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Este catdlogo conmemorativo esta dedicado a nuestra cofundadora,
Asuncion Martinez Gomez, cuyo esfuerzo, vision y valores hicieron posible
el nacimiento y la consolidacion de Tecnoagua.

Su ejemplo de profesionalidad y humanidad continda siendo un pilar esencial
en nuestra forma de trabajar, inspirdndonos a avanzar hacia el futuro con la
misma determinacion con la que inici6 este proyecto, y permaneciendo
como un referente para todos los que formamos parte de esta empresa.

This commemorative catalogue is dedicated to our co-founder,
Asuncion Martinez Gémez, whose effort, vision and values made
possible the birth and consolidation of Tecnoagua.

Her example of professionalism and humanity remains a fundamental pillar
in our way of working, inspiring us to move forward into the future with the
same determination with which she began this project, and continuing to be
a reference point for all of us who are part of this company.
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30 anos apostando por
la Innovacion, la Calidad
y el Servicio

Es un verdadero honor presentar este nuevo catdlogo TECNOAGUA
2025, un compendio que refleja el esfuerzo, la pasién y la de-
dicacion que nos han guiado a lo largo de tres décadas. Desde
nuestros inicios en 1995, la familia Moran ha apostado firme-
mente por la innovacién, la calidad y el servicio, valores que
hoy siguen siendo el eje central de cada producto y de cada
proceso de produccion en nuestra empresa.

Este afio, celebramos con entusiasmo nuestro 30 aniversario,
un hito que no solo simboliza el paso del tiempo, sino también
el crecimiento, la evolucién y la consolidacion de una vision
compartida entre quienes formamos TECNOAGUA y quienes
han depositado su confianza en nosotros. En este camino,
hemos mantenido una atencién al cliente cercana y personal,
propia de la empresa familiar que somos, porque creemos que
la mejor tecnologia solo cobra sentido cuando esta al servicio
de las personas.

El catdlogo 2025 llega repleto de novedades, soluciones
pensadas para acompafar a quienes dia a dia confian en
TECNOAGUA: productos innovadores, procesos mejora-
dos y servicios ain mas personalizados para responder de
manera agil y eficaz a las necesidades de nuestro entorno.
Cada pagina es fruto de nuestro compromiso por adelantar-
nos a los retos del sector, integrando la excelencia en cada
detalle y construyendo relaciones duraderas con quienes
comparten nuestra vision.

Aunque ya no esté con nosotros, en este aniversario tan es-
pecial queremos rendir homenaje a una de nuestras funda-
doras, Asuncion Martinez, cuyo legado y espiritu siguen pre-
sentes en cada paso que damos. Sin olvidarnos de todas las
personas que siguen formando parte de TECNOAGUA: clien-
tes, distribuidores, consumidores, colaboradores y, muy espe-
cialmente, a quienes nos acompanfan dia a dia en este viaje.
Gracias por formar parte de nuestra historia y por permitirnos
crecer, innovar y sofiar juntos.

Seguiremos avanzando, desarrollando soluciones y constru-
yendo puentes que sigan acercandonos a las necesidades
reales del mercado. Porque creemos que el éxito nace de la
colaboracion y de la confianza mutua, miramos al futuro con
ilusién y con motivaciones renovadas.

Agradecemos enormemente vuestra confianza.
#TUDISENASTECNOAGUA

Design

30 Years Committed
to Innovation, Quality,
and Service

It is a true honor to present this new TECNOAGUA 2025
catalog, a collection that reflects the effort, passion,
and dedication that have guided us over the past three
decades. Since our beginnings in 1995, the Moran fami-
ly has firmly embraced innovation, quality, and service—
values that remain at the core of every product and
every production process in our company today.

This year, we enthusiastically celebrate our 30th anniver-
sary, a milestone that symbolizes not just the passage of
time, but also the growth, evolution, and consolidation of
a shared vision among those who form TECNOAGUA and
those who have placed their trust in us. Throughout this
journey, we have maintained a close and personalized
customer service, true to the spirit of the family-owned
business we are—because we believe that technology
only makes sense when it serves people.

The 2025 catalog comes full of new developments—solu-
tions designed to support those who trust TECNOAGUA
day by day: innovative products, improved processes,
and even more personalized services to respond swiftly
and effectively to the needs of our environment. Every
page is a reflection of our commitment to staying ahead
of industry challenges, integrating excellence into every
detail, and building lasting relationships with those who
share our vision.

Although she is no longer with us, on this special an-
niversary we wish to pay tribute to one of our founders,
Asuncion Martinez, whose legacy and spirit remain pres-
ent in every step we take. We also wish to thank everyone
who continues to be part of TECNOAGUA: customers,
distributors, consumers, partners, and especially all those
who walk with us daily on this journey. Thank you for being
part of our story and for allowing us to grow, innovate, and
dream together.

We will continue moving forward, developing solutions,
and building bridges that bring us ever closer to the real
needs of the market. Because we believe that success is
born from collaboration and mutual trust, we look to the
future with renewed enthusiasm and motivation.

We sincerely thank you for your trust.
#YOUDESIGNTECNOAGUA
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Nuestros

Valores

INNOVACION
INNOVATION

“Innovar es una actividad de riesgo, cuyo principal
riesgo es no practicarla..” TECNOAGUA se marca
como principal objetivo ofrecer afio tras afio
nuevas soluciones al mercado que le permitan
diferenciarse de la competencia y obtener

“To innovate is a risky activity, whose main
risk is not practicing it...” At TECNOAGUA,
our primary goal is to offer the market new
solutions year after year that allow us to
stand out from the competition and achieve a

competitive advantage beyond just price. That
is why we dedicate a significant part of our
efforts to the 1+D+| department, which enables
us to maintain, with new products launched
each year, the recognition of our clients,
consumers, and the industry as a whole.

SERVICIO

SERVICE

“El precio y la calidad te mete en el juego, pero el
servicio te hace ganar el partido..” TECNOAGUA
busca ofrecer una atencion al cliente totalmente
personalizada y cercana, pero con la maxima
profesionalidad. Su gran valor siempre ha sido
ofrecer un rapido suministro de los pedidos

con todas las lineas completas del mismo. La
experiencia de compra es la que demuestra la
fiabilidad, pero nuestra auditoria de 2024 verificé
que el 90% de pedidos salieron en menos de 48h.

una ventaja competitiva mas alla del precio.
Por ello centra gran parte de sus esfuerzos

en el departamento de I+D+I que le permiten
mantener, con novedades en productos cada
afo, el reconocimiento de sus propios clientes,
consumidores y del sector en general.

“Price and quality get you into the game, but
service wins you the match...” At TECNOAGUA,
we aim to offer customer service that is fully
personalized and approachable, yet highly
professional. Our greatest strength has always
been the fast delivery of orders, ensuring that
all product lines are complete. The buying
experience is what proves our reliability, and
our 2024 audit confirmed that 90% of orders
were shipped in under 48 hours.




CALIDAD

QUALITY

“En la carrera por conseguir la maxima calidad, no existe una linea
de meta..” Desde TECNOAGUA se sabe que la calidad no se puede
medir pero se puede gestionar. La sinergia de todo el personal

de la empresa en cada proceso permite obtener la seguridad del
trabajo bien hecho para garantizar la confianza del cliente. Como
resultado, dispone de su certificacién ISO 9001 que acredita la
Gestion de la Calidad otorgada por las prestigiosa compaifiia
AENOR e IQNET con valor internacional.

“In the race to achieve the highest quality, there is no finish line...”
At TECNOAGUA, we know that quality cannot be measured, but
it can be managed. The synergy of all our staff throughout every
process ensures the confidence of a job well done, guaranteeing
the trust of our customers. As a result, the company holds the
ISO 9001 certification for Quality Management, granted by the
prestigious organization AENOR and IQNET with international
recognition and value.

AENOR
N

GESTION GESTION
DE LA CALIDAD CERTIFIED AMBIENTAL
MANAGEMENT
1S0 9001 SySTa 15014001 N9 001/ 004869

Consulta nuestros certificados en www.hidrotecnoagua.com o en la pagina 170-173 de este catdlogo
Check our certificates at www.hidrotecnoagua.com or on page 170-173 of this catalogue
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Nuestras

Instalaciones

Desde TECNOAGUA cada afio invertimos para
redimensionar y modernizar todas nuestras dreas
de trabajo, esto nos permite seguir ofreciendo la
mayor capacidad productiva, la respuesta mas
rapida a nivel logistico y la mejor atencion a todos
nuestros clientes.

At TECNOAGUA, we invest every year in
expanding and modernizing all our work
areas. This allows us to continue offering
the highest production capacity, the fastest
logistical response, and the best service to
all our clients.
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ESCANEA EL CODIGO QR PARA
VER NUESTRAS INSTALACIONES

Actualmente, méas de 20.000 m2 a vuestro servicio
y un proyecto de expansién de otros 10.000m2.
Todo ello para poder seguir creciendo al ritmo
necesario que nos permita cumplir las exigencias,
nuevos proyectos y retos que el mercado nos siga
proponiendo en los proximos afios.

Currently, we have over 20,000 m? at your service,
along with an expansion project of an additional
10,000 m2. All of this is aimed at continuing to grow
at the necessary pace to meet the demands, new
projects, and challenges that the market will continue
to present in the coming years.
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Novedades 2025
What's new in 2025

MANGUITOS —_—
INODORO — =

PAN CONNECTORS

Ampliacién de la gama con &
soluciones rigidas, flexibles y
extensibles, con mayor versatilidad
de excentricidad o conexiones al
inodoro acodadas.

(Consultar paginas 38 y 40)

Expansion of the range with rigid,
flexible, and extendable solutions,
offering greater versatility in offset
connections or angled toilet fittings.
(See pages 38 and 40)

CLICK-CLACK
EN PLASTICO

PLASTIC CLICK-CLACK

Revolucionarias valvulas click-clack
en pldstico con la estética de una
valvula metalica, a simple vista no
la distinguiras y aumentaras la vida
util de tu instalacion.

(Consultar paginas 44, 46 y 47)

Revolutionary plastic click-clack valves
with the appearance of a metal valve

— at first glance, you won't notice the
difference, and you'll extend the service
life of your installation.

(See pages 44, 46 and 47)
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‘ lo PLUS -

PLUS TRAPS Of%

LTy

= Nuevos sifones botella con disefio

’ totalmente renovado y sifones curvos

‘ o sin registro. Mejora el aspecto del sifén
y aumenta la versatilidad con soluciones
duales para su instalacion.
o~ (Consultar paginas 56 y 60)

New bottle traps with a completely renewed
’ 0 ’ design and curved traps without access.
g Aesthetic improvement combined with dual
installation solutions for greater versatility.

, o (See pages 56 and 60)

CANAL
OCULTA

La canaleta mas sencilla e invisible

del mercado. No encontraras una mas
rapida y versatil de instalar con un
acabado en linea que pasara totalmente
desapercibida en tu instalacion.
(Consultar paginas 108 y 109)

The simplest and most invisible channel on
the market. You won't find a faster and more
versatile solution to install, with a flush finish
that blends seamlessly into your setup.

(See pages 108 and 109)

ACCESORIOS 2 ..".':':"
ROSCADOS ey
THREADED ACCESORIES

Completamos nuestra gama con

mas soluciones de instalacién, todos

los accesorios roscados en PP para
disponer en un mismo catalogo todas
las alternativas que necesites.
(Consultar paginas 144y 145)

We expand our range with more
installation solutions — all threaded PP
fittings now included in one catalog,
giving you all the alternatives you need
in a single place.

(See pages 144 and 145)
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Informacion Cajas

« Apilacion Compacta « Altura embalajes miltiplos
« Sistema de Trabado - Bases unificadas
- Se adapta a palet europeo - Familias diferenciadas por colores

» Compact Stacking + Packaging Heights in Multiples

+ Locking System + Unified Bases

« Fits Euro Pallet + Colour-Coded Product Families
BOX SIZES

MEDIDAS cm.

LAR. | ANC. | ALT. | M | SMB% | MECANISM. | SIFONES PVC FITTING IMPERM. LATON

1 59 39 70 0,166 15

Oy ) ot TN 4
2 I 39 35 | 0083 | 30 | et~ | UOacu

3 ) 39 175 | 0042 | 60 = S |
4 Il 19 17,5 | 0,014 | 180 N
Ll 110 10 18 | 0,020 | 70
N 40 20 15 | 0012 | 180 &
N
- p
yAl 195 | 195 | 175 | 0007 | 300 Mgy

B 150 20 20 0,061 20

9 180 20 20 0,071 20

(1] 37 37 16,5 | 0,023 75

*Cuando no se define caja, el producto es a granel o el producto puede agruparse en otro embalaje, indicamos en tipo de caja "VA" de varios.
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Informacion tablas

[IT] LEYENDA TABLAS

TABLE LEGEND
CODIGO PRODUCTO COTA
PRODUCT CODE MEASUREMENT
REF. COD. DIM. (™M A |—
REFERENCIA PRODUCTO DIMENSIONES DEL PRODUCTO
PRODUCT REFERENCE PRODUCT DIMENSIONS

FAMILIA DEL UNIDADES POR
PRODUCTO CAJA
PRODUCT FAMILY UNITS PER BOX

[T1J INDICACIONES PARA ENTENDER MEJOR EL CATALOGO

GUIDELINES FOR BETTER UNDERSTANDING THE CATALOGUE

ENTRADA SALIDA
ENTRY EXIT

112514 X 1/2-@40 > 32

@40 REDUCIDO A @32
40 REDUCED TO A @32

1% REDUCIDO A1Va
1% REDUCED TO 1%

ROSCA 1% PARA TUBO DE @40
11/2 THREAD FOR @40 TUBE

OTRA DIMENSION O MEDIDA DESTACABLE
(ALTURA, LONGITUD, ETC.)

OTHER DIMENSIONS OR NOTABLE MEASUREMENTS
(HEIGHT, LENGTH, ETC.)

@32 x @32 / 250

ENTRADA x SALIDA
ENTRY x EXIT

ENTRADA SALIDA
ENTRY EXIT

25x25//@110>90

DIMENSION SUMIDERO
DESAGUE
DRAIN SINK DIMENSIONS

2110 REDUCIDO A @90
@110 REDUCED TO @90

+ INFO FAM 7 €/U
MAS INFORMACION PRECIO
(COLOR,MATERIAL, ETC.) TIPO DE CAJA UNITARIO
ADDITIONAL INFORMATION BOX TYPE UNIT PRICE
(COLOUR, MATERIAL, ETC.)
IDENTIFICACION PRODUCTO (Enumeracién de
fotografia de producto en articulos del mismo bloque)
PRODUCT IDENTIFICATION (Listing of product
photographs in items from the same block)
- - I
®) T143
- - T144
G ®)

COLORES DE PRODUCTO (producto con varios colores disponibles)
PRODUCT COLOURS (product available in several colours)

REF. COD. uU/C €/U
() T305 50519 | 30 | 6,59
T-305ME | 40519 | 30 | 10,63

PRODUCTOS “TOP” (productos habituales o imprescindibles)
TOP PRODUCTS (common or essential products)
REF. COD. U/C €/U

T280P | 50986 | 12 | 630

NOVEDAD (lanzamiento reciente, de los ultimos 12 meses
antes de la publicacion del catélogo)

NEW (recent publication, within the last 12 months prior to
the publication of the catalogue)

REF. COD. U/C €/U

B0 t307A | 50504 | 20 | 1566

11
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Mas que contacto: una relacion directa

12

En TECNOAGUA creemos en las relaciones cercanas
y en la atencién personalizada. Por eso, ponemos a tu
disposicién un equipo humano accesible, preparado
y comprometido para atenderte de forma directa. Ya
sea para realizar un pedido, resolver una duda técnica
o recibir asesoramiento comercial, aqui encontraras
siempre la persona adecuada para darte respuesta.

At TECNOAGUA, we believe in building close relationships
and providing personalized attention. That's why we offer you
a dedicated, accessible, and highly qualified team committed
to assisting you directly. Whether you need to place an order,
resolve a technical question, or receive commercial advice,
you will always find the right person here to provide the
support you need.

VISITA NUESTRA PAGINA WEB
VISIT OUR WEBSITE

Para cualquier otra consulta, te invitamos a
visitar nuestra pagina web actualizada con toda
la informacién de nuestra empresa, producto,
catdlogos, fichas técnicas, imagenes, videos y
mucha mas informacion.

E E For any further inquiries, we invite you
b to visit our updated website, where
you'll find complete information about

., e | .l our company, products, catalogs,
ﬂ‘ technical datasheets, images, videos,
E - and much more.
www.hidrotechoagua.com

NUESTRO HORARIO COMERCIAL
CUSTOMER SERVICE HOURS

LUNES A VIERNES // MONDAY TO FRIDAY
7:30h a 15:30h

LiNEA TELEFONICA DIRECTA
DEDICATED PHONE LINE

+34 965672611

INFORMACION GENERAL
GENERAL INFORMATION

info@hidrotecnoagua.com

GESTION DE PEDIDOS
ORDER ADMINISTRATION

pedidos@hidrotecnoagua.com

DPTO. MARKETING
MARKETING DEPT.

marketing@hidrotecnoagua.com

DPTO. EXPORTACION
EXPORT DEPT.

export@hidrotecnoagua.com

DIRECCION COMERCIAL
SALES MANAGEMENT

comercial@hidrotecnoagua.com



16 MECANISMOS DE DESCARGA
FLUSH VALVES
MECANISMES DE CHASSE
MECANISMOS DE DESCARGA

26 MECANISMOS DE ALIMENTACION
FILL VALVES
ROBINETS FLOTTEURS
TORNEIRAS AUTOCLISMO

30 CISTERNAALTA
HIGH CISTERN
RESERVOIR WC HAUT
AUTOCLISMOS ELEVADO

32 RECAMBIOS
SPARE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PEGCAS DE REPOSICAO

34 TAPAS DEINODORO
WC SEATS
ABATTANTS WC
TAMPAS DE SANITA

38 MANGUITOS DE INODORO
PAN CONNECTORS
RACCORDS WC
LIGAGAO DE SANITA

SIFONES Y DESAGUES
TRAPS AND DRAINS

44 SERIE LUXURY
LUXURY SERIES
SERIE LUXURY
SERIE LUXURY

56 SIFONES SENCILLOS
SIMPLE TRAPS
SIPHONS SIMPLES
SIFOES SIMPLES

68 SIFONES DOBLES/FREGADERO
DOUBLE/SINK TRAPS
SIPHONS DOUBLES/EVIER
SIFOES DUPLO/BANCA

72 VALVULAS DE DESAGUE
FLOOR DRAINS
SIPHONS DE SOL
VALVULAS DE DUCHE

76 DESAGUES DE BANO
BATHROOM DRAINS
VIDAGE DE SALLE DE BAIN
RALO BANHEIRO

84 ACCESORIOS
ACCESORIES
ACCESSOIRES
ACESSORIOS

92 DESAGUES PLATO DUCHA OBRA
SHOWER TRAY DRAINS
VIDAGE DE RECEVEUR DOUCHE
BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA

100 BOTES SIFONICOS
FLOOR TRAPS
SIPHONS DE SOL
SIFOES PAVIMENTO

UA

Design

104 SUMIDEROSY CALDERETAS
FLOOR DRAINS
SIPHONS DE COUR
SUMIDOUROS

108 CANALETAS
CHANNELS
CANIVEAUX
CANALETAS

ACCESORIOS PVC
PVC ACCESSORIES

118 EVACUACION GRIS
GREY SEWAGE
EVACUATION GRISE
ESGOTO CINZENTO

131 EVACUACION BLANCA
WHITE SEWAGE
EVACUATION BLANCHE
ESGOTO BRANCO

132 PRESION
PRESSURE
PRESSION
PRESSAO

ACCESORIOS PE
PE ACCESSORIES

140 FITTING PPFV
PPFV FITTINGS
RACCORDS PPFV
FITTING PPFV

144 ACCESORIOS ROSCADOS
THREADED ACCESORIES
ACCESSOIRES FILETES
ACESSORIOS ROSCADOS

146 ADAPTADORES/ COLLARINES
ADAPTERS / CLAMP SADDLES
ADAPTATEURS / COLLIERS
ADAPTADORES / TOMADAS EM CARGA

147 VALVULAS DE ESFERA
BALL VALVES
VANNES ABILLE
VALVULAS DE ESFERA

148 FITTINGLATON
BRASS FITTINGS
RACCORDS LAITON
FITTING LATAO

RECAMBIOS
SPARE PARTS

153 RECAMBIOS
SPARE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PECAS DE REPOSICAO
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26

30

32

34

38

MECANISMOS DE DESCARGA

MECANISMOS DE ALIMENTACION

CISTERNA ALTA

RECAMBIOS

TAPAS DE INODORO

MANGUITOS DE INODORO
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ACCESORIOS WC

15



MECANISMOS DE DESCARGA

FLUSH VALVES I~ i T o
MECANISMES DE CHASSE g_3/“ I C ~_=_‘EAG UA
MECANISMOS DE DESCARGA = Design

DOBLE DESCARGA POR CABLE

DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE WITH CABLE

= ACCESORIOS WC
(Y]
al

MECANISMO ! pyisador |
UNIVERSAL ! !

1

SIN DESMONTAR EL TANQUE | DOBLE
]
N

7

=P PULSADOR APTO
PARA ORIFICIOS
DESDE @14
HASTA @45

=P DESCARGA T
PARCIAL
REGULABLE +

320-480mm

— BASE
UNIVERSAL
DESCARGA DESCARGA
TOTAL PARCIAL

ESCANEA EL CODIGO QR

PARA VER LA FICHA DEL PRODUCTO,
VIDEO DE INSTALACION,

‘ ' IMAGENES, ETC...

= = mowmes  (E5)
MAS UNIVERSAL :

16



SATECNEAGUA

Design

FORMATO CAJA / BOX PACKAGING

REF. COD. DIM. (™™
R
N T280NS+ | 50771 UNIVERSAL
B O~
i)
bW
Vo= T280N+ | 50770 UNIVERSAL
% 1-280°

MECANISMO DOBLE DESCARGA CABLE

DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE WITH CABLE
MECANISME DE CHASSE POUSSOIR DOUBLE AVEC CABLE
MECANISMO DESCARGA DUPLA COM CABO

FORMATO BOLSA / BAG PACKAGING

DIM. (™)

T-280B 70770 UNIVERSAL

MECANISMO DOBLE DESCARGA CABLE

DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE WITH CABLE
MECANISME DE CHASSE POUSSOIR DOUBLE AVEC CABLE
MECANISMO DESCARGA DUPLA COM CABO

REF. [ DIM. (™
T-280B.469 71770 UNIVERSAL
T-280B.468 72770 UNIVERSAL
T-280B.461 73770 UNIVERSAL
T-280B.451 74770 UNIVERSAL
T-280B.462 75770 UNIVERSAL
T-280B.452 76770 UNIVERSAL

KIT MECANISMO DOBLE DESCARGA CABLE
COMPLETE SET DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE WITH CABLE
MECANISME DE CHASSE POUSSOIR DOUBLE AVEC CABLE
MECANISMO DESCARGA DUPLA COM CABO

MECANISMOS DE DESCARGA

+ INFO

Al—]

320-480 Sin kit

Con kit
o

Pl
P

320-480

Al—]

+ INFO
Con kit
320-480

s

Iy

+ INFO
Flotador dual compacto

¥

” &
) o+ 1

‘7
.

e

>
w

Flotador dual piston

)

)

(s ‘ - .
. Y
i t =
,*:' i.

Flotador horizontal compacto
+ o

Flotador vertical compacto

1

‘t- @

] £

CK

2 4+

e 3
Flotador horizontal boya piston

s .

v C

Flotador vertical boya piston

:

K_)

Ck
) [

L 9 i [N

g T L

L g

) FLUSH VALVES
MECANISMES DE CHASSE
MECANISMOS DE DESCARGA
FAM ® _ ucC €/U
4 M2 | 16 | 28,51
4 M2 | 16 | 31,03
FAM ® _ucC €/U
4 M2 | 16 | 27,46
FAM ® _ ucC €/U
4 M2 | 16 | 44,69
4 M2 | 16 | 4518
4 M2 | 16 | 41,44
4 M2 | 16 | 42,25
4 M2 | 16 | 34,97
4 M2 | 16 | 3855

ACCESORIOS WC

2025



= ACCESORIOS WC
(Y]
al

MECANISMOS DE DESCARGA

FLUSH VALVES I~ i T A
MECANISMES DE CHASSE g_3/“ I E,é NE_EAG IJA
MECANISMOS DE DESCARGA s Design

SIMPLE DESCARGA INTERRUMPIBLE

INTERRUPTIBLE SINGLE BUTTON FLUSH VALVE

RAPIDA i Pulsador !
INSTALACION ! SIMPLE |

SIMPLE Y SIN HERRAMIENTAS : :

/

Ve mmm—- -

=) PULSADOR APTO
PARA ORIFICIOS
DESDE @14
HASTA @45
3
£
< @)
- A=)
o
™
o™
[« o]

l —) BASE
’ UNIVERSAL
I

DESCARGA DESCARGA
TOTAL INTERRUMPIDA

g ESCANEA EL CODIGO QR

PARA VER LA FICHA DEL PRODUCTO,
VIDEO DE INSTALACION,

.¢| '\ .

T-281 momes — (E5)
MAS UNIVERSAL ‘ '
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MECANISMOS DE DESCARGA

SATECNEAGUA
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FORMATO CAJA / BOX PACKAGING

i

|l

e vrvrv )

' f(l'; i

-
»
=

d

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO
T-281INS+ | 50773 UNIVERSAL 330-460 Sin kit
Con kit

T-281N+ 50772 UNIVERSAL 330-460 o

o7
i

MECANISMO SIMPLE DESCARGA PULSADOR INTERRUMPIBLE

INTERRUPTIBLE SINGLE BUTTON FLUSH VALVE

MECANISME DE CHASSE POUSSOIR SIMPLE INTERRUPTIBLE

MECANISMO DESCARGA SIMPLES COM BOTAO PRESSAO START/STOP

FORMATO BOLSA / BAG PACKAGING

i FLUSH VALVES
MECANISMES DE CHASSE
MECANISMOS DE DESCARGA

FAM D U/C €/U

4 | M2 | 15 | 18,18

4 M2 | 15 | 20,62

REF. COD DIM. (™™ Al—] + INFO FAM ® _u/C €/U
Con kit
T-281B 70772 UNIVERSAL 330-460 9 4 M2 15 | 18,13
Pl
MECANISMO UNIVERSAL DESCARGA WC
UNIVERSAL SINGLE BUTTON FLUSH VALVE
MECANISME DE CHASSE POUSSOIR UNIVERSEL
MECANISMO UNIVERSAL DESCARGA WC
REF. COD DIM. (™) + INFO FAM ®  u/Cc €/U
Flotador dual compacto
3 £
= e
T-281B.469 71772 UNIVERSAL I\ , + f{h 4 MA | 15 | 3551
3 T}
e ¥
Flotador dual piston
= ik
T-281B.468 72772 UNIVERSAL l" ; + “h 4 M2 | 15 | 3586
g -
- v
Flotador horizontal compacto
@ =
- =
T-281B.461 73772 UNIVERSAL I ) + ’ 4 M2 15 | 3212
% |
& ‘
Flotador vertical compacto
&il e
T-281B.451 74772 UNIVERSAL l“i' + h 4 M2 | 15 | 3292
& -
Flotador horizontal boya piston
:‘EI
= 8
T-281B.462 75772 UNIVERSAL l ) + | 4 M2 15 | 25,63
! “
Flotador vertical boya piston
:il
- ¥
T-281B.452 76772 UNIVERSAL N + L, 4 M2 | 15 | 29,21
: .
= -
=

KIT MECANISMO SIMPLE DESCARGA PULSADOR INTERRUMPIBLE
COMPLETE SET DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE WITH CABLE

MECANISME DE CHASSE POUSSOIR DOUBLE AVEC CABLE

MECANISMO DESCARGA DUPLA COM CABO

ACCESORIOS WC

2025
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MECANISMOS DE DESCARGA
FLUSH VALVES

MECANISMES DE CHASSE
MECANISMOS DE DESCARGA

DOBLE DESCARGA POR PULSADOR

DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE

W v

it !
) ——

1-282

SATECNEAGUA

Design

T N
AHORRO DE | Pulsador |
AGUA | |
HASTA 100 LITROS AL DIA i DOB LE i
N e __I
T —) PULSADOR APTO
PARA ORIFICIOS
DESDE @14
HASTA @45

PARCIAL
REGULABLE +

335-465mm

o
O 5 i =) DESCARGA

UNIVERSAL
DESCGA DESCARGA
TOTAL PARCIAL

ESCANEA EL CODIGO QR
PARA VER LA FICHA DEL PRODUCTO,
VIDEO DE INSTALACION,

IMAGENES, ETC...

BASE TICNOAGUA BASE ROJA
TIPO BAYONETA  TIPO BAYONITA

AHORA ES
MAS UNIVERSAL



SATECNEAGUA

Design

FORMATO CAJA / BOX PACKAGING

REF.

E Trowhacys

T T T-282NS+
Eo=

: -

A - T-282N+
% 1-282°

MECANISMO DOBLE DESCARGA PULSADOR
DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE

COD.

50775

50774

DIM. (™)

UNIVERSAL

UNIVERSAL

MECANISME DE CHASSE POUSSOIR DOUBLE

MECANISMO DESCARGA DUPLA COM BOTAO PRESSAO

FORMATO BOLSA / BAG PACKAGING

T-282B

T-282B.469

T-282B.468

T-282B.461

T-282B.451

T-282B.462

T-282B.452

KIT MECANISMO DOBLE DESCARGA PULSADOR

70774

71774

72774

73774

74774

75774

76774

DIM. (™

UNIVERSAL

MECANISMO DOBLE DESCARGA PULSADOR
DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE

MECANISME DE CHASSE POUSSOIR DOUBLE
MECANISMO DE DESCARGA DUPLA PULSADOR

DIM. (™)

UNIVERSAL

UNIVERSAL

UNIVERSAL

UNIVERSAL

UNIVERSAL

UNIVERSAL

COMPLETE SET DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE
KIT MECANISME DE CHASSE POUSSOIR DOUBLE
KIT MECANISMO DE DESCARGA DUPLA PULSADOR

MECANISMOS DE DESCARGA

Al—] + INFO
335-465 Sin kit
Con kit

335-465 9

oty

Y — + INFO
Con kit

335465 o

S6Rbd

+ INFO

Flotador dual compacto
1]

: &2
-
¢ o+ 1

Flotador dual piston

&

= M
3 ‘

v t+ e
L ¥

Flotador horizontal compacto

1

&~ ;
£

Flotador vertical compacto

& ord
e N
. + |
- s

Flotador horizontal boya piston
i:“l
& * 8
A ‘
B + ~

-~

Flotador vertical boya piston

il

s %
j ‘ i
"+ |
X -
- -

i FLUSH VALVES
MECANISMES DE CHASSE
MECANISMOS DE DESCARGA
FAM &) U/C €/U
4 M2 15 | 25,00
4 M2 15 | 27,35
FAM & U/C €/U
4 M2 15 | 24,20
FAM D U/C €/U
4 M2 15 | 41,43
4 M2 15 | 41,93
4 M2 15 | 38,19
4 M2 15 | 39,00
4 M2 15 | 31,71
4 M2 15 | 3529

ACCESORIOS WC
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MECANISMOS DE DESCARGA s -
SATECNEACGUA

MECANISMOS DE DESCARGA Design

DOBLE DESCARGA ANTIVANDALICO

ANTI-VANDAL DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE

INNOVACION ! puisador ;

1
IMPULSANDO NUESTRO I+D 1

= PULSADOR APTO
PARA ORIFICIOS
DESDE @14
HASTA @45

DESCARGA =
O 1~ parciAL
REGULABLE +

335-465mm

—) BASE
= UNIVERSAL

DESCARGA DESCARGA
TOTAL PARCIAL

- ESCANEA EL CODIGO QR

PARA VER LA FICHA DEL PRODUCTO,
VIDEO DE INSTALACION,

¥/ IMAGENES, ETC..
"t ¥

@ INCLUYE SISTEMA @
ANTIVANDALICO

| = + oT— ()
285 MAS UNIVERSAL ) & ™

AAAAAAAAA

I
I




MECANISMOS DE DESCARGA

ares condy =
& FLUSH VALVES
& TI CN-—;AG UA MECANISMES DE CHASSE
— Design MECANISMOS DE DESCARGA
FORMATO CAJA / BOX PACKAGING
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM D U/C €/U
T-285NS+ 50777 UNIVERSAL 335-465 Sin kit 4 M2 | 15 | 28,00
Con kit
T-285N+ 50776 UNIVERSAL 335-465 o 4 M2 | 15 | 30,35

gy
Pl

MECANISMO ANTIVANDALICO DOBLE DESCARGA PULSADOR
ANTI-VANDAL DOUBLE BUTTON FLUSH VALVE

MECANISME DE CHASSE ANTI-VANDALISME POUSSOIR DOUBLE
MECANISMO ANTIVANDALICO DOBRA DESCARGA PULSADOR

EJEMPLO DE
INSTALACION

LLAVE DE FIJACION PULSADOR

FLUSH BUTTON LOCKING KEY INSTALLATION EXAMPLE

PULSADOR
FLUSH BUTTON

SISTEMA ANTIVANDALICO
VANDAL-RESISTANT SYSTEM |

PLATILLO REGULADOR

= ADJUSTMENT PLATE |
PASADOR AMARILLO

YELLOW LATCH

q

L TOPES ROIOS |
RED STOPPERS

UNA DE BLOQUEO
LOCKING CLAW

REGULADOR DESCARGA
PARCIAL

DUAL FLUSH REGULATOR

CAMPANA
BELL-SHAPED PART

MECANISMO UNIVERSAL
DOBLE PULSADOR

UNIVERSAL DOUBLE PUSH
BUTTON MECHANISM

MEMBRANA DESCARGA
FLUSH MEMBRANE

BASE MECANISMO
MECHANISM BASE

23
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MECANISMOS DE DESCARGA

akes &'uf’r —
. SATECNEACGUA
MECANISMOS DE DESCARGA = DEsign

SIMPLE DESCARGA POR TIRADOR

SINGLE FLUSH WITH PULL HANDLE

GARANTIA DE ! pylsador
CALIDAD !

]

+ 25 ANOS DE EXPERIENCIA : SIMPLE
1
N

N - —————

-———————

= TIRADOR APTO
PARA ORIFICIOS
DESDE @14
HASTA @32

214 mm

—% =D UNIVERSAL
' ()
»
e

DESCARGA
TOTAL

ESCANEA EL CODIGO QR
PARA VER LA FICHA DEL PRODUCTO,
VIDEO DE INSTALACION,

IMAGENES, ETC...

i bl b
Y ¥ Y
T-289 =

TIPO BAYONETA TIPO BAYONETA TIPO ROSCA

24



MECANISMOS DE DESCARGA

ales
SOTECNEAGUA
= Mﬂ

MECANISMOS DE DESCARGA

FORMATO BOLSA / BAG PACKAGING Q
(7<)
(ORI
x,Q
Slq
REF. [} DIM. (™™ N — + INFO FAM S u/C €/U @ % g
Con kit QA
a4t
=R%
T-289 50874 UNIVERSAL 270-330 4 M2 | 30 | 14,98
2025
T-289S 50875 UNIVERSAL 270-330 4 M2 | 30 | 11,98
T-289SS 50889 UNIVERSAL 270-330 4 M2 | 30 9,03
T-289R 50880 UNIVERSAL 270-330 4 M2 | 30 6,92

MECANISMO SIMPLE DESCARGA TIRADOR
SINGLE FLUSH VALVE WITH PULL HANDLE
MECANISME DE CHASSE TIRETTE

MECANISMO DESCARGA SIMPLES DE PUXAR

25
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MECANISMOS DE ALIMENTACION
FILL VALVES

ROBINETS FLOTTEURS

TORNEIRAS AUTOCLISMO

180° ALIMENTACION VH DUAL

180° DUAL FILL VALVE

F‘v

G-
CUERPO
GIRATORIO

-
A@S

:'

r—P"roumuo
' _ W REGULACION
gy " ¢ AuRAOYA

-
-

| .~ REGULACION |
= TELESCOPICA
¥ ALTURA CUERPO

=

B= 5 enrraa
LATON
38"

FILTRO I
+ ‘ ‘

s ————

3

-—————————————

- ———————

aies

TEC

NEAGUA

Design

ESCANEA EL CODIGO QR
PARA VER LA EICHA DEL PRODUCTO,

. l VIDEO DE INSTALACION,

1-469"

REF. COD. DIM. ™) A l—]

T-469+ ‘ 50769 ‘ 3/8-316 220-310

GRIFO FLOTADOR VH DUAL COMPACTO
DUAL COMPACT FILL VALVE VH

ROBINET FLOTTEUR DOUBLE VH

TORNEIRA DE BOIA VH DUAL COMPACTA

re 2 oad gy /)
l!»v‘) ii
o ¥

..
§u

IMAGENES, ETC

+ INFO

LATON

FAM

&) U/C €/U

‘ M3 ‘ 20 \19,49



MECANISMOS DE ALIMENTACION

ares condly =
& TE":N% AG.J A ROB/NETSI;ILLcL)#éZEg

Design TORNEIRAS AUTOCLISMO

s
ALIMENTACION VH DUAL BY PISTON 2
DUALFILL VALVE VH BY PISTON 0

<

2025

&

I

! BOYA
| . BLOQUEADORA

-
& =
I —p TORNILLO

REGULACION
] ALTURA BOYA

o
3 ‘»4 & -
. -
REGULACION ¢ |

TELESCOPICA
ALTURA CUERPO

VERTICAL

(2en1 )
{ DUAL | , ,

| URUS—— 4

HORIZONTAL

nmo(—[ |

. v

"-f;_;sumii‘#ﬁ*

ESCANEA EL CODIGO QR

PARA VER LA FICHA DEL PRODUCTO,
VIDEO DE INSTALACION,

IMAGENES, ETC...

REF. COD. DIM. (™™ A |‘—’| + INFO FAM &) u/C €/U
R T468 ‘ 50768 ‘ 3/8-016 210-300 LATON ‘ 4 ‘ M2 ‘ 20 ‘ 20,39
P GRIFO CISTERNA PISTON ALIMENTACION VH DUAL
& | - DUAL FILL VALVE VH BY PISTON
t = ROBINET FLOTTEUR DOUBLE VH PISTON
z L! > TORNEIRA DE BOIA PISTAO ENTRADA VH DUAL
N v
X

£

27
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MECANISMOS DE ALIMENTACION
FILL VALVES 3 et

ATECNEAG
ROBINETS FLOTTEURS & = UA
TORNEIRAS AUTOCLISMO =

Design

GRIFO FLOTADOR COMPACTO / COMPACT FILL VALVE

[
i,
b

1-461 T-491

(q Tomio NTRADA s ) 1omNILO »
) REGULACION LATON B | REGULACION .
ALTURA BOYA e r | ALURA BOYA e
t

o “» REGULACION ¢
¥ TEESCOPICA
ALTURA CUERPO
k 4

1+ ‘, T o "n«um
& Q\,.: X | ~ 2 < 4 e LATON
T, [ TR ! . |
' Q (:‘ { 3 ¥ . . 3

FILTRO Q-}

28

REF. COD. DIM. (™™™ A |<—>| + INFO FAM [©) u/C €/U
S = T461 | 50635 | 3/8-016 270 LATON | 4 | m3 |13 | 1606
" GRIFO CISTERNA ALIMENTACION HORIZONTAL
z « COMPACT SIDE FILL VALVE
: ROBINET FLOTTEUR LATERAL
R TORNEIRA DE BOIA LATERAL
i 1481 i
REF. COD. DIM. (™™ A |‘—’| + INFO FAM [$7) u/C €/U
S i T451 50634 3/8-016 200-320 LATON 4 | m3| 22 | 1688
b — GRIFO CISTERNA ALIMENTACION VERTICAL
; COMPACT BOTTOM FILL VALVE
: ROBINET FLOTTEUR INFERIEUR
‘ TORNEIRA DE BOIA VERTICAL
R




MECANISMOS DE ALIMENTACION

) Al Y~ FILL VALVES
g_3/‘:\ T N'_'?__.—__—‘“AG UA ROBINETS FLOTTEURS
= Design TORNEIRAS AUTOCLISMO

GRIFO FLOTADOR DE BOYA / FILL VALVE WITH FLOAT

i
‘. ;' -
-~

a

&
. &
N
R
.
-
0
L
REF. COD. DIM. ™0 Al—] + INFO FAM U/C
i T462 | 50735 | 3/8-016 300 LATON | 4 | m3 | 25 | 752
TOMAGLA .
5 GRIFO CISTERNA BOYA ALIMENTACIGN HORIZONTAL

ROBINET FLOTTEUR LATERAL AVEC BOUEE
TORNEIRA BOIADORA ENTRADA HORIZONTAL

J SIDE FILL VALVE WITH FLOAT

REF. COD. DIM. (™1 Al—] + INFO FAM

T4s2 | 50734 | 3/8-016 210310/ 280 taron | 4 [ w3 | 25 [ 1102

GRIFO CISTERNA BOYA ALIMENTACION VERTICAL
( TELESCOPIC BOTTOM FILL VALVE WITH FLOAT

ROBINET FLOTTEUR INFERIEUR AVEC BOUEE

TORNEIRA BOIADORA ENTRADA VERTICAL

U/C

ACCESORIOS WC
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CISTERNA ALTA
HIGH CISTERN
RESERVOIR WC HAUT

AUTOCLISMOS ELEVADO

SATECNEAGUA

Design

CISTERNA ALTA

HIGH CISTERN

SARANTIA
AUAS — X

TECN& AGUA
VA

REF. COD.
T270¢ | 54100 |

CISTERNA ALTA EQUIPADA COMPLETA

COMPLETE SET FOR HIGH CISTERN WITH FLUSH AND FILL VALVES AND KITS
KIT RESERVOIR WC HAUT COMPLET

AUTOCLISMO EXTERIOR ELEVADO COMPLETO

DIM. (™M Al—| + INFO FAM &) U/C €/U

230/ 450 | 4 | s2| 4 |00

REF. COD.
T272 | 54101 |

BOLSA COMPLETA EQUIPADA CISTERNA ALTA
COMPLETE EQUIPMENT FOR HIGH CISTERN

KIT MECANISME COMPLET RESERVOIR WC HAUT

KIT COMPLETO AUTOCLISMO EXTERIOR

DIM. ™) N — + INFO FAM &) U/C €/U

215/290/ 30 | 4 | m3| 20 | 2230

REF. COD. U/C €/U REF.

T272R | 54104 | 25 | 568
RECAMBIO MECANISMO
CISTERNA ALTA
FLUSH VALVE FOR HIGH CISTERN

MECANISME DE CHASSE RESERVOIR WC HAUT

MECANISMO SUBSTITUIGAO AUTOCLISMO
EXTERIOR

COD. U/C €/U

TRO13 ‘ 54113 ‘ 100 ‘ 1,08

MEMBRANA OBTURACION
CISTERNA ALTA
SEALING RUBBER FOR HIGH CISTERN

JOINT DE FERMETURE MECANISME RESERVOIR
WC HAUT

MEMBRANA OBTURAGAO AUTOCLISMO
EXTERIOR ELEVADO




SATECNEAGUA

ACCESORIOS INSTALACION INODORO / wcC INSTALLATION ACCESSORIES

Design

REF. COD. U/C €/U
T-270 ‘ 54102 ‘ 12 ‘ 18,63
CASCO CISTERNA ALTA
HIGH CISTERN SHELL

RESERVOIR WC HAUT SANS BASE
CAIXA AUTOCLISMO EXTERIOR ELEVADO

REF. COD. uU/C €/U
TPA | 54105 | 25 | 275
PALANCA CISTERNA ALTA
LEVER FOR HIGH CISTERN
LEVIER RESERVOIR WC HAUT

ALAVANCA AUTOCLISMO EXTERIOR ELEVADO

REF. COD. u/C €/U
TcA2 | 54107 | 20 | 871

CADENA TIRADOR CISTERNA ALTA
PULL-CHAIN FOR HIGH CISTERN

CHAINE ET TIRETTE RESERVOIR WC HAUT
CORRENTE PARA PUXADOR AUTOCLISMO

REF. COD. uU/C €/U
T271 | 54103 | 10 | 12567
BAJANTE EN DOS PIEZAS A INODORO
CISTERNA ALTA

EXTERNAL FLUSHING PIPE FOR HIGH CISTERN
TUYAU DESCENTE DEUX PIECES
TUBO DESCARGA AUTOCLISMO ELEVADO

REF. COD. u/C €/U

TT3 | 54503 | 25 | 646
TORNILLO SUJECCION INODORO
HORIZONTAL

HORIZONTAL FIXING BOLTS FOR WC BOWL
VIS DE FIXATION HORIZONTAL WC

TORNILHO DE FIXAGAO DO VASO SANITARIO
HORIZONTAL

REF. COD. U/C €/U

T2 | 54501 | 25 | 257
TORNILLOS SUJECCION INODORO
LATERAL
SIDE FIXING BOLTS FOR WC BOWL
VIS DE FIXATION LATERAL WC
PARAFUSOS F/XACAO SANITA LATERAIS

REF. COD. u/C €/U
TN | 54500 | 25 | 3,00

TORNILLOS SUJECCION INODORO
VERTICAL FIXING BOLTS FOR WC BOWL
VIS DE FIXATION VERTICAL WC
PARAFUSOS FIXACAO SANITA

CISTERNA ALTA

) HIGH CISTERN
RESERVOIR WC HAUT
AUTOCLISMOS ELEVADO
(&)
REF. COD. u/C €/U ;
»
TTP2 | 54110 | 100 | 201 )
KIT TORNILLOS FIJACION CASCO o
CISTERNA ALTA 8
FIXING BOLTS FOR HIGH CISTERN SHELL TN}
VIS DE FIXATION RESERVOIR WC HAUT (@]
KIT PARAFUSOS FIXAC[\O CAIXA AUTOCLISMO O
ELEVADO <
2025
REF. COD. u/C €/U
TTP1 ‘ 54109 ‘ 100 \ 0,70

TORNILLOS FIJACION PALANCA
CISTERNA ALTA

FIXING BOLTS FOR HIGH CISTERN LEVER

VIS DE FIXATION LEVIER RESERVOIR WC HAUT
PARAFUSOS FIXAGAO ALAVANCA AUTOCLISMO

ELEVADO
REF. COD. u/C €/U
T-CA1 ‘ 54106 ‘ 20 ‘ 4,76

CADENA TIRADOR CISTERNA ALTA
PULL-CHAIN FOR HIGH CISTERN

CHAINE ET TIRETTE RESERVOIR WC HAUT
CORRENTE PARA PUXADOR AUTOCLISMO

REF. COD. u/C €/U
TTLT | 54502 | 25 | 247
TORNILLOS SUJECCION LAVABO
FIXING BOLTS FOR WASHBASIN

VIS DE FIXATION VERTICAL LAVABO
PARAFUSOS FIXAGAO LAVATORIO

REF. COD. u/C €/U
TEGT | 54120 | 25 | 250

ENCHUFE WC LUCERNA ALTA
INTERNAL BOWL GASKET LUCERNA

JOINT DE RACCORDEMENT RESERVOIR WC
HAUT LUCERNA

EMBOQUE SANITA LUCERNA ALTA

REF. COD. u/C €/U
TEG3 \54122‘ 25 ‘ 2,12

ENCHUFE WC PENINSULAR ALTA
INTERNAL BOWL GASKET PENINSULAR
JOINT DE RACCORDEMENT RESERVOIR WC
HAUT PENINSULAR

EMBOQUE SANITA VICTORIA ALTA

REF. COD. u/C €/U
TEG2 | 54121 | 25 | 246

ENCHUFE WC VICTORIA ALTA

INTERNAL BOWL GASKET VICTORIA

JOINT DE RACCORDEMENT RESERVOIR WC
HAUT VICTORIA

EMBOQUE SANITA VICTORIA ALTA

31
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RECAMBIOS

SPARE PARTS

PIECES DE RECHANGE
PECAS DE REPOSICAO

RECAMBIOS ACCESORIOS WC / WC ACCESSORIES AND SPARE PARTS

@

32

REF. COD. U/C €/U

T-280P \ 50986 \ 12 \ 6,30
PULSADOR DOBLE DESCARGA CABLE
BLANCO (>2020)

DOUBLE PUSH BUTTON WITH WHITE CABLE (>2020)
BOUTON POUSSOIR DOUBLE AVEC CABLE(>2020)
BOTAO DUPLA DESCARGA CABO BRANCO

REF. COD. u/C €/U
TP | 50877 | 12 | 630
PULSADOR SIMPLE DESCARGA
SINGLE PUSH BUTTON
BOUTON POUSSOIR SIMPLE
BOTAO DESCARGA SIMPLES
REF. COD. u/C €/U
T282P | 50869 | 12 | 630
PULSADOR DOBLE DESCARGA
DOUBLE PUSH BUTON
BOUTON POUSSOIR DOUBLE
BOTAO DESCARGA DUPLA
REF. COD. u/C €/U
T279 | s0279 | 25 | 2.73

ADAPTADOR PARA ORIFICIOS GIGANTES
COVER ADAPTER FOR GIANT HOLES
ADAPTATEUR POUR GRANDS TROUS @62
ADAPTADOR FUROS GRANDES

REF. COD. u/C €/U
T289T | 50878 | 40 | 684
TIRADOR SIMPLE DESCARGA
PULL HANDLE
TIRETTE SIMPLE

PUXADOR DESCARGA SIMPLES

REF. COD. u/C €/U
T206 | 5089 | 20 | 2,70
BASE MECANISMO
FLUSH VALVE BASE
BASE DE MECANISME DE CHASSE
BASE MECANISMO
REF. COD. u/C €/U
7200 | 50730 | 50 | 125

TAPON LATERAL CISTERNA CROMADO
CHROMED CISTERN'S SIDE PLUG

BOUCHON CHROME LATERAL

TAMPAO AUTOCLISMO LATERAL CROMADO

SATECNEAGUA

Design

REF. COD. U/C €/U

T280PB | 58986 | 12 | 9,00

PULSADOR DOBLE DESCARGA CABLE
NEGRO MATE PARA T-280

MATTE BLACK DOUBLE PUSH BUTTON WITH
CABLE FOR T-280

BOUTON POUSSOIR DOUBLE AVEC CABLE NOIR
MAT POUR T-280

PULSADOR DUPLO DESCARGA CABO PRETO
FOSCO PARA T-280

REF. COD. U/C €/U

T281PB ‘58877‘ 12 ‘ 9,00

PULSADOR SIMPLE DESCARGA NEGRO
MATE PARA T-281

MATTE BLACK SINGLE PUSH BUTTON FOR T-281
BOUTON POUSSOIR SIMPLE NOIR MAT POUR T-281
PULSADOR SIMPLES DESCARGA PRETO FOSCO
PARA T-281

REF. COD. U/C €/U

T282PB | 58869 | 12 | 9,00

PULSADOR DOBLE DESCARGA NEGRO
MATE PARA T-282

MATTE BLACK DOUBLE PUSH BUTTON FOR T-282
BOUTON POUSSOIR DOUBLE NOIR MAT POUR T-282

PULSADOR DE DESCARGA DUPLA PRETO FOSCO
PARA T-282

REF. COD. U/C €/U

T2798 | 58279 | 25 | 573
ADAPTADOR PARA ORIFICIOS GIGANTES
NEGRO MATE
MATTE BLACK COVER ADAPTER FOR GIANT HOLES
ADAPTATEUR POUR GRAND TROUS NOIR MAT
ADAPTADOR PARA FUROS GIGANTES PRETO FOSCO

REF. COD. U/C €/U

T269 ‘ 50266 ‘ 20 ‘ 1,95
PLATILLO REGULADOR ALTURA
MECANISMO DESCARGA PULSADOR
HEIGHT REGULATION PLATE FOR FLUSH VALVE BUTTON

REGULATEUR D'HAUTEUR POUR MECANISME DE
CHASSE POUSSOIR

MECANISMO DE AJUSTE DE ALTURA DO DISCO
MECANISMO DE DESCARGA DE BOTAO DE PRESSAO

REF. COD. U/C €/U

T203 | 50888 | 20 | 2,32

ADAPTADOR BASE ROSCA MECANISMO
ADAPTOR FOR THREADED BASE FOR FLUSH VALVE
ADAPTATEUR DE BASE FILETE POUR
MECANISME DE CHASSE

ADAPTADOR BASE ROSCA MECANISMO

REF. COD. U/C €/U

T-294 ‘ 50619 ‘ 100 ‘ 1,10

MEMBRANA DESCARGA MECANISMO
SEALING RUBBER FOR FLUSH VALVE

JOINT DE FERMETURE POUR MECANISME DE CHASSE
MEMBRANA MECANISMO DESCARGA



SATECNEAGUA

Design

REF. COD. u/C €/U

T277 | 50277 | 15 | 213
MULTI-JUNTA ESTANQUEIDAD TANQUE
INODORO FOAM

MULTI FOAM GASKETS FOR WC BOWL
MULTI JOINTS DE CUVETTE MOUSSE

MULTI-VEDAGAO ESTANQUIDADE TANQUE
SANITA ESPUMA

REF. COD. u/C €/U
7202 | 50650 | 20 | 183
JUNTA ESTANQUEIDAD TANQUE
INODORO CAUCHO

RUBER GASKET FOR WC BOWL
JOINT DE CUVETTE WC CAOUTCHOUC
VEDAGAO TANQUE SANITA EM BORRACHA

REF. COD. u/C €/U
7299 ‘ 50899 ‘ 100 ‘ 072

FILTRO GRIFO ALIMENTACION CISTERNA
FILTER FOR FILL VALVES

FILTRE POUR ROBINET FLOTTEUR

FILTRO TORMEIRA DE BOIA AUTOCLISMO

REF. COD. U/C €/U

T268 | 50868 | 100 | 095

JUNTA CIERRE GRIFO CISTERNA PISTON

SEALING RUBBER FOR FILL VALVES BY PISTON
JOINT DE FERMETURE POUR ROBINET FLOTTEUR
BY PISTON

VEDAGAO DE FECHO TORNEIRA BOIA PISTAO

REF. COD. U/C €/U

T208 | 50898 | 100 | 085

MEMBRANA GRIFO ALIMENTACION
CISTERNA COMPACTO
SEALING RUBBER FOR FILL VALVES

JOINT POUR ROBINET FLOTTEUR
MEMBRANA TORNEIRA DE BOIA AUTOCLISMO
COMPACTO

REF. COD. U/C €/U

T-RF1 ‘ 54400 ‘ 100 ‘ 1,50

MEMBRANA OBTURACION F
SEALING NECKED RUBBER F
JOINT DE FERMETURE AVEC COL F
MEMBRANA OBTURADOR F

REF. COD. u/C €/U
T-RB4 ‘ 54403 ‘ 100 ‘ 137
MEMBRANA OBTURACION R/F
SEAL RUBBER R/F
JOINT DE FERMETURE R/F

MEMBRANA OBTURADOR R/F

Ve,
e

&

RECAMBIOS
SPARE PARTS

PIECES DE RECHANGE
PECAS DE REPOSICAO

REF. COD. U/C €/U

T278K ‘50278‘ 10 ‘ 6,06

KIT FIJACION TANQUE INODORO CON
TORNILLOS INOX'Y MULTI-JUNTA FOAM
SET FIXING BOLTS AND MULTI FOAM GASKETS
FOR WC BOWL

KIT: VIS DE FIXATION INOX + MULTI JOINTS DE
CUVETTE MOUSSE POUR RESERVOIR

KIT FIXACAO TANQUE SANITA PARAFUSOS INOX
E MULTI-VEDAGCAO ESTANQUIDADE TANQUE
SANITA ESPUMA

ACCESORIOS WC

2025

REF. COD. U/C €/U

T-291K ‘50867‘ 10 ‘ 5,79

KIT FIJACION TANQUE INODORO INOX

Y CAUCHO

SET FIXING BOLTS AND RUBER GASKET FOR WC BOWL
KIT: VIS DE FIXATION INOX + JOINT DE CUVETTE

CAOUTCHOUC POUR RESERVOIR

KIT FIXAGAO TANQUE SANITA INOX E BORRACHA

REF. COD. u/C €/U

7291 ‘50623‘ 25 ‘ 3,61
TORNILLOS INOX FIJACION TANQUE
INODORO

FIXING BOLTS FOR WC BOWL
VIS DE FIXATION INOX DE RESERVOIR WC
PARAFUSOS INOX FIXACAO TANQUE SANITA

REF. COD. U/C €/U

T258 | 50866 | 100 | 095
JUNTA CIERRE GRIFO CISTERNA

PISTON DE BOYA

SEALING RUBBER FOR FILL VALVES BY PISTON
WITH FLOAT

JOINT DE FERMETURE ROBINET FLOTTEUR PIS-
TON AVEC BOUEE

JUNTA DE FECHO DO REGISTRO DA CAIXA DE
DESCARGA PISTAO DE BOIA

REF. COD. U/C €/U

T208+ ‘ 50865 ‘ 100 ‘ 0,85
MEMBRANA GRIFO ALIMENTACION

CISTERNA COMPACTO PLUS (>2024)

RUBBER FOR COMPACT FILL VALVE PLUS (>2024)
JOINT DE FERMETURE POUR ROBINET FLOTTEUR

COMPACT PLUS (>2024) -
MEMBRANA TORNEIRA ALIMENTAGAO CISTERNA
COMPACTO PLUS (>2024)
REF. COD. u/C €/U
TRB2 | 54401 | 100 | 152

MEMBRANA OBTURACION R
SEALING RUBBER R

JOINT DE FERMETURE R
MEMBRANA OBTURADOR R

REF. COD. u/C €/U
T-RB3 ‘ 54402 ‘ 100 ‘ 1,56

MEMBRANA OBTURACION R
SEALING RUBBER R

JOINT DE FERMETURE R
MEMBRANA OBTURADOR R
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= ACCESORIOS WC
(Y]
al

TAPAS DE INODORO

akes w-.z‘,e —
o= SATECNEACGUA
TAMPAS DE SANITA =4

Design

TAPAS WC UNIVERSALES

UNIVERSALWC SEATS
FIJACION INSTALACION LIMPIEZA
UNIVERSAL INMEDIATA FACIL
UNIVERSAL FIXING DIRECT INSTALLATION EASY CLEANING

OPCIONES PARA TODO TIPOS DE FORMAS DESCUBRELAS:
RS

REDONDAS RECTAS CURVAS

RECAMBIOS TAPAS WC / TOILET SEAT SPARE PARTS

REF. COD. U/C €/U REF. COD.

T390 | 50390 | 20 | 354 T395 | 50395 | 20 | 3,54
= KIT TORNILLOS EXPANSIVOS TAPAS WC KIT TORNILLOS EXPANSIVOS TAPAS WC
)“ | EASY CLICK INOX CLICK
[ & FIXING BOLTS EASY CLICK FOR WC SEATS FIXING BOLTS INOX CLICK FOR WC SEATS

VIS DE FIXATION POUR ABATTANT VIS DE FIXATION POUR ABATTANT
KIT PARAFUSOS ESPANSAO TAMPO SANITA KIT PARAFUSOS ESPANSAO TAMPO SANITA

U/C €/U
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TAPAS DE INODORO

aRes condls —
SATECNEAGUA s
= Design TAMPAS DE SANITA

LINEAS REDONDAS

ROUNDED LINE

ACCESORIOS WC

SUACES o 2028

50267 REF. COD. u/C €/U
SUACES | 50267 | 8 | 4464 ‘l
TAPA WC SUACES INOX CLICK
AMORTIGUADA

SUACES INOX CLICK WC SEAT
ABATTANT WC INOX CLICK SUACES |
TAMPO SANITA SUACES INOX CLICKC

473

RECOMENDADO PARA J
/ RECOMMENDED FOR LJ

TABARCA
50627

REF. COD. U/C €/U

TABARCA | 50627 | 8 | 3510

TAPA WC TABARCA EASY CLICK
AMORTIGUADA

TABARCA EASY CLICK WC SEAT
ABATTANT WC EASY CLICK TABARCA
TAMPO SANITA TABARCA EASY CLICK

RECOMENDADO PARA
RECOMMENDED FOR

IBIZA

50625 REF. COD. u/C €/U
BizA | 50625 | 8 | 2898
TAPA WG IBIZA EASY CLICK
AMORTIGUADA

IBIZA EASY CLICK WC SEAT
ABATTANT WC EASY CLICK IBIZA
TAMPO SANITA IBIZA EASY CLICK

RECOMENDADO PARA
RECOMMENDED FOR

*Las denominaciones siguientes indicadas como®(Marca Registrada), son de compaiias no relacionadas con HIDROTECNOAGUA, S.L.
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N  ACCESORIOS WC
¥
o

TAPAS DE INODORO
WC SEATS

ABATTANTS WC

TAMPAS DE SANITA

LINEAS RECTAS

STRAIGHT LINE

RONDELLA
50265

MEDAS
50264

DEVA
50263

REF. COD. U/C €/U

RONDELLA ‘50265‘ 8 ‘56,00

TAPA WC RONDELLA INOX CLICK
AMORTIGUADA

RONDELLA INOX CLICK WC SEAT
ABATTANT WC INOX CLICK RONDELLA
TAMPO SANITA RONDELA INOX CLICK

RECOMENDADO PARA
RECOMMENDED FOR

REF. COD. u/C €/U
MEDAS ‘ 50264 ‘ 8 ‘ 38,00
TAPA WC MEDAS EASY CLICK
AMORTIGUADA

MEDAS EASY CLICK WC SEAT
ABATTANT WC EASY CLICK MEDAS
TAMPO SANITA MEDAS EASY CLICK

RECOMENDADO PARA
RECOMMENDED FOR

REF. COD. uU/C €/U

DEVA | 50263 | 8 | 3420
TAPA WC DEVA EASY CLICK
AMORTIGUADA

DEVA EASY CLICK WC SEAT
ABATTANT WC EASY CLICK DEVA
TAMPO SANITA DEVA EASY CLICK

RECOMENDADO PARA
RECOMMENDED FOR

’_“1 g! 7 1 J
:o g \o
I’ 1
l c:‘\\_‘/‘_g‘
L.A o
| 57 |

130-168

of | \a
o \
2
| NE
e
L ! - -
s sl
355
130-168
I
% ' % <
P [ W
[ S
52 221
343

*Las denominaciones siguientes indicadas como®(Marca Registrada), son de companias no relacionadas con HIDROTECNOAGUA, S.L.
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TAPAS DE INODORO

aRes condls =
g_37~ "' CN%AGUA ABAT‘T/XE%EAV;?

Design TAMPAS DE SANITA

LINEAS CURVAS

CURVED LINE

ACCESORIOS WC

202
ALEGRANZA °
5026 9 REF. COD. u/C €/U

ALEGRANZA | 50269 | 8 | 4464

TAPA WC ALEGRANZA INOX CLICK
AMORTIGUADA |
ALEGRANZA INOX CLICK WC SEAT

ABATTANT WC INOX CLICK ALEGRANZA
TAMPO SANITA ALEGRANZA INOX CLICK

470

RECOMENDADO PARA
RECOMMENDED FOR

s

=y 5/

AROSA

50268 REF oD, uC e -
AROSA | 50268 | 8 | 37,00
TAPA WC AROSA EASY CLICK
AMORTIGUADA
AROSA EASY CLICK WC SEAT o~
ABATTANT WC EASY CLICK AROSA 3
TAMPO SANITA AROSA EASY CLICK
§ RECOMENDADO PARA
y RECOMMENDED FOR
_ :
50626 REF. COD. u/C €/U 0
]
LUCENTUM | 50626 | 8 | 3555 \
TAPA WC LUCENTUM EASY CLICK 1
AMORTIGUADA \
LUCENTUM EASY CLICK WC SEAT -«
ABATTANT WC EASY CLICK LUCENTUM e
TAMPO SANITA AROSA EASY CLICK
" RECOMENDADO PARA
= ~ N RECOMMENDED FOR
- V
— S ,1’/ 56
e ———— S ——

*Las denominaciones siguientes indicadas como®(Marca Registrada), son de companias no relacionadas con HIDROTECNOAGUA, S.L.
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= ACCESORIOS WC
(Y]
al

MANGUITOS DE INODORO

aies cordige =
PAN CONNECTORS 7
PACCoRDS WG SATECNEACGUA
LIGACAO DE SANITA = Design
SOLUCIONES RIGIDAS / RIGID SOLUTIONS
REF. COD. DIM. (™™ Y — + INFO FAM S u/C €/U
(A T90 50610 @90 x @90 130 CONCENTRICO 4 S1 50 6,03
T-90E 50615 @90 x @90 / EX.20 130 EXCENTRICO 4 S1 50 6,03
MANGUITO INODORO PVC
PVC PAN CONNECTOR
) RACCORD WC PVC
LIGACAO SANITA PVC
REF. COD. DIM. (™M Al—] + INFO FAM D u/C €/U
(A) 7110 50613 @90 x @110 155 CONCENTRICO 4 S1 40 6,03
(B)T-110E 50611 @90 x @110/ EX.20 155 EXCENTRICO 4 S1 40 6,03
MANGUITO INODORO PVC
PVC PAN CONNECTOR
® RACCORD WC PVC
LIGAGCAO SANITA PVC
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO [ZXY] &) U/C €/U
(A) T90L 50612 @90 x @90-110 135 CONCENTRICO 4 S1 50 718
T-90EL 50614 | @90 x @90-110 / EX.20 135 EXCENTRICO 4 S1 50 718
MANGUITO INODORO PVC CON JUNTA/LABIADA
PVC PAN CONNECTOR WITH GASKET
RACCORD WC PVC AVEC JOINT
@ LIGAGCAO SANITA PVC COM VEDAGAO LABIADA
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
- TOOD | 50699 | @90 @90-110/EX. 20 135 EXCENTRICO | 4 | s1 | 50 | 9,96
MANGUITO INODORO BLANCO EXCENTRICO CON JUNTA/LABIADA
WHITE PAN CONNECTOR WITH GASKET
RACCORD WC BLANC EXCENTRIQUE AVEC JOINT
u LIGAGAO SANITA EXCENTRICA BRANCA COM VEDAGAO LABIADA
3 . | () Al—] + INFO FAM ] uU/C €/U
PSS -
(A) T143 50743 @90 x @110 125 CONCENTRICO 4 S2 30 | 12,50
® T-144 50745 | @90x @110/ EX. 20 110 EXCENTRICO 4 S2 32 | 12,50
© T146 50747 | @90x @110/ EX. 50 110 EXCENTRICO 4 S2 30 | 12,50
— MANGUITO INODORO PP RIGIDO
u PP PAN CONNECTOR
@ RACCORD WC PP

LIGAGAO SANITA PP RIGIDO

SOLUCIONES FLEXIBLES / FLEXIBLE SOLUTIONS

REF. COD. DIM. (™™ Al—| + INFO FAM ] u/C €/U
® T113 50676 2110 95 CONCENTRICO 4 S2 35 6,49
T-114 50677 2110/ EX.20 100 EXCENTRICO 4 S2 35 6,49

— MANGUITO INODORO FLEXIBLE

STRAIGHT FLEXIBLE PAN CONNECTOR

@ RACCQRD wce FLEXIBLE COCENTR{QUE
LIGACAO SANITA FLEXIVEL CONCENTRICA

- - REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM D uU/C €/U
(®) T123 50726 @90 x @110 95 CONCENTRICO | 4 | s2 | 30 | 849
®;‘_/ o= T126 50746 | @90 x @110 / EX.20 130 EXCENTRICO 4 | s2 | 30 | 849
- ©) T124 50727 | @90 x @110 / EX.40 100 EXCENTRICO 4 | s2 | 30 | 849
MANGUITO INODORO SEMIFLEXIBLE
FLEXIBLE PAN CONNECTOR
@%/ RACCORD WC FLEXIBLE

MANGUITO DE VASO SANITARIO SEMIFLEXIVEL
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MANGUITOS DE INODORO

oy YA P PAN CONNECTORS
g_3/“\ TEC NB__.EAGUA RACCORDS WC
— Design LIGACAO DE SANITA
S
SOLUCIONES DUALES / DUAL SOLUTIONS n
©)
T
8
T119 | 50703 | @90x@110/EX.90 145/ 180 EXCENTRICO | 4 | s2 | 20 | 1519 2
° MANGUITO INODORO PP COMPACTO EXCENTRICO 2
STRAIGHT COMPACT PP PAN CONNECTOR
RACCORD WC PP COMPACT EXCENTRIQUE
LIGACAO SANITA PP COMPACTA EXCENTRICA
u ¢ 2025
T117 | 50674 | @90x@110/D.150 300 Acopapo | 4 | s1 | 30 | 1977
MANGUITO INODORO PP COMPACTO DUAL
- DUAL COMPACT PP PAN CONNECTOR
RACCORD WC PP COMPACT DOUBLE
LIGACAO SANITA PP COMPACTA DUAL
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM & u/C €/U
T122 | 50704 | @90x@110/D.210 300 ACODADOEX. | 4 | s1 | 30 | 1977
MANGUITO INODORO PP COMPACTO DUAL EXCENTRICO
DUAL COMPACT PP STRAIGHT PAN CONNECTOR
RACCORD WC PP COMPACT DOUBLE EXCENTRIQUE
LIGAC/&O SANITA PP COMPACTA DUAL EXCENTRICA
. T17R | 50723 | 090x©110/D.15+18 300 RECORTABLE | 4 | s2 | 5 | 21,99
‘ MANGUITO INODORO COMPACTO DUAL RECORTABLE
DUAL COMPACT PAN CONNECTOR ADJUSTABLE BY CUTTING
RACCORD WC COMPACT DOUBLE DECOUPABLE
MANGUITO INODORO COMPACTO DUAL RECORTAVEL
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM D u/C €/U
T122R | 50722 | @90 %8110/ D21+18 300 RECORTABLE | 4 | s2 | 5 | 21,99
MANGUITO INODORO COMPACTO DUAL EXCENTRICO RECORTABLE

DUAL COMPACT ECCENTRIC PAN CONNECTOR ADJUSTABLE BY CUTTING
RACCORD WC COMPACT DOUBLE EXCENTRIQUE DECOUPABLE
MANGUITO INODORO COMPACTO DUAL EXCENTRICO RECORTAVEL

—

ACCESORIO FIJACION MANGUITOS DUALES / FIXING ACCESSORIES FOR DUAL CONNECTORS

EJEMPLO DE
C T25 [ 50725 | 15 | 34 | Eﬁ\ INSTALACION DE T-125
TORNILLO FIJACION MANGUITO . -i T-125 INSTALLATION EXAMPLE

- INODORO COMPACTO DUAL

FIXING SCREWS FOR DUAL COMPACT PAN |
CONNECTOR

VIS DE FIXATION POUR RACCORD WC COMPACT
DOUBLE | |

PARAFUSO FIXACAO LIGAGAO SANITA
COMPACTA DUAL |
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ACCESORIOS WC

N
o
N
(6)]

MANGUITOS DE INODORO
PAN CONNECTORS

RACCORDS WC g_3/‘:\ ?E’tN%Aﬁ UA

LIGACAO DE SANITA Design

SOLUCIONES ORIENTABLES / ADJUSTABLE SOLUTIONS

REF. COD. DIM. (™™™ A |‘—'| +INFO FAM [$7) u/C €/U
T115 50678 | 90 x @90-110 / D.380 400 CORTO 4 | s1| 23 | 2360

50679 | @90 x @90-110/ D.550 565 LARGO 4 S1 16 | 24,36

T116
e ' MANGUITO INODORO ORIENTABLE

ADJUSTABLE PAN CONNECTOR
RACCORD WC ORIENTABLE
LIGAGAO SANITA ORIENTAVEL

SOLUCIONES EXTENSIBLES / EXTENDABLE SOLUTIONS

REF. COD. DIM. (™1 Al—| + INFO FAM & U/C €/U

T118M | 50701 |@90x 890110/ 180-350|  180-350 CORTO | 4| s3] 8 | 2342

MANGUITO INODORO EXTENSIBLE MINI
SHORT EXTENSIBLE PAN CONNECTOR
S RACCORD WC EXTENSIBLE MINI

LIGACAO SANITA EXTENSIVEL MINI

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM S U/C €/U

T118 | 50702 |990x@90-110/230-570  230-570 LARGO | 4 | s2| 18 | 2526

MANGUITO INODORO EXTENSIBLE
EXTENSIBLE PAN CONNECTOR

RACCORD WC EXTENSIBLE

LIGAGAO SANITA EXTENSIVEL

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM S U/C €/U

T138 | 50724 | @90x@90-110 300-500 90° | 4| s2| 122626

MANGUITO INODORO EXTENSIBLE ACODADO 90°
EXTENSIBLE 90° ELBOWED PAN CONNECTOR

RACCORD WC EXTENSIBLE COUDE 90°

MANGUITO INODORO EXTENSIVEL ACODADO 90°

-

REF. COD. DIM. ™) N — + INFO FAM S U/C €/U

Q T148 | 50744 | @90x@90110 300-500 45° | 4 | s2| 12 | 2626

MANGUITO INODORO EXTENSIBLE ACODADO 45°
EXTENSIBLE 45° ELBOWED PAN CONNECTOR

RACCORD WC EXTENSIBLE COUDE 45°

MANGUITO INODORO EXTENSIVEL ACODADO 45°

-

ACCESORIO JUNTAS MANGUITOS / PAN CONNECTORS GASKET

REF. COD. U/C €/U REF. COD. u/C €/U
™11 | 50688 | 80 | 2,50 T2 | 50675 | 75 | 2,50

JUNTA MANGUITO INODORO BASE JUNTA MANGUITO INODORO LABIADA
BASE GASKET FOR PAN CONNECTOR SEAL FOR PAN CONNECTOR

JOINT DE BASE POUR RACCORD WC JOINT PNOUR RACCORD WC B

VEDAGAO PLANA PARA LIGAGAO DE SANITA VEDACAO LABIADA PARA LIGACAO DE SANITA
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MANGUITOS DE INODORO

S TECNEAGUA e

Design LIGACAO DE SANITA

SOLUCIONES MAXIMO DESPLAZAMIENTO / MAXIMUM DISPLACEMENT SOLUTIONS

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM &) U/C €/U

T120 | 50705 |090x@90110/EX160350] 160350 EXCENTRICO | 4 | s3 | 4 | 3579

MANGUITO INODORO PVC EXCENTRICO ACORTABLE
ECCENTRIC ADJUSTABLE PVC PAN CONNECTOR
RACCORD WC PVC EXCENTRIQUE DECOUPABLE

LIGAGAO SANITA PVC EXCENTRICA ENCURTAVEL

REF. COD. DIM. (™™ Al—| + INFO FAM &) u/C €/U
T120XL | 50706 [090x 090110/ EX160650| 160 - 650 EXCENTRICO | 4 | s3 | 2 | 4520
—. MANGUITO INODORO PVC SUPER EXCENTRICO ACORTABLE
N ECCENTRIC LONG ADJUSTABLE PVC PAN CONNECTOR
RACCORD WC PVC SUPER EXCENTRIQUE DECOUPABLE

LIGAGAO SANITA PVC SUPER EXCENTRICA ENCURTAVEL

EJEMPLO DE

| INSTALACION DE T-120
T-120 INSTALLATION EXAMPLE

ANTES - SIN MANGUITO ACORTABLE DESPUES - CON MANGUITO ACORTABLE T-120
| BEFORE - WITHOUT ADJUSTABLE PAN CONNECTOR AFTER - WITH ADJUSTABLE PAN CONNECTOR T-120

r
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

SOLUCIONES CISTERNA EMPOTRADA / BUILT-IN CISTERN SOLUTIONS

REF. COD. DIM. (™™ N + INFO FAM S u/C €/U

™27 | 50707 | ©90x@90/15cm 180 CONCENTRICO | 4 | s3 | 10 | 1324

MANGUITO INODORO NEGRO CONCENTRICO
STRAIGHT BLACK PAN CONNECTOR

RACCORD WC COCENTRIQUE NOIR

LIGAGCAO SANITA CONCENTRICA PRETA

REF. COD. DIM. ™) N — + INFO FAM &) U/C €/U

T128 | 50708 | ©90x@90/250m 250 AcopAbo | 4 | s3 | 8 |1926

MANGUITO INODORO NEGRO ACODADO
ELBOWED BLACK PAN CONNECTOR

RACCORD WC COUDE NOIR

LIGAGAO SANITA LATERAL PRETA

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM S u/C €/U

™29 | 50709 | @90x@110/10cm 100 | 4| s3] 15 | 1204

REDUCCION MANGUITO INODORO NEGRO
BLACK PAN CONNECTOR REDUCER

REDUCTION RACCORD WC NOIR

LIGAGAO DE REDUGAO SANITA PRETA

ACCESORIOS WC

2025



LUXURY SERIES
SERIE LUXURY
SERIE LUXURY

SIMPLE TRAPS
SIPHONS SIMPLES
SIFOES SIMPLES

DOUBLE/SINK TRAPS
SIPHONS DOUBLES/EVIER
SIFOES DUPLO/BANCA

FLOOR DRAINS
SIPHONS DE SOL
VALVULAS DE DUCHE

BATHROOM DRAINS
VIDAGE DE SALLE DE BAIN
RALO BANHEIRO

ACCESORIES
ACCESSOIRES
ACESSORIOS

SHOWER TRAY DRAINS
VIDAGE DE RECEVEUR DOUCHE
BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA

FLOOR TRAPS
SIPHONS DE SOL
SIFOES PAVIMENTO




TRAPS AND DRAINS
SIPHONS ET DRAINS
SIFOES ERALOS
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TRAPS AND DRAINS

2025

SERIE LUXURY
LUXURY SERIES
SERIE LUXURY
SERIE LUXURY

—
-
) g
¢
v
¥
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SERIE BLACK

BLACK SERIES

SATECNEAGUA

Design

REF. COD. DIM. ™) Al—| + INFO FAM D U/C €/U

T310RB | 58095 | 1% x @32 140250/ 60250 pLAsTico | 1 | s3 | 10 | 32,77

SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE PLASTICO NEGRO REDONDO CON ALARGADERA/PLAFON
BLACK ROUND PLASTIC BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER (BLACK LEVEL)

SIPHON BOUTEILLE EN PLASTIQUE NOIR AVEC EXTENSION ET ROSACE (BLACK LEVEL)

SIFAO DE GARRAFA RACOR/EXTENSIVEL PLASTICO PRETO REDONDO COM PROLONGADOR/EMBELEZADOR (BLACK LEVEL)

T300RB | 58091 | 1% x @32 200 - 280 / 325 METAL | 1 | s2| 7 | s707

SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE NEGRO REDONDO CON ALARGADERA/PLAFON
BLACK ROUND BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER (BLACK LEVEL)

SIPHON BOUTEILLE EN NOIR AVEC EXTENSION ET ROSACE (BLACK LEVEL)

JOELHO MF COM PORCA LOUCA TUBO LISO POUPANCA ESPAGO (PRETO)

REF. COD. DIM. ™M) Al—] + INFO FAM S U/C €/U

T3038 | 58303 | @70 50 pLasTico | 1 | s4 | 28 | 11,10

TAPON TECNO CLICK-CLACK PLASTICO NEGRO

BLACK PLASTIC TECNO CLICK-CLACK PLUG (BLACK LEVEL)
BOUCHON TECNO CLICK-CLACK EN PLASTIQUE NOIR (BLACK LEVEL)
TAMPA TECNO CLIC-CLAC PLASTICO PRETO (BLACK LEVEL)

REF. COD. DIM. (™™ A |<—’| + INFO FAM [F) u/C €/U
T60CB 58111 @70 x 1%-932 85 PLASTICO 1 | sa| 15 | 1833
T60CB 58110 @70 X 1%-040 80 PLASTICO 1 | s4 | 15 | 1833

VALVULA LAVABO/BIDE CON TECNO CLICK-CLACK NEGRO
BLACK BASIN/BIDET WASTE WITH TECNO CLICK-CLACK (BLACK LEVEL)
BONDE LAVABO/BIDET AVEC TECNO CLICK-CLACK NOIRE (BLACK LEVEL)
VALVULA LAVATORIO/BIDE COM TECNO CLIC-CLAC PRETO(BLACK LEVEL)
REF. COD. DIM. (™™ A |<—’| + INFO FAM [©) u/C €/U
T306B | 58306 | @70x11/4032 65 pLAsTicO | 1 | s4 | 20 | 1061
VALVULA CLICK CLACK LUXURY PLASTICO NEGRO MATE
BLACK PLASTIC POP-UP VALVE
BONDE CLIC-CLAC EN PLASTIQUE NOIR
VALVULA CLICK CLACK LUXO PLASTICO PRETO FOSCO

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM & u/C €/U

T3018 | 58103 |  @70x1%032 65 METAL | 1 | sa | 20 | 2019
VALVULA CLICK-CLACK NEGRO MATE METAL
MATTE BLACK POP-UP VALVE

BONDE CLIC-CLAC EN NOIR MATE
VALVULA CLIC-CLAC LATAO PRETO GRANDE
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SERIE LUXURY

Design SERIE LUXURY

REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
T39DB | 58039 |  1%1%x 03240 315-820 PP |1 | sa | 10 |6

SIFON EXTENSIBLE TUERCA LOCA NEGRO
BLACK DUAL FLEXIBLE PIPE WITH LOOSE NUT

TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE NOIR AVEC ECROU LIBRE
SIFAO EXTENSIVEL COM PORCA LOUCA PRETO

E]
(2]
=]
Q)
)

EF. 0 DIM. (MM A +INFO FAM u/C /U
T201BB | 58363 |  1%1%x @40 55 PP | 1 | sa | 15 | 783

CODO M-H TUERCA LOCA A TUBO LISO AHORRO ESPACIO
BLACK M-F SPACE SAVING ELBOW WITH LOOSE NUT FOR PLAIN PIPE
COUDE M-F NOIR AVEC ECROU LIBRE A TUBE LISSE (GAIN DE PLACE)
JOELHO MF COM PORCA LOUCA TUBO LISO POUPANGA ESPAGO (PRETO)

22
I=
288
Sw s
QW
REF. COD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ® uc €/U 2 %‘g
ER
T-200B 58802 @32 x @32 72 PP 1 S4 20 6,57 S % %
T-200B 58800 @40 x @40 85 PP. 1 S4 15 6,57
CODO H-H TUBO LISO NEGRO 2025

BLACK ELBOW F-F FOR PLAIN PIPE
COUDE F-F NOIR A TUBE LISSE
JOELHO FF TUBO LISO PRETO

REF. COD. DIM. (™™ N + INFO FAM &) U/C €/U
T-206B 58831 1%-@32 55 PP 1 S4 25 6,31
T-206B 58830 1% - @40 55 PP 1 S4 25 6,31

MANGUITO H-H TUBO LISO NEGRO
BLACK COUPLING F-F FOR PLAIN PIPE
MANCHON F-F NOIR A TUBE LISSE

UNIAO FF TUBO LISO PRETO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] +INFO FAM 5] u/C €/U
72118 58851 932 x 075 45 PP 1 | sa] 20] 505
T-211B 58852 @40 x 975 45 PP 1 | s4 | 20| 505
PLAFON EMBELLECEDOR PARA TUBOS NEGRO
BLACK PIPE COVER

ROSACE POUR TUBE NOIR
ESPELHO EMBELEZADOR PARA TUBOS PRETOS

REF. COD. DIM. ™™ Al—] +INFO FAM D U/C €/U
T-204B 58821 232 x @32/ 250 250 pPVC 1 S4 20 7,58
T-204B 58820 @40 x @40 / 250 250 PVC 1 sS4 16 7,58

ALARGADERA TUBO LISO PVC ENCOLABLE NEGRA
BLACK GLUEABLE PLAIN PIPE (EXTENSION)

EXTENSION NOIRE LISSE A COLLER

PROLONGADOR TUBO LISO PVC COLAR PRETO

REF. COD. DIM. (™™ N — +INFO FAM D u/C €/U
T204CB | 58823 | 1%@32 x 932/ D.250 250 pVC | 1 | sa | 15 | 8as

RACOR PVC ENCOLABLE CON TUERCA LOCA NEGRO
GLUEABLE BLACK CONNECTOR WITH LOOSE NUT

EXTENSION PVC A COLLER AVEC ECROU LIBRE NOIR

RACOR PVC COLAVEL COM PORCA LOUCA PRETO

4
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SERIE WHITE -

WHITE SERIES
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM S u/C €/U
- T310RW | 59095 | 1% x 332 140-250/60-250|  PLASTICO | 1 | s3 | 10 | 32,77
SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE PLASTICO BLANCO REDONDO CON ALARGADERA/PLAFON
WHITE ROUND PLASTIC BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER (WH/TE LEVEL)
SIPHON BOUTEILLE EN PLASTIQUE BLANC AVEC EXTENSION ET ROSACE (WHITE LEVEL)
SIFAO BOTELHA RACOR/EXTENSIVEL PLASTICO BRANCO REDONDO COM ALONGADOR/PLAFON (WHITE LEVEL)
22
< § (%)
8§83
Sh
g % § REF. COD. DIM. (™™™ A l—] + INFO FAM [F] uU/C €/U
Q| -
Eég T300RW | 59091 | 1% x 932 200-280/ 325 METAL |1 | s2| 7 | s707

SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE BLANCO REDONDO CON ALARGADERA/PLAFON
WHITE ROUND BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER (WHITE LEVEL)

2025 SIPHON BOUTEILLE EN BLANC AVEC EXTENSION ET ROSACE (WHITE LEVEL)

SIFAO BOTELHA RACOR/EXTENSIVEL BRANCO REDONDO COM ALARGADEIRA/PLAFON (WHITE LEVEL)

REF. COD. DIM. (™™™ A |<—>| + INFO FAM [F] u/C €/U
T303W | 59303 | @70 50 pLasTico | 1 | sa | 28 | 11,10
TAPON TECNO CLICK-CLACK PLASTICO BLANCO
V WHITE PLASTIC TECNO CLICK-CLACK PLUG (WHITE LEVEL)
BOUCHON TECNO CLICK-CLACK EN PLASTIQUE BLANC (WHITE LEVEL)
T TAMPA TECNO CLICK-CLACK PLASTICO BRANCO (WHITE LEVEL)
REF. COD. DIM. (™™ A |<—’| + INFO FAM [©) u/C €/U
T60CW 59111 @70 x 1%-032 85 PLASTICO 1 | sa| 15 | 1833
“— T60CW 50110 @70 X 1%-040 80 PLASTICO 1 | s4 | 15 | 1833
VALVULA LAVABO/BIDE CON TECNO CLICK-CLACK BLANCO
WHITE BASIN/BIDET WASTE WITH TECNO CLICK-CLACK (WHITE LEVEL)
BONDE LAVABO/BIDET AVEC TECNO CLICK-CLACK BLANCHE (WHITE LEVEL)
VALVULA LAVATORIO/BIDE COM TECNO CLICK-CLACK BRANCO (WHITE LEVEL)
REF. COD. DIM. (™™™ A |<—’| + INFO FAM [©) u/C €/U
[ r30ew | 59306 | @70x11/4032 65 pristico | 1 | sa | 20 | 1061
s VALVULA CLICK CLACK LUXURY PLASTICO BLANCO MATE
= — WHITE PLASTIC POP-UP VALVE
BONDE CLIC-CLAC EN PLASTIQUE BLANC
VALVULA CLICK CLACK LUXO PLASTICO BRANCO FOSCO
REF. COD. DIM. (™™™ A |<—>| + INFO FAM [F) u/C €/U
T301W | 59103 | @70x1%-032 65 METAL | 1 | s | 20 | 2019

VALVULA CLICK-CLACK BLANCO MATE

WHITE POP-UP VALVE (WHITE LEVEL)

BONDE CLIC-CLAC BLANCHE (WHITE LEVEL)

VALVULA CLICK-CLACK BRANCA FOSCA (WHITE LEVEL)

[l
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Design SERIE LUXURY

SERIE CROMADA

CHROMED SERIES
REF. COD. DIM. (MM A |‘—>| + INFO FAM 5] u/C €/U
T310R | 50095 | 1% x @32 140-250/60-250|  PLASTICO | 1 | s3 | 10 | 2980

SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE PLASTICO CROMADO REDONDO CON ALARGADERA/PLAFON
CHROMED ROUND PLASTIC BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER

SIPHON BOUTEILLE RONDE EN PLASTIQUE CHROME AVEC EXTENSION ET ROSACE

SIFAO GARRAFA RACOR/EXTENSIVEL LATAO CROMADO COM AUMENTO/ESPELHO

REF. COD. DIM. ™™ Al—] + INFO FAM &) U/C €/U

T300R | 50091 | 1% x 932 200-280/ 325 METAL | 1| s3] 8 | 4545

SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE LATON CROMADO REDONDO CON ALARGADERA/PLAFON
CHROMED ROUND PLASTIC BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER

SIPHON BOUTEILLE RONDE EN PLASTIQUE CHROME AVEC EXTENSION ET ROSACE 2025
SIFAO GARRAFA RACOR/EXTENSIVEL LATAO CROMADO COM AUMENTO/ESPELHO
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TRAPS AND DRAINS

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM D U/C €/U

T303 | 50303 | @70 50 pLAsTico | 1 | s4 | 28 | 1009

TAPON TECNO CLICK-CLACK PLASTICO CROMADO
CHROMED PLASTIC TECNO CLICK-CLACK PLUG

BOUCHON TECNO CLICK-CLACK EN PLASTIQUE CHROME
TAMPA TECNO CLIC-CLAC PLASTICO CROMADO

REF. COD. DIM. (™™™ Al—] + INFO FAM &) U/C €/U
T60CME | 40111 @70 x 1%-032 85 PLASTICO 1 | sa | 15 | 1667
T60CME | 40110 @70 x 1%-040 80 PLASTICO 1 | sa | 15 | 1667
VALVULA LAVABO/BIDE CON TECNO CLICK-CLACK CROMADO
CHROMED BASIN/BIDET WASTE WITH TECNO CLICK-CLACK
BONDE LAVABO/BIDET AVEC TECNO CLICK-CLACK CHROME
VALVULA LAVATORIO/BIDE COM TECNO CLIC-CLAC
REF. COD. DIM. (MM A I‘—’l + INFO FAM 5] u/C €/U
NI— T306 | 50306 | @70x11/4-032 65 pLAsTico | 1 | s4 | 20 | 960
W VALVULA CLICK CLACK LUXURY PLASTICO CROMADO
CHROMED PLASTIC POP-UP VALVE
BONDE CLIC-CLAC EN PLASTIQUE CHROME
VALVULA CLICK CLACK LUXO PLASTICO CROMADO
REF. COD. uU/C €/U REF. COD. u/C €/U
,y« 7307 | 50503 | 20 | 13,64 o @  r307a | 50504 | 20 | 1566
VALVULA CLICK-CLACK CROMADA E VALVULA SIEMPRE ABIERTA CROMADA

CHROMED ALWAYS OPEN VALVE
BONDE TOUJOURS OUVERTE CHROME
VALVULA CROMADA SEMPRE ABERTA

CHROMED POP-UP VALVE
BONDE CLIC-CLAC CHROME
VALVULA CLICK-CLACK CROMADA
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Design

T30IN | 50103 |  @70x1%@32 65 LATON | 1 | sa | 20 | 1970

VALVULA CLICK-CLACK LATON CROMADO GRANDE
CHROMED BRASS POP-UP VALVE (LARGE)

BONDE CLIC-CLAC EN LAITON (GRANDE)

VALVULA CLIC-CLAC LATAO CROMADO GRANDE

T304aN | 50100 |  @70x 1%@32 60 LATON | 1 | s | 20 | 1869

VALVULA CLICK-CLACK LATON CROMADO PEQUENA
CHROMED BRASS POP-UP VALVE (SMALL)

BONDE CLIC-CLAC EN LAITON (PETITE)

VALVULA CLICK-CLACK DE LATAO CROMADO PEQUENA

REF. COD. N — + INFO FAM & U/C €/U

T302 | 50106 | @70x1%@32 70 LATON+PP | 1 | s4 | 20 | 1667

VALVULA CLICK-CLACK LATON CROMADO GRANDE CON CUERPO PLASTICO
CHROMED BRASS POP-UP VALVE WITH PLASTIC BODY

BONDE CLIC-CLAC LAITON AVEC CORPS EN PLASTIQUE

VALVULA CLIC-CLAC LATAO CROMADO CORPO DE PLASTICO GRANDE

DIM. (™™
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2025 3

REF. COD. u/C €/U
T301L ‘ 50131 ‘ 15 ‘ 19,19
VALVULA CLICK-CLACK LARGA
ROSCADA CROMADA GRANDE
CHROMED LONG THREADED POP-UP VALVE
(LARGE)

BONDE CLIC-CLAC LONGUE EN FILETEE (GRANDE)
VALVULA CLIC-CLAC COMPRIDA ROSCADA

CROMADO GRANDE
REF. COD. U/C €/U
T-301NR ‘ 50104 ‘ 20 ‘ 15,66

RECAMBIO VALVULA CLICK-CLACK
CROMADO GRANDE
SPARE PART FOR CHROMED POP-UP VALVE

(LARGE)
PARTIE SUPERIEURE BONDE CLIC-CLAC CHROME
" (GRANDE)
SUBSTITUICAO VALVULA CLIC-CLAC CROMADO
GRANDE
REF. COD. u/C €/U
i () T305 50519 | 30 | 6,59
@ T305ME | 40519 | 30 | 10,63

@ 73058 58519 | 30 | 10,63

ADAPTADOR REBOSADERO REDONDO
ROUND OVERFLOW ADAPTER

ADAPTATEUR POUR TROP-PLEIN ROND
ADAPTADOR RESPIRO REDONDO

REF. COD. u/C €/U
A () T-604W 59142 | 20 | 16,67
- © T604C 50142 | 20 | 12,63
‘/ @ T604B 58142 | 20 | 16,67
ALARGADERA SIFON LATON CON VALONA
BRASS TRAP EXTENSION
EXTENSION POUR SIPHON EN LAITON

48

EXTENSAO DE SIFON DE LATAO COM QUEDA

REF. COD. U/C €/U

T304L | 50130 | 15 | 1818

VALVULA CLICK-CLACK LARGA
ROSCADA LATON CROMADO PEQUENA
CHROMED LONG THREADED BRASS POP-UP
VALVE (SMALL)

BONDE CLIC-CLAC LONGUE FILETEE (PETITE)
VALVULA CLIC-CLAC COMPRIDA ROSCADA

LATAO CROMADO PEQUENA
REF. COD. u/C €/U
T-304NR ‘ 50101 ‘ 20 ‘ 14,65

RECAMBIO VALVULA CLICK-CLACK
= LATON CROMADO PEQUENA

SPARE PART FOR CHROMED BRASS POP-UP
- — VALVE (SMALL)

. PARTIE SUPERIEURE BONDE CLIC-CLAC LAITON
- CHROME (PETITE)

SUBSTITUIGAO VALVULA CLIC-CLAC LATAO CRO-

MADO PEQUENA

. 1
JUNTA UNION
TUBO METALICO |
METAL PIPE JOINT
Junta como recambio 50720 disponible en 160 |
Replacement gasket 50720 available on page 160 J
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Design SERIE LUXURY

REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T-60C 50111 @70 x 1%-932 85 PP 1 | sS4 | 20 | 13,64
T-60C 50110 @70 x 1%-340 80 PP 1 | S3 | 20 | 13,64
VALVULA LAVABO/BIDE CON TECNO CLICK-CLACK
BASIN/BIDET WASTE WITH TECNO CLICK-CLACK
BONDE LAVABO/BIDET AVEC TECNO CLICK-CLACK
VALVULA LAVATORIO/BIDE COM TECNO CLIC-CLAC
REF. COD. DIM. (™ N — + INFO FAM D u/C €/U
T30MC | 50108 | ©70x1%-040 200-230/ 160 PP | 1 | sa] 8 1732
SIFON CURVO MINI VALVULA TECNO CLICK-CLACK
MINI CURVED TRAP WITH TECNO CLICK-CLACK VALVE
SIPHON COURBE MINI AVEC TECNO CLICK-CLACK CHROME
SIFAO CURVO MINI VALVULA TECNO CLIC-CLAC
NS 1%
258
<
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U %g SE_'
2
T-2MC 50112 @70 x 1%-@32 150/ 85 PP 1 | s4 | 10 | 1782 ‘ggfg
T2MC 50109 @70 X 1%-340 150 /100 PP 1 | sa| 10 | 1782 55
b SIFON BOTELLA MINI VALVULA TECNO CLICK-CLACK
g&n MINI BOTTLE TRAP WITH TECNO CLICK-CLACK VALVE 2025
Y ) SIPHON BOUTEILLE MINI AVEC TECNO CLICK-CLACK CHROME
W SIFAO GARRAFA MINI VALVULA TECNO CLIC-CLAC
SIFONES LATON / BRASS TRAPS
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U
. T300C | 50092 | 1% x 932 120-280/ 330 LATON | 1| s3] 8 | 5050
l l SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE LATON CROMADO CUADRADO CON ALARGADERA/PLAFON
' CHROMED SQUARE BRASS BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER
SIPHON BOUTEILLE CARREE EN LAITON CHROME AVEC EXTENSION ET ROSACE
SIFAO GARRAFA RACOR/EXTENSIVEL LATAO CROMADO COM AUMENTO/ESPELHO
REF. COD. DIM. (™™ Y — + INFO FAM & u/C €/U
T40 | 50078 | 1ux1%032 130-210/ 300 LATON | 1| s3] 9 | 2424
SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE LATON CROMADO CON ALARGADERA/PLAFON
CHROMED BRASS BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER
SIPHON BOUTEILLE EN LAITON CHROME AVEC EXTENSION ET ROSACE
SIFAO DE GARRAFA RACOR/EXTENSIVEL LATAO CROMADO COM PROLONGADOR/ESPELHO
REF. COD. DIM. (™M Al—] + INFO FAM & u/C €/U
T40B | 50084 | 1%x1%032 110-180/ 300 LATON | 1| s3] 9 |2323
SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE LATON CROMADO CON ALARGADERA/PLAFON
CHROMED BRASS BOTTLE TRAP WITH EXTENSION AND COVER
SIPHON BOUTEILLE EN LAITON CHROME AVEC EXTENSION ET ROSACE
SIFAO DE GARRAFA RACOR/EXTENSIVEL LATAO CROMADO COM PROLONGADOR/ESPELHO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T41 | 50079 | 1ux1wgs2 140 - 200 / 280 LATON | 1| s3] 12 | 2020
SIFON CURVO RACOR/EXTENSIBLE LATON CROMADO CON ALARGADERA/PLAFON
CHROMED BRASS CURVED TRAP WITH EXTENSION AND COVER
SIPHON COURBE EN LAITON CHROME AVEC EXTENSION ET ROSACE
SIFAO CURVO RACOR/EXTENSIVEL LATAO CROMADO COM PROLONGADOR/ESPELHO
49



SERIE LUXURY

ket w-.z‘,e —
SATECNEAGUA
SERIE LUXURY =N Design

SIFONES PLASTICO METALIZADOS

METALIZED PLASTIC TRAPS

REF. COD. DIM. (™M) Al—] +INFO FAM @ U/cC_ €U
40441 1% x 1%-@40 100-200/62 sS4 | 10
40439 1% x 1%-@40 100-200/ 62

"

i T-4M ME

T-4M ME

) SIFON BOTELLA MINI RACOR EXTENSIBLE CROMADO
w CHROMED MINI BOTTLE TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR

I

———

19,61

sS4 10 |19,61

T
o
-

SIPHON BOUTEILLE MINI CHROME AVEC RACCORD EXTENSIBLE
SIFAO GARRAFA MINI COM PROLONGADOR CROMADO

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

Y

(%)
®]
3
s
w
g
£
)

T260ME | 40471 | 1%x1%-040 100-320/62/250 PP |1 | sa| 3 [s33

[ SIFON BOTELLA MINI TUERCA LOCA CON ALARGADERA/PLAFON CROMADO
‘ CHROMED MINI BOTTLE TRAP WITH LOOSE NUT + EXTENSION AND COVER
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TRAPS AND DRAINS

SIPHON BOUTEILLE MINI CHROME AVEC ECROU LIBRE + EXTENSION ET ROSACE
SIFAO GARRAFA MINI C/PORCA LOUCA E ALARGADOR COM ESEPLHO CROMADO

Pl —

2025

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM D U/C €/U

T38ME | 40446 | 070x1%-040 120-320/ 62 PP |1 | sa| 5 [as592

H
l SIFON BOTELLA MINI VALVULA/CADENA CON REBOSADERO CROMADO
B CHROMED MINI BOTTLE TRAP WITH VALVE AND CHAIN + OVERFLOW
=] *-‘ — SIPHON BOUTEILLE MINI CHROME AVEC BONDE ET CHAINE + TROP-PLEIN
® SIFAO GARRAFA MINI VALVULA COM CORRENTE E RESPIRO

REF. COD. DIM. (™) T — + INFO FAM D U/C €/U

¥ TAMME | 40445 |  ©70x1%040 120-320/ 62 pp | 1 | sa| 5 |3008

l SIFON BOTELLA MINI VALVULA/CADENA CROMADO
CHROMED MINI BOTTLE TRAP WITH VALVE AND CHAIN

\; SIPHON BOUTEILLE MINI CHROME AVEC BONDE ET CHAINE

SIFAO GARRAFA MINI VALVULA COM CORRENTE CROMADO

q

REF. COD. DIM. (™) N — + INFO FAM [\ U/C €/U

; T-250 ME ‘ 40454 ‘ @70 x 1%-@340 120-320/62/250 PP ‘ 1 ‘ S4 ‘ 3 ‘ 52,79

SIFON BOTELLA MINI VALVULA/CADENA CON ALARGADERA/PLAFON CROMADO
CHROMED MINI BOTTLE TRAP WITH VALVE AND CHAIN + EXTENSION AND COVER

SIPHON BOUTEILLE MINI CHROME AVEC BONDE + EXTENSION ET CHAINE

SIFAO GARRAFA MINI VALVULA COM CORRENTE E PROLONGADOR/ESPELHO CROMADO

REF. COD. DIM. ™) N — + INFO FAM D U/C €/U

T79ME | 40463 | 050 x1%-040 220-320/ 62 PP |1 | sa| 4 |3a27

SIFON BOTELLA URINARIO CROMADO
CHROMED BOTTLE TRAP FOR URINAL
SIPHON BOUTEILLE CHROME POUR URINOIR
SIFAO GARRAFA URINOL CROMADO
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REF. COD. DIM. (™) A l—] + INFO FAM [ U/C €/U

T79CME | 40464 | @50 x1%-040 285- 400/ 160 PP | 1| sa | 3 |42

DESAGUE URINARIO ACODADO CON PLAFON CROMADO
CHROMED ELBOW WASTE FOR URINAL WITH COVER

EVACUATION CHROME COUDEE POUR URINOIR AVEC ROSACE
DRENO URINARIO ANGULAR COM TETO CROMADO

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U
T-31ME 40442 1% x 1%-@40 115-315/120 PP 1 S4 8 120,50
T-31ME 40438 1% x 1%-340 115-315/120 PP 1 sS4 8 20,50

SIFON CURVO RACOR/EXTENSIBLE CROMADO
CHROMED MINI CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON COURBE MINI CHROME AVEC RACCORD EXTENSIBLE
SIFAO CURVO COM PROLONGADOR EXTENSIVEL CROMADO
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U
T-261 ME ‘ 40431 ‘ 1% x 1%-@40 115-315/62/ 250 PP ‘ 1 ‘ S4 ‘ 3 ‘34,21
SIFON CURVO MINI TUERCA LOCA CON ALARGADERA/PLAFON CROMADO
CHROMED MINI CURVED TRAP WITH LOOSE NUT + EXTENSION AND COVER
SIPHON COURBE MINI CHROME AVEC ECROU LIBRE + EXTENSION ET ROSACE
SIFAO CURVO MINI C/PORCA LOUCA E PROLONGADOR E ESPELHO CROMADO
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T3ISME | 40070 |  1%-1%x1%-040  |315-380/130-240 PP | 1 | sa| 4 |o7ss
SIFON CURVO TUERCA LOCA DESPLAZADO CROMADO
CHROMED MINI CURVED TRAP WITH LOOSE NUT (DISPLACED)
SIPHON COURBE AVEC ECROU LIBRE DEPLACE CHROME
SIFAO CURVO COM PORCA IDLE DESLOCADA CROMADA
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 7] uU/C €/U
T-30C ME ‘ 40444 ‘ @70 x 1%-@340 160- 360/ 120 PP ‘ 1 ‘ S3 ‘ 12 ‘40,45
SIFON CURVO MINI VALVULA/CADENA CROMADO
CHROMED MINI CURVED TRAP WITH VALVE AND CHAIN
SIPHON COURBE MINI AVEC BONDE ET CHAINE
SIFAO CURVO COM VALVULA COM CORRENTE CROMADO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T251ME | 40455 |  @70x1%@40  |160-360/120/250 PP |1 | sa| 3 [s415

SIFON CURVO MINI VALVULA/CADENA CON ALARGADERA/PLAFON CROMADO
CHROMED MINI CURVED TRAP WITH VALVE AND CHAIN + EXTENSION AND COVER

SIPHON COURBE MINI AVEC BONDE + EXTENSION ET CHAINE

SIFAO CURVO MINI VALVULA COM CORRENTE E PROLONGADOR/ESPELHO CROMADO
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Design

REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM ) u/C €/U
T61ME | 40440 @70 x 1%-032 55 PP 1 | sa | 15 |1768
T61ME | 40443 @70 x 1%:-340 55 PP 1 | sa | 15 1768
VALVULA LAVABO/BIDE CON CADENA CROMADO
CHROMED BASIN/BIDET WASTE WITH CHAIN
BONDE LAVABO/BIDET CHROME AVEC CHAINE
KIT LUXO LAVATORIO/BIDE COM CORRENTE CROMADO
(o REF. COD. DIM. (™M™ A |‘—>| + INFO FAM 5] u/C €/U
768 ME ‘ 40325 ‘ @70 x 1%-040 55 /350 PP ‘ 1 ‘ s4 ‘ 10 \34,27
| VALVULA FREGADERO CON CADENA/REBOSADERO CROMADO
\ CHROMED SINK WASTE WITH CHAIN AND OVERFLOW
922 \ BONDE EVIER AVEC CHAINE ET TROP-PLEIN CHROME
E E( 8 \% VALVULA DE BANCA COM CORRENTE/RESPIRO CROMADO
QQy
<
258
Ia
E55
2025 REF. COD. DIM. (™ Al—] +INFO FAM  © uc €U
T2MCME | 40109 | @70x1%-040 160 - 400 / 62 PP |1 | sa| 5 [a017
SIFON BOTELLA MINI VALVULA TECNO CLICK-CLACK CROMADO
CHROMED MINI BOTTLE TRAP WITH TECNO CLICK-CLACK
SIPHON BOUTEILLE MINI AVEC TECNO CLICK-CLACK CHROME
| SIFAO GARRAFA MINI VALVULA TECNO CLIC-CLAC CROMADO
(551
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 7] u/C €/U
T250C ME ‘ 40327 ‘ @70 x1%-040  |160-400/ 62/ 250 PP ‘ 1 ‘ s4 ‘ 3 ‘ 53,88
SIFON BOTELLA MINI TECNO CLICK-CLACK CON ALARGADERA/PLAFON CROMADO
CHROMED MINI BOTTLE TRAP WITH TECNO CLICK-CLACK + EXTENSION AND COVER
SIPHON BOUTEILLE MINI AVEC TECNO CLICK-CLACK CHROME EXTENSION ET ROSACE
SIFAO GARRAFA MINI VALVULA TECNO CLIC-CLAC COM PROLONGADOR/ESPELHO CROMOADO
REF. COD. DIM. (MM A |‘—>| +INFO FAM V7] u/C €/U
T30CME | 40108 | @70x1%-040 160-360/ 120 PP | 1| s3 | 12 [4106
' SIFON CURVO MINI VALVULA TECNO CLICK-CLACK CROMADO
| CHROMED MINI CURVED TRAP WITH TECNO CLICK-CLACK
@ ﬁ SIPHON COURBE MINI AVEC TECNO CLICK-CLACK CHROME
" SIFAO CURVO MINI VALVULA TECNO CLIC-CLAC CROMADO
e
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T251CME | 40326 |  @70x1%040  |160-360/120/250 PP |1 | sa| 3 [sa77

SIFON CURVO MINI TECNO CLICK-CLACK CON ALARGADERA/PLAFON CROMADO
CHROMED MINI CURVED TRAP WITH TECNO CLICK-CLACK + EXTENSION AND COVER

781 ﬁ SIPHON COURBE MINI AVEC TECNO CLICK-CLACK CHROME EXTENSION ET ROSACE

e SIFAO CURVO MINI VALVULA TECNO CLIC-CLAC CROMADO
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SERIE LUXURY

SATECNEAGUA Lo senes

Design SERIE LUXURY

ACCESORIOS Y REPUESTOS / ACCESSORIES AND SPARE PARTS

REF. COD. DIM. (™™ A l—| + INFO FAM ® U/C €/U
T3ODME | 40039 |  1%>1%x 040532 315-820 PP | 1| s | 10 1414
e SIFON EXTENSIBLE TUERCA LOCA CON BOGA CROMADO

CHROMED EXTENSIBLE TRAP WITH LOOSE NUT
TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE CHROME AVEC ECROU LIBRE
SIFAO EXTENSIVEL COM PORCA LOUCA E BOCA CROMADA

REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T-39 ME 40456 1% x 932-40 320-820 PP 1 S4 | 10 [13,64
T-39 ME 40459 1% x 332-40 320-820 PP 1 S4 | 10 [13,64 ®
. 2
@ SIFON EXTENSIBLE TUERCA LOCA CON BOCA CROMADO E =N
CHROMED EXTENSIBLE TRAP WITH LOOSE NUT E E 9,
TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE CHROME AVEC ECROU LIBRE % 'LT_, 3(:
SIFAO EXTENSIVEL COM PORCA LOUCA E BOCA CROMADA g g g
Low
R
Eoo
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U
T-206 ME 40831 1%-@32 55 PP 1 S4 | 25 | 541 2025
T-206 ME 40830 1%-340 55 PP 1 S4 | 25 | 541

MANGUITO H-H TUBO LISO CROMADO
CHROMED COUPLING F-F FOR PLAIN PIPE
MANCHON F-F CHROME A TUBE LISSE

UNIAO FF TUBO LISO CROMADO
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
T200ME | 40462 @32 x 932 72 PP 1 | sa| 20 | 5609
T200ME | 40452 @40 x G40 85 PP 1 | s4 | 15 | 569
CODO H-H TUBO LISO CROMADO
CHROMED ELBOW F-F FOR PLAIN PIPE
COUDE F-F CHROME A TUBE LISSE
JOELHO FF TUBO LISO CROMADO
REF. COD. DIM. (™™ A |‘—>| +INFO FAM 7] uU/C €/U
T201ME | 40806 032 X 1% 70-70 PP 1 | sa | 20 | 584
T201ME | 40805 @40 X 1% 85-75 PP 1 | s4| 15 | 584
CODO M-H TUERCA LOCA A TUBO LISO CROMADO
CHROMED ELBOW M-F WITH LOOSE NUT FOR PLAIN PIPE
COUDE M-F CHROME ECROU LIBRE A TUBE LISSE
JOELHO MF COM PORCA LOUCA TUBO LISO CROMADO
REF. COD. DIM. (™M™ A |‘—>| + INFO FAM ) u/C €/U
T201BME | 40363 | 1%1%x@40 | 110 | PP |1 | sa] 15 |60
CODO M-H TUERCA LOCA A TUBO LISO AHORRO ESPACIO (CROMADO)
CHROMED ELBOW M-F SPACE SAVING
COUDE M-F CHROME AVEC ECROU LIBRE A TUBE LISSE (GA/N DE PLACE)
JOELHO MF PORCA LOUCA A TUBO LISO POUPANGCA ESPACO
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
T245ME | 40245 1%-032 x 932 80-80 PP 1 | sa | 20 1876
T245ME | 40246 1%-040 X P40 80-80 PP 1 | sa | 20 [1911

VALVULA AIREACION INTERCALABLE CROMADO
CHROMED AIR ADMITTANCE VALVE

VALVE DADMISSION D'AIR INTERCALABLE CHROME
VALVULA DE AERAGAO INTERCALAVEL CROMADA

5
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SERIE LUXURY o g
e
e SATECNEACGUA

SERIE LUXURY Design
REF. COD. DIM. (™™ TN + INFO FAM &) u/C €/U
f\ T-312 ME ‘ 40193 ‘ @10-25 x @60 11,5 PP ‘ 1 ‘ S4 ‘ 200 ‘ 4,04
f PLAFON EMBELLECEDOR PLANO PARA CALEFACCION ABIERTO CROMADO
A CHROMED OPENED PLAIN COVER FOR HEATING
,e ROSACE OUVRANTE CHROME POUR CHAUFFAGE
\ \ y ESPELHO EMBELEZADOR PLANO PARA AQUECIMENTO ABERTO E CROMADO
3 A
REF. COD. DIM. (™ A l—] + INFO FAM N7 u/C €/U
T211 ME 40453 @32 x @75 40 PP 1 S4 | 20 | 4,64
T-211 ME 40447 @40 x @75 40 PP 1 S4 | 20 | 4,64
, PLAFON EMBELLECEDOR PARA TUBOS CROMADO
x CHROMED PIPE COVER
ROSACE POUR TUBE CHROME
"9 ESPELHO EMBELEZADOR PLANO PARA TUBOS CROMADO
2=
Y]
288
% g 5(:.' REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
X2
238 T204CME | 40823 | 1%-032x 032/ D250 255 PVC | 1| sa | 20 | 832
= % L% RACOR PVC ENCOLABLE CON TUERCA LOCA CROMADO
CHROMED GLUEABLE PVC EXTENSION WITH LOOSE NUT
: RACCORD PVC A COLLER AVEC ECROU LIBRE CHROME
2025 . LIGAGAO PVC DE COLAR COM PORCA LOUCA CROMADO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) uU/C €/U
T-204 ME 40448 @32 x @32 /250 250 PVC 1 S4 20 | 6,02
T-204 ME 40449 @32 x @32/ 500 500 PVC 1 S8 45 | 9,11
T-204 ME 40345 | @32 x @32/ 1000mm 1000 PVC 1 VA | S/P |20,50
\ T-204 ME 40450 @40 x @40 / 250 250 PVC 1 S4 16 | 6,70
T-204 ME 40451 @40 x @40 / 500 500 PVC 1 S3 30 |11,76
T-204 ME 40346 | @40 x @40/ 1000mm 1000 PVC 1 VA | S/P |25,85
ALARGADERA TUBO LISO PVC ENCOLABLE CROMADO
CHROMED GLUEABLE PVC EXTENSION
EXTENSION CHROME LISSE A COLLER
PROLONGADOR TUBO LISO PVC COLAR CROMADO
REF. COD. DIM. (M Al—] + INFO FAM &) U/C €/U
T-224 ME 40828 | @40 x @40/ 250mm 10 |12,63

70mm PVC + PP 1 | sa

T-224 ME 40827 | @32 x @30/ 250mm 70mm PVC + PP 1 S4 | 10 [1263
e —— ALARGADERA TUBO LISO PVC CON PLAFON CROMADO

CHROMED PVC EXTENSION WITH PIPE COVER
EXTENSION CHROME LISSE AVEC ROSACE
EXTENSAO DE TUBO DE PVC SIMPLES COM PLAFON CROMADO

REF. COD. DIM. (™) A l—] + INFO FAM D U/C €/U
T205ME | 40824 | @32x@32/D.190 200 PP 1 | s4 | 10 [1244
pa— fz._ = T205ME | 40825 | @40 x @40 /D.190 200 PP 1 | s4 | 10 [1244
— e o ALARGADERA H A TUBO LISO CON PLAFON CROMADO
2 CHROMED EXTENSION F TO PLAIN PIPE WITH PIPE COVER
EXTENSION F A TUBE LISSE AVEC ROSACE
EXTENSAO DE TUBO PLANO PARA H COM PLAFON CROMADO
REF. COD. DIM. (™) A l—| +INFO FAM [ U/cC___ €U
T121 ME ‘ 40826 ‘ 1% > 1% x 940 170-205/210 PP +PVC ‘ 1 ‘ s3 ‘ 15 \24,24

ACOPLAMIENTO PARED ACODADO CROMADO
CHROMED ELBOWED WALL COUPLING

CONNEXION MURALE COUDEE CHROME
ACOPLAMENTO DE PAREDE ANGULAR CROMADO
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SERIE LUXURY

SOATECNEAGUA Uiy

Design SERIE LUXURY
REF. COoD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM D u/C €/U
-. T-209M ME 40847 1% x @32 55 PVC 1 S7 10 | 3,91
= =l T-209M ME 40848 1% x @40 55) PVC 1 S7 10 | 3,91
T-209M ME 40845 1% x @32 55 PVC 1 S7 10 | 3,91
CONVERSOR INTERIOR HEMBRA PVC A TUBO LISO CON TUERCA CROMADA
FEMALE INTERNAL CONVERTER FROM PVC TO PLAIN PIPE WITH CHROMED NUT
CONVERTISSEUR INTERIEUR F. PVC A TUBE LISSE AVEC ECROU CHROME
CONVERSOR INTERNO FEMININO DE PVC PARA TUBO LISO COM PORCA CROMADA
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM ) U/C €/U
T209CME | 40853 | @40 x 940 30 pVC | 1| s7 | 15 | 430
,- CONVERSOR EXTERIOR TUBO PVC A TUBO LISO CON TUERCA CROMADA
S //; EXTERNAL CONVERTER FROM PVC PIPE TO PLAIN PIPE WITH CHROMED NUT
i CONVERTISSEUR EXTERIEUR TUBE PVC A TUBE LISSE AVEC ECROU CHROME
v TUBO DE PVC CONVERSOR EXTERNO PARA TUBO LISO COM PORCA CROMADA
Ix D
589
REF. COD. DIM. ™™ Al—] +INFO FAM [S) U/c___ €U g B
oW
- T217 ME 40850 (340 x 332 55 PVC 1 S7 | 10 | 430 gg% f
=~ ” IER
- T-217 ME 40855 @40 x @40 55 PVC 1 S7 10 | 4,30 Eoln

CONVERSOR INTERIOR TUBO PVC A TUBO LISO CON TUERCA CROMADA
INTERNAL CONVERTER FROM PVC PIPE TO PLAIN PIPE WITH CHROMED NUT
CONVERTISSEUR INTERIEUR TUBE PVC A TUBE LISSE AVEC ECROU CHROME 2025
CONVERSOR INTERNO DE TUBO DE PVC PARA TUBO LISO COM PORCA CROMADA

REF. COD. DIM. (™M Al—| + INFO FAM &) U/C___ €U
® T61C 50401 @70 x 1%-340 55 CROMO 1 VA | S/P |18,72
® T61C 50423 @70 x 1%-@32 55 CROMO 1 VA | S/P |18,72
@ 1618 50403 @70 x 1%-340 55 BRONCE 1 VA | S/P |52,10
@ 161B 50426 @70 x 1%-032 55 BRONCE 1 VA | S/P |52,10

T-610 50400 @70 x 1%-@40 55 ORO 1 VA | S/P |39,08
T-610 50427 @70 x 1%-032 55 ORO 1 VA | S/P |39,08
@ T61CO 50404 @70 x 1%-340 55 COBRE 1 VA | S/P | 49,54
@ 61COo 50428 @70 x 1%-@32 55 COBRE 1 VA | S/P | 49,54
() T61BL 50402 @70 x 1%-340 55 BLANCO 1 VA | S/P |29,62
() T61BL 50429 @70 x 1%-032 55 BLANCO 1 VA | S/P |29,62

VALVULA KIT LUJO LAVABO/BIDE CON CADENA
LUXURY WASTE KIT FOR BASIN/BIDET WITH CHAIN

KIT LUXE BONDE POUR LAVABO/BIDET AVEC CHAINE
VALVULA KIT LUXO LAVATORIO/BIDE COM CORRENTE

REF. COD. DIM. (™M Al—] + INFO FAM ® U/C___ €U
@ ® k-62C 50405 @70 25 CROMO 1 VA | S/P |20,75
@ K628 50408 @70 25 BRONCE 1 VA | S/P |69,84
a K-620 50406 270 25 ORO 1 VA | S/P |52,10
@ K-62C0 50409 @70 25 COBRE 1 VA | S/P | 53,00
() K-62BL 50407 @70 25 BLANCO 1 VA | S/P |38,42
KIT LUJO BANERA
LUXURY KIT FOR BATHTUB
KIT LUXE POUR
KIT LUXO BANHEIRA
REF. COD. DIM. (™ Al—] +INFO FAM ® U/C___ €U
‘ ® K61C 50410 @70 15 CROMO 1 VA | S/P |1417
((@}\ @ Ko61B 50413 @70 15 BRONCE 1 VA | S/P | 50,45
’@ Jppree K-610 50411 270 15 ORO 1 VA | S/P |34,79
%M‘weﬁ @ k-61Cc0O 50414 @70 15 COBRE 1 VA | S/P | 49,89
() K-61BL 50412 @70 15 BLANCO 1 VA | S/P |26,80
KIT LUJO LAVABO/BIDE
LUXURY KIT FOR BASIN/BIDET

KIT LUXE POUR LAVABO/BIDET
KIT LUXO LAVATORIO/BIDE

5
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SIFONES SENCILLOS o
SRS SATECNEACGUA

SIFOES SIMPLES Design

SIFONES BOTELLA PLUS 5or7LE TRaPS PLUS

NUEVO DISENO CON MAYOR VERSATILIDAD Y FUNCIONALIDAD
NEW DESIGN WITH GREATER VERSATILITY AND FUNCTIONALITY

REF. COD. DIM. (™™ Y — + INFO FAM & u/C €/U
g, NEW T2+ | 50001 | @70x1%040-32 | 145-220/62 PP | 1 | s2 | 40 | 810
SIFON BOTELLA PLUS VALVULA
BOTTLE TRAP PLUS WITH VALVE

' SIPHON BOUTEILLE PLUS AVEC BONDE
0 GARRAFA DE SIFAO MAIS VALVULA

22
<J
258
SLE
<2( Qu REF. COD DIM. (™™ Al—l +INFO FAM [ U/C €/U
Hn&N
2 %‘LEU 2 HEW T2M+ 50012 @70 x 1%-@32 120-195/52 PP 1 | 82| 50 | 758
== v
=G - B roms 50013 | @70x1%@40-32 | 120-195/52 PP 1 | s2 |50 | 798
SIFON BOTELLA PLUS MINI VALVULA
2025 ' MINI BOTTLE TRAP PLUS WITH VALVE

SIPHON BOUTEILLE PLUS MINI AVEC BONDE
GARRAFA DE SIFAO MAIS MINI VALVULA

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM V7] U/C €/U

i NEW T3+ | 50024 | @70x1%-040>32 | 145-220/62 PP | 1 | s2 | 40| 90
SIFON BOTELLA PLUS VALVULA/CADENA

BOTTLE TRAP PLUS WITH VALVE WITH CHAIN
’ 0 SIPHON BOUTEILLE PLUS AVEC BONDE ET CHAINE

GARRAFA DE SIFAO MAIS VALVULA/CORRENTE

- REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM V7] u/C €/U
— T-3M+ 50027 @70 x 1%-332 120-175/ 52 PP 1 | s2| 50 | 918
— NEW T-3M+ 50028 @70 x 1%-340>32 120-175/52 PP 1 S2 | 50 | 997
' SIFON BOTELLA PLUS MINI VALVULA/CADENA
MINI BOTTLE TRAP PLUS WITH VALVE AND CHAIN
SIPHON BOUTEILLE PLUS MINI AVEC BONDE ET CHAINE
GARRAFA DE SIFAO MAIS MINI VALVULA/CORRENTE
REF. COD. DIM. (™™ A + INFO FAM 5] U/C €/U
- NEW T4+ | 50045 | 1%>1%x1%040-32 | 155-270/62 | PP | 1 | s2] 50| 510
L SIFON BOTELLA PLUS RACOR/EXTENSIBLE
— BOTTLE TRAP PLUS WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
, o SIPHON BOUTEILLE PLUS AVEC RACCORD EXTENSIBLE
GARRAFA DE SIFAO MAIS RACOR/EXTENSIVEL
o REF. COD. DIM. (™M N — + INFO FAM ® U/C €/U
- a2y Tam+ 50046 | 1%<1%x1%-@32 | 120-190/52 PP 1 | s2| 70| 504
NEWY T-4M+ 50047 | 1%<1%x 1%-@40>32 | 120-190/ 52 PP 1 S2 | 70 | 510

SIFON BOTELLA PLUS MINI RACOR/EXTENSIBLE
' MINI BOTTLE TRAP PLUS WITH EXTENSIBLE CONNECTOR

SIPHON BOUTEILLE PLUS MINI AVEC RACCORD

GARRAFA DE SIFAO MAIS MINI RACOR/EXTENSIVEL
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= SIMPLE TRAPS
SATECNEACGUA S
= Design SIFOES SIMPLES
SIFONES BOTELLA ESTANDAR
BOTTLE TRAPS
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T2 ‘ 50000 ‘ @70 x 1%-@40 145-220/ 62 PP ‘ 1 ‘ S2 ‘ 50 ‘ 7,87
= SIFON BOTELLA VALVULA
( BOTTLE TRAP WITH VALVE
‘ ‘4,. SIPHON BOUTEILLE AVEC BONDE
% SIFAO GARRAFA VALVULA
22
<J
258
S
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM [©) u/C €/U S( ‘Q w
&N
8 T2M 50010 @70 x 1%-332 120-175/52 PP 1 S2 | 60 | 7.36 §§a§
E" T-2M 50011 @70 x 1%-@40 120-175/ 52 PP 1 S2 | 60 | 7,75 S
. SIFON BOTELLA MINI VALVULA
_% Ay MINI BOTTLE TRAP WITH VALVE 2025
: SIPHON BOUTEILLE MINI AVEC BONDE
\F SIFAO GARRAFA MINI VALVULA
% REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM V7] u/C €/U
9 T3 | 50020 |  @70x1%@40 | 145-220/62 PP | 1 | s2 | 50 | 942
| 5 H . .
i } SIFON BOTELLA VALVULA/CADENA
BOTTLE TRAP WITH VALVE WITH CHAIN
kK | SIPHON BOUTEILLE AVEC BONDE ET CHAINE
% SIFAO GARRAFA VALVULA COM CORRENTE
- Vb
Q REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM 7] u/C €/U
y T-3M 50021 @70 x 1%-332 120-175/52 PP 1 S2 | 60 | 892
b T-3M 50022 @70 x 1%-340 120-175/ 52 PP 1 S2 | 60 | 9,69
l ¢ SIFON BOTELLA PLUS MINI VALVULA/CADENA
A MINI BOTTLE TRAP PLUS WITH VALVE AND CHAIN
i ; ’4 é: SIPHON BOUTEILLE PLUS MINI AVEC BONDE ET CHAINE
) SIFAO GARRAFA MINI VALVULA COM CORRENTE
¥ REF. COD. DIM.(™ A [«— + INFO FAM &) u/C €/U
nw‘"‘
: T4 | 50041 | 1% x1%-040 140-220/ 62 PP | 1 | s2| 60 | 49
i SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE
‘ 4“ BOTTLE TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
J SIPHON BOUTEILLE AVEC RACCORD EXTENSIBLE
t/ SIFAO GARRAFA VALVULA COM RACOR/EXTENSIVEL
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM [\7] U/C €/U
T-4M 50025 1% x 1%-@32 120-170/ 52 PP 1 S2 | 80 | 4,90
T-4M 50026 1% x 1%-0340 120-170/ 52 PP 1 S2 | 80 | 496

SIFON BOTELLA MINI RACOR/EXTENSIBLE
MINI BOTTLE TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON BOUTEILLE MINI AVEC RACCORD EXTENSIBLE
SIFAO GARRAFA MINI VALVULA COM RACOR/EXTENSIVEL
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SIFOES SIMPLES Design

REF. COD. DIM. (™™™ A |<—’| + INFO FAM 5] u/C €/U
TAVA | 50030 | 1%x1%-040 140220/ 62 PP | 1 | s2 | 60 | 510

SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE
BOTTLE TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON BOUTEILLE AVEC RACCORD EXTENSIBLE
SIFAO GARRAFA VALVULA COM RACOR/EXTENSIVEL

REF. COD. DIM. (™™ A|<—’| + INFO FAM [\7] u/C €/U
TAL | 50050 | 1x1%040 115/ 62 PP | 1| s2 ] 60 | 514
SIFON BOTELLA TUBO LISO
12) \ 4 BOTTLE TRAP FOR PLAIN PIPE
5 SU) amd SIPHON BOUTEILLE A TUBE LISSE
% E 9‘ ‘\ SIFAO GARRAFA TUBO LISO
alf s S
> o
QW
2084
Sat
Eoo
2025 REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM 7] u/C €/U
= T-4AML 50048 1% x 1%-032 115/ 52 PP 1| s2] 60| 514
T-AML 50049 1% x 1%-940 115/ 52 PP 1 | s2| 60 | 514
SIFON BOTELLA MINI TUBO LISO
) MINI BOTTLE TRAP TO PLAIN PIPE
SIPHON BOUTEILLE MINI A TUBE LISSE
GARRAFA DE SIFAO MINI TUBO PLANO
; REF. COD. DIM. (™M™ A |<—’| + INFO FAM 5] u/C €/U
) “ T4T | 50051 | 1%x@20x 1%040 |170-220/170 PP | 1 | s2 | 40 | 657
. SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE CON TOMA LAVADORA
o BOTTLE TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR + WASHING MACHINE CONNECTION
k 1‘- SIPHON BOUTEILLE RACCORD EXTENSIBLE AVEC ENTREE MACHINE A LAVER
- J SIFAO GARRAFA TUBO/EXTENSIVEL COM ENTRADA MAQUINA DE LAVAR
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
¥ AL TATD | 50042 |11/2x@20x11/2640| 180- 230/ 200 PP |1 | ;1| a0 | 75
N SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE CON DOBLE TOMA LAVADORA
L BOTTLE TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR + DOUBLE WASHING MACHINE CONNECTION
" SIPHON BOUTEILLE RACCORD EXTENSIBLE AVEC DOUBLE ENTREE MACHINE A LAVER
{ - SIFAO GARRAFA TUBO/EXTENSIVEL COM ENTRADA MAQUINA DE LAVAR DUPLA
-
- REF. COD. DIM. (™) Al—] + INFO [ZXY] S u/C €/U
5 | 50043 | @32x1%-040 110-190/ 62 PP | 1| s3] 40|16

SIFON BOTELLA MINI CON VALVULA PILA GRANITO
BOTTLE TRAP FOR GRANITE LAUNDRY SINK

SIPHON BOUTEILLE MINI AVEC BONDE POUR BAC A LAVER
SIFAO GARRAFA MINI COM PIA GRANITO
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& :i'fi: N% AG UA SIPHONS SIMPLES

SIFONES "Y" GRIEGA / VERTICAL"Y" TRAPS

SIFONES SENCILLOS
SIMPLE TRAPS

Design SIFOES SIMPLES

T8 | 50052 | 1%-1%x@4032 | 155-235/100 PP | 1 | s2 | 50 | 650

SIFON "Y" VERTICAL RACOR/EXTENSIBLE
VERTICAL "Y" TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON VERTICAL "Y" AVEC RACCORD EXTENSIBLE
SIFAO Y VERTICAL TUBO/EXTENSIVEL

T-8L ‘ 50056 ‘ 1%-@40 x 1%-340 130/90 PP ‘ 1 ‘ S2 ‘ 60 ‘ 579
SIFON "Y" VERTICAL TUBO LISO
VERTICAL "Y" TRAP FOR PLAIN PIPE

SIPHON VERTICAL "Y" A TUBE LISSE
SIFAO Y VERTICAL TUBO LISO

Y

(%)
®]
3
fos
w
g
*
[

TRAPS AND DRAINS
SIPHONS ET DRAINS

2025
T9 \50053‘ @70 x 1%-040 125-90 PP ‘ 1 ‘ s2 ‘ 50 ‘ 9,02

SIFON "Y" VERTICAL VALVULA/CADENA
VERTICAL "Y" TRAP WITH VALVE AND CHAIN
SIPHON VERTICAL "Y" AVEC BONDE ET CHAINE
SIFAO Y VERTICAL VALVULA/CORRENTE

710 50054 1% X 1%-040 125790 PP 1 ] s2| 60| 510
710 50055 1% x 1%-940 125/ 90 PP 1 | s2 | 60 | 519
SIFON "Y" VERTICAL TUERCA LOCA
VERTICAL "Y" TRAP WITH LOOSE NUT
SIPHON VERTICAL "Y" AVEC ECROU LIBRE
SIFAO Y VERTICAL COM PORCA LOUCA
REF. COD. DIM. (MM A |‘—>| + INFO FAM V) u/C €/U
71 | 50068 | @32x 1%-040 100 PP | 1| s2 | 60 | 809

SIFON "Y" VERTICAL CON VALVULA PILA GRANITO
VERTICAL "Y" TRAP FOR GRANITE LAUNDRY SINK

SIPHON VERTICAL "Y" AVEC BONDE POUR BAC A LAVER
SIFAO Y VERTICAL COM VALVULA PIA GRANITO

59



SIFONES SENCILLOS
SIMPLE TRAPS

SIPHONS SIMPLES Q_3/“ﬂ :i—f,éN%AG UA

SIFOES SIMPLES Design

SIFONES CURVOS PLUS curvep 7raps pLUS

NUEVO DISENO CON MAYOR VERSATILIDAD Y CURVA SIN REGISTRO
NEW DESIGN WITH GREATER VERSATILITY AND CURVE WITHOUT ACCESS

3 REF. COD. DIM. (™™ N — +INFO FAM S u/C €/U
0 t30+ | 50037 | 70x1%@40-32 | 200-250/120 PP | 1 | s2| a0 |72
SIFON CURVO PLUS VALVULA

’ CURVED SYPHON PLUS VALVE
o SIPHON COURBE PLUS AVEC BONDE
SIFAO CURVO PLUS COM VALVULA

Y

(%))
Z
Son
o

ES
oS
(7
2

o
e
(%)

TRAPS AND DRAINS

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 7] u/C €/U
3 HEW T-30M+ 50195 @70 x 1%-@32 150 - 200 / 100 PP 1 s2 | 50 | 7,53
NEW T-30M+ 50194 @70 x 1%-340>32 | 150-200/ 120 PP S2 | 50 | 7,53

SIFON CURVO MINI PLUS VALVULA
2025 MINI CURVED TRAP PLUS WITH VALVE

SIPHON COURBE MINI PLUS AVEC BONDE

SIFAO CURVO MINI PLUS COM VALVULA

e REF. COD. DIM. (™M N — +INFO FAM ] U/C €/U

NEW T33+ | 50035 | @70x1%040-32 | 200-250/120 PP | 1 | s2| 40 | 978

SIFON CURVO VALVULA/CADENA

’ CURVED TRAP PLUS WITH VALVE AND CHAIN
SIPHON COURBE PLUS AVEC BONDE ET CHAINE
SIFAO CURVO PLUS COM VALVULA/CORRENTE

‘ REF. COD. DIM. (™™ T — + INFO FAM 5 u/C €/U

HEW T-33M+ 50197 @70 x 1%-@32 150-200/ 100 PP 1 S2 | 50 | 938

NEW T-33M+ 50196 @70 x 1%-@40>32 | 150-200/ 120 PP 50 | 938

' SIFON CURVO MINI PLUS VALVULA/CADENA
MINI CURVED TRAP PLUS WITH VALVE AND CHAIN
SIPHON COURBE MINI PLUS AVEC BONDE ET CHAINE
SIFAO CURVO MINI PLUS COM VALVULA/CORRENTE

REF. COD. DIM. (™™ A l—| + INFO FAM 5] u/C €/U

NEW T31+ | 50044 | 1%>1%x1%040-32 | 200-250/120 PP | 1 | s2| 50 | s01

SIFON CURVO PLUS RACOR/EXTENSIBLE

' o CURVED TRAP PLUS WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON COURBE PLUS AVEC RACCORD EXTENSIBLE
SIFAO CURVO PLUS CONECTOR/EXTENSOR

REF. COD. DIM. (™1 N — + INFO FAM [ U/C €/U

T31M+ 50199 |  1%<1% x 1%-032 150-200/100 PP 1] s2 ] 60

150-200/120

5,04

NEW T-31M+ 50198 | 1%<1% x 1%-@40>32 PP S2 | 60 | 504

' SIFON CURVO MINI PLUS RACOR/EXTENSIBLE
MINI CURVED TRAP PLUS WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON COURBE MINI PLUS AVEC RACCORD EXTENSIBLE
SIFAO CURVO MINI PLUS CONECTOR/EXTENSOR
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SIFONES SENCILLOS

ales cordige —
SOATECNEAGUA SN S
—= Design SIFOES SIMPLES

SIFONES CURVOS ESTANDAR

CURVED TRAPS

& REF. COD. DIM. (MM A |[—] + INFO FAM 7] u/C €/U
: T30 | 50087 | @70x1%-040 200-250/120 PP | 1 | s2 | 40 | 749
SIFON CURVO VALVULA
CURVED TRAP WITH VALVE

SIPHON COURBE AVEC BONDE
N SIFAO S VALVULA
“
22
I
258
ohis
REF. COD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ® uc €/U = Qu
Pow
@ T-30M 50164 @70 x 1%-@32 150-200/100 PP 1 S2 50 7,31 [%:QI_',_,O_
=565
T-30M 50064 @70 x 1%-@340 150-200/ 120 BR 1 S2 50 7,31
SIFON CURVO MINI VALVULA
- MINI CURVED TRAP WITH VALVE 2025
S SIPHON COURBE MINI AVEC BONDE
- SIFAO S MINI VALVULA

O REF. COD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ®  uc €/U

= | 733 | 50058 | @70x 13840 200-250/120 PP | 1 | s2 | 40 | 920

SIFON CURVO VALVULA/CADENA
CURVED TRAP WITH VALVE AND CHAIN
SIPHON COURBE AVEC BONDE ET CHAINE

i

\ 5 SIFAO S VALVULA/CORRENTE
=P,
REF. COD. DIM. (™™ A |—] + INFO FAM V7] uU/C €/U
T-33M 50163 @70 x 1%-332 150-200/ 100 PP 1 S2 | 50 | 9,11
T-33M 50065 @70 x 1%-040 150-200/ 120 PP 1 | S2| 50 | 911
SIFON CURVO MINI VALVULA/CADENA
MINI CURVED TRAP WITH VALVE AND CHAIN
SIPHON COURBE MINI AVEC BONDE ET CHAINE
SIFAO S MINI VALVULA/CORRENTE
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM V7] uU/C €/U
731 | 50059 | 1% x1%040 200-250/120 PP | 1 | s2 | 50 | ag7
SIFON CURVO RACOR/EXTENSIBLE
. CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON COURBE AVEC RACCORD EXTENSIBLE
\\ SIFAO S RACOR/EXTENSIVEL
-
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T31M 50166 1% x 1%-@32 150-200/ 120 PP 1 S2 | 60 | 490
T31M 50066 1% X 1%-040 150-200/100 PP 1 S2 | 60 | 490

- SIFON CURVO MINI RACOR/EXTENSIBLE
MINI CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON COURBE MINI AVEC RACCORD EXTENSIBLE
SIFAO S MINI PROLONGADOR/EXTENSIVEL
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SIFONES SENCILLOS

ales condige —
SIMPLE TRAPS 7 e
SIPHONS SIMPLES g_3/‘:\ TECN=ACGCUA
SIFOES SIMPLES = Design
REF. COD. DIM. (™M N — + INFO FAM ) uU/C €/U
T-31L 50071 1%-032 x 1%-@32 100/120 PP 1 S2 60 | 4,11
T-31L 50072 1%-@40 x 1%-@40 100/ 100 PP 1 S2 50 | 4,82
¢ SIFON CURVO TUBO LISO
« CURVED TRAP FOR PLAIN PIPE
e SIPHON COURBE A TUBE LISSE
A SIFAO S TUBO LISO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM D uU/C €/U
TAIT | 50060 | 1%x@20x1%-040 | 165-235/120 PP | 1| s2 | 35| 640
SIFON CURVO RACOR/EXTENSIBLE CON TOMA LAVADORA
n® CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR + WASHING MACHINE CONNECTION
< §( SIPHON COURBE AVEC RACCORD EXTENSIBLE ET ENTREE MACHINE A LAVER
= < 8 SIFAO S RACOR/EXTENSIVEL COM ENTRADA MAQUINA LAVAR
a3 ?
e =
<
Sat
ot
2025 REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM ) uU/C €/U
T-31TD ‘ 50093 ‘ 1% x @20 x 1%-@40 165-235/120 PP ‘ 1 ‘ S2 ‘ 35 ‘ 7,70
SIFON CURVO RACOR/EXTENSIBLE CON TOMA LAVADORA
CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR + WASHING MACHINE CONNECTION
SIPHON COURBE AVEC RACCORD EXTENSIBLE ET ENTREE MACHINE A LAVER
S SIFAO S RACOR/EXTENSIVEL COM ENTRADA MAQUINA LAVAR
\\,
REF. COD. DIM. (™ Al—] + INFO FAM D U/C €/U
S W
®L - T-34T 50063 @20 x 1%-040 190-310/120 PP 1 S2 35 6,28
(%) T-34TD 50034 @20 x 1%-340 190-310/120 PP 1 S2 | 35 6,28
SIFON CURVO TOMA LAVADORA EXTENSIBLE
p CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE WACHING MACHINE CONNECTION
< SIPHON COURBE AVEC ENTREE EXTENSIBLE A MACHINE A LAVER
— SIFAO S TUBO LISO COM ENTRADA MAQUINA DE LAVAR
({M Toma doble a 45° / Double at 45°
J REF. COD. DIM. (™M Al—] + INFO FAM D uU/C €/U
- T31S | 50070 | 1%>1%x1%-040>32 |315-380/130-240 PP | 1 | s2 ] 25 | 817
SIFON CURVO TUERCA LOCA DESPLAZADO
CURVED SPACE SAVING TRAP WITH LOOSE NUT
SIPHON COURBE DEPLACE AVEC ECROU LIBRE
PORCA POLIA DESLOCADA DE SIFA0 CURVO
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM o) u/C €/U
& T30E | 50088 | @115x1%@40 | 180-230/120 PP |1 | s 60 | 113
e SIFON CURVO VALVULA
CURVED TRAP WITH VALVE
SIPHON COURBE AVEC BONDE
S SIFAO S VALVULA
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aFos sordipe 2L
S TECNEAGUA SIPHONS SIVPLES

MODELOS ESPECIALES / SPECIAL MODELS

-

SIFONES SENCILLOS

Design SIFOES SIMPLES

REF. COD. DIM. (™™ A |<—’| + INFO FAM D u/C €/U
T2E | 50002 |  @115x1%040 150-195/70 PP | 1| s2 | 35 | 1069
SIFON BOTELLA VALVULA
BOTTLE TRAP WITH VALVE

SIPHON BOUTEILLE AVEC BONDE
SIFAO GARRAFA VALVULA

REF. COD. DIM. (™1 Al—] + INFO FAM D U/C €/U

T2ER | 50005 |  @115x1%040 255-280 /70 PP |1 | 51| a5 | 1675

SIFON BOTELLA VALVULA/REBOSADERO CON TOMA LAVADORA
BOTTLE TRAP WITH VALVE AND OVERFLOW + WASHING MACHINE CONNECTION
SIPHON BOUTEILLE AVEC BONDE ET TROP-PLEIN + ENTREE MACHINE A LAVER
SIFAO GARRAFA VALVULA/RESPIRO COM ENTRADA MAQUINA LAVAT

Y
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Z
o
o
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o
e
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=
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=

2025

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U

T2CBP | 50003 | @115 1%040 195-270/70 PP | 1 | s2 | 30 | 1328

SIFON BOTELLA VALVULA CESTA VASTAGO/PLASTICO
BOTTLE TRAP WITH VALVE AND BASKET WASTE (PLASTIC KNOB)
SIPHON BOUTEILLE AVEC BONDE A PANIER TIGE PLASTIQUE
SIFAO GARRAFA VALVULA CESTA PINO PLASTICO

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T2CRBP | 50004 |  @115x1%040  [185-275// 350 PP | 1 | s2 | 25 | 1571

SIFON BOTELLA VALVULA CESTA VASTAGO/PLASTICO CON REBOSADERO
BOTTLE TRAP WITH VALVE AND BASKET WASTE (PLASTIC KNOB) + OVERFLOW

SIPHON BOUTEILLE AVEC BONDE A PANIER TIGE PLASTIQUE ET TROP-PLEIN

SIFAO GARRAFA VALVULA CESTA PINO PLASTICO COM RESPIRO

REF. COD. DIM. (™M™ A |<—>| + INFO FAM V) u/C €/U
779 | 50541 | @50x1%-040 220-320/ 80 PP | 1 | s2| 35 | 2173
SIFON BOTELLA URINARIO
BOTTLE TRAP FOR URINAL

SIPHON BOUTEILLE POUR URINOIR
SIFAO GARRAFA URINOL

REF. COD. DIM. (™) Al— + INFO FAM [87) U/C €/U

T-79C ‘50542‘ @50 x 1%-340 240-370/120 PP ‘ 1 ‘ S3 ‘ 15 ‘21,30

DESAGUE URINARIO ACODADO CON PLAFON
ELBOW WASTE FOR URINAL WITH COVER
EVACUATION COUDEE POUR URINOIR AVEC ROSACE
DESAGUE URINARIO ACODADO COM PLAFON
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SIFONES SENCILLOS

ales condige —
SIMPLE TRAPS 7 e
SIPHONS SIMPLES g_3/‘:\ TECN=ACGCUA
SIFOES SIMPLES = Design
SIFONES CON ALARGADERA Y PLAFON / SOLUTIONS WITH EXTENSION + COVER
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM D uU/C €/U
.2’ T-102M 50015 @70 x 1%-@32 120-175/ 280 PP 1 S2 35 | 8,88
T-102 50014 @70 x 1%-@340 145-220/ 300 [21P 1 S2 30 | 9,38
SIFON BOTELLA VALVULA
BOTTLE TRAP WITH VALVE
SIPHON BOUTEILLE AVEC BONDE
GARRAFA DE VALVULA DE SIFAOQ
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM D u/C €/U
* T-103M 50073 @70 x 1%4-@32 120-175/ 280 PP 1 S2 35 (10,43
T-103 50074 @70 x 1%-@340 145-220/ 300 PP 1 S2 30 |10,94
SIFON BOTELLA VALVULA/CADENA
BOTTLE TRAP WITH VALVE AND CHAIN
« SIPHON BOUTEILLE AVEC BONDE ET CHAINE
VALVULA DE GARRAFA/SIFON DE CORRENTE
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM D u/C €/U
5 T-104M 50082 1% x 1%-@32 120-100/ 280 PP 1 S2 35 | 6,41
T-104 50075 1% x 1%-@40 145-210/ 300 PP 1 S2 30 | 6,47
SIFON BOTELLA RACOR/EXTENSIBLE
BOTTLE TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON BOUTEILLE AVEC RACCORD EXTENSIBLE
ENCAIXE/EXTENSIVEL PARA SIFAO DE GARRAFA
REF. COD. DIM. (MM All—] + INFO FAM D u/C €/U
.‘ T-330M 50016 @70 x 1%4-@32 150-200/ 320 PP 1 S2 60 | 8,83
= T-330 50086 @70 x 1%-@340 200 - 250/ 340 PP 1 S2 50 | 9,01
SIFON CURVO VALVULA
CURVED TRAP WITH VALVE
SIPHON COURBE AVEC BONDE
VALVULA SIFAO CURVA
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM &) u/C €/U
* T-333M 50019 @70 x 1%4-332 150-200/ 320 PP 1 S2 60 [10,63
T-333 50018 @70 x 1%-@40 200-250/ 340 PP 1 S2 50 |10,72
SIFON CURVO VALVULA/CADENA
{ CURVED TRAP WITH VALVE AND CHAIN
g SIPHON COURBE AVEC BONDE ET CHAINE
VALVULA/CORRENTE DE SIFAO CURVO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM ) u/C €/U
= T-331M 50017 1% x 1%-@32 150-200/ 320 PP 1 S2 60 | 6,41
T-331 50087 1% x 1%-@40 200-250/ 340 PP 1 S2 50 | 6,38

64

SIFON CURVO RACOR/EXTENSIBLE
CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON COURBE AVEC RACCORD EXTENSIBLE
RACOR/SIFAO CURVO EXTENSIVEL
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SIFONES SENCILLOS

ales w-.f,' —
S SATECNEACGUA
SIFOES SIMPLES — Design

SOLUCIONES EXTENSIBLES, FLEXIBLES Y ORIENTABLES / EXTENDABLE, FLEXIBLE AND ADJUSTABLE SOLUTIONS

REF. COD. DIM. (™) Al—| +INFO FAM ) U/C_ €U
B l T-39D 50039 1% > 1% x @40-32 315-820 PP 1 S3 30 | 4,03
T-39D 50040 1% > 1% x @50-40 315-820 PP 1 S3 30 | 4,03

e SIFON EXTENSIBLE TUERCA LOCA CON BOCA

EXTENSIBLE TRAP WITH LOOSE NUT
TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE AVEC ECROU LIBRE
SIFAO EXTENSIVEL COM PORCA LOUCA

REF. COD. DIM. ™™ Al—] + INFO FAM D U/C €/U
7
é G0 T39DA | 50007 | 1u<i%x@40-32 315-820 PP | 1 | s3 | 30| 419
SIFON EXTENSIBLE TUERCA LOCA CON BOCA
22 EXTENSIBLE TRAP WITH LOOSE NUT
E(: § 8 TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE AVEC ECROU LIBRE
Q E ;(l . SIFAO EXTENSIVEL COM PORCA LOUCA
208
22
X%}
REF. COD. DIM. (™) Al—l +INFO FAM [ U/c____€/U
2025 A0 39 50076 1% x §32-40 320-820 PP 1 | s3| 30 |38
T39 50077 1% x 832-40 320-820 PP 1 | s3 | 30 |38
O S
oe 39 50102 1% x 940-50 320 - 820 PP 1| s3 |30 |38

O — SIFON EXTENSIBLE TUERCA LOCA CON BOCA
EXTENSIBLE TRAP WITH LOOSE NUT
TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE AVEC ECROU LIBRE
SIFAO EXTENSIVEL COM PORCA LOUCA

T39C 50846 1% x §32-40 260- 510 PP 1 | s3| 30 |379
_ T39C 50843 1% x §32-40 260- 510 PP 1 | s3| 30 |379
) SIFON EXTENSIBLE CORTO TUERCA LOCA CON BOCA
;’4‘ SHORT EXTENSIBLE TRAP WITH LOOSE NUT
TUBE COURT FLEXIBLE EXTENSIBLE AVEC ECROU LIBRE
VALVULA DE GARRAFA/SIFON DE CORRENTE
REF. COD. DIM. (™M™ A |<—’| + INFO FAM V5] u/C €/U
e
& T139 | 50033 |  @70x@4032 175/320-720 PP | 1| s3] 25| &m
SIFON EXTENSIBLE CON VALVULA LAVABO/ CON CADENA
\ EXTENSIBLE TRAP WITH BASIN/BIDET VALVE + CHAIN
\ TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE AVEC BONDE LAVABO/BIDET ET CHAINE
| SIFAO EXTENSIVEL COM VALVULA LAVATORIO/BIDE COM CORRENTE
é
REF. COD. DIM. (™™™ A |<—>| + INFO FAM 7] u/C €/U
T239 | 50032 |  @70x@32/40 60/ 440 - 860 PP |1 | s3] 25 | 917
@ SIFON EXTENSIBLE CON VALVULA HORIZONTAL LAVABO/BIDE CON CADENA

EXTENSIBLE TRAP WITH HORIZONTAL BASIN/BIDET VALVE + CHAIN
TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE AVEC BONDE HORIZONTAL LAVABO/BIDET ET CHAINE
SIFAO EXTENSIVEL COM VALVULA HORINZONTAL LAVATORIO/BIDE COM CORRENTE

REF. COD. DIM. (™) Al— + INFO FAM 5] U/C €/U

T639 | 50036 | 1%1%x@3240 | 50/415-910 PP | 1 | s3| 25| 504

SIFON EXTENSIBLE CON CODO AHORRO ESPACIO DUAL
EXTENSIBLE TRAP WITH DUAL SPACE SAVING ELBOW

o o TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE AVEC COUDE DUAL (GAIN DE PLACE)
SIFAO EXTENSIVEL COM JOELHO POUPANGCA ESPAGO
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SIFONES SENCILLOS

aFos sordipe 2L
S TECNEAGUA SIPHONS SIVPLES

Design SIFOES SIMPLES

\\ T-39M 50089 @32-40 x @32-40 415-1000 PP 1 S3 30 | 497
\ T-39M 50090 @40-50 x @40-50 415-1000 PP 1 S3 30 | 497
. SIFON EXTENSIBLE DOBLE BOCA
N EXTENSIBLE TRAP
\ TUBE FLEXIBLE EXTENSIBLE DOUBLE ENTREE
SIFAO EXTENSIVEL COLAR
REF. COD. DIM. (MM A l—] + INFO FAM &) u/C €/U
T-225 50132 @32 245 PVC 1 S4 | 20 | 6,71
T-225 50140 @40 270 PVC 1 S4 15 | 7,06
T-225 50150 @50 300 PVC 1 S4 10 | 9,18
MANGUITO DUAL M-H PVC FLEXIBLE ENCOLABLE
EXTENSIBLE M-H PVC PIPE GLUEABLE 9 2
TUBE FLEXIBLE M-F PVC A COLLER 3 5 »
UNIAO DUAL MF PVC COLAR FLEXIVEL E aS
<
28%
<zQ
REF. COD. DIM. (™M™ A l—| + INFO FAM D U/C €/U E % %}
T35 | 50069 | 1%1%x1%040 |100-130/550 PP | 1 | s2 |25 754
_______ " "] SIFON FLEXIBLE ACORTABLE TUERCA LOCA CON BOCA ENCOLABLE 2025
FLEXIBLE TRAP WITH LOOSE NUT + PVC GLUEABLE INLET
& o TUBE FLEXIBLE DECOUPABLE ECROU LIBRE AVEC ENTREE A COLLER
: SIFAO FLEXIVEL DE CORTAR PORCA LOUCA E COLAR
REF. COD. DIM. (™M N — + INFO FAM ) U/C €/U
Q i T-33F ‘ 50061 ‘ @70 x 1%-340 185-260 /300 PP ‘ 1 ‘ S2 ‘ 25 ‘ 10,12
| % g SIFON CURVO VALVULA/CADENA CON SALIDA FLEXIBLE
CURVED TRAP WITH VALVE AND CHAIN + FLEXIBLE OUTLET
| § SIPHON COURBE AVEC BONDE ET CHAINE + SORTIE FLEXIBLE
7 SIFAO S VALVULA/CORRENTE COM SAIDA FLEXIVEL
REF. COD. DIM. (™ N — + INFO FAM D U/C €/U
T-31F ‘ 50062 ‘ 1% x 1%-@40 180-260 /300 PP ‘ 1 ‘ S2 ‘ 25 ‘ 8,09
SIFON CURVO RACOR/EXTENSIBLE CON SALIDA FLEXIBLE
CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR + FLEXIBLE OUTLET
SIPHON COURBE AVEC RACCORD EXTENSIBLE + SORTIE FLEXIBLE
SIFAO S VALVULA PROLONGADOR/EXTENSIVEL COM SAIDA FLEXIVEL
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) uU/C €/U
T-15 50114 @35 x @35 150 /190 PP 1 S3 20 | 8,03
T-15 50115 @40 x 340 155/ 190 PP 1 S3 20 | 8,03
SIFON FLEXIBLE/GOMA ABIERTO/HORIZONTAL
RUBBER FLEXIBLE TRAP OPEN/HORIZONTAL
SIPHON CAOUTCHOUC FLEXIBLE OUVERT/HORIZONTAL
SIFAO FLEXIVEL/VEDAGAO ABERTO/HORINZONTAL
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) uU/C €/U
T-16 50116 @35 x @35 150 /130 PP 1 S3 20 | 8,17
T-16 50117 @40 x 340 117 /130 PP 1 S3 20 | 8,17

SIFON FLEXIBLE/GOMA CERRADO/VERTICAL
RUBBER FLEXIBLE TRAP CLOSED/VERTICAL

SIPHON CAOUTCHOUC FLEXIBLE FERME/VERTICAL
SIFAO FLEXIVEL/VEDAGAO FECHADO/HORINZONTAL
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SIFONES DOBLES / FREGADERO
DOUBLE/SINK TRAPS

SIPHONS DOUBLES/EVIER Q_3/“ﬂ ‘if’éN%AG UA

SIFOES DUPLO/BANCA Design

SIFONES DOBLES / DOUBLE TRAPS

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 5] U/C €/U
8 % T-44 50200 @70 x 1%-340 260 -390 / 230 - 490 PP 1 S1 | 25 [16,83
= - T-44 50201 @85 x 1%-340 370-470 / 230-490 PP 1 S1 | 25 [18,82
\_\_7 —p— SIFON BOTELLA DOBLE VALVULA
- DOUBLE INLET BOTTLE TRAP WITH VALVE
I 2 SIPHON BOUTEILLE DOUBLE AVEC BONDE
b SIFAO GARRAFA DUPLO
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U

-%’ ‘% T44E | 50202 |  @115x1%@40  |260-390/230-490 PP |1 | ;1| 25 | 2289

SIFON BOTELLA DOBLE VALVULA

m ]
‘é’ < Mp—y 7—0——/ DOUBLE INLET BOTTLE TRAP WITH VALVE
E(: § 8 x SIPHON BOUTEILLE DOUBLE AVEC BONDE
Qg b SIFAO GARRAFA DUPLO
oI o
200
<
2
228
SYNTe
~nn
REF. COD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM 7] u/C €/U

2025 % % T-44ER 50214 @70 X 1%-@40  |225-350/230-490 PP 1 | s1 | 20 |2553
= = T-44ER 50228 @115 x 1%-040 250-350/ 230 - 490 PP 1 S1 | 20 |2688
— SIFON BOTELLA DOBLE VALVULA CON REBOSADERO
X
¢ LE DOUBLE INLET BOTTLE TRAP WITH VALVE + OVERFLOW
L= SIPHON BOUTEILLE DOUBLE AVEC BONDE ET TROP-PLEIN
SIFAO GARRAFA DUPLO COM RESPIRO
REF. COD. DIM. (™™ A l—] + INFO FAM ) u/C €/U
T44CBP | 50203 |  @115x1%-040  |350/230 - 490 PP | 1 | s1 ] 20 | 294
A ? SIFON BOTELLA DOBLE VALVULA CESTA VASTAGO/PLASTICO
__:_’__q__, DOUBLE INLET BOTTLE TRAP WITH BASKET WASTE (PLASTIC KNOB)
y SIPHON BOUTEILLE DOUBLE AVEC BONDE A PANIER TIGE PLASTIQUE
s 3 SIFAO GARRAFA DUPLO VALVULAS CESTA PINO PLASTICO
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM [\7] u/C €/U
¥
' T44CRBP | 50204 |  @115x1%:040  |250/230-500/500 PP |1 | s1 | 20 | 3902
@ N @ SIFON BOTELLA DOBLE VALVULA CESTA VASTAGO/PLASTICO CON REBOSADERO
- y DOUBLE INLET BOTTLE TRAP WITH BASKET WASTE (PLASTIC KNOB) + OVERFLOW
ﬁ‘ — SIPHON BOUTEILLE DOUBLE AVEC BONDE A PANIER TIGE PLASTIQUE ET TROP-PLEIN
; SIFAO GARRAFA DUPLO VALVULAS CESTA PINO PLASTICO COM RESPIRO
-
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM [S) u/C €/U
¥ ¥ T45 | 50205 | 1%x1%040 260-330/370-470 PP |1 | s1 | 20 | 120
1 SIFON BOTELLA DOBLE RACOR EXTENSIBLE
‘\ . = DOUBLE INLET BOTTLE TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON BOUTEILLE DOUBLE AVEC RACCORD EXTENSIBLE
i‘ n SIFAO GARRAFA DUPLO COM RACOR EXTENSIVEL
-
REF. COD. DIM. (™M Al—] + INFO FAM V] u/C €/U
. . T-45L \ 50206 \ 1% X 1%-@40 185-300/230-490 PP \ 1 \ S1 \ 40 \ 12,01
| S ope— - SIFON BOTELLA DOBLE TUERCA LOCA
D
L DOUBLE INLET BOTTLE TRAP WITH LOOSE NUT
t SIPHON BOUTEILLE DOUBLE AVEC ECROU LIBRE
w SIFAO GARRAFA DUPLO COM PORCA LOUCA
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aRes condige =
SOTECNEACGUA oS

SIFONES DOBLES / FREGADERO

Design SIFOES DUPLO/BANCA

REF. COD. DIM. (™) I — + INFO FAM ® U/C €/U

T-46 50210 @70 x 1%-340
T-46 50211 @85 x 1%-340

SIFON CURVO DOBLE VALVULA/CADENA
DOUBLE INLET CURVED TRAP WITH VALVE AND CHAIN
SIPHON COURBE DOUBLE AVEC BONDE ET CHAINE
SIFAO S DUPLO VALVULA/CORRENTE

330-550/230-490
330-550 / 230-490

17,94

[21P S1 25 |17,86

PP 1 | s1| 25

REF. COD. DIM. (™ Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T46E | 50212 |  @115x1%-040  |330-550/230-490 PP | 1 | s1] 25 | 2205

SIFON CURVO DOBLE VALVULA
DOUBLE INLET CURVED TRAP WITH VALVE
SIPHON COURBE DOUBLE AVEC BONDE
SIFAO S DUPLA VALVULA
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TRAPS AND DRAINS

REF. COD. DIM. (™) T — + INFO FAM ® U/C €/U

T47 | 50215 | 1mx1%@40  [370470/305390 PP |1 | s 30 |11 2025

SIFON CURVO DOBLE RACOR EXTENSIBLE

DOUBLE INLET CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON COURBE DOUBLE AVEC RACCORD EXTENSIBLE

SIFAO S DUPLO VALVULA RACOR EXTENSIVEL

REF. COD. DIM. (™™ N + INFO FAM &) u/C €/U

T-47L ‘50216‘ 1% x 1%.-040 230-350/230-490 PP ‘ 1 ‘ S1 ‘ 40 ‘12,01

SIFON CURVO DOBLE TUERCA LOCA
DOUBLE INLET CURVED TRAP WITH LOOSE NUT
SIPHON COURBE DOUBLE AVEC ECROU LIBRE
SIFAO S DUPLO PORCA LOUCA

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM [57) U/C €/U

T-49 50220
T-49 50221

SIFON DOBLE CURVO VALVULA
DOUBLE INLET CURVED TRAP WITH VALVE
SIPHON COURBE DOUBLE AVEC BONDE
SIFAO S DUPLA VALVULA

@70 x 1%-040
@85 x 1%-040

190-250 / 165-600
190-250 / 165-600

18,02

PP S1 25 |19,50

PP 1 | s1| 25

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T4%E | 50222 |  @115x1%@40  [190250/ 165600 PP | 1| s1 | 25 | 2229

SIFON DOBLE CURVO VALVULA
DOUBLE INLET CURVED TRAP WITH VALVE
SIPHON COURBE DOUBLE AVEC BONDE
SIFAO S DUPLA VALVULA

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

750 | 50225 | 1%x %040 190-250 / 165-600 PP | 1 | s1 |30 | 1198

SIFON DOBLE CURVO RACOR EXTENSIBLE

DOUBLE INLET CURVED TRAP WITH EXTENSIBLE CONNECTOR
SIPHON COURBE DOUBLE AVEC RACCORD EXTENSIBLE

SIFAO S DUPLO RACOR EXTENSIVEL

6
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SIFONES DOBLES / FREGADERO o B
gugzg%\fs/%gﬁgf é;:sﬁwER @ﬂ 'I'Ei: N§ AG UA
SIFOES DUPLO/BANCA =

Design

SIFONES AHORRO ESPACIO FREGADERO

SPACE SAVING SINKS TRAPS

DISENO COMPACTO QUE PERMITE APROVECHAR EL ESPACIO BAJO
C™™)  ELFREGADERO

COMPACT DESIGN THAT MAXIMIZES STORAGE SPACE UNDER THE SINK

O MODELOS DISENADOS PARA UN MONTAJE SENCILLO Y RAPIDO 240
5 MODELS DESIGNED FOR QUICK AND EASY ASSEMBLY
02 .
2= 240
E S0 - :I
aa S DISPONIBLE EN VARIAS CONFIGURACIONES (BOTELLA, CURVO, DOBLE
Sw = SALIDA...) Y CON DISTINTAS OPCIONES DE VALVULA O TUERCA
< g g AVAILABLE IN SEVERAL CONFIGURATIONS (BOTTLE TRAP, CURVED TRAP, DOUBLE 100"“’“'
‘.Q JOI‘LOLI OUTLET..) AND WITH DIFFERENT VALVE OR NUT OPTIONS
FaL
~nn
REF. cop. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM &) u/C €/U
2025 ? Tuerca loca
favs 2 } T-55R 50250 1% x 1%-@40 130-275/220-400 -C 1 S3 6 (14,41
/{T\ Valvula
iv? T-55 50251 @70 x 1%-@340 130-275/220-400 ‘gf 1 S3 6 |18,61
Valvula
T-55 50252 @115 x 1%-@340 130-275/220-400 '8_‘ . 1 S3 6 |21,60
Plastico
T-55BP 50253 @115x 1%-340  |130-275/220-400 ﬁ 1 | s3| 6 [2417
Metalico
T-55BM 50254 2115 x 1%-@340 130-275/220-400 1 S3 6 |[2527

e

SIFON BOTELLA CON BRAZO AHORRO ESPACIO
BOTTLE TRAP SPACE SAVING WITH LOOSE NUT

SIPHON BOUTEILLE AVEC ECROU LIBRE (GAIN DE PLACE)
SIFAO GARRAFA PORCA LOUCA BRAGCO POUPA ESPACO

REF. coD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
= E ,.j Tuerca loca
- Tg(} T-57R 50470 1% x 1%-@40 130-275/230-490 K‘ 1 S3 6 |1513
rl 1 Viélvula
§
k T-57 50471 @70 x 1%-340 130-275/230-470 ‘g 1 S8 6 |19,55
Vélvula
T-57 50472 @115 x 1%-340 130-275/230-470 ag 1 S3 6 (22,69
Plastico
T-57BP 50473 @115 x 1%-340 130-275/230-470 %} 1 S3 6 |2538
Metalico
T-57BM 50474 @115 x 1%-340 130-275/230-470 1 S3 6 |26,53

e

SIFON CURVO TUERCA LOCA BRAZO AHORRO ESPACIO
CURVED TRAP SPACE SAVING WITH LOOSE NUT

SIPHON COURBE AVEC ECROU LIBRE (GAIN DE PLACE)

SIFAO S PORCA LOUCA BRAGO POUPA ESPACO
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SOATECNEAGUA

Design

REBOSADERO
OVERKFLOW

1O

- -

| VALVULA

;VME

rr Y7 =\
&( I \
x { | S o Wi
R A |
TOMA LAVADORA VALVULA
WASHING MACHINE CONNECTION VALVE

| ——————————————————————

f_. SIFON
TRAP

:

@ REF. COD. DIM. m
ﬁu
&=
» Nl T56R 50255 1% X 1%-040
TGS
P T-56 50256 @70 x 1%-040
T-56 50257 @115 x 1%-040
T-56BP 50258 @115 x 1%-040
T-56BM 50259 @115 x 1%-040

A |<—>|

230-490/220-420

230-490/220-400

230-490/220-400

230-490/220-400

230-490/220-400

SIFONES DOBLES / FREGADERO
DOUBLE/SINK TRAPS

SIPHONS DOUBLES/EVIER

SIFOES DUPLO/BANCA

+INFO FAM ® uc €U
Doble tuerca loca

- 17,90

p
Doble vdlvula

= 1 | s2] 6

s%/
Doble valvula

° 1|52 6
\_,,/
Plastico
- 4 1 |s2]| 6
—>

~—

25,69

31,84

37,24

Metalico

S 1 |s2]| 6
&

~

3941

SIFON BOTELLA DOBLE TUERCA LOCA BRAZO AHORRO ESPACIO
DOUBLE INLET BOTTLE TRAP SPACE SAVING WITH LOOSE NUT

SIPHON BOUTEILLE DOUBLE AVEC ECROU LIBRE (GAIN DE PLACE)

SIFAO GARRAFA DUPLO PORCA LOUCA BRAGCO POUPA ESPACO

REF. CoD. DIM. (MM
3 7 |
\"‘!,\ <:?'3'$, T-58R 50475 1% x 1%-@40
L3
% T-58 50476 @70 x 1%-@340
T-58 50477 @115 x 1%-@40
T-58BP 50478 @115 x 1%-@40
T-58BM 50479 @115 x 1%-@40

Al—]

230-490/220-420

230-490/220-400

230-490/220-400

230-490/220-400

230-490/220-400

+INFO FAM 5 u/C €/U
Doble tuerca loca

- 1 S3 | 6 [1879
<

Doble vélvula

< 1] s2| 6 [2698
\./

Doble vélvula

™ 1] s2| 6 [3341
\-7/

Plastico

& 1| S2 | 6 |39,11
b~

Metalico

= 1| s2| 6 |4139

SIFON CURVO DOBLE TUERCA LOCA BRAZO AHORRO ESPACIO
DOUBLE INLET CURVED TRAP SPACE SAVING WITH LOOSE NUT

SIPHON COURBE DOUBLE AVEC ECROU LIBRE (GAIN DE PLACE)

SIFAO S PORCA LOUCA BRAGO POUPA ESPACO
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VALVULAS DE DESAGUE

ales condige —
FLOOR DRAINS 7
SATECNEACGUA
VALVULAS DE DUCHE = Design
VALVULAS CESTA "SERIE HONDA" / "SERIE HONDA" BASKET WASTE
REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/Cc €/U
. T-76 50388 @115 x 1%-@40 85 NEGRO 1 S2 45 (10,77
/\/ T-76 50347 @115 x 1%-040 85 BLANCO 1 S2 45 (10,77
. T-76 50377 @115 x 1%-@340 85 MARRON 1 S2 45 (10,77
T-76 50387 @115 x 1%%-@40 85 TERRA FRANCE 1 S2 45 (10,77
VALVULA CESTA COLOR
BASKET WASTE COLOR
BONDE A PANIER
VALVULA DE CESTO COR
22 REF. COoD. DIM. (MM Ale—] +INFO FAM V7] u/C €/U
X0
E E% . T-75 50383 @115 x 1%-@340 85 NEGRO 1 S2 30 [13,00
Q -
= § i O 175 50342 @115 x 1%-040 85 BLANCO 1 S2 | 30 [13,00
(%] <
‘é:%g ® 175 50372 @115 x 1%-040 85 MARRON 1 | S2 | 30 |13,00
o QL
) T-75 50382 @115 x 1%-@340 85 TERRA FRANCE 1 S2 30 (13,00
VALVULA CESTA COLOR CON REBOSADERO/REDONDO
2025 BASKET WASTE COLOR WITH ROUND OVERFLOW
BONDE A PANIER COULEUR AVEC TROP-PLEIN ROND
VALVULA CESTA COLORIDA COM RESPIRO REDONDO
A REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) U/C €/U
E =4 sl T-72D 50338 @85 x 1%-@340 85 // 350 PP 1 S2 35 (18,00
I8
‘i T-72D 50337 @115 x 1%-340 85// 350 PP 1 S2 30 |18,00
'_ { VALVULA CESTA CON REBOSADERO DUAL
e [} & % BASKET WASTE WITH DUAL OVERFLOW
v BONDE A PANIER AVEC TROP-PLEIN DUAL
S ) VALVULA CESTA COM RESPIRO DUAL
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T-72R 50344 @85 x 1%-@40 85 // 350 PP 1 S2 35 [16,07
T-72R 50343 @115 x 1%-340 85// 350 PP 1 S2 30 |16,07
VALVULA CESTA CON REBOSADERO/REDONDO
BASKET WASTE WITH ROUND OVERFLOW
BONDE A PANIER AVEC TROP-PLEIN ROND
VALVULA CESTA COM RESPIRO/REDONDO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM 7] uU/C €/U
[ {
T-72 50341 @85 x 1%-@40 85 // 350 PP 1 S2 35 | 15,63
T-72 50340 @115 x 1%-@340 85/350 PP 1 S2 30 [15,63
@ 3 VALVULA CESTA CON REBOSADERO
‘ / { BASKET WASTE WITH OVERFLOW
- BONDE A PANIER AVEC TROP-PLEIN ROND
VALVULA CESTA COM RESPIRO
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T-73 50346 @85 x 1%-@340 85 PP 1 S2 55 |14,26
T-73 50345 @115 x 1%-340 85 PP 1 S2 45 |14,26
VALVULA CESTA
BASKET WASTE
BONDE A PANIER

VALVULA CESTA
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VALVULAS DE DESAGUE

SATECNEAGUA e

Design VALVULAS DE DUCHE

VALVULAS CESTA "SERIE BAJA"

"“LOW SERIE" BASKET WASTE

ELIGE TU ACABADO

CHOOSE YOUR FINISH

L @115mm

22
e
65mm % E
<~§
Pe =N 8
, .
I I 7))
211/2 2025
ACABADO BM - LATON ACABADO BP - PLASTICO
BM FINISH - BRASS BP FINISH - PLASTIC
& REF. COD. DIM. (M Al—] + INFO FAM D u/C €/U
A e
},ﬁf ia T-72DBP 50364 @115 x 1%-340 65/ 350 PLASTICO 1 S2 | 35 [1513
‘ T-72DBM 50365 @115 x 1%-@40 65/ 350 METALICO 1 S2 | 35 (17,32
‘ | VALVULA BAJA CESTA CON REBOSADERO DUAL
@1 ‘ " LOW BASKET WASTE WITH DUAL OVERFLOW
V S BONDE A PANIER AVEC TROP-PLEIN DUAL
ol ‘\ VALVULA BAIXA CESTA RESPIRO DUPLO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
T-72RBP 50352 @115 x 1%-340 65/ 350 PLASTICO 1 S2 | 35 [14,46
T-72RBM 50353 @115 x 1%-340 65/ 350 METALICO 1 S2 | 35 [1562
VALVULA BAJA CESTA CON REBOSADERO/REDONDO
LOW BASKET WASTE WITH ROUND OVERFLOW
BONDE A PANIER AVEC TROP-PLEIN ROND
VALVULA BAIXA CESTA RESPIRO REDONDO
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM &) u/C €/U
,
T-72BP 50354 @115 x 1%-040 65/ 350 PLASTICO 1 S2 | 35 [14,07
T-72BM 50355 @115 x 1%-340 65/ 350 METALICO 1 S2 | 35 [15,19
@ Ny A VALVULA BAJA CESTA CON REBOSADERO
/B LOW BASKET WASTE WITH OVERFLOW
BONDE A PANIER TIGE AVEC TROP-PLEIN
VALVULA BAIXA CESTA COM RESPIRO
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T-73BP 50356 @115 x 1%-340 65 PLASTICO 1 S2 | 55 [12,84
T-73BM 50357 @115 x 1%-040 65 METALICO 1 S2 | 55 [13,23
VALVULA BAJA CESTA
LOW BASKET WASTE
BONDE A PANIER

VALVULA BAIXA CESTA
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VALVULAS DE DESAGUE
FLOOR DRAINS

SIPHONS DE SOL Q_3/“ﬂ :i—f,éN%AG UA

Design

VALVULAS DE DUCHE

VALVULAS DE DESAGUE

DRAIN VALVES

REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM D U/C €/U
T-61 50310 @70 x 1%-@32 55 PP 1 S3 50 | 4,80
T-61 50315 @70 x 1%-@340 55 PP 1 S3 50 | 4,80
VALVULA LAVABO/BIDE CON CADENA
BASIN/BIDET WASTE WITH CHAIN
BONDE LAVABO/BIDET AVEC CHAINE
VALVULA LAVATORIO/BIDE COM CORRENTE
n?
2=
I
258
S
<2( g g REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
Low
% QI_‘E T-60 50301 @70 x 1%-@32 55 PP 1 S3 50 | 4,35
N1
T-60 50300 @70 x 1%-@340 58] [A1P 1 S8 50 | 4,44
VALVULA FREGADERO CON ASA
2025 SINK WASTE WITH HANDLE
BONDE EVIER AVEC BOUCHON POIGNEE
VALVULA BANCA COM ASA
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
T60G | 50305 |  @85x1%-040 55 PP | 1| s3| 50| 652
VALVULA FREGADERO CON ASA
SINK WASTE WITH HANDLE
BONDE EVIER AVEC BOUCHON POIGNEE
VALVULA BANCA COM ASA
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM &) U/C €/U
T70 | 50335 |  @115x1%-040 85 PP | 1 | s2] 60| 876
VALVULA FREGADERO CON ASA
SINK WASTE WITH HANDLE
BONDE EVIER AVEC BOUCHON POIGNEE
VALVULA BANCA COM ASA
REF. COD. DIM. (™M™ A |— INFO FAM uU/C €/U
| | + ® / /
T-68 50325 @70 x 1%-@340 55/350 PP 1 S2 50 |10,39
T-68G 50326 @85 x 1%.-@40 55/350 PP 1 S3 50 (12,47
VALVULA FREGADERO CON CADENA/REBOSADERO
SINK WASTE WITH CHAIN AND OVERFLOW
@ BONDE EVIER AVEC CHAINE ET TROP-PLEIN
VALVULA BANCA COM CORRENTE/RESPIRO
m REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U
T69 | 50330 |  @115x1%040 98 / 350 PP | 1 | s2| 35 | 1444

VALVULA FREGADERO CON CADENA/REBOSADERO
SINK WASTE WITH CHAIN AND OVERFLOW
BONDE EVIER AVEC CHAINE ET TROP-PLEIN
VALVULA BANCA COM CORRENTE/RESPIRO
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VALVULAS DE DESAGUE

SATECNEAGUA SN DESD,

Design VALVULAS DE DUCHE

REF. COD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM &) u/C €/U

T361 | 50461 | 070x1%-040 55/ 85 PP | 1 | s3 | 25 | 668

VALVULA HORIZONTAL LAVABO/BIDE CON CADENA
HORIZONTAL BASIN/BIDET WASTE WITH CHAIN

BONDE HORIZONTALE LAVABO/BIDET AVEC CHAINE

VALVULA HORIZONTAL LAVATORIO/BIDE COM CORRENTE

REF. COD. DIM. (™) Al— + INFO FAM &) U/C €/U

T362 | 50462 | @70x1%040 55/ 85 PP | 1| s3] 25 | 1400

VALVULA HORIZONTAL LAVABO/BIDE CON TECNO CLICK-CLACK
HORIZONTAL BASIN/BIDET WASTE WITH TECNO CLICK-CLACK

BONDE HORIZONTALE LAVABO/BIDET AVEC TECNO CLICK-CLACK

VALVULA HORIZONTAL LAVATORIO/BIDE COM TECNO CLIC-CLAC

REF. COD. DIM. ™™ Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T363 | 50463 |  @70x1%040 55/85 PP | 1| s3 | 25 | 2743

VALVULA HORIZONTAL LAVABO/BIDE CON CLICK-CLACK LATON GRANDE
HORIZONTAL BASIN/BIDET WASTE WITH LARGE BRASS POP-UP VALVE

BONDE HORIZONTALE LAVABO/BIDET AVEC BONDE CLIC-CLAC LAITON

VALVULA HORIZONTAL LAVATORIO/BIDE COM CLICC-CLAC LATAO GRANDE

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T36TR | 50464 |  070x1%-040 | 55/85//650 PP [ 1 sz |25 [z

VALVULA HORIZONTAL LAVABO/BIDE CON CADENA / REBOSADERO
HORIZONTAL BASIN/BIDET WASTE WITH CHAIN AND OVERFLOW

BONDE HORIZONTALE LAVABO/BIDET AVEC CHAINE ET TROP-PLEIN

VALVULA HORIZONTAL LAVATORIO/BIDE COM CORRENTE/RESPIRO

REF. COD. DIM. (™™™ T — + INFO FAM [ U/C €/U

T362R | 50465 |  070x1%040 55/85// 650 PP | 1 | s2 | 25 | 1854

VALVULA HORIZONTAL LAVABO/BIDE CON TECNO CLICK-CLACK / REBOSADERO
HORIZONTAL BASIN/BIDET WASTE WITH TECNO CLICK-CLACK AND OVERFLOW

BONDE HORIZONTALE LAVABO/BIDET AVEC TECNO CLICK-CLACK ET TROP-PLEIN

VALVULA HORIZONTAL LAVATORIO/BIDE COM TECNO CLIC-CLAC/RESPIRO

REF. COD. DIM. (™) Al— + INFO FAM [ U/C €/U

T363R | 50466 | 070X 1%-040 55/85// 650 PP | 1 | s2 | 25 | 319

VALVULA HORIZONTAL LAVABO/BIDE CON CLICK-CLACK LATON GRANDE / REBOSADERO
HORIZONTAL BASIN/BIDET WASTE WITH LARGE POP-UP VALVE AND OVERFLOW

BONDE HORIZONTALE LAVABO/BIDET AVEC BONDE CLIC-CLAC LAITON ET TROP-PLEIN

VALVULA HORIZONTAL LAVATORIO/BIDE COM CLIC-CLAC GRANDE LATAO /RESPIRO
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DESAGUES DE BANO
BATHROOM DRAINS

VIDAGE DE SALLE DE BAIN
RALO BANHEIRO

SIPHONS ET DRAINS
SIFOES E RALOS

TRAPS AND DRAINS

-, . "

T

76

VALVULAS DUCHA EN274 50

SHOWER TRAY VALVES

SATECNEAGUA

Design

mm

SIFON DE 50MM EN CUMPLIMIENTO A LA NORMA UNE EN 274

50MM TRAP IN COMPLIANCE WITH UNE EN 274 STANDARD

SISTEMA CON TORNILLOS Y ARO DE ACERO INOXIDABLE
SYSTEM WITH SCREWS AND STAINLESS STEEL RING

DISENO TOTALMENTE REGISTRABLE Y ACCESIBLE
FULLY ACCESSIBLE AND SERVICEABLE DESIGN

DIM. (™M N + INFO FAM [ U/C £/U

0115

T-179T™M 50516 |@115 x 1%-@40 // ALT.8CM 80 1 S3 12 | 27,78

(ORIFICIOS 290)
VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA CON TORNILLOS ARO INOX

HORIZONTAL SHOWER TRAY TRAP WITH METAL RING AND SCREWS + COVER (SIPHONIC)
BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT + VIS ET ANNEAU METALLIQUE (SIPHONIQUE)
VALVULA BAIXA BASE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO TAMPA COM PARAFUSOS ARO INOX

REF. COD. DIM. (™1 N +INFO FAM [ U/C £/U

T-179TSM 50518 |@115 x 1%-@40 // ALT.8CM 80 1 S2 40 | 22,773

(ORIFICIOS @90)
VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE CON TORNILLOS ARO INOX

HORIZONTAL SHOWER TRAY TRAP WITH METAL RING AND SCREWS W/0 COVER (SIPHONIC)
BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT SANS CAPOT AVEC VIS ET ANNEAU METALLIQUE (SIPHONIQUE)
VALVULA BAIXA BASE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO COM PARAFUSOS ARO INOX

REF. COD. DIM. ™ N — +INFO FAM ) U/C £/U

T-180TM 50513 @115x 1 1/2-340 125 1 S3 12 | 30,30

1'/)'“
(ORIFICIOS 290)
VALVULA PLATO DUCHA VERTICAL GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA CON TORNILLOS ARO INOX

VERTICAL SHOWER TRAY TRAP WITH METAL RING AND SCREWS + COVER (SIPHONIC)
BONDE RECEVEUR DOUCHE VERTICALE GRAND DEBIT AVEC CAPOT + VIS ET ANNEAU METALLIQUE (SIPHONIQUE)
VALVULA BASE VERTICAL GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO COM TAMPA PARAFUSOS ARO/METALICO

REF. COD. DIM. (™M Al—l + INFO FAM [ U/C €/U

T-180TSM 50523 @115 x 1%-040 125 1 S2 | 40 | 2525

1w

(ORIFICIOS #90)
VALVULA PLATO DUCHA VERTICAL GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA CON TORNILLOS ARO INOX

VERTICAL SHOWER TRAY TRAP WITH METAL RING AND SCREWS W/0O COVER (SIPHONIC)
BONDE RECEVEUR DOUCHE VERTICALE GRAND DEBIT SANS CAPOT AVEC VIS ET ANNEAU METALLIQUE (SIPHONIQUE)
VALVULA BASE VERTICAL GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO SEM TAMPA PARAFUSOS ARO/METALICO



DESAGUES DE BANO

ares condly =
S TECNEAGUA el

]

Design RALO BANHEIRO

VALVULAS DUCHA ALTURA REDUCIDA

LOW SHOWER TRAY VALVES

ALTURA REDUCIDA PARA LA MAYORIA DE LAS INSTALACIONES
LOW HEIGHT SUITABLE FOR MOST INSTALLATIONS

SISTEMA CON TORNILLOS Y ARO DE ACERO INOXIDABLE

SYSTEM WITH SCREWS AND STAINLESS STEEL RING

DISENO TOTALMENTE REGISTRABLE Y ACCESIBLE
FULLY ACCESSIBLE AND SERVICEABLE DESIGN

REF. COD. DIM. ™M) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T178TM 50339 |@115x 1%-@40 // ALT.6CM 60 5 ?i—v 1 S3 | 12 | 2525
' __\—L =

(ORIFICIOS #90)

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA CON TORNILLOS ARO INOX
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH INOX RING AND SCREWS + COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT AVEC VIS ET ANNEAU METALLIQUE (SIPHONIQUE)

VALVULA BAIXA BASE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO TAMPA COM PARAFUSOS ARO INOX

REF. COD. DIM. ™) Al— +INFO FAM ] U/C €/U

T-178TSM 50329 |@115 x 1%-@40 // ALT.6CM 60 SA I iy N 1 S2 50 | 20,20
8 =
L -;—L 5

(ORIFICIOS §90)

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SIN SETA CON TORNILLOS ARO INOX
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH METAL RING AND SCREWS W/0 COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT SANS CAPOT AVEC VIS ET ANNEAU METALLIQUE (SIPHONIQUE)

VALVULA BAIXA BASE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO SEM TAMPA COM PARAFUSOS ARO/METALICO

REF. COD. DIM. (™™™ A l—] + INFO FAM ® U/C €/U

2%
T177T™M 50521 @90 x 1%-040 65 g i

(ORIFICIOS @50/ 60)

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE CON TORNILLOS ARO INOX Y EMBELLECEDOR
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH METAL RING AND SCREWS + COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT AVEC VIS ET ANNEAU METALLIQUE (SIPHONIQUE)

VALVULA BAIXA PLATO DUCHA GRANDE VAZAO SIFONICA/REGISTRAVEL SETA COM PARAFUSOS ARO/METALICO

1 S3 15 | 22,73

REF. COD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
T177TSM 50522 @90 x 1%-@40 65 E I _[ = 1 S2 60 17,68
(ORIFICIOS @50 / 60)

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA CON TORNILLOS ARO INOX
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH METAL RING AND SCREWS + COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT SANS CAPOT AVEC VIS ET ANNEAU METALLIQUE (SIPHONIQUE)

VALVULA BAIXA PLATO DUCHA GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTRAVEL GOTA COM PARAFUSOS ANEL/METALICO
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DESAGUES DE BANO o -
e SATECNEACGUA

RALO BANHEIRO

VALVULAS DUCHA CON ARO PLASTICO »s |

SHOWER VALVES WITH PLASTIC RING mm

HI ALTURA REDUCIDA PARA LA MAYORIA DE LAS INSTALACIONES
LOW HEIGHT SUITABLE FOR MOST INSTALLATIONS

<§¢ SISTEMA CON TORNILLOS Y ARO DE ACERO INOXIDABLE (POM)
SYSTEM WITH SCREWS AND PLASTIC RING (POM)

¢ DISENO TOTALMENTE REGISTRABLE Y ACCESIBLE
®  FULLY ACCESSIBLE AND SERVICEABLE DESIGN

TRAPS AND DRAINS
SIPHONS ET DRAINS
SIFOES E RALOS

2025
REF. COD. DIM. ™™ Al— +INFO FAM  © UC €U
§ " ___eus
T-78T 50238 2115 x 1%-040 60 s E % 1 S3 12 | 23,23
/‘ —— Fae
— (ORIFICIOS §90)
i VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA CON TORNILLOS
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH PLASTIC RING AND SCREWS + COVER (SIPHONIC)
BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT ET VIS (SIPHONIQUE)
VALVULA BAIXA BASE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTRO TAMPA COM PARAFUSOS
REF. COD. DIM. (™) A l— + INFO FAM _ ©  UC €U
o T-78TS 50328 @115 x 1%-@40 60 g ' = 1 S2 50 18,18
f E-. gy
R g (ORIFICIOS 90)

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SIN SETA CON TORNILLOS
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH PLASTIC RING AND SCREWS W/0 COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT SANS CAPOT AVEC VIS (SIPHONIQUE)

VALVULA BAIXA BASE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTROSEM TAMPA COM PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™) T — + INFO FAM ® U/C €/U

2115

T-80T 50528 @115 x 1%-040 95 1 S3 12 | 28,28

— (ORIFICIO? 290)
VALVULA PLATO DUCHA VERTICAL GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA CON TORNILLOS
VERTICAL SHOWER TRAY TRAP WITH PLASTIC RING AND SCREWS + COVER (SIPHONIC)
BONDE RECEVEUR DOUCHE VERTICALE GRAND DEBIT AVEC CAPOT ET VIS (SIPHONIQUE)
VALVULA BASE VERTICAL GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO COM TAMPA PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™™ N + INFO FAM &) u/C €/U
1 2
T-80TS 50529 @115 x 1%2-@40 95 L 1 S2 40 | 23,23
i -
(ORIFICIOS @90)
g VALVULA PLATO DUCHA VERTICAL GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SIN SETA CON TORNILLOS

VERTICAL SHOWER TRAY TRAP WITH PLASTIC RING AND SCREWS W/0 COVER (SIPHONIC)
BONDE RECEVEUR DOUCHE VERTICALE GRAND DEBIT SANS CAPOT AVEC VIS (SIPHONIQUE)
VALVULA BASE VERTICAL GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO SEM TAMPA PARAFUSOS



DESAGUES DE BANO

akes cond =
S TECNEAGUA el

Design RALO BANHEIRO

VALVULAS DUCHA ESPECIALES / SPECIAL SHOWER TRAY VALVES

REF. COD. DIM. ™™ Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T-23 50023 | 300x20 x 1%-@40 - H80 80 1 S2 20 | 4545

VALVULA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE EN LINEA
LINEAL SHOWER TRAY TRAP (SIPHONIC)

BONDE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT LINEAIRE (SIPHONIQUE)

VALVULA DE CHUVEIRO SIFONICA DE ALTO FLUXO/AJUSTAVEL EM LINHA

VALVULAS DUCHA ROSCADAS / THREADED SHOWER VALVES

€

REF. COD. DIM. (™™ N + INFO FAM ® u/C €/U

778 | 50539 | @115x1%-040 98 PP | 1 | s3 | 12 | 1768

VALVULA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA
SHOWER TRAY TRAP WITH COVER (SIPHONIC)

BONDE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT (SIPHONIQUE)

VALVULA BASE DUCHE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO TAMPA

REF. COD. DIM. (™) A l—] + INFO FAM [v] U/C €/U

T788 | 50232 |  @115x1%040 60 PP | 1 | s3 |12 |1s15

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT (SIPHONIQUE)

VALVULA BASE DUCHE VERTICAL GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO COM TAMPA

| REF.__cop. DM OmM  Al—]  +INFO _FAM___® UC €U
T78BS | 50323 |  @115x1%-040 60 PP | 1 | s2 | eo | 1070

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SIN SETA
LOW SHOWER TRAY TRAP WITHOUT COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT SANS CAPOT (SIPHONIQUE)

VALVULA BASE DUCHE VERTICAL GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO SEM TAMPA

REF. COD. DIM. (™M N — + INFO FAM S u/C €/U

T78BC | 50236 |128128x0115x 1%:040| 60/128-128 Nox+PP | 1 | s3 | 12 | 2525

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE INOX
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH INOX COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC GRILLE INOX (SIPHONIQUE)

VALVULA BASE DUCHE VERTICAL GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO INO

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM &) u/C €/U

177 | 50538 | @90x 1040 60 PP | 1| s3] 18 | 1263

VALVULA BAJA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA
LOW SHOWER TRAY TRAP WITH COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT (SIPHONIQUE)

VALVULA BASE DUCHE VERTICAL GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO COM TAMPA

79

Y

(%))
Z
o
o

ES
s
oW
2

o
e
(%)

TRAPS AND DRAINS

2025



DESAGUES DE BANO

Y <Ses condly =
U SATECNEAGUA
RALO BANHEIRO =X Design

REF. COD. DIM. (™™™ A l—] + INFO FAM 7] U/C €/U

T-74P ‘50548‘ @70 x 1%-040 98 PP ‘ 1 ‘ S3 ‘ 12 ‘10'10

VALVULA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE PLANA
PLAIN SHOWER TRAY TRAP (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT (SIPHONIQUE)

VALVULA BASE DUCHE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO PLANA

REF. COD. DIM. (™™ I — + INFO FAM 7] U/C €/U

T746 | 50547 | 085x1%-040 98 PP | 1 | s3 |12 | 1010

VALVULA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE PLANA
PLAIN SHOWER TRAY TRAP (SIPHONIC)

12) BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT (SIPHONIQUE)
< <ZZ VALVULA BASE DUCHE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO PLANA
338
Q E 3
ot
<

20
PSwW
SEP
=56

REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
2025
T77A | 50555 | @90x 1%@40 08 PP | 1 | s3] 12 | 1010

VALVULA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL SIFONICA/REGISTRABLE SETA
SHOWER TRAY TRAP WITH COVER (SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT (SIPHONIQUE)
VALVULA BASE DUCHE GRANDE CAUDAL SIFONICA/REGISTO TAMPA

REF. COD. DIM. (™) A l—] + INFO FAM 7] U/C €/U

T778 | 50556 | 090x1%-040 98 PP | 1 | s3 |12 | 1010

VALVULA PLATO DUCHA GRAN CAUDAL REGISTRABLE SETA
SHOWER TRAY TRAP WITH COVER (NON-SIPHONIC)

BONDE PLATE RECEVEUR DOUCHE GRAND DEBIT AVEC CAPOT (NON-SIPHONIQUE)
VALVULA BASE DUCHE GRANDE CAUDAL REGISTO TAMPA

80



DESAGUES DE BANO

SATECNEAGUA

Design

VALVULAS DE DUCHA SERIE ESTANDAR / SHOWER TRAY VALVES STANDARD SERIES

REF. COD. DIM. (™™ Al—s] + INFO
T67 50320 @85 x 1%:-340 90 INOX+ PP
T67 50535 |  @115x 1%-040 115 INOX+ PP
VALVULA PLATO DUCHA VERTICAL
VERTICAL SHOWER TRAY TRAP
BONDE RECEVEUR DOUCHE VERTICALE
VALVULA BASE DUCHE VERTICAL
REF. COD. DIM. (™™ N — +INFO
781 50533 @85 x 1%-040 60 INOX+ PP
781 50534 |  @115x 1%-040 60 INOX+ PP
ol VALVULA PLATO DUCHA HORIZONTAL
J HORIZONTAL SHOWER TRAY TRAP
BONDE RECEVEUR DOUCHE HORIZONTALE
VALVULA BASE DUCHE HORIZONTAL
REF. COD. DIM. (™™ A |‘—’| + INFO
T65 | 50520 | @85x 135840 65 INOX+ PP
VALVULA PLATO DUCHA HORIZONTAL
HORIZONTAL SHOWER TRAY TRAP
BONDE RECEVEUR DOUCHE HORIZONTALE
VALVULA BASE DUCHE HORIZONTAL
REF. COD. DIM. (MM A |‘—>| + INFO
T66 | 50525 | @85x 1%-040 65 INOX+ PP
VALVULA PLATO DUCHA HORIZONTAL SIFONICA
HORIZONTAL SHOWER TRAY TRAP (SIPHONIC)
BONDE RECEVEUR DOUCHE HORIZONTALE (S/PHONIQUE)
VALVULA BASE DUCHE HORIZONTAL SIFONICA
REF. CoD. DIM. ™™ Ale—] +INFO
T66P 50331 @70 X 1%:-340 80 INOX+ PP
T66P 50531 @85 x 1%-040 80 INOX+ PP
50532 | @115x 1%-040 80 INOX+ PP

: T-66P
/$ VALVULA PLATO DUCHA HORIZONTAL SIFONICA

HORIZONTAL SHOWER TRAY TRAP (SIPHONIC)
BONDE RECEVEUR DOUCHE HORIZONTALE (SIPHONIQUE)
VALVULA BASE DUCHE HORIZONTAL SIFONICA

-
SISTEMA REFORZADO / strone svstem

El sistema mas fuerte, estanco y seguro del mercado
The strongest, watertight and secure system on the market

@ " Tuerca inox.

| Tapén conico presionador y >, :
de estanqueidad ~ >

BATHROOM DRAINS

VIDAGE DE SALLE DE BAIN

RALO BANHEIRO

FAM [5/] U/C €/U

100
50

5,59

9,80

1 S2
1 S2

1 S2 | 60 | 489
S2 50 | 842

FAM & U/C €/U

|1 | s2 | 75| 67

FAM &) U/C €/U

|1 | s2] 60 | 67

1 S2 60 | 530
1 S2 60 | 530
1 S2 50 | 9,49

DEMOSTRACION
DEL SISTEMA

SYSTEM DEMOSTRATION
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DESAGUES DE BANO
BATHROOM DRAINS

VIDAGE DE SALLE DE BAIN Q_3/”ﬂ ifrCN%AG IJA

RALO BANHEIRO Design

VALVULAS DE BANERA / BATHTUB VALVES

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM ® U/C €/U

T62C | 50451 | @70x1%-040 70/ 500 PP |1 ] s2 |25 |11

DESAGUE BANERA VERTICAL AUTOFIJANTE VALVULA/CADENA CON TUBO COARRUGADO
VERTICAL BATHTUB WASTE AUTO-FIXING WITH VALVE AND CHAIN + CORRUGATED PIPE

VIDAGE BAIGNOIRE VERTICAL AUTOFIXANT AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE ONDULE

VALVULA BANHEIRA VERTICAL AUTOFIXAGAO VALVULA/CORRENTE COM TUBO CORRUGADO

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM 3] U/C €/U

T62 | 50450 | @70x %040 70/ 500 PP |1 | s2 ] 25 |19

DESAGUE BANERA VERTICAL AUTOFIJANTE VALVULA/CADENA CON TUBO FLEXIBLE
VERTICAL BATHTUB WASTE AUTO-FIXING WITH VALVE AND CHAIN + FLEXIBLE PIPE

VIDAGE BAIGNOIRE VERTICAL AUTOFIXANT AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE FLEXIBLE

VALVULA BANHEIRA VERTICAL AUTOFIXAGAO VALVULA/CORRENTE COM TUBO FLEXIVEL
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REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM [ U/C €/U

T62CPVC | 50501 | @70x 1%-040 115/ 500 PP | 1 | s2| 25 | 1266

DESAGUE BANERA VERTICAL PVC AUTOFIJANTE VALVULA/CADENA CON TUBO COARRUGADO
PVC VERTICAL BATHTUB WASTE AUTO-FIXING WITH VALVE AND CHAIN + CORRUGATED PIPE

VIDAGE BAIGNOIRE VERTICAL PVC AUTOFIXANT AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE ONDULE

VALVULA BANHEIRA VERTICAL PVC AUTOFIXAGAO VALVULA/CORRENTE COM TUBO CORRUGADO

REF. COD. DIM. A l—] +INFO FAM 8] U/C €/U

T63C | 50506 |  @70x1%-040 95 // 500 PP | 1 | s2| 25 | 1207

DESAGUE BANERA HORIZONTAL ORIENTABLE AUTOFIJANTE VALVULA/CADENA CON TUBO COARRUGADO
ADJUSTABLE HORIZONTAL BATHTUB WASTE AUTO-FIXING WITH VALVE AND CHAIN + CORRUGATED PIPE

VIDAGE BAIGNOIRE HORIZONTAL ORIENTABLE AUTOFIXANT AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE ONDULE

VALVULA BANHEIRA HORIZONTAL ORIENTAVEL AUTOFIXAGAO VALVULA/CORRENTE COM TUBO CORRUGADO

REF. COD. DIM. ™ N + INFO FAM [ U/C €/U

763 | 50505 | @70x 1%-040 95 /500 PP | 1| s2 ] 25 [ 1316

DESAGUE BANERA HORIZONTAL ORIENTABLE AUTOFIJANTE VALVULA/CADENA CON TUBO FLEXIBLE
ADJUSTABLE HORIZONTAL BATHTUB WASTE AUTO-FIXING WITH VALVE AND CHAIN + FLEXIBLE PIPE

VIDAGE BAIGNOIRE HORIZONTAL ORIENTABLE AUTOFIXANT AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE FLEXIBLE

VALVULA BANHEIRA HORIZONTAL ORIENTAVEL AUTOFIXAGAO VALVULA/CORRENTE COM TUBO FLEXIVEL

REF. COD. DIM. (™M™ A |‘—>| + INFO FAM 7] u/C €/U
T63B | 50530 |  @70x1%-040 60 // 500 PP | 1 | s2| 25 | 1527
DESAGUE BANERA HORIZONTAL VALVULA/CADENA CON TUBO COARRUGADO
} HORIZONTAL BATHTUB WASTE WITH VALVE AND CHAIN + CORRUGATED PIPE
, . VIDAGE BAIGNOIRE HORIZONTAL AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE ONDULE
2 "3 CA VALVULA BANHEIRA HORIZONTAL VALVULA/CORRENTE COM TUBO CORRUGADO



s » DESAGUES DE BANO
SO TECNEAGUA e

Design RALO BANHEIRO

VALVULAS DE BANERA SIFONICAS / SIPHONIC BATHTUB VALVES

REF. COD. DIM. (™™ A l—] + INFO FAM [ U/C €/U

T64C | 50511 |  @70x1%-@40 1207195/ 500 PP | 1 | s2 | 25 | 1426

DESAGUE BANERA SIFONICO ORIENTABLE VALVULA/CADENA CON TUBO COARRUGADO
ADJUSTABLE BATHTUB WASTE WITH VALVE AND CHAIN + CORRUGATED PIPE (SIPHONIC)

VIDAGE BAIGNOIRE ORIENTABLE AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE ONDULE (SIPHONIQUE)

VALVULA BANHEIRA SIFONICA ORIENTAVEL VALVULA/CORRENTE COM TUBO CORRUGADO

REF. COD. DIM. (™™ A l—] + INFO FAM D u/C €/U
T64 | 50510 | @70x1%@40  [120/195 7 500 PP |1 | s2 | 25 | 1484
DESAGUE BARERA SIFONICO ORIENTABLE VALVULA/CADENA CON TUBO FLEXIBLE 02
ADJUSTABLE BATHTUB WASTE WITH VALVE AND CHAIN + FLEXIBLE PIPE (SIPHONIC) < g (%)
VIDAGE BAIGNOIRE ORIENTABLE AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE FLEXIBLE (SIPHONIQUE) % E 91
VALVULA BANHEIRA SIFONICA ORIENTAVEL VALVULA/CORRENTE COM TUBO FLEXIVEL g W g:
[}
=20
R4
Y
E55
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
2025
T64B | 50515 |  @70x1%-040 65/120 / 500 PP | 1 | s2 | 25 | 1320

DESAGUE BANERA SIFONICO HORIZONTAL VALVULA/CADENA CON TUBO COARRUGADO
HORIZONTAL BATHTUB WASTE WITH VALVE AND CHAIN + CORRUGATED PIPE (SIPHONIC)

VIDAGE BAIGNOIRE HORIZONTAL AVEC BONDE ET CHAINE + TUBE ONDULE (SIPHONIQUE)

VALVULA BANHEIRA SIFONICA HORIZONTAL VALVULA/CORRENTE COM TUBO CORRUGADO

REF. COD. DIM. (™™ A l—] + INFO FAM ) U/C €/U

T64A | 50020 |  @70x1%@40  [115/188// 500 PP | 1 | s2 | 15 | 5399

DESAGUE BANERA SIFONICO ORIENTABLE CIERRE AUTOMATICO CON TUBO FLEXIBLE
AUTOMATIC ADJUSTABLE BATHTUB WASTE WITH FLEXIBLE PIPE (SIPHONIC)

VIDAGE BAIGNOIRE ORIENTABLE AVEC FERMETURE AUTOMATIQUE ET TUBE FLEXIBLE (SIPHONIQUE)
VALVULA BANHEIRA SIFONICA ORIENTAVEL FECHO AUTOMATICO TUBO FLEXIVEL

REF. COD. DIM. (™™ T — +INFO FAM D U/C €/U

TeacL | 50512 |  @70x1%@40  [120/195 // 500 PP | 1 | s2 | 15 | 4765

DESAGUE BANERA SIFONICO ORIENTABLE CLICK-CLACK LATON GRANDE CON TUBO COARRUGADO
ADJUSTABLE BATHTUB WASTE WITH LARGE BRASS POP-UP VALVE + CORRUGATED PIPE (SIPHONIC)

VIDAGE BAIGNOIRE ORIENTABLE AVEC BONDE CLIC-CLAC LAITON ET TUBE ONDULE (SIPHONIQUE)

VALVULA BANHEIRA SIFONICA ORIENTAVEL CLIC-CLAC LATAO GRANDE TUBO CORRUGADO

83
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SATECNEAGUA

SERIE BLANCA / WHITE SERIES

Design
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM D u/C €/U
T-211 50851 @32 x @75 40 PP 1 S3 | 200 | 0,77
T-211 50852 @40 x @75 40 PP 1 S3 | 200 | 0,77
PLAFON EMBELLECEDOR PARA TUBOS
PIPE COVER
ROSACE POUR TUBE
ESPELHO EMBELEZADOR PARA TUBOS
REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/Cc €/U
T-311 50190 ?15-25 x @360 13 PP 1 S4 | 200 | 0,41
T-311 50191 ?32-35x @65 14,5 PP 1 S4 | 200 | 0,41
T-311 50192 @40-45 x @80 17 PP 1 S4 | 200 | 0,41
PLAFON EMBELLECEDOR PLANO PARA TUBOS
PLAIN PIPE COVER
ROSACE PLATE POUR TUBE
ESPELHO EMBELEZADOR PLANO PARA TUBOS
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
312 | 50193 | @10:25x 060 115 PP | 1| sa | 200] 047
PLAFON EMBELLECEDOR PLANO PARA CALEFACCION ABIERTO
OPEN PLAIN PIPE COVER FOR HEATING
ROSACE PLATE OUVRANTE POUR CHAUFFAGE
ESPELHO EMBELEZADOR PLANO PARA AQUECIMENTO ABERTO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM D U/C €/U
T-200 50802 @32 x @32 72 PP 1 S3 60 | 1,91
T-200 50800 @40 x @40 85 PP 1 S3 50 | 1,91
CODO H-H TUBO LISO
ELBOW F-F FOR PLAIN PIPE
COUDE F-F A TUBE LISSE
JOELHO FF TUBO LISO
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T-201 50806 @32x1% 70 PP 1 S2 60 | 1,91
T-201 50805 @40 x 1% 85 2R 1 S8 50 | 1,91
CODO M-H TUERCA LOCA A TUBO LISO
ELBOW M-F LOOSE NUT FOR PLAIN PIPE
COUDE M-F ECROU LIBRE A TUBE LISSE
JOELHO MF PORCA LOUCA A TUBO LISO
REF. COD. DIM. (™M™ N — + INFO FAM ) u/C €/U
TC | 50096 | 1%-032 55 PP |1 | s7 ] 10| 197

CONVERSOR SIFONES HORIZONTAL A INCLINADO
TRAP CONVERTER (HORIZONTAL TO BENDED)
CONVERTISSEUR SORTIE SIPHON HORIZONTAL A INCLINE
CONVERSOR SIFAO HORIZONTAL A INCLINADO



ACCESORIOS

o~ s o = ACCESORIES
SATECNEAGUA
= Design ACESSORIOS
REF. COD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM _ ® _ UC €U
T-206 50831 1%-032 55 PP 1 S3 80 | 1,75
T-206 50830 1%-@40 55 PP 1 S3 60 | 1,91

MANGUITO H-H TUBO LISO
COUPLING F-F PLAIN PIPE

- MANCHON F-F A TUBE LISSE
UNIAO FF TUBO LISO

REF. COD. DIM. (™) A l—] + INFO FAM [ U/C €/U

T203 | 50815 | @40x040/155 160 PP | 1| s3 | 40 | 241

ALARGADERA H-H TUBO LISO
EXTENSION F-F PLAIN PIPE
EXTENSION F-F A TUBE LISSE

PROLONGADOR FF TUBO LISO
22
3%
REF. COD. DIM. (™™™ Al—] + INFO FAM ® U/C €/U 8 Ll'j g(:‘
2
T202 50812 |  @32x@32/190 190 PP 1 | s3 | 40 | 182 =20
Q t
T202 50810 | @40 x @40 /190 190 PP 1 | s3 | 40 | 1,82 §§J§)

ALARGADERA H A TUBO LISO
EXTENSION F TO PLAIN PIPE
EXTENSION F A TUBE LISSE 2025
ALARGADOR H A TUBO LISO

/ REF. COD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM [ U/C €/U
;‘ T-205 50824 @32 x @32/ D.190 190 PP 1 S3 30 | 234
\\\ T-205 50825 @40 x @40 / D.190 190 BR 1 S3 30 | 234
ALARGADERA H A TUBO LISO CON PLAFON
EXTENSION F TO PLAIN PIPE WITH COVER
EXTENSION F A TUBE LISSE AVEC ROSACE

ALARGADEIRA H A TUBO LISO COM PLAFON

REF. COD. DIM. (™M) A l— + INFO FAM  ® u/cC___ €U
T-224 50827 | @32 x@32/250mm 250 PP 1 S4 | 10 | 2,53
T-224 50828 | @40 x @40/ 250mm 250 PR 1 S4 | 10 | 2,53

ALARGADERA TUBO LISO PVC CON PLAFLON
PLAIN PVC EXTENSION WITH COVER

EXTENSION TUBE LISSE PVC AVEC ROSACE
ALARGADEIRA TUBO LISO PVC COM PLAFON

REF. COD. DIM. ™™ Al—] +INFO FAM [ U/C___ €U
Q = L T-245 50245 1"%4-@32 x 332 80 PP 1 S4 | 20 | 480
( ' T-245 50246 1%-@340 x @40 85 PP 1 S4 | 20 | 514

’ VALVULA AIREACION INTERCALABLE

] AIR ADMITTANCE VALVE

L-__ VALVE DADMISSION DAIR INTERQALABLE
VALVULA DE RESPIRO INTERCALAVEL

OLVIDATE DE LOS EJEMPLO DE
MALOS OLORES — INSTALACION

INSTALLATION EXAMPLE
FORGET ABOUT BAD ODORS i i
Con los sistemas de aireacion
conseguimos mantener - L

siempre el agua en los sifones q ’,_ [
= /

With aeration systems we always
manage to keep the water in the siphons » »




ACCESORIOS

e SATECNEAGUA

ACESSORIOS Design

REF. coD. DIM. (™™ Ale—] +INFO FAM ® u/C €/U
' aa T-207 50835 1% x @32 110 EXTENSIBLE 1 S3 70 | 1,50
] T-207 50836 1% x @40 110 EXTENSIBLE 1 S3 50 | 1,54
T-207VA 50837 1% x @40 110 REDUCTOR 1 S3 60 | 1,58
RACOR CON TUERCA LOCA
CONNECTOR WITH LOOSE NUT
) RACCORD AVEC ECROU LIBRE

RACOR COM PORCA LOUCA

REF. COD. DIM. ™™ Al—] +INFO FAM [ U/C___ €U
T-208 50839 @70 x @32 115 PP 1 S3 40 | 531
T-208 50840 @70 x @40 115 P17 1 S3 40 | 531

PROLONGADOR VALVULA/CADENA EXTENSIBLE
EXTENSION WITH VALVE AND CHAIN

RALLONGE EXTENSIBLE AVEC BONDE ET CHAINE
PROLONGADOR VALVULA/CORRENTE EXTENSIVEL
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TRAPS AND DRAINS

2025

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® U/C €/U

T212 | 50860 | @25 / D.250 250 PP |1 | va|sp ] 4%

TAPON PROLONGADO REBOSADERO
OVERFLOW PIPE FOR GRANITE LAUNDRY SINK
BOUCHON PROLONGE TROP-PLEIN

TAMPAO PROLONGADO RESPIRO

-
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ) U/C €/U
T213 | 50861 |  1%x020x 040 100/ 98 PP | 1 | s3] 50| 337
3 . RACOR EXTENSIBLE TOMA LAVADORA CON TUERCA LOCA A HEMBRA
>)* EXTENSIBLE CONNECTOR WITH LOOSE NUT TO FEM + WASHING MACHINE CONNECTION
‘ RACCORD EXTENSIBLE AVEC ENTREE MACHINE A LAVER ET ECROU LIBREA F.
‘ 1 RACOR EXTENSIVEL ENTRADA DE MAQUINA DE LAVAR COM PORCA LOUCA FEMEA
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
T214 | 50862 |  1%x820x @40 110/ 98 PP | 1 | s3] 50 | 29

RACOR EXTENSIBLE TOMA LAVADORA CON TUERCA LOCA
EXTENSIBLE CONNECTOR WITH LOOSE NUT + WASHING MACHINE CONNECTION
RACCORD EXTENSIBLE AVEC ENTREE MACHINE A LAVER ET ECROU LIBRE
RACOR EXTENSIVEL ENTRADA DE MAQUINA DE LAVAR COM PORCA LOUCA

REF. COD. DIM. ™) T — + INFO FAM [ U/C €/U
- T218 | 50803 |  1%x@20x @40 110/196 PP | 1 | s3] 30| 359
y % . RACOREXTENSIBLE TOMA LAVADORA DOBLE CON TUERCA LOCA

EXTENSIBLE CONNECTOR WITH LOOSE NUT + DOUBLE WASHING MACHINE CONNECTION
RACCORD EXTENSIBLE AVEC DOUBLE ENTREE MACHINE A LAVER ET ECROU LIBRE
RACOR EXTENSIVEL ENTRADA DE MAQUINA DE LAVAR COM DUPLA PORCA LOUCA

86



ACCESORIOS

SO TECNEAGUA

-

Design ACESSORIOS

REF. COD. DIM. (™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

72018 | 50363 | 1%x @40 110 PP | 1 | s3 | 50| 287

CODO M-H TUERCA LOCA A TUBO LISO AHORRO ESPACIO
SPACE SAVING ELBOW M-F LOOSE NUT FOR PLAIN PIPE

COUDE M-F ECROU LIBRE A TUBE LISSE (GAIN DE PLACE)

JOELHO MF PORCA LOUCA A TUBO LISO POUPANGA ESPACO

REF. COD. DIM. (™) A l—] + INFO FAM [v] U/C €/U

T222 | 50811 | @115/ 080 95 PP |1 | s2 | 50 | 761

BOTE REGISTRO LLAVE CALEFACCION
ACCESS TRAP FOR HEATING SYSTEM

BOITIER D'INSPECTION POUR CHAUFFAGE
SIFAO DE REGISTRO CHAVE AQUECIMENTO

REF. COD. DIM. (™ Al—] +INFO FAM ) U/C___ €U
@ 221A 50808 AZUL / %2 60 PP 1 S7 50 | 0,91
® 7221R 50809 ROJO / "2 60 PP 1 S7 50 | 0,91

TAPON ALICATADO CON JUNTA TORICA
PLUG FOR TILING WITH O-RING

BOUCHON CARRELAGE AVEC JOINT TORIQUE
TAMPAO COM VEDAGAO TORICA

REF. COD. DIM. (™M) Al—] +INFO FAM __ ® U/C_ €U
T-204 50821 232 x @32 /250 250 PP 1 S4 | 20 | 1,99
T-204 50820 240 x @40 / 250 250 PP 1 S4 | 16 | 1,99

ALARGADERA TUBO LISO PVC ENCOLABLE
GLUEABLE PLAIN PIPE (EXTENSION)

EXTENSION PVC TUBE LISSE A COLLER
PORLONGADOR TUBO LISO PVC DE COLAR

REF. COD. DIM. (™) A l—] + INFO FAM [ U/C €/U

T204C | 50823 | 1%-032x 032 /D.250 250 PP |1 | va|sp] 30

RACOR PVC ENCOLABLE CON TUERCA LOCA
GLUEABLE PVC CONNECTOR WITH LOOSE NUT
RACCORD PVC AVEC ECROU LIBRE A COLLER

RACOR PVC DE COLAR COM PORCA LOUCA

REF. COD. DIM. ™™ Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

™21 | 50820 |  1%>1%x@40  [170-205/210 PP | 1 | s2| 30 | 556
ACOPLAMIENTO PARED ACODADO
ELBOWED WALL COUPLING

CONNEXION MURALE COUDEE
ACOPLAMENTO PAREDE ACODADO
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ACCESORIOS

akes condiy =
ACCESORIES &
ACCESSOIRES g_37‘“\ Tfé NEACGUA
ACESSORIOS =N Design
CONEXIONES PVC / pPvC CONNECTIONS
REF. coD. DIM. MM Ale—] +INFO FAM 7] u/C €/U
T-209H 50818 1% x @32 55 PVC 1 S3 75 | 2,39
T-209H 50841 1% x @40 55 PVC 1 S3 75 | 1,89
T-209H 50819 1% x @32 55 PVC 1 S3 75 | 2,39
T-209H 50842 1% x @40 55 PVC 1 S3 75 | 1,89
CONVERSOR EXTERIOR TUBO PVC A TUERCA LOCA
EXTERNAL CONVERTER FROM PVC PIPE TO LOOSE NUT
CONVERTISSEUR EXTERIEUR TUBE PVC A ECROU LIBRE
CONVERSOR EXTERIOR TUBO PVC A TUERCA LOCA
REF. CoD. DIM. ™M Ale—] +INFO FAM %) u/C €/U
{ T-209M 50847 @32 x @32 55 PVC 1 S3 75 | 1,89
T-209M 50845 @40 x @32 55 PVC 1 S3 60 | 1,89
T-209M 50848 @40 x 340 55 PVC 1 S3 75 | 1,89
CONVERSOR INTERIOR HEMBRA PVC A TUBO LISO
FEMALE INTERNAL CONVERTER FROM PVC TO PLAIN PIPE
CONVERTISSEUR INTERIEUR F. PVC A TUBE LISSE
CONVERSOR INTERIOR FEMEA PVC A TUBO LISO

T209C | 50853 | @40X P40 30 PVC

CONVERSOR EXTERIOR TUBO PVC A TUBO LISO
EXTERNAL CONVERTER FROM PVC PIPE TO PLAIN PIPE
CONVERTISSEUR EXTERIEUR TUBE PVC A TUBE LISSE
CONVERSOR EXTERIOR TUBO PVC A TUBO LISO

| 1| s3 |100] 228

REF. COD. DIM. (™1

T-217 50850 240 x @32 55 PVC 1 S3 60
T-217 50855 240 x @40 55 PVC S3 60

CONVERSOR INTERIOR TUBO PVC A TUBO LISO
INTERNAL CONVERTER FROM PVC PIPE TO PLAIN PIPE
CONVERTISSEUR INTERIEUR TUBE PVC A TUBE LISSE
CONVERSOR INTERIOR TUBO PVC A TUBO LISO

Al—] +INFO FAM ® u/c €U
2,28
2,28

}

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
_

EJEMPLO DE

INSTALACION |
INSTALLATION EXAMPLE T-209M
A HEMBRA |
TO FEMALE

T-209M

| EXTERIOR TUBO
PIPE EXTERIOR

T-209M

| INTERIOR TUBO
PIPE INTERIOR
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aRes condls —
.‘E ACCESORIES
g_3/"’\ TECN=ACGUA ACCESSOIRES
= Design ACESSORIOS
CONEXIONES TOMA LAVADORA / WASH MACHINES CONNECTIONS
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
«h 1210 50832 (320 x @32 93/45 PVC 1 S3 | 60 | 2,02
. 1210 50849 320 x @40 93/45 PVC 1 S3 | 60 | 2,02
CONEXION TOMA LAVADORA SIMPLE 90°
SIMPLE WASHING MACHINE CONNECTION 90°
CONNEXION ENTREE MACHINE A LAVER SIMPLE 90°
CONEXAO TOMADA LAVADORA SIMPLES 90°
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
T216 50833 320 x @32 82/42 PVC 1 S3 | 60 | 3,07 02
J e P =
GE =% 1216 50864 (320 x @40 82/42 PVC 1 S3 | 60 | 3,07 §g§
| CONEXION TOMA LAVADORA DOBLE 90° g L=
DOUBLE WASHING MACHINE CONNECTION 90° g g ﬁ
CONNEXION ENTREE MACHINE A LAVER DOUBLE 90° % %8
CONEXAO TOMADA LAVADORA DUPLA 90° & QL
nn
2025
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM V7] uU/C €/U
’,w' T219 50834 @20 x 332 83/42 PVC 1 S3 | 60 | 3,07
» ‘ T219 50804 @20 x @40 83/42 PVC 1 S3 | 60 | 3,07
CONEXION TOMA LAVADORA DOBLE 45°
DOUBLE WASHING MACHINE CONNECTION 45°
CONNEXION ENTREE MACHINE A LAVER DOUBLE 45°
CONEXAO TOMADA LAVADORA DUPLA 45°
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) U/C €/U
ﬂﬂlﬂlﬂ- 12101 50748 @20 x @32 93/100 PVC 1 S4 | 20 | 244
‘ 12101 50749 320 x @40 93/100 PVC 1 S4 | 20 | 244
| # CONEXION INTERIOR TOMA LAVADORA SIMPLE 90°
SIMPLE WASHING MACHINE INTERIOR CONNECTION 90°
CONNEXION INTERIEURE ENTREE MACHINE A LAVER SIMPLE 90°
LIGACAO INTERIOR ENTRADA MAQUINA DE LAVAR SIMPLES 90°
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM D u/C €/U
b w i T216l 50763 320 x @32 82/42 PVC 1 S4 | 20 | 348
T216l 50764 @20 x @40 82/42 PVC 1 S4 | 20 | 348
CONEXION INTERIOR TOMA LAVADORA DOBLE 90°
DOUBLE WASHING MACHINE INTERIOR CONNECTION 90°
CONNEXION INTERIEURE ENTREE MACHINE A LAVER DOUBLE 90°
LIGACAO INTERIOR ENTRADA MAQUINA DE LAVAR DUPLA 90°
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM V7] u/C €/U
e T-219I 50783 (20 x @32 83/42 PVC 1 S4 | 20 | 348
£ 4?*”"" 12191 50784 320 x @40 83/42 PVC 1 sS4 | 20 | 348

CONEXION INTERIOR TOMA LAVADORA DOBLE 45°
DOUBLE WASHING MACHINE INTERIOR CONNECTION 45°
CONNEXION INTERIEURE ENTREE MACHINE A LAVER DOUBLE 45°
LIGAGAO INTERIOR ENTRADA MAQUINA DE LAVAR DUPLA 45°

8
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ACCESORIES 7 =
SATECNEAGUA
ACESSORIOS = Design
UNIONES PARA TUBERIAS METALICAS / UNIONS FOR METALLIC PIPES
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
‘ T-230 50710 @28-35 x 340 65 PP 1 S4 25 | 2,53
T-230 50711 @38-40 x 340 65 BE 1 S4 | 25 | 2,53
MANGUITO UNION TUBO METALICO A TUBO LISO
COUPLING FOR METAL PIPE TO PLAIN PIPE
MANCHON UNION TUBE METALLIQUE A TUBE LISSE
UNIAO TUBO METALICO A TUBO LISO
REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) uU/C €/U
2 g T-231 50712 ?28-32 x 340 60 PVC 1 S7 30 2,13
g‘g 58 T-231 50713 @28-40 x @350 70 PVC 1 S4 | 30 | 246
q . .
gmﬁ MANGUITO UNION TUBO METALICO A TUBO PVC
= 2 o A COUPLING FOR METAL PIPE TO PVC PIPE
2 %g MANCHON UNION TUBE METALLIQUE A TUBE PVC
Saw UNIAO TUBO METALICO A TUBO PVC
~0n v
2025
REF. COD. DIM. (™ Al—] + INFO FAM &) uU/C €/U
T-232 50714 ?28-32 x @40 87° PVC 1 S4 | 30 | 213
T-232 50715 @28-40 x @50 87° PVC 1 S4 20 | 2,46
UNION TUBO METALICO A CODO PVC 87° HEMBRA
FEMALE PVC ELBOW COUPLING TO METAL PIPE
UNION TUBE METALLIQUE A COUDE 87°F.
UNIAO TUBO METALICO A JOELHO PVC 87° FEMEA
REF. COD. DIM. (™™ A l—| + INFO FAM ) u/C €/U
\ T-233 50716 328-32 x @40 87° PVC 1 sS4 30 | 213
T-233 50717 @28-40 x @50 87° pPvC 1 S4 20 | 2,46
UNION TUBO METALICO A CODO PVC 87° MACHO
MALE PVC ELBOW COUPLING TO METAL PIPE
UNION TUBE METALLIQUE A COUDE 87° M.
UNIAO TUBO METALICO A JOELHO PVC 87° FEMEA

RECAMBIOS |

SPARE PARTS

Disponible todas las juntas de recambio en pagina 160
All replacement gaskets are available on page 160 |

se®oc®

Juntas de repuesto para unién de tubo metalico
Replacement gaskets for metal pipe connection

- = =4
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SIPHONS ET DRAINS
SIFOES E RALOS

TRAPS AND DRAINS

2025
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DESAGUES PLATO DUCHA OBRA
SHOWER TRAY DRAINS

VIDAGE DE RECEVEUR DOUCHE Q_3/n if’(cN%Aﬁ IJA

Design

BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA

SERIE "SQUARE" "squARrE" SERIES

DISENO COMPACTO Y EFICAZ PARA EVACUACION EN PLATOS DE DUCHA DE OBRA
COMPACT AND EFFECTIVE DRAINAGE SOLUTION FOR SHOWER TRAYS

REJILLA EXTRAIBLE QUE PERMITE UN MANTENIMIENTO RAPIDO Y
SENCILLO
REMOVABLE GRID THAT ALLOWS QUICK AND EASY MAINTENANCE

FABRICADO EN ACERO INOXIDABLE PARA UNA MAXIMA
DURABILIDAD Y ESTETICA
MADE OF STAINLESS STEEL FOR MAXIMUM DURABILITY AND STYLE

COMPATIBLE CON LAMINAS IMPERMEABILIZANTES TIPO PVC Y GEO
COMPATIBLE WITH PVC AND GEO WATERPROOFING MEMBRANES

REF. COD. DIM. (™) I — + INFO FAM [v] U/C €/U

T7D | 50588 |10x10x040/1500x2000 65 wox+pve | 1 | 10 | 1 | e282

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA DIAGONAL INOX CON LAMINA PVC
VH SHOWER TRAY TRAP WITH PVC WATERPROOF LINER (DIAGONAL INOX)

BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH DIAGONAL INOX AVEC NATTE ETANCHEITE PVC
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA STANDARD INOX COM LAMINA PVC

REF. COD. DIM. ™M) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

71 | 50537 |10x10x 840/ 1500x2000 65 wox+pve | 1| 0o | 1 | 8080

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA STANDARD INOX CON LAMINA PVC
VH SHOWER TRAY TRAP WITH PVC WATERPROOF LINER (STANDARD INOX)

BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH STANDARD INOX AVEC NATTE ETANCHEITE PVC
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA STANDARD INOX COM LAMINA PVC

REF. COD. DIM. (™) Al— + INFO FAM &) U/C €/U

T-71N ‘ 50584 “IOX10X®40/1500X2000 65 INOX + PVC ‘ 1 ‘ 10 ‘ 1 ‘ 88,88

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA LINEAL INOX CON LAMINA PVC
VH SHOWER TRAY TRAP WITH PVC WATERPROOF LINER (LINEAL INOX)

BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH LINEAL INOX AVEC NATTE ETANCHEITE PVC
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA LINEAL INOX COM LAMINA PVC

REF. COD. DIM. (™™ T — + INFO FAM ® u/C €/U

T-71L ‘50544 ‘10X10x@40/1500x2000 65 ABS + PVC ‘ 1 ‘ 10 ‘ 1 ‘86,86

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA LUJO ABS CON LAMINA PVC
VH SHOWER TRAY TRAP WITH PVC WATERPROOF LINER (LUXURY ABS)

BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH LUXE ABS AVEC NATTE ETANCHEITE PVC
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA LUXO ABS COM LAMINA PVC

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U

T7L | 50867 [10x10x @40/ 1500x2000 65 wox+pve | 1| 10 | 1 | 9090

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA LUJO INOX CON LAMINA PVC
VH SHOWER TRAY TRAP WITH PVC WATERPROOF LINER (LUXURY INOX)

BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH LUXE INOX AVEC NATTE ETANCHEITE PVC
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA LUXO INOX COM LAMINA PVC



s - DESAGUES PLATO DUCHA OBRA
&:‘ TE":N%AG UA e &

Design BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA

CONSULTA EL VIDEO DE INSTALACION DE BRICOMANIA EN EL CODIGO QR
WATCH THE BRICOMANIA INSTALLATION VIDEO IN THE QR CODE

gl 2%
§| 532
= H
; 2] ¢
= . 22
<J o0
889
sos
<
28%
R 33R
KITS CON LAMINA GEO / KITS WITH GEO LINER N1
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM V] u/C €/U 2025
T7IDG | 50586 |10x10x@40/1500x2000 65 wox+pve | 1 |0 | 1 | 7272

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA DIAGONAL INOX CON LAMINA GEO
VH SHOWER TRAY TRAP WITH GEO WATERPROOF FABRIC (DIAGONAL INOX)

BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH DIAGONAL INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA DIAGONAL INOX COM LAMINA GEO

T716 | 50550 [10x10x840/1500x2000 65 Nox+pve | 1 | o | 1| 7070

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA STANDARD INOX CON LAMINA GEO
VH SHOWER TRAY TRAP WITH PVC WATERPROOF LINER (LINEAL INOX)

BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH STANDARD INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA STANDARD INOX COM LAMINA GEO

T-71ING ‘ 50582 ‘10X10X®40/1500X2000 65 INOX + PVC ‘ 1 ‘ 10 ‘ 1 ‘ 78,78

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA LINEAL INOX CON LAMINA GEO
VH SHOWER TRAY TRAP WITH GEO WATERPROOF FABRIC (LINEAL INOX)

BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH LINEAL INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA LINEAL INOX COM LAMINA GEO

T71L6 | 50552 [10x10x @40/ 1500x2000 65 as+pve | 1| 0 | 1 | 7676

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA LUJO ABS CON LAMINA GEO
VH SHOWER TRAY TRAP WITH GEO WATERPROOF FABRIC (LUXURY ABS)
BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH LUXE ABS AVEC NATTE ETANCHEITE GEO
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA LUXO ABS COM LAMINA GEO

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM S U/C €/U

T7ILGI | 50869 |10x10 x @40/ 1500x2000 65 wox+pve | 1| 10 | 1 | 8080

SUMIDERO VH PLATO DUCHA OBRA LUJO INOX CON LAMINA GEO
VH SHOWER TRAY TRAP WITH GEO WATERPROOF FABRIC (LUXURY INOX)
BONDE SIPHONIQUE DE DOUCHE VH LUXE INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO
SUMIDOURO VH BASE DE DUCHE OBRA LUXO INOX COM LAMINA GEO
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DESAGUES PLATO DUCHA OBRA o B
ena N IDFECNEAGUA

BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA Design

SERIE "LINE" GEOTEXTIL “L/ine” GEOTEXTILE SERIES

CANALETAS DE ALTA GAMA PARA PLATOS DE DUCHA DE OBRA
HIGH-END REVERSIBLE DRAIN CHANNELS FOR SHOWER TRAYS

O SISTEMA COMPACTO DE FACIL INSTALACION Y LIMPIEZA
o COMPACT SYSTEM FOR EASY INSTALLATION AND CLEANING

()  DIFERENTES LONGITUDES DISPONIBLES: 350-950MM
— AVAILABLE IN DIFFERENT LENGHTS: 350-950 MM
22
<J
258
SYnps: SALIDA ORIENTABLE INCLUIDA, CON GRAN CAPACIDAD
IQouw @ DE EVACUACION 500
t& 30:,'-0“ INCLUDES ORIENTABLE EXIT WITH HIGH DRANAGE CAPACITY 500
gag
X%}
COMPATIBLE CON CERAMICA, GRES, PIEDRA Y
2025 MATERIALES COMPUESTOS
COMPATIBLE WITH CERAMIC, STONEWARE, STONE AND COMPOSITE
MATERIALS

ELEGANCIA Y FUNCIONALIDAD EN UN UNICO SISTEMA
ADAPTABLE A CUALQUIER ESTILO DE BANO

m ELEGANCE AND FUNCTIONALITY IN A SINGLE SYSTYEM ADAPTABLE TO ANY
BATHROOM STYLE

L 350-450-550-650-750-850-950mm

110mm

LINE DOUBLE INOX

SISTEMA REVERSIBLE CON DOBLE ACABADO
PERMITE ELEGIR ENTRE UNA INSTALACION INTEGRADA EN EL PAVIMIENTO O UN ACABADO VISIBLE EN ACERO INOXIDABLE SATINADO

REVERSIBLE SYSTEM WITH DUAL FINISH
ALLOWS FULL FLOOR INGRATION OR VISIBLE SATIN STEEL FINISH

ACABADO INTEGRADO ACABADO INOX SATINADO
INTEGRETED FINISH SATIN INOX FINISH
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s - DESAGUES PLATO DUCHA OBRA
S TECNEAGUA .

Design BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA

CONSULTA EL VIDEO DE INSTALACION DE BRICOMANIA EN EL CODIGO QR
WATCH THE BRICOMANIA INSTALLATION VIDEO IN THE QR CODE

REF. coD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM ® u/C €/U
T-181D 50283 350x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 1136,35
T-181D 50284 450x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 [166,65
T-181D 50285 550x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 1196,95
T-181D 50286 650x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 [227,25
T-181D 50287 750x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 |257,55
T-181D 50288 850x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 [287,85 "o
T-181D 50289 950x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (318,15 ééw
CANALETA PLATO DUCHA OBRA LINE DOUBLE INOX CON LAMINA GEO S S S
LINE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO WATERPROOF FABRIC (DOUBLE INOX) g s
CANIVEAU DE DOUCHE LINE DOUBLE INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO 3 2 ﬁ
CANELETA BASE DUCHE OBRA LINE DUPLO INOX COM LAMINA GEO = %"o“
£55
REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
2025
T-181C 50133 350x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (141,40
T-181C 50134 450x60/ @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (171,70
T-181C 50135 550x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 ]202,00
T-181C 50136 650x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (232,30
T-181C 50137 750x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (262,60
T-181C 50138 850x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (292,90
T-181C 50139 950x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (323,20

CANALETA PLATO DUCHA OBRA LINE CHESS INOX CON LAMINA GEO
LINE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO WATERPROOF FABRIC (CHESS INOX)
CANIVEAU DE DOUCHE LINE CHESS INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO

CANELETA BASE DUCHE OBRA LINE CHESS INOX COM LAMINA GEO

REF. coD. DIM. (™™ Ale—] +INFO FAM ® u/C €/U
T-181R 50183 350x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (141,40
T-181R 50184 450x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (171,70
T-181R 50185 550x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (202,00
T-181R 50186 650x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (232,30
T-181R 50187 750x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (262,60
T-181R 50188 850x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (292,90
T-181R 50189 950x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (323,20

CANALETA PLATO DUCHA OBRA LINE RAIN INOX CON LAMINA GEO
LINE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO WATERPROOF FABRIC (RAIN INOX)
CANIVEAU DE DOUCHE LINE RAIN INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO

CANELETA BASE DUCHE OBRA LINE RAIN INOX COM LAMINA GEO

REF. coD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM ® u/C €/U
T-181L 50123 350x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (146,45
T-181L 50124 450x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (176,75
T-181L 50125 550x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (207,05
T-181L 50126 650x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 [237,35
T-181L 50127 750x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (267,65
T-181L 50128 850x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (297,95
T-181L 50129 950x60 / @50 VH 80-110 INOX + PVC 1 15 1 (328,25

CANALETA PLATO DUCHA OBRA LINE LUXURY INOX CON LAMINA GEO
LINE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO WATERPROOF FABRIC (LUXURY INOX)
CANIVEAU DE DOUCHE LINE LUXURY INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO

CANELETA BASE DUCHE OBRA LINE LUXURY INOX COM LAMINA GEO

95



DESAGUES PLATO DUCHA OBRA A

D N SATECNEAGUA

4

§

BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA Design
REPUESTOS SERIE "LINE" / SPARE PARTS "LINE" SERIES
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM &) U/C €/U
T181 | 50381 | 350-950x60 /@50 VH 80110 PVC |1 ] s | 1 [14140
CUERPO CANALETA PLATO DUCHA OBRA LINE SIN REJILLA CON LAMINA GEO
LINE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO WATERPROOF FABRIC W/O GRID
CORPS DE CANIVEAU DE DOUCHE LINE SANS GRILLE AVEC NATTE ETANCHEITE GEO
CORPO CANELETA BASE DUCHE OBRA LINE SEM GRELHA COM LAMINA GEO
REF. coD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM &) u/C €/U
n?
% Sw T-1181 55383 350x60 21 INOX 1 VA | S/P |3535
o
§ 53 T1181 55384 450x60 21 INOX 1 | VA | s/P |4545
w
<2( g § T-1181 55385 550x60 21 INOX 1 VA | S/P | 5555
(%]
%%ﬁ T-1181 55386 650x60 21 INOX 1 VA | S/P [65,65
RO T-1181 55387 750x60 21 INOX 1 VA | S/P 7575
T-1181 55388 850x60 21 INOX 1 VA | S/P |8585
2025 T-1181 55389 950x60 21 INOX 1 VA | S/P [9595

CERCO OCULTO INOX PARA LINE

INOX HIDDEN FRAME FOR LINE CHANNEL DRAIN
CADRE INOX POUR CANIVEAU DE DOUCHE LINE
CALAEIRA OCULTA INOX PARA LINE

ELIGE UNA REJILLA
CHOOSE A GRID

REJILLA LINEAL LINE DOUBLE INOX
GRID FOR LINE CHANNEL DRAIN (DOUBLE INOX)

CUERPO CANALETA PLATO DUCHA OBRA
LINE SIN REJILLA CON LAMINA GEO

LINE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO
WATERPROOF FABRIC W/O GRID

REJILLA LINEAL LINE CHESS INOX
GRID FOR LINE CHANNEL DRAIN (CHESS INOX)

REJILLA LINEAL LINE RAIN INOX
GRID FOR LINE CHANNEL DRAIN (RAIN INOX)

REJILLA LINEAL LINE LUXURY INOX

GRID FOR LINE CHANNEL DRAIN (LUXURY INOX)
CERCO OCULTO INOX PARA LINE

INOX HIDDEN FRAME FOR LINE CHANNEL DRAIN
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Design

REF.

T-5181D
T-5181D
T-5181D
T-5181D
T-5181D
T-5181D
T-5181D

COD.

55483
55484
55485
55486
55487
55488
55489

DIM. (MM

350x60
450x60
550x60
650x60
750x60
850x60
950x60

REJILLA LINEAL LINE DOUBLE INOX
GRID FOR LINE CHANNEL DRAIN (DOUBLE INOX)
GRILLE LINE DOUBLE INOX

GRELHA LINEAL LINHA DUPLO INOX

REF.

T-5181C
T-5181C
T-5181C
T-5181C
T-5181C
T-5181C
T-5181C

COD.

55433
55434
55435
55436
55437
55438
55439

DIM. (MM

350x60
450x60
550x60
650x60
750x60
850x60
950x60

REJILLA LINEAL LINE CHESS INOX
GRID FOR LINE CHANNEL DRAIN (CHESS INOX)
GRILLE LINE CHESS INOX

GRELHA LINEAL LINHA CHESS INOX

REJILLA LINEAL LINE RAIN INOX

REF.

T-5181R
T-5181R
T-5181R
T-5181R
T-5181R
T-5181R
T-5181R

COD.

55883
55884
55885
55886
55887
55888
55889

DIM. (MM

350x60
450x60
550x60
650x60
750x60
850x60
950x60

GRID FOR LINE CHANNEL DRAIN (CHESS INOX)
GRILLE LINE RAIN INOX

GRELHA LINEAL LINHA RAIN INOX

REF.

T-5181L
T-5181L
T-5181L
T-5181L
T-5181L
T-5181L
T-5181L

COD.

55423
55424
55425
55426
55427
55428
55429

DIM. (MM

350x60
450x60
550x60
650x60
750x60
850x60
950x60

REJILLA LINEAL LINE LUXURY INOX
GRID FOR LINE CHANNEL DRAIN (LUXURY INOX)
GRILLE LINE LUXURY INOX

GRELHA LINEAL LINHA LUXO INOX

A |4—>|

21
21
21
21
21
21
21

Al—|

21
21
21
21
21
21
21

A |<—>|

21
21
21
21
21
21
21

A |4—>|

21
21
21
21
21
21
21

DESAGUES PLATO DUCHA OBRA

SHOWER TRAY DRAINS
VIDAGE DE RECEVEUR DOUCHE
BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA

+ INFO

INOX
INOX
INOX
INOX
INOX
INOX
INOX

+ INFO

INOX
INOX
INOX
INOX
INOX
INOX
INOX

+ INFO

INOX
INOX
INOX
INOX
INOX
INOX
INOX

+ INFO

INOX
INOX
INOX
INOX
INOX
INOX
INOX

FAM

= A 4 a A a A

FAM

= A A a A a A

FAM

= A a4 a A a A

VA
VA
VA
VA
VA
VA
VA

VA
VA
VA
VA
VA
VA
VA

VA
VA
VA
VA
VA
VA
VA

VA
VA
VA
VA
VA
VA
VA

u/C

S/P
S/P
S/P
S/P
S/P
S/P
S/P

u/C

S/P
S/P
S/P
S/P
S/P
S/P
S/P

u/C

S/P
S/P
S/P
S/P
S/P
S/P
S/P

u/C

S/P
S/P
S/P
S/P
S/P
S/P
S/P

€/U

30,30
40,40
50,50
60,60
70,70
80,80
90,90

€/U

3535
45,45
55,55
65,65
7575
85,85
95,95

Y
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2025

€/U

35,35
45,45
55,55
65,65
75,75
85,85
95,95

€/U

40,40
50,50
60,60
70,70
80,80
90,90
101,00
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DESAGUES PLATO DUCHA OBRA o B
T - IOFECNEAGUA

BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA Design

SERIE "SPACE" GEOTEXTIL space” GEOTEXTILE SERIES \

CANALETAS EXTRAPLANAS PARA PLATOS DE DUCHA DE OBRA &
ULTRA-SLIM DRAIN CHANNELS FOR SHOWER TRAYS

DISENO ULTRA FINO, MINIMALISTA Y MODERNO

m ULTRA-SLIM, MINIMALIST AND MODERN DESIGN

0 REJILLA EXTRAIBLE PARA FACIL ACCESO Y LIMPIEZA
RENOVABLE COVER FOR EASY ACCESS AND CLEANING

(s DIFERENTES LONGITUDES DISPONIBLES: 600-900 MM
— AVAILABLE IN DIFFERENT LENGTHS: 600-900MM

SIPHONS ET DRAINS
SIFOES E RALOS

TRAPS AND DRAINS

2025

550mm N

E
E £
E| &
g
REF. COD. DIM. (™™ A |<—’| + INFO FAM 5] u/C €/U
TI71SC | 50172 | 550x90/ @50 VH 57-90 pverinox | 1|15 | 1 |12120

CANALETA PLATO DUCHA OBRA SPACE CURVE INOX CON LAMINA GEO
SPACE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO WATERPROOF FABRIC (CURVE INOX)
CANIVEAU DE DOUCHE SPACE CURVE INOX AVEC NATTE ETAHCHEITE GEO

CANELETA BASE DE CHUVEIRO OBRA SPACE CURVE INOX COM LAMINA GEO

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM D U/C €/U

TI7ISL | 50179 |  550x90/ @50 VH 57-90 pverinox | 1 |15 | 1 [13130

CANALETA PLATO DUCHA OBRA SPACE LUXURY INOX CON LAMINA GEO
SPACE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO WATERPROOF FABRIC (LUXURY INOX)
CANIVEAU DE DOUCHE SPACE LUXURY INOX AVEC NATTE ETANCHEITE GEO

CANELETA BASE DE CHUVEIRO OBRA SPACE LUXURY INOX COM LAMINA GEO

REF. COD. DIM. (™™™ N — + INFO FAM 5] U/C €/U
- - ™71 | 50170 | 550x90/ @50 VH 57-90 pvC |1 s | 1 |10100
. CUERPO CANALETA PLATO DUCHA OBRA SPACE SIN REJILLA CON LAMINA GEO
s SPACE CHANNEL DRAIN SHOWER TRAY WITH GEO WATERPROOF FABRIC W/0O GRID
@ CORPS DE CANIVEAU DE DOUCHE SANS GRILLE AVEC NATTE ETANCHEITE GEO

CORPO CANELETA BASE DUCHE OBRA SPACE SEM GRELHA COM LAMINA GEO
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SATECNEAGUA

Design

REPUESTOS SERIE "SPACE" / SPARE PARTS "SPACE" SERIES

REF. COD. DIM. (™™ Al—]

T571SC | 50579 | 550%90 2

REJILLA LINEAL SPACE CURVE INOX
SPACE GRID CURVE INOX

GRILLE SPACE CURVE INOX

GRELHA LINEAL SPACE CURVE INOX

REF. COD. DIM. (™ Al—]
Ts71SL | 50572 | 550x90 2

=1 REJILLA LINEAL SPACE LUXURY
{ SPACE GRID LUXURY INOX

GRILLE SPACE LUXURY INOX

GRELHA LINEAL SPACE CURVE LUXURY

WATERPROOF FABRICS
REF. COoD. DIM. (™™ Al—]|
T-LI.PVC 50180 1,5x20m (30m2) 0,8 mm
T-LI.LPVC 50181 1,5x10m (15m2) 0,8 mm
T-LI.LPVC 50571 1,5x2m (3m2) 0,8 mm

LAMINA PVC EN ROLLO

PVC WATERPROOF LINER (ROLL)

NATTE D'ETANCHEITE PVC EN ROULEAU
LAMINA PVC EM ROLO

REF. CoD. DIM. (™™ Ale—]
T-LI.GEO 50173 1,5x50m (75m?2) 0,42 mm
T-LI.GEO 50174 1,5x30m (45m2) 0,42 mm
T-LI.GEO 50175 1,5x10m (15m2) 0,42 mm

LAMINA GEO EN ROLLO

GEO WATERPROOF FABRIC (ROLL)
NATTE D'ETANCHEITE GEO EN ROULEAU
LAMINA GEO EM ROLO

REF. coD. DIM. (™™ Ale—]
T-LI.GEO 50176 1,5xTm (1,5m2) 0,42 mm
T-LI.GEO 50177 1,5x2m (3m2) 0,42 mm
T-LI.GEO 50178 1,5x3m (4,5m2) 0,42 mm

LAMINA GEO EN CORTE

GEO WATERPROOF FABRIC (PART IN BAG)
NATTE D'ETANCHEITE GEO (COUPE)
LAMINA GEO EM CORTE

DESAGUES PLATO DUCHA OBRA
SHOWER TRAY DRAINS

VIDAGE DE RECEVEUR DOUCHE

BASE DE CHUVEIRO EMBUTIDA

+ INFO FAM 5] u/C €/U
INOX | 1 | va | s s050
+ INFO FAM 5] u/C €/U
INOX | 1 | va | sp ] 6060

LAMINAS IMPERMEABILIZACION

+INFO FAM 7] u/C €/U
ROLLO 1 19 1 [353,50
ROLLO 1 19 1 252,50
CORTE 1 S3 5 160,60
+INFO FAM ® u/C €/U
ROLLO 1 18 1 858,50
ROLLO 1 18 1 |555,50
ROLLO 1 18 1 [227,25
+INFO FAM ® u/C €/U
CORTE 1 S3 5 |2525
CORTE 1 S3 5 |50,50
CORTE 1 S3 5 |7575
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BOTES SIFONICOS

ke condis =
Lo SATECNEACGUA
SIFOES PAVIMENTO =4

Design

SERIE ESTANDAR 85MM

STANDARD SERIES 85MM

85mm

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

785 | 50605 |10/ @50-40 x @40-32 85 INoX+Pve | 1 | s2 | 20 | 1066

BOTE SIFONICO CON TAPA EXPANSIVA
FLOOR TRAP WITH EXPANDABLE COVER
SIPHON DE SOL AVEC COUVERCLE EXPANSION
SIFAO PAVIMENTO COM TAMPA EXPANSIVA

REF. COD. DIM. ™™ Al—] +INFO FAM [ U/C €/U

T85A | 50608 |@110/050-40 x 94032 85 ox+Pve | 1 | s2 | 20 | 1366

BOTE SIFONICO CON TAPA EXPANSIVA/AIREACION
FLOOR TRAP WITH EXPANDABLE COVER FOR AERATION
SIPHON DE SOL AVEC COUVERCLE EXPANSION/AERATION
SIFAO PAVIMENTO COM TAMPA EXPANSIVA/AERADOR

Y

(%))
Z
Son
o

ES
oS
(7
2

o
e
(%)

2]
<
=
3
Q
=
<
[%2]
I
=

2025

REF. COD. DIM. ™M Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T85S | 50600 |@110/050-40 x 940-32 85 Nox+pve | 1 | s2 | 20 | 1066

BOTE SIFONICO CON TAPA EXPANSIVA/SUMIDERO
FLOOR TRAP WITH EXPANDABLE DRAIN COVER

SIPHON DE SOL AVEC COUVERCLE EXPANSION/AVALOIR
SIFAO PAVIMENTO COM TAMPA EXPANSIVA/SUMIDOURO

TAPAS BOTES SIFONICOS / FLOOR TRAPS

REF. COD. uU/C €/U REF. COD. U/C €/U
789 | 50617 | 50 | 696 ( T-89E ‘50624‘ 10 ‘ 6,96

TAPA EXPANSIVA BOTE SIFONICO TAPA CONICA BOTE SIFONICO
EXPANDABLE COVER FOR FLOOR TRAP CONICAL COVER FOR FLOOR TRAP
COUVERCLE EXPANSION SIPHON DE SOL COUVERCLE CONIQUE SIPHON DE SOL
TAMPA EXPANSIVA SIFAO PAVIMENTO TAMPA CONICACA SIFAO PAVIMENTO

REF. coD. _ UC___€U
EJEMPLO DE

T-89A \ 50618 \ 10 \ 9,94 INSTALACION |
TAPA EXPANSIVA/AIREACION BOTE NI B
SIFONICO
EXPANDABLE COVER AERATION FOR FLOOR TRAP
COUVERCLE EXPANSION/AERATION SIPHON DE SOL
TAMPA EXPANSIVA/AEREADOR SIFAO PAVIMENTO

REF. COD. U/C €/U

T89S | 50621 | 25 | 696
TAPA EXPANSIVA/SUMIDERO BOTE
SIFONICO
EXPANDABLE DRAIN COVER FOR FLOOR TRAP
COUVERCLE EXPANSION/AVALOIR SIPHON DE SOL
TAMPA EXPANSIVA/AEREADOR SIFAO PAVIMENTO
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BOTES SIFONICOS

SATECNEAGUA SO Esor

Design SIFOES PAVIMENTO

' SERIE BAJA70 MM

=

70mm

LOW SERIES 70 MM
1
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM (V7] u/C €/U
T85B | 50606 |@110/050-40 x 94032 70 Nox+Pve | 1 | s2 | 25 | 1346

BOTE SIFONICO EXTRABAJO CON TAPA EXPANSIVA
LOW FLOOR TRAP WITH EXPANDABLE COVER

SIPHON DE SOL EXTRA-BAS AVEC COUVERCLE EXPANSION
SIFAO PAVIMENTO EXTRA-BAIXO COM TAMPA EXPANSIVA

T85BA | 50620 |9110/050-40 x 940-32 70 Nox+Pve | 1 | s2 | 25 | 1646

BOSE SIFONICO EXTRABAJO CON TAPA EXPANSIVA/AIREACION
LOW FLOOR TRAP WITH EXPANDABLE COVER FOR AERATION
SIPHON DE SOL EXTRA-BAS AVEC COUVERCLE EXPANSION/AERATION

SIPHONS ET DRAINS
SIFOES E RALOS

TRAPS AND DRAINS

SIFAO PAVIMENTO EXTRA-BAIXO COM TAMPA EXPANSIVA/AERADOR 2025
T85BS | 50609 |10/ 050-40 x 04032 70 Nox+Pve | 1 | s2 | 25 | 1346

BOTE SIFONICO EXTRABAJO CON TAPA EXPANSIVA/SUMIDERO
LOW FLOOR TRAP WITH EXPANDABLE DRAIN COVER

SIPHON DE SOL EXTRA-BAS AVEC COUVERCLE EXPANSION/AVALOIR

SIFAO PAVIMENTO EXTRA-BAIXO COM TAMPA EXPANSIVA/SUMIDOURO

REF. COD. DIM. ™) N — + INFO FAM [ U/C €/U

( - T85C | 50607 @110/ @50-40 x @40-32 70 INOX+PvC | 1 | s2 | 25 | 1346

BOTE SIFONICO EXTRABAJO CON TAPA CONICA
LOW FLOOR TRAP WITH CONICAL COVER

SIPHON DE SOL EXTRA-BAS AVEC COUVERCLE CONIQUE
SIFAO PAVIMENTO EXTRA-BAIXO COM TAMPA CONICA

ACCESORIOS BOTES SIFONICOS / FLOOR TRAPS ACCESSORIES

REF. COD. U/C €/U

T-589 ‘ 55617 ‘ 25 ‘ 0,96
ARO TAPA EXPANSIVA BOTE SIFONICO
RING FOR EXPANDABLE COVER

ANNEAU COUVERCLE EXPANSION SIPHON DE SOL
ARO TAMPA EXPANSIVA SIFAO PAVIMENTO

REF. COD. U/C €/U

TS89 | 55624 | 25 | 096

ARO TAPA CONICA ATORNILLABLE
PARA BOTE SIFONICO

RING FOR CONICAL COVER (SCREW MOUNTING)
ANNEAU COUVERCLE CONIQUE A VISSER POUR
SIPHON DE SOL

ARO TAMPA CONICA P/PARAFUSOS SIFAO PAVIMENTO
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FLOOR DRAINS
SIPHONS DE COUR
SUMIDOUROS

CHANNELS
CANIVEAUX
CANALETAS



2025

DESAGUES SUELO
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DESAGUES SUELO
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SUMIDEROS Y CALDERETAS
FLOOR DRAINS

SIPHONS DE COUR

SUMIDOUROS

SUMIDEROS / FLOOR DRAINS

REF. COD. DIM. ™M
T-88 50601 10x10 / @40
T-88 50440 15X15/ @50
T-88 50636 15x15/ @75-50
T-88 50633 20X20 / @110-90
T-88 50632 25X25/@110-90
T-88 50452 30x30/ @125

SUMIDERO PVC SIFONICO VERTICAL
VERTICAL PVC FLOOR DRAIN (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC VERTICAL
SUMIDOURO PVC SIFONICO VERTICAL

REF. COD. DIM. (™)

T87 | 50638 |
SUMIDERO PVC SIFONICO VH

VH PVC FLOOR DRAIN WITH PVC GRID (SIPHONIC)

SIPHON DE COUR PVC VH
SUMIDOURO PVC SIFONICO VH

10x10/@50-40

REF. COoD. DIM. ™M)
T-88VH 50881 10x10/ @40
T-88VH 50882 15X15/ @50
T-88VH 50883 20X20/@110-90
T-88VH 50884 25X25/@110-90

SUMIDERO PVC SIFONICO VH 360°
360° VH PVC FLOOR DRAIN (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC VH 360°
SUMIDOURO PVC SIFONICO VH 360°

CALDERETAS / EXTENDIBLE FLOOR DRAINS

REF. COD. DIM. ™M
T-86VH 50602 10x10 / @40
T-86VH 50441 15X15/ @50
T-86VH 50640 15x15/ @75-50
T-86VH 50604 20X20 / @110-90
T-86VH 50639 25X25/@110-90

CALDERETA PVC SIFONICA VH
VH EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN (SIPHONIC)

SIPHON DE COUR PVC AVEC CORPS RECEVEUR VH

CANELETA PVC SIFONICA VH

REF. COoD. DIM. ™M)
T-86V 50697 10x10 / @40
T-86V 50696 15X15/ @50
T-86V 50630 20X20/@110-90
T-86V 50628 25X25/@110-90
T-86V 50629 30x30/ @125

CALDERETA PVC SIFONICA VERTICAL

VERTICAL EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN (SIPHONIC)

SIPHON DE COUR PVC AVEC CORPS RECEVEUR VERTICAL
CANELETA PVC SIFONICA VERTICAL

REF. COD. DIM. (™M
T-86H 50644 20X20/@110-90
T-86H 50642 25X25/ @110-90

CALDERETA PVC SIFONICA HORIZONTAL
HORIZONTAL EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC AVEC CORPS RECEVEUR HORIZONTAL

CANELETA PVC SIFONICA HIRIZONTAL

Al—
90

141
141

A |4—>|

70
99
119
119

Al—]
66
70

107
107
147

N
130
130

SATECNEAGUA

Design
+INFO FAM D u/C €/U
PVC 6 S3 40 | 8,51
PVC 6 S3 24 | 9,37
PVC 6 S3 40 | 9,37
PVC 6 S2 15 (17,04
PVC 6 S2 13 12215
PVC 6 S2 5 (3241
+ INFO FAM &) u/C €/U
PVC | 6 | s2| 50 | 997
+INFO FAM S u/C €/U
PVC 6 S3 25 | 9,97
PVC 6 S2 30 (11,51
PVC 6 S2 8 23,00
PVC 6 58] 6 |[27,60
+INFO FAM [S] u/C €/U
PVC 6 S3 15 [16,18
PVC 6 S2 20 (17,88
PVC 6 S2 12 17,88
PVC 6 S2 6 (2811
PVC 6 S2 5 [3322
+INFO FAM S u/C €/U
PVC 6 S3 15 1534
PVC 6 S2 20 |17,04
PVC 6 S2 6 |27,25
PVC 6 S2 5 |[3237
PVC 6 S2 3 4215
+ INFO FAM 5 u/C €/U
PVC 6 S2 6 |27,25
PVC 6 S2 5 (3237




SUMIDEROS Y CALDERETAS

aies condige =
SOATECNEAGUA A
= Design SUMIDOUROS

SUMIDEROS INOX / STAINLESS STEEL FLOOR DRAINS

REF. coD. DIM. ™M Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
P T-88lI 50687 10x10 / @40 44 INOX + PVC 6 S3 40 [13,01
- -
S = - T-88lI 50442 15X15/ @50 50 INOX + PVC 6 S3 24 119,92
- - -
T-88l 50686 15x15 / @75-50 56 INOX + PVC 6 S2 36 |19,92
T-88lI 50685 20X20/ @110-90 70 INOX + PVC 6 S2 15 |34,49

SUMIDERO PVC SIFONICO VERTICAL ESTANDAR INOX
VERTICAL PVC FLOOR DRAIN WITH STANDARD INOX GRID (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC VERTICAL AVEC GRILLE STANDARD INOX
SUMIDOURO PVC SIFONICO VERTICAL STANDARD INOX

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
— T871 | 50637 |  10x10/ 05040 90 Nox+Pve | 6 | s2 | 50 | 1434
R SUMIDERO PVC SIFONICO VH INOX

VH PVC FLOOR DRAIN WITH INOX GRID (SIPHONIC)
d SIPHON DE COUR PVC VH INOX
SUMIDOURO PVC SIFONICO VH INOX

REF. coD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
T-88VHI 50890 10x10 / @40 71 INOX + PVC 6 S3 25 14,34
T-88VHI 50887 15X15/ @50 84 INOX + PVC 6 S2 30 |23,00
T-88VHI 50885 20X20/ @110-90 141 INOX + PVC 6 S2 8 4218

SUMIDERO PVC SIFONICO VH 360° ESTANDAR INOX
360° VH PVC FLOOR DRAIN WITH STANDARD INOX GRID (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC 360° VH AVEC GRILLE STANDARD INOX
SUMIDOURO PVC SIFONICO VH 360° STANDARD INOX

CALDERETAS INOX / STAINLESS STEEL EXTENDIBLE FLOOR DRAINS

@O @T—BGVHIA 50482 10x10 / @40 65 INOX + PVC 6 S3 15 |43,57
T-86VHI 50682 10x10 / @40 65 INOX + PVC 6 S3 15 119,92
T-86VHI 50443 15X15/ @50 70 INOX + PVC 6 S2 20 [27,60
T-86VHI 50681 15x15 / @75-50 99 INOX + PVC 6 S2 12 [27,60
T-86VHI 50689 20X20/ @110-90 119 INOX + PVC 6 S2 6 (44,46

CALDERETA PVC SIFONICA VH ESTANDAR INOX

VH EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN WITH STANDARD INOX GRID (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC AVEC CORPS RECEVEUR VH ET GRILLE STANDARD INOX
CANELETA PVC SIFONICA VH STANDARD INOX

REF. coD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
T-86VI 50988 10x10 / @40 66 INOX + PVC 6 S3 15 [19,16
T-86VI 50987 15X15/ @50 70 INOX + PVC 6 S2 20 |26,84
T-86VI 50680 20X20/ @110-90 107 INOX + PVC 6 S2 6 43,70

CALDERETA PVC SIFONICA VERTICAL ESTANDAR INOX

VERTICAL EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN WITH STANDARD INOX GRID (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC AVEC CORPS RECEVEUR VERTICAL ET GRILLE STANDARD INOX
CANELETA PVC SIFONICA VERTICAL STANDARD INOX

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM & u/C €/U

T86HI | 50684 | 20x20/@11090 130 wox+pvc | 6 | s2 | 6 | 4370

CALDERETA PVC SIFONICA HORIZONTAL

HORIZONTAL EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN WITH STANDARD INOX GRID (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC AVEC CORPS RECEVEUR HORIZONTAL ET GRILLE STANDARD INOX
CANELETA PVC SIFONICA HORIZONTAL
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SUMIDEROS Y CALDERETAS o
o a
e g SATECNEACGUA

SUMIDOUROS

Design

DISPONIBLE EN & b 4 = - ( N/ (‘i‘)

4 ACABADOS 10x10 S = e — :

AVAILABLE IN LINEAL INOX DIAGONAL INOX LUJO INOX LUJO ABS

4 FINISHES 10x10 @ © ®

REF. CoD. DIM. (™M) Ale—] +INFO FAM ) u/C €/U

@ T-88N 50445 10x10 / @40 44 LINEAL INOX 6 S3 40 |21,48
T-88D 50444 10x10 / @40 44 DIAGONAL INOX 6 S3 40 (18,41
(© T88LI 50446 10x10 / @40 44 LUJO INOX 6 S3 40 |24,54
@ T88L 50447 10x10 / @40 44 LUJO ABS 6 S3 40 [1534

SUMIDERO PVC SIFONICO VERTICAL
VERTICAL PVC FLOOR DRAIN (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC VERTICAL
SUMIDOURO PVC SIFONICO VERTICAL

REF. COD. DIM. () Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
(® T87N 50448 10x10 / @50-40 90 LINEAL INOX 6 S2 50 | 22,55
T-87D 50690 10x10 / @50-40 90 DIAGONAL INOX 6 S2 50 | 19,64
(© T87L 50616 10x10 / @50-40 90 LUJO INOX 6 S2 50 | 25,83
(© T87L 50665 10x10 / @50-40 90 LUJO ABS 6 S2 50 | 16,73

SUMIDERO PVC SIFONICO VH

VH PVC FLOOR DRAIN WITH PVC GRID (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC VH

SUMIDOURO PVC SIFONICO VH

REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
@ T-88VHN 50891 10x10 / @40 71 LINEAL INOX 6 S3 30 (23,77
T-88VHD 50892 10x10 / @40 71 DIAGONAL INOX 6 S3 30 [20,69
@ T-88VHLI 50893 10x10 / @40 71 LUJO INOX 6 S3 30 (26,84
@ T-88VHL 50894 10x10 / @40 71 LUJO ABS 6 S3 30 [17,62

SUMIDERO PVC SIFONICO VH 360°
360° VH PVC FLOOR DRAIN (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC VH 360°
SUMIDOURO PVC SIFONICO VH 360°

REF. COD. DIM. (™M Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
@ T-86VHN 50455 10x10 / @40 65 LINEAL INOX 6 S3 15 |28,35
T-86VHD 50454 10x10 / @40 65 DIAGONAL INOX 6 S3 15 |25,29
@ T-86VHLI 50456 10x10 / @40 65 LUJO INOX 6 S3 15 |31,44
@ T-86VHL 50457 10x10 / @40 65 LUJO ABS 6 S3 15 22,23

CALDERETA PVC SIFONICA VH

VH EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN WITH GRID (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC AVEC CORPS RECEVEUR VH
CANELETA PVC SIFONICA VH

REF. coD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM &) u/C €/U
@ T-86VHNA 50483 10x10 / @40 65 LINEAL INOX+ARO | 6 S3 15 [51,21
T-86VHDA 50484 10x10 / @40 65 DIAGONAL INOX +ARO| 6 S3 15 [47,90
@T—86VHLIA 50485 10x10 / @40 65 LUJO INOX + ARO 6 S3 15 |54,50
@ T-86VHLA 50486 10x10 / @40 65 LUJO ABS + ARO 6 S3 15 [44,59

CALDERETA PVC SIFONICA VH CON ARO
VH EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN (SIPHONIC)
SIPHON DE COUR PVC AVEC CORPS RECEVEUR VH
CANELETA PVC SIFONICA VH

REF. COD. DIM. ™M) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T88F | 50693 |  25x25/0110%0 70 HIERRO | 6 | s3 | 4 |1043s

SUMIDERO SIFONICO VERTICAL FUNDICION
VERTICAL IRON FLOOR DRAIN (SIPHONIC)

SIPHON DE COUR VERTICAL FONTE

CANELETA PVC SIFONICA VERTICAL F/ND/(;A"O
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SATECNEAGUA

Design

SUMIDEROS Y CALDERETAS
FLOOR DRAINS

SIPHONS DE COUR

SUMIDOUROS

Soluciones técnicas para un drenaje eficiente y resolutivo

Technical solutions for efficient and effective drainage

Nuestra gama de desaglies para suelos esta disefiada y fabricada para garantizar
la méxima seguridad, durabilidad y rendimiento hidrdulico. Todo ello sin perder de
vista la sencillez y funcionalidad en su instalacién, ofreciendo la méxima versatili-
dad posible respetando los aspectos mas importantes de las normativas europeas

correspondientes que regulan esta gama de producto.

Our range of floor drains is designed and manufactured to ensure maximum safety, durability, and hydraulic
performance. All this while maintaining simplicity and ease of installation, offering maximum versatility in com-
pliance with the key aspects of the relevant European regulations governing this product range.

UNE EN 1253

Establece los requisitos funcionales y de caudal para desaglies de suelos, sumideros y sistemas de

evacuacioén en edificios.
Sets the functional and flow rate requirements for floor drains, gullies, and drainage systems in buildings.

UNE EN 1433

Regula los canales de drenaje en areas con trafico, definiendo clases de carga y requisitos de resistencia.

Regulates drainage channels in traffic areas, defining load classes and resistance requirements.

UNE EN 124

Especifica las clases de carga y resistencia.
Specifies load classes and resistance

GRUPO 2

Zonas susceptibles de ser utilizadas Aceras, zonas peatonales y superficies
exclusivamente por peatones y ciclistas.  similares, areas de establecimiento y apar-
Areas intended exclusively for use camientos de varios pisos para coches.
by pedestrians and cyclists. Sidewalks, pedestrian zones and similar
surfaces, commercial areas,
and multi-storey car parks.

Para dispositivos de cubrimiento instalados
sobre arcenes y en la zona de las cunetas
de las calles.

For covers installed on the edge of roads and
in street gutters.

GRUPO 4

Calzadas de carreteras, arcenes
estabilizados y zonas de aparcamiento
para todo tipo de vehiculos.
Roadways, stabilized shoulders, and parking
areas for all types of vehicles.
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CANALETAS

SOATECNEAGUA

CANALETAS =X Design

3

CANAL OCULTA (ALTURA 55 mm) HIDDEN CHANNEL e

55mm
LA CANALETA MAS SENCILLA E INVISIBLE DEL MERCADO | L'_rl
THE SIMPLEST AND MOST INVISIBLE CHANNEL ON THE MARKETT

SISTEMA DE DRENAJE TOTALMENTE OCULTO E INVISIBLE
MANTIENE LA ESTETICA DEL PAVIMENTO SIN REJILLAS VISIBLES

FACIL ACCESO AL INTERIOR PARA LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
CUERPO DESMONTABLE Y REGISTRO ACCESIBLE SIN HERRAMIENTAS ESPECIALES

SISTEMA MODULAR'Y PERSONALIZABLE
LONGITUDES Y COMPONENTES CON INFINITAS COMBINACIONES SEGUN NECESIDAD

o
@
a
W
Q
3
g
&
o
Q

FLOOR DRAINS
DRAINS DE SOL

COMPATIBLE CON SALIDAS HORIZONTALES Y VERTICALES
FLEXIBILIDAD TOTAL DE CONEXION A RED

2025
COMPATIBLE CON CUALQUIER ESPESOR DE PAVIMENTO

GRACIAS A SU SISTEMA DE INSTALACION DE REVESTIMIENTO DESMONTABLE, PERMITE
INSTALAR EL REVESTIMIENTO DE CUALQUIER ESPESOR

55cm I

14 cm\ Sgem

ELIGE LA CONFIGURACION QUE MEJOR SE ADAPTA A TU ESPACIO
SISTEMA VERSATIL CON OPCIONES DE UNA, DOS O TRES LINEAS DE DRENAJE Y POSIBILIDAD DE INSTALACION JUNTO A UNA PARED

SELECT THE CONFIGURATION THAT SUITS YOUR SPACE BEST
VERSATILE SYSTEM WITH OPTIONS FOR ONE, TWO, OR THREE DRAINAGE LINES AND THE POSSIBILITY OF INSTALLATION NEXT TO A WALL.

ACABADO UNA LINEA ACABADO DOS LINEAS ACABADO UNA LINEA CON PARED
SINGLE LINE FINISH DOUBLE LINE FINISH WALL ALIGNED FINISH
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CANALETAS

SO TECNEAGUA

Design CANALETAS

DIM. (™™ T | + INFO

7190 \50290\ 500x140x55 55 A15/PVC \ 6 \ s2 \ 10 \24,00

CANAL OCULTA PVC A55

HIDDEN PVC CHANNEL SERIES 55+ INSTALLATION SEPARATOR
CANIVEAU PVC INVISIBLE SERIE 55 + SEPARATEUR D'INSTALLATION
CANALETA INVISIVEL PVC SERIE 55+ SEPARADOR DE INSTALAGAO

DIM. (™™ Al+—] + INFO

7191 \50291 | 140x140x55 55 A15/PVC \ 6 \ s4 \ 6 \13,00

CONEXION ANGULO/REGISTRO CANAL OCULTA PVC A55
CORNER CONNECTION/INSPECTION HIDDEN PVC CHANNEL SERIES 55
CONNEXION ANGLE/INSPECTION CANIVEAU PVC INVISIBLE SERIE 55
LIGAGAO ANGULO/INSPEGAO CANALETA INVISIVEL PVC SERIE 55

T191S \50391 ‘140x140x105//(2l‘|10>50 105 A15/PVC \ 6 \34\ 3 ‘18,00

CONEXION ANGULO/REGISTRO SIFONICO S/ VERTICAL @110>50 CANAL OCULTA PVC A55
CORNER CONNECTION/SIPHONIC VERTICAL OUTLET HIDDEN PVC CHANNEL

CONNEXION ANGLE/SIPHONIQUE SORTIE VERTICALE CANIVEAU INVISIBLE PVC

LIGAGAO ANGULO/SIFONICA SAIDA VERTICAL CANALETA INVISIVEL PVC

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T195 | 50205 | 500x140x55 55 ais/pve | 6 | s2 | 15 | 1200

CUERPO CANAL PVC A55
BODY FOR INVISIBLE PYC CHANNEL

CORPS CANIVEAU INVISIBLE PVC
CORPO CANALETA INVISIVEL PVC

[o}
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FLOOR DRAINS
DRAINS DE SOL

2025

REF. COD. DIM. (™™ I — + INFO FAM ® u/C €/U

Y r1o4 | 50204 |  500x140x15 15 ats/pve | 6 | s3 | 15 | 1200

REJILLA CANAL OCULTA PVC
GRID FOR INVISIBLE PVC CHANNEL
GRILLE CANIVEAU INVISIBLE PVC
GRADE CANALETA INVISIVEL PVC

REF. COD. U/C €/U REF. COD. U/C €/U

T193 | 50208 | 30 | 300 &0 o2 | 50202 | 15 | 7,00

TAPON HORIZONTAL CANAL PVC A55 REJILLA CONEXION ANGULO/REGISTRO
GRID FOR CORNER CONNECTION/INSPECTION CANAL OCULTA PVC

INVISIBLE PVC CHANNEL PLUG/HORIZONTAL OUTLET SET HIDDEN

GRILLE POUR CONNEXION ANGLE/INSPECTION PVC CHANNEL

CANIVEAU INVISIBLE PVC ENSEMBLE BOUCHON/SORTIE HORIZONTALE
GRADE PARA LIGAGAO ANGULO/INSPEGAO CA- CANIVEAU INVISIBLE PVC

NALETA INVISIVEL PVC CONJUNTO,TAMPA/SAI'DA HORIZONTAL CANA-
LETA INVISIVEL PVC

REF. COD. u/C €/U REF. COD. u/C €/U
NEW T19 | 50206 | 4 | 500

CONJUNTO SIFONICO PARA
CONEXION ANGULO/REGISTRO

TM93s | 50297 | 10 | 3,00

SALIDA HORIZONTAL @50 CANAL PVC A55
HORIZONTAL OUTLET @50 PVC CHANNEL A55

SORTIE HORIZONTALE @50 CANIVEAU PVC A55 S/VERTICAL 3110550
SAIDA HORIZONTAL 950 CANAL PVC ASS INSTALLATION SEPARATOR FOR PORCELAIN
HIDDEN CHANNEL

SEPARATEUR D'INSTALLATION POUR PORCELAI-
NE DE CANIVEAU INVISIBLE

SEPARADOR DE INSTALAGAO PARA CANALETA
INVISIVEL PORCELANATO

_
o |
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FLOOR DRAINS
DRAINS DE SOL
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CANALETAS
CHANNELS

CANIVEAUX & ?ﬁN%AG IJA

CANALETAS Design

140mm

SERIE 500 TRANSITABLE (ALTURA 130 mm) F

SERIES 500 WALKABLE (HIGHT 130 mm) 130mm

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM ) U/C €/U

T140 | 50692 | 500x130x130/090 | 130-500 |p400/HiERRO+PVC| 6 | S3 | 2 | 7995
CANALETA PVC CON REJILLA FUNDICION
PVC CHANNEL WITH IRON GRID

CANIVEAU PVC AVEC GRILLE FONTE
CANELETA PVC COM GRELHA FUNDICAO

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U

T141 | 50691 | 500130 15/130/500 | D400/HIERRO | 6 | s3 | 5 | 6599

REJILLA CANALETA FUNDICION
IRON GRID FOR CHANNEL

GRILLE FONTE POUR CANIVEAU
GRELHA CANELETA FUNDIGAO

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM ® u/C €/U

T130G | 50656 | 500x130x130/ @90 130 -500 ats/pve | 6 | s2 | 4 | 2992
CANALETA PVC CON REJILLA PVC
PVC CHANNEL WITH PVC GRID

CANIVEAU PVC AVEC GRILLE PVC
CANELETA PVC COM GRELHA PVC

REF. COD. DIM. ™1 Al—] + INFO FAM &) U/C €/U

T1316 | 50657 | 130x130 450 ats/pvc | 6 | s3] 6 | 1633

CODO 45° CANALETA CON REJILLA PVC
45° ELBOWED PVC CHANNEL WITH PVC GRID
COUDE 45° POUR CANIVEAU AVEC GRILLE PVC
JOELHO 45° CANELETA COM GRELHA PVC

REF. COD. DIM. ™) Al—] + INFO FAM [ U/C €/U

T1356 | 55656 | 500x130x130/090 | 130-500 ais/pve | 6 | s1 | 16 | 1198

CANALETA PVC

PVC CHANNEL (BODY ONLY)
CANIVEAU PVC

CANELETA PVC

REF. COD. U/C €/U REF. COD. U/C €/U

(A) T-134G 50660 | 20 | 14,84 T-133 ‘ 50658 ‘ 6 ‘ 5,46

T-132G6 50659 | 15 | 7,37 COMPACTO PVC SALIDA CANALETA
REJILLA CANALETA PVC CON TAPON

PVC GRID FOR CHANNEL PVC COMPACT OUTLET CHANNEL WITH CAP
GRILLE PVC POUR CANIVEAU BOUCHON SORTIE COMPACT POUR CANIVEAU PVC

GRELHA CANELETA PVC COMPACTO PVC SAIDA CANELETA COM TAMPAO
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SOATECNEAGUA

85mm

140mm

CANALETAS

Design CANALETAS

SERIE 500 TRANSITABLE (ALTURA 85 mm)

SERIES 500 WALKABLE (HIGHT 85 mm)

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM ) u/C €/U
@ 1-130GB 50151 | 500x130x85/@75-50 | 86-155-500 A15/ PP 6 S2 8 22,37
@ T130GB 50651 | 500x130x85/ @75-50 | 86-155-500 A15/ PP 6 S2 8 22,37
CANALETA PP CON REJILLA PP
PP CHANNEL WITH PP GRID
CANIVEAU PP AVEC GRILLE PP
CANELETA PP COM PP CINZA
REF. COD. DIM. (™M Al— + INFO FAM ® u/C €/U
'T—131GB 50168 | 154x154x85 / @75-50 82-154 A15/ PP 6 S4 4 9,11
@ 13168 50668 | 154x154x85 / @75-50 82-154 A15/ PP 6 S4 4 9,11
CONEXION 4 VIAS CANALETA CON REJILLA PP
4 WAY PP CHANNEL CONNECTOR WITH PP GRID
CONNEXION 4 VOIS POUR CANIVEAU AVEC EN PP GRIS
CONEXAO 4 VIAS CANELETA COM PP CINZA
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) U/C €/U
Q
@ 1135GB 55151 | 500x130x85/@75-50 | 86-155-500 A15/ PP 6 S1 28 9,12 ‘g
-~
@ 113568 55651 | 500x130x85/ @75-50 | 86-155-500 A15/ PP 6 S1 28 9,12 §8§
CUERPO CANALETA PP & 8 o
PP CHANNEL (BODY ONLY) S 2 S
CORPS DE CANIVEAU PP ] e
CORPO CANELETA PP Laq
REF. COD. u/C €/U REF. COD. u/C €/U 2025
@ T-134GB 50169 | 20 | 11,98 ©® T132G6B 50165 | 20 516
@ 113468 50669 | 20 | 11,98 @ 113268 50565 | 20 516
REJILLA CANALETA PP REJILLA CONEXION 4 VIAS CANALETA PP
PP GRID FOR CHANNEL PP GRID FOR 4 WAY CONNECTOR
GRILLE POUR CANIVEAU PP GRILLE POUR CONNEXION 4 VOIS CANIVEAU EN PP
GRELHA CANELETA PP GRELHA CONEXAO 4 VIAS CANELETA PP
REF. COD. U/C €/U
@ T133GB 50167 | 20 3,96
@ T133GB 50667 | 20 3,96
COMPACTO PP SALIDA CANALETA CON
TAPON

PP COMPACT OUTLET CHANNEL WITH CAP
BOUCHON SORTIE COMPACT POUR CANIVEAU
EN PP

CANAL DE SAIDA COMPACTO EM PP COM
TAMPA
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CANALETAS

CHANNELS - aRer condls —
SATECNEAGUA
CANALETAS = Design
140mm
SERIE 500 PISCINA (ALTURA 130 mm)
130mm
SERIES 500 POOL (HIGHT 130 mm)
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM V7] u/C €/U
T130P | 50663 | 500x130x130/090 |130-165-500 | A15/PP+PVC | 6 | S2 | 4 |2992
CANALETA PVC CON REJILLA PP CREMA
PVC CHANNEL WITH BEIGE PP GRID
CANIVEAU PVC AVEC GRILLE PP CREME
CANELETA PVC COM GRELHA PP CREME
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
T131P | 50664 | 130x130 450 A15/PP+PVC | 6 | s3 | 6 | 1497
CODO 45° CANALETA CON REJILLA PP CREMA
45° EL BOWED PVC CHANNEL WITH BEIGE PP GRID
COUDE 45° POUR CANIVEAU AVEC GRILLE PP CREME
JOELHO 45° CANELETA COM GRELHA PP CREME
o
(2] Disponible en
o5 T-135G pégina 10
g u"’_] s 55656 avilable on the
aQ % page 110
z23
ox&
rfaYa
2025
REF. COD. uU/C €/U REF. COD. u/C €/U
T134p | 50662 | 20 | 1395 — T3P | s0e61 | 15 | 7,02
REJILLA CANALETA PP CREMA 2 2R~ REJILLA CODO 45° CANALETA PP CREMA
BEIGE PP GRID FOR CHANNEL —~ 45° EL BOWED BEIGE PP GRID

GRILLE POUR CANIVEAU PP CREME
GRELHA CANELETA PP CREME

GRILLE COUDEE 45° POUR CANIVEAU PP CREME
GRELHA JOELHO 45° CANELETA PP CREME

Disponible en
T'1 33 péagina 110
506 58 avilable on the

page 110
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CANALETAS

SO TECNEAGUA

Design CANALETAS

140mm

L1 —F SERIE 500 PISCINA (ALTURA 85 mm)
85mmI

SERIES 500 POOL (HIGHT 85 mm)

iy T130PB | 50666 | 500x130x85/ 07550 | 86/155/500 | A15/PP | 6 | s2 | 8 | 2282

CANALETA PP CON REJILLA PP CREMA
PP CHANNEL WITH BEIGE PP GRID

CANIVEAU PP AVEC GRILLE PP CREME
CANELETA PP COM GRELHA PP CREME

-
T131PB | 50671 | 154x154x85/ 07550 | 82/154 ais/pP | 6 | sa | 4 | om

CONEXION 4 ViAS CANALETA CON REJILLA PP CREMA
4 WAY PP CHANNEL CONNECTOR WITH BEIGE PP GRID
CONNEXION 4 VOIS POUR CANIVEAU AVEC GRILLE EN PP CREME
CONEXAO 4 VIAS CANELETA COM GRELHA PP CREME

REF. COD. DIM. (™1 A l—] + INFO FAM [ U/C €/U

T135PB | 55666 | 500x130x85/ 07550 | 86/ 155/ 500 Ats/Pp | 6 | s1 | 28 | 912

CUERPO CANALETA PP CREMA
BEIGE PP CHANNEL (BODY ONLY)
CORPS DE CANIVEAU PP CREME
CORPO CANELETA PP CREME

[o}
@
a
W
Q
3
g
o
o«
Q

FLOOR DRAINS
DRAINS DE SOL

2025
q q REF. COD. u/C €/U
Disponible en
T-134P paginanz , T132PB | 50673 | 20 | 516
50662 el e e 2 REJILLA CONEXION 4 VIiAS CANALETA
page 112 PP CREMA
BEIGE PP GRID FOR 4 WAY CONNECTOR
GRILLE POUR CONNEXION 4 VOIS CANIVEAU PP
CREME
GRELHA CONEXAO 4 VIAS CANELETA PP CREME
REF. COD. uU/C €/U

T133PB | 50603 | 20 | 396

COMPACTO PP SALIDA CANALETA CON
TAPON CREMA

BEIGE PP COMPACT OUTLET CHANNEL WITH CAP
BOUCHON SORTIE COMPACT POUR CANIVEAU
EN PP CREME

COMPACTO PP SAIDA CANELETA COM TAMPAO CREME
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CANALETAS

akes condiy =
SATECNEAGUA
CANALETAS = ¢

Design

140mm

SERIE 1000 TRANSITABLE (ALTURA 85 mm) L\ {J
85mm‘

SERIES 1000 WALKABLE (HIGHT 85 mm)

REF. COD. DIM. (™) A l— +INFO FAM 5] U/C €/U

T160AG | 50157 | 100013085/ 21008075 | 85/ 1000/ 130| A15/ACERO+PP | 6 | VA | /P | 4900

CANALETA CON REJILLA ACERO GALVANIZADO
PP CHANNEL WITH GALVANISED STEEL GRID

CANIVEAU AVEC GRILLE EN ACIER GALVANISE

CANELETA COM GRELHA FERRO GALVANIZADO

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 53] u/C €/U
T161AG | 50158 | 1000x130485/ 1008075 | 85/ 1000 / 130 as/pp | 6 | VA | s | 175
CANALETA PP NEGRO
BLACK PP CHANNEL
CANIVEAU PP NOIR
CANELETA PP PRETA
o
3
P
W E
[a) 8 g REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM (V7] u/C €/U
£z
838 T162AG | 50159 | 1000x130 1000-130 A15/ACERO | 6 | vA | s | 225
[lyaya)

REJILLA CANALETA ACERO GALVANIZADO
GALVANISED STEEL GRID FOR CHANNEL

GRILLE EN ACIER GALVANISE POUR CANIVEAU
GRELHA CANELETA FERRO GALVANIZADO

2025

REF. COD. U/C €/U REF. COD. U/C €/U
T-163AG ‘ 50160 ‘ S/P ‘ 5,00 [ l » T-164AG ‘ 50161 ‘ S/P ‘ 9,45
TAPON CANALETA PP NEGRO p s SISTEMA ANTIRROBO CANALETA
BLACK PP CAP FOR CHANNEL ANTI-THEFT SYSTEM FOR CHANNEL
BOUCHON CANIVEAU PP NOIR SYSTEME ANTIVOL POUR CANIVEAU
TAMPAO CANELETA PP PRETO - SISTEMA ANTI ROUBO CANELETA
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CANALETAS

aRes condls —
SOTECNEACGUA
=3 Design CANALETAS
110mm

. 1 SERIE 1000 TRANSITABLE (ALTURA 60 mm)
60mm|

SERIES 1000 WALKABLE (HIGHT 60 mm)

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM D u/C €/U

X,
T-150AG 50149 | 1000x110x60/@755040 | 60/102-110 | A1T5/ACERO+PP | 6 VA | S/P | 35,00
T-150PP 50152 | 1000x110x60/@75-5040 | 60/ 102-110 A15/PP 6 VA | S/P | 30,00
CANALETA PP CON REJILLA
PP CHANNEL WITH GRID

CANIVEAU PP AVEC GRILLE

CANELETA PP COM GRELHA
REF. COD. DIM. (™™ A |‘—’| + INFO FAM S u/C €/U
T151AG | 50153 | 1000110x60/ 0755040 | 60 /102110 a15/PP | 6 | va | s/ | 1500
CANALETA PP NEGRO
BLACK PP CHANNEL
CANIVEAU PP NOIR
CANELETA PP PRETO
(@]
|
L
)
)
n
L
D
REF. COD. DIM. (™™ A |‘—’| + INFO FAM 5] u/C €/U 2
T152AG | 50154 1000x102 11-1000 A15/4ceR0 | 6 | va | s/p | 2000 i
T152PP | 50155 1000x102 11-1000 A15/PP 6 | VA | s/ | 1500 &
REJILLA CANALETA
GRID FOR CHANNEL 2025
GRILLE EN POUR CANIVEAU
GRELHA CANELETA
REF. COD. u/C €/U
T153AG | 50156 | s/P | 6,00
TAPON CANALETA PP NEGRO
BLACK PP CAP FOR CHANNEL
BOUCHON CANIVEAU PP NOIR

TAMPAO CANELETA PP PRETO
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GREY SEWAGE
EVACUATION GRISE
ESGOTO CINZENTO

WHITE SEWAGE
EVACUATION BLANCHE
ESGOTO BRANCO

PRESSURE
PRESSION
PRESSAO
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EVACUACION GRIS

ket cord .
= . SO TECNEAGUA
ESGOTO CINZENTO . Design
CODOS MACHO HEMBRA / MALE FEMALE ELBOWS C SWALLER R OUMTTES e j

REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U

EG-CMH87 52010 @32 87° pPvC 7 P2 | 475 | 0,66

' EG-CMH87 51010 232 87° PVC 7 P4 [75] 0,69
EG-CMH87 52011 240 87° pPvC 7 P2 | 250 | 0,63
EG-CMH87 52012 @50 87° PVC 7 P2 | 150 | 1,07
EG-CMH87 52013 @75 87° PVC 7 P1 | 110 | 1,25
EG-CMH87 52014 @90 87° PVC 7 P1 64 | 1,68
EG-CMH87 52015 @110 87° pPvC 7 P1 54 | 1,81
EG-CMH87 52016 2125 87° PvC 7 P1 28 | 2,80
EG-CMH87 52017 @160 87° PVC 7 P1 11 | 565
EG-CMH87 52018 @200 87° PvC 7 P1 6 |10,95
EG-CMH87 52019 @250 87° PVC 7 P1 4 |5525
EG-CMH87 52120 @315 87° PVC 7 P1 1 [107,84

CODO M-H 87°

ELBOW M-F 87°

COUDE M-F 87°

JOELHO M-F 87°

REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM /) u/C €/U

EG-CMH67 52206 232 67° PVC 7 P3 | 200 | 1,43

' EG-CMH67 51206 232 67° PVC 7 P4 [60] 1,50
EG-CMH67 52207 @40 87° PVC 7 P3 | 125 | 2,08
EG-CMH67 52208 @50 67° PVC 7 P3 | 70 | 2,62
EG-CMH67 52217 @75 67° PVC 7 P3 35 | 2,01
EG-CMH67 52218 290 67° PVC 7 P1 65 | 2,67
EG-CMH67 52219 @110 67° PVC 7 P1 32 | 285
EG-CMH67 52220 @125 67° PVC 7 P1 28 | 433
EG-CMH67 52221 @160 67° PVC 7 P1 16 | 9,64
EG-CMH67 52122 @200 67° PVC 7 P1 6 |29,04

CODO M-H 67°

ELBOW M-F 67°

COUDE M-F 67°

JOELHO M-F 67°

REF. CoD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM 5] u/C €/U

EG-CMH45 52030 @32 45° pPvC 7 P3 | 300 | 0,63

' EG-CMH45 51030 @32 45° PVC 7 P4 EIO(H 0,66
EG-CMH45 52031 @40 45° pPvC 7 P3 | 175 | 0,56
EG-CMH45 52032 @50 45° PVC 7 P3 90 | 1,18
EG-CMH45 52033 @75 45° PvC 7 P2 70 | 1,32
EG-CMH45 52034 @90 450 pvC 7 P1 | 105 | 1,81
EG-CMH45 52035 @110 45° PVC 7 P1 64 | 214
EG-CMH45 52036 @125 45° PvC 7 P1 32 | 2,59
EG-CMH45 52037 @160 45° PvC 7 P1 15 | 4,50
EG-CMH45 52038 @200 45° PVC 7 P1 10 | 11,45
EG-CMH45 52039 @250 45° PVC 7 P1 4 138,40
EG-CMH45 52040 @315 45° PVC 7 P1 2 8792

CODO M-H 45°

ELBOW M-F 45°

COUDE M-F 45°

JOELHO M-F 45°



EVACUACION GRIS

ares condly =
SOATECNEAGUA ot o
= Design ESGOTO CINZENTO

e ememae T
CODOS HEMBRA HEMBRA / FEMALE FEMALE ELBOWS B SRR e B
REF. coD. DIM. (™M™ Al—] +INFO FAM ) u/C €/U
EG-CHH87 52000 @32 87° PVC 7 P2 | 475 | 0,33
EG-CHH87 52001 @40 87° PVC 7 P2 | 250 | 0,33
EG-CHH87 52002 @50 87° PVC 7 P2 | 150 | 0,69
EG-CHH87 52233 @75 87° PVC 7 P3 20 | 4,33
EG-CHH87 52003 @90 87° PVC 7 P2 28 | 3,52
EG-CHH87 52005 2110 87° PVC 7 P1 32 | 513
EG-CHH87 52006 @125 87° PVC 7 P1 24 | 5716
EG-CHH87 52007 @160 87° PVC 7 P1 11 17,53
EG-CHH87 52078 @200 87° PVC 7 P1 6 33,72
EG-CHH87 52079 @250 87° PVC 7 P2 1 (154,77
EG-CHH87 52080 @315 87° PVC 7 P1 1 ]202,19
CODO H-H 87°
ELBOW F-F 87°
COUDE F-F 87°
JOELHO F-F 87°
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM 5] u/C €/U
EG-CHH67 | 52209 232 67° pvC 7 | P3 | 200|076
P ecchHe7 | 51209 @32 67° PVC 7 | P4 [[60]| 080
EG-CHH67 52210 @40 67° PVC 7 P3 125 | 0,82
EG-CHH67 52211 @50 67° PVC 7 P3 70 | 1,06
EG-CHH67 52201 @75 67° PVC 7 P3 15 | 4,45
EG-CHH67 52202 @90 67° PVC 7 P2 25 3,67
EG-CHH67 52203 @125 67° PVC 7 P1 28 [11,35
CODO H-H 67°
ELBOW F-F 67°
COUDE F-F 67°
JOELHO F-F 67°
€]
>
@ea
Fa=S
S8a
)
3oz
S
W@
ool
SG0
REF. coD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM © UucC €U A<
EG-CHH45 52020 @32 45° PVC 7 P2 | 575 | 0,26
2025
' EG-CHH45 51020 @32 45° PVC 7 P4 [80] 0,54
EG-CHH45 52021 @40 45° PVC 7 P2 | 325 | 0,36
EG-CHH45 52022 @50 45° PVC 7 P2 | 160 | 0,53
' EG-CHH45 | 51022 250 450 PVC 7 | P4 [[25]] 1,05
EG-CHH45 52023 @75 45° PVC 7 P2 50 | 4,15
EG-CHH45 52024 @90 45° PVC 7 P2 30 | 448
EG-CHH45 52025 @110 45° PVC 7 P1 50 | 3,22
EG-CHH45 52026 @125 45° PVC 7 P2 15 | 9,82
EG-CHH45 52027 @160 45° PVC 7 P1 15 (21,04
EG-CHH45 52028 @200 45° PVC 7 P1 8 (2224
EG-CHH45 52029 @250 45° PVC 7 P2 1 [125,54
EG-CHH45 52130 @315 45° PVC 7 P2 1 (176,94
CODO H-H 45°
ELBOW F-F 45°
COUDE F-F 45°
JOELHO F-F 45°
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EVACUACION GRIS

akes condiy —
GREY SEWAGE e
EVACUATION GRISE g_3/“:‘ TECN=ACUA
ESGOTO CINZENTO = Design
| e A |
DERIVACIONES MACHO HEMBRA / IALE FEMALE TEES N J e i e .
REF. CoD. DIM. (™™ Al—]| +INFO FAM 5] u/C €/U
EG-DMH87 52060 @32 87° PVC 7 P3 | 100 | 0,82
' EG-DMH87 | 51060 232 87° PvC 7 | P4 [[30]| 086
EG-DMH87 52061 @40 87° PVC 7 P3 70 | 1,41
EG-DMH87 52062 @50 87° PVC 7 P3 40 | 1,85
EG-DMH87 52063 @75 87° PVC 7 P2 40 | 2,04
EG-DMH87 52064 @90 87° PVC 7 P1 48 | 2,95
EG-DMH87 52065 2110 87° PVC 7 P1 23 | 3,10
EG-DMH87 52066 @125 87° PVC 7 P1 22 | 445
EG-DMH87 52067 2160 87° PVC 7 P1 8 8,00
EG-DMH87 52068 @200 87° PVC 7 P1 6 |3242
EG-DMH87 52069 @250 87° PVC 7 P1 2 77,52
EG-DMH87 52470 @315 87° PVC 7 P1 1 241,2
DERIVACION M-H 87°
TEE M-F 87°
TE M-F 87°
TE M-F 87°
REF. COoD. DIm. (MM Al—] +INFO FAM /] u/C €/U
EG-DMH67 52243 @32 67° PVC 7 P4 25 | 0,96
EG-DMH67 52241 @40 67° PVC 7 P3 70 | 1,54
EG-DMH67 52242 @50 67° PVC 7 P3 40 | 2,05
EG-DMH67 52234 @75 67° PVC 7 P3 14 | 3,41
EG-DMH67 52235 @90 67° PVC 7 P2 15 | 4,63
EG-DMH67 52236 @110 67° PVC 7 P1 20 | 6,16
EG-DMH67 52237 2125 67° PVC 7 P1 12 | 8,70
EG-DMH67 52238 @160 67° PVC 7 P1 7 27,35
§) DERIVACION M-H 67°
>
Qo TEE M-F 67°
ga3 TE MF 67°
7 HEJ 5 DERIVAGAO M-H 67°
3oz
S
W o
oow
SQ0
a3
REF. coD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/Cc €/U
2025
EG-DMH45 52440 @32 45° PVC 7 S7 15 | 1,36
EG-DMH45 52041 @40 45° PVC 7 S4 20 | 1,54
EG-DMH45 52042 @50 45° PVC 7 S4 10 2,07
EG-DMH45 52043 @75 45° PVC 7 P1 65 | 2,36
EG-DMH45 52044 @90 45° PVC 7 P1 36 | 3,80
EG-DMH45 52045 @110 45° PVC 7 P1 24 | 4,05
EG-DMH45 52046 @125 45° PVC 7 P1 16 | 545
EG-DMH45 52047 @160 45° PVC 7 P1 6 11,85
EG-DMH45 52048 @200 45° PVC 7 P1 3 (31,82
EG-DMH45 52049 @250 45° PVC 7 P1 1 90,42
EG-DMH45 52450 @315 45° PVC 7 VA 1 [311,74
DERIVACION M-H 45°
TEE M-F 45°
TE M-F 45°
FORQUILHA M-F 45°
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EVACUACION GRIS

ares condly =
SOATECNEAGUA ot o
= Design ESGOTO CINZENTO

UNIDARES CA IAS REDUGIIAS ]
DERIVACIONES HEMBRA HEMBRA / FEVALE FEMALE TEES LI SileReocavmnmes .
REF. CoD. DIM. (™™ Ale—] +INFO FAM ® u/C €/U
EG-DHH87 52070 @32 87° PVC 7 P2 | 300 | 0,59
' EG-DHH87 51070 232 87° PVC 7 P4 [40] 0,71
EG-DHH87 52071 240 87° PVC 7 P2 | 140 | 0,73
EG-DHH87 52072 @50 87° PVC 7 P2 | 100 | 1,25
EG-DHH87 52372 @75 87° PVC 7 P2 25 | 7,36
EG-DHH87 52472 @90 87° PVC 7 B2 15 |10,35
EG-DHH87 52073 @110 87° PVC 7 P1 22 | 633
EG-DHH87 52074 2125 87° PVC 7 P2 7 |1562
EG-DHH87 52075 @160 87° PVC 7 P1 7 160,26
EG-DHH87 52077 2200 87° PVC 7 P1 5 (82,03
EG-DHH87 52088 2250 87° PVC 7 P1 2 171,22
EG-DHH87 52089 @315 87° PVC 7 P1 1 (313,80
DERIVACION H-H 87°
TEE F-F 87°
TEF-F 87°
TE F-F 87°
REF. COD. DIM. ™M) Al—] + INFO FAM &) U/C €/U
EG-DHH67 52228 @32 67° pPVC 7 S4 30 | 1,18
EG-DHH67 52229 @40 67° PVC 7 PR3 50 | 1,12
EG-DHH67 52230 @50 67° PVC 7 P3 30 | 1,49
DERIVACION H-H 67°
TEE F-F 67°
TEF-F67°
FORQUILHA F-F 67°
€]
>
3
Fa=S
38q
)
3oz
S
W o
oow
SO0
A<
REF. coD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ) u/C €/U
2025
EG-DHH45 52050 @32 45° PVC 7 P2 | 250 | 0,76
' EG-DHH45 | 51050 932 45° PVC 7 | P4 |[35]| 091
EG-DHH45 52051 240 45° PVC 7 P2 | 120 | 0,66
EG-DHH45 52052 @50 45° PVC 7 P2 80 | 1,32
EG-DHH45 52053 @75 45° PVC 7 P2 24 | 828
EG-DHH45 52054 @90 45° PVC 7 P2 10 12,15
EG-DHH45 52055 @110 45° pPVC 7 P1 15 14,35
EG-DHH45 52056 2125 45° PVC 7 P1 5) 9,46
EG-DHH45 52057 2160 45° pPVvC 7 P2 3 |2364
EG-DHH45 52058 2200 45° PVC 7 P1 3 |5443
EG-DHH45 52059 2250 45° PVC 7 P1 1 171,22
EG-DHH45 52101 @315 45° PVC 7 VA 1 (313,80
DERIVACION H-H 45°
TEE F-F 45°
TE F-F 45°
FORQUILHA F-F 45°
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EVACUACION GRIS - ~
ke SATECNEACGUA

ESGOTO CINZENTO o Design

DERIVACIONES DOBLES / DOUBLE TEES

REF. CoD. DIM. MM Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
EG-DDPMHA45 | 52257 @40 45° PVC 7 P4 10 5,50
EG-DDPMH45 | 52258 @50 45° PVC 7 P4 8 6,50
EG-DDPMH45 | 52215 @90 45° PVC 7 P2 8 8,71
EG-DDPMH45 | 52216 @110 45° PVC 7 P1 10 [11,25
EG-DDPMH45 | 52231 @125 45° PVC 7 P1 10 1578
EG-DDPMH45 | 52256 @160 45° PVC 7 P1 3 56,29

DERIVACION DOBLE M-H 45°

DOUBLE TEE M-F 45°

TE DOUBLE M-F 45°

DERIVAGAO DUPLA M-H 45°

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U

EG-DDMH87 52240 @90 87° PVC 7 P2 12 | 7,74
EG-DDMH87 52250 @110 87° PVC 7 P2 6 8,50
EG-DDMH87 52251 @125 87° PVC 7 P1 10 14,15
EG-DDMH87 522.55) @160 87° PVC 7 P1 6 52,46

DERIVACION DOBLE M-H 87°

CROSS M-F 87°

CROIX M-F 87°

FORQUILHA DUPLA M-F 87°

REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
EG-DDEMH87 | 52710 2110 87° PVC 7 P2 6 |50,46
EG-DDEMH87 | 52725 @125 87° PVC 7 P2 4 83,14

DERIVACION DOBLE ESCUADRA M-H 87°
DOUBLE CORNER TEE M-F 87°

TE DOUBLE EQUERRE M-F 87°

FORQUILHA DUPLA ESQUADRIA M-F 87°

REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM D u/C €/U

EG-DDEMH67 | 52595 | @110 67° pVC | 7 | 2| 7 |s04s
DERIVACION DOBLE ESCUADRA M-H 67°
DOUBLE CORNER TEE M-F 67°
TE DOUBLE EQUERRE M-F 67°
FORQUILHA DUPLA ESQUADRIA M-F 67°

REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
EG-DDEMH45 | 52590 @90 45° PVC 7 P2 8 (68,59
EG-DDEMH45 | 52510 @110 45° PVC 7 P1 12 | 55,59
EG-DDEMH45 | 52525 @125 45° PVC 7 P1 8 |60,48

DERIVACION DOBLE ESCUADRA M-H 45°
DOUBLE CORNER TEE M-F 45°
TE DOUBLE EQUERRE M-F 45°
FORQUILHA DUPLA ESQUADRIA M-F 45°
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM &) U/C €/U
EGDDHH45 | 52204 | @40 450 PVC | 7 | s7| 4 |3e6
DERIVACION DOBLE H-H 45°
DOUBLE TEE F-F 45°
TE DOUBLE F-F 45°
FORQUILHA DUPLA F-F 45°
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SATECNEAGUA

Design

CODOS ESPECIALES / specIALELBOWS

REF. COD. DIM. (™
EG-CMH22 52113 @110
EG-CMH22 52114 @125

CODO M-H 22°
ELBOW M-F 22°
COUDE M-F 22°

JOELHO M-F 22°

REF. COD. DIM. (™™
EG-CMH87.2T | 52190 @90 x @50
EG-CMH87.2T | 52191 @110 x @50
EG-CMH87.2T | 52192 @125 x @50

CODO M-H 87° 2T
ELBOW M-F 87° 2 INLETS
COUDE M-F 87° 2 PRISES
JOELHO M-F87°2T

REF. COD. DIM. (™™

EG-CMH67.2T ‘ 52830 ‘ @110 x @50
CODO M-H 67° 2T
ELBOW M-F 67° 2 INLETS
COUDE M-F 67° 2 PRISES
JOELHO M-F 6702 T

REF. COD. DIM. (™™
EG-CMH45.2T | 52810 @110 x 850
EG-CMH45.2T | 52825 @125 x @50

CODO M-H 450 2T
ELBOW M-F 45° 2 INLETS
COUDE M-F 45° 2 PRISES
JOELHO M-F 45°2T

REF. COD. DIM. (™™™
EG-CMH87.1T | 52110 @90 x @50
EG-CMH87.1T | 52111 @110 x @50

CODO M-H 87° 1T POSTERIOR
ELBOW M-F 87° 1 BACK INLET

COUDE M-F 87° 1 PRISE POSTERIEURE
JOELHO M-F 87° 1 T POSTERIOR

REF. COD. DIM. (™™™
EG-CHH87.2T | 52008 @110 x 40
EG-CHH87.2T | 52009 @110 x @50
EG-CHH87.2T | 52125 @125 x @50

CODO H-H 87° 2T
ELBOW F-F 87° 2 INLETS
COUDE F-F 87° 2 PRISES
JOELHO F-F 87° 2T

A l—|
22°
22°

Al—|
87°
87°
87°

Al—]

67°

Al—]
45°
45°

Al—s]
87°
87°

Al—s]

87°
87°
87°

+ INFO

PVC
pPvC

+ INFO
pPvC
PVC
pPvC

+ INFO

PVC

+ INFO

PVC
PVC

+ INFO

PVC
PVC

+ INFO

PVC
PVC
PVC

EVACUACION GRIS

. GREY SEWAGE
EVACUATION GRISE
ESGOTO CINZENTO

FAM S U/C €/U

~

P3 10 | 8,51
P2 14 | 813
P2 10 12,81

FAM S U/C €/U

‘ 7

‘ P2 ‘ 16 ‘13,87

FAM S U/C €/U

7
7

14
6

8,71

14,77

P2
P3

FAM & U/C €/U

7
7

24
18

12,60

10,42

P2
P2

FAM & U/C €/U

P1 24 | 835
P1 24 | 8,35
P1 18 | 835
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EVACUACION GRIS

GREY SEWAGE

EVACUATION GRISE
ESGOTO CINZENTO

REDUCCIONES / REDUCERS

NEW

REF.

COD.

EG-CR 50622
EG-CR 50698
EG-CR 50670
CASQUILLO REDUCTOR
REDUCING RING
REDUCTION
CASQUILHO REDUGAO

REF.

EG-TRMH ‘ 52160 ‘ @125 x 350-40-40-40

COD.

DIM. (™™
@40 x @32
250 x @32
@50 x @40

DIM. (™)

TAPON MACHO REDUCIDO 4T

REDUCED MALE PLUG 4 INLETS

TAMPON DE REDUCTION M 4 TROUS

TAMPAO MACHO REDUZIDO 4T
REF. COD.
EG-TRMH 52354
EG-TRMH 52159
EG-TRMH 52259

DIM. (™)
2110 x @40-40-40
2110 x @50-40-40
@110 x @50-40-40

TAPON MACHO REDUCIDO 3T

REDUCED MALE PLUG 3 INLETS

TAMPON DE REDUCTION M 3 TROUS

TAMPAO MACHO REDUZIDO 3T
REF. COD.
EG-TRMH 52350
EG-TRMH 52351
EG-TRMH 52357
EG-TRMH 52356
EG-TRMH 52355

DIM. (™
290 x @32-32
@90 x @40-32
2110 x @40-32
2110 x @40-40
2110 x @50-40

TAPON MACHO REDUCIDO 2T

REDUCED MALE PLUG 2 INLETS

TAMPON DE REDUCTION M 2 TROUS

TAMPAO MACHO REDUZIDO 2T
REF. COD.
EG-RECMH 52140
EG-RECMH 52141
EG-RECMH 52142
EG-RECMH 52143
EG-RECMH 52144
EG-RECMH 52145
EG-RECMH 52146
EG-RECMH 52147
EG-RECMH 52148
EG-RECMH 52149
EG-RECMH 52150
EG-RECMH 52181

DIM. [M™M)

@75 x @340
@75 x @50
@90 x @50
@90 x @75
@110 x @75
@110 x @90
@125 x 390
@125 x @110
@160 x @110
2160 x @125
@200 x @125
(2200 x @160

REDUCCION EXCENTRICA COMPRIMIDA M-H
ECCENTRIC COMPRESSED REDUCER M-F

REDUCTION EXCENTREE COMPRIMEE M-F

REDUCAO EXCENTRICA COMPACTA M-F

Al—]

Al—|

A l—

Al—]

Al—

+INFO
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC

+ INFO

+ INFO

ABIERTO / PVC
CERRADO / PVC
ABIERTO / PVC

+ INFO

ABIERTO/ PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC

+ INFO

ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC
ABIERTO / PVC

FAM

7
7
7

FAM

FAM

7
7
7

FAM

NN NN

FAM

NN N NN N NN NN NN

S7
S7
S7

5]

P3
P2
P2

S4
S4
S4
P3
P3

P3
P3
P3
P3
P2
P2
P2
P2
P2
P2
P2
P2

u/c
70
30
30

U/C

u/C
30
75
75

U/C
20
20

30
30

€/U
0,57
0,84
0,84

€/U

CERRADO / PVC ‘ 7 ‘ ) ‘ 62 ‘2,42

€/U
2,30
2,26
2,26

€/U
1,89
1,92
2,38
2,39
2,29

1,42
1,42
1,85
2,19
3,35
1,35
3,96
1,45
6,01
2,65
14,89
15,03



EVACUACION GRIS

ares condy =
SATECNEAGUA .
= Design ESGOTO CINZENTO
REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
EG-TMR.1T 52270 @75 x @32 ABIERTO / PVC 7 P3 40 | 1,54
EG-TMR.1T 52271 @75 x @40 ABIERTO / PVC 7 P3 40 | 1,51
EG-TMR.1T 52272 @75 x @50 ABIERTO / PVC 7 P3 40 | 1,51
EG-TMR.1T 52274 290 x @40 ABIERTO / PVC 7 28 60 | 1,98
EG-TMR.1T 52275 @90 x @50 ABIERTO / PVC 7 P3 60 | 1,98
EG-TMR.1T 52276 @90 x @75 ABIERTO / PVC 7 P3 60 | 2,32
EG-TMR.T 52278 @110 x @40 ABIERTO/ PVC 7 P3 30 | 232
EG-TMR.1T 52279 @110 x @50 ABIERTO / PVC 7 P3 30 | 233
EG-TMR.1T 52280 @110 x @75 ABIERTO / PVC 7 P3 30 | 3,56
EG-TMR.1T 52281 @110 x @90 ABIERTO / PVC 7 P3 30 | 391
EG-TMR.T 52283 @125 x @32 ABIERTO / PVC 7 P3 27 | 243
EG-TMR.1T 52284 @125 x @40 ABIERTO / PVC 7 P3 27 | 3,02
EG-TMR.1T 52285 @125 x @50 ABIERTO/ PVC 7 P3 27 | 3,02
EG-TMR.1T 52286 @125 x @75 ABIERTO / PVC 7 P3 27 | 3,74
EG-TMR.T 52288 @125x @110 ABIERTO/ PVC 7 P3 27 | 442
EG-TMR.1T 52292 @160 x @125 ABIERTO / PVC 7 P3 15 | 8,43
EG-TMRIT 52295 @200 x @125 ABIERTO/ PVC 7 P3 8 |1583
EG-TMR.1T 52296 @200 x @160 ABIERTO / PVC 7 P3 8 1598
TAPON MACHO REDUCIDO 1T
REDUCED MAL[;‘ PLUG T INLET
TAMPON DE REDUCTION M 1 TROU
TAMPAO MACHO REDUZIDO 1T
REF. CoD. DIM. MM Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
EG-REMH 52115 @40 x @32 ABIERTO / PVC 7 S4 | 70 | 0,72
EG-REMH 52116 @50 x @32 ABIERTO / PVC 7 S4 50 | 0,80
EG-REMH 52117 @50 x @40 ABIERTO / PVC 7 S4 | 40 | 085
EG-REMH 52118 @125 x @50 ABIERTO / PVC 7 P3 15 | 4,51
EG-REMH 52119 @125 x @110 ABIERTO / PVC 7 P2 | 36 | 245
EG-REMH 52121 @160 x @110 ABIERTO / PVC 7 P2 | 20 | 544
EG-REMH 52123 2160 x @125 ABIERTO / PVC 7 P2 | 21 | 573
EG-REMH 52124 @200 x @125 ABIERTO / PVC 7 P2 10 |14,60 0o %_)
EG-REMH 52126 @200 x @160 ABIERTO / PVC 7 P2 10 |15,06 §§ E
EG-REMH 52127 @250 x @200 ABIERTO / PVC 7 P1 6 |3884 U‘J’% §
EG-REMH 52128 @315 x @200 ABIERTO / PVC 7 P2 2 170,74 §§§
EG-REMH 52129 @315 x @250 ABIERTO / PVC 7 P1 4 197,53 %’é '§
REDUCCION EXCENTRICA M-H
ECCENTRIC REDUCER M-F
REDUC7~'ION EXPENTREE M-F 2025
REDUGAO EXCENTRICA M-F

DEMOSTRACION
DEL SISTEMA

SYSTEM DEMOSTRATION




EVACUACION GRIS

akes condiy —
GREY SEWAGE e
EVACUATION GRISE g_3/“:‘ TECN=ACUA
ESGOTO CINZENTO = Design
MANGUITOS Y TAPONES / COUPLINGS AND CAPS
REF. CoD. pIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
EG-MHH 52132 @32 55 PVC 7 P3 | 300 | 0,40
EG-MHH 52133 @40 55 PVC 7 P3 | 200 | 0,53
EG-MHH 52134 @50 65 PVC 7 P3 | 100 | 0,83
EG-MHH 52135 @75 80 PVC 7 P2 112 | 1,79
EG-MHH 52136 @90 100 PVC 7 P2 70 | 2,52
EG-MHH 52137 @110 110 PVC 7 P1 75 | 1,65
EG-MHH 52138 @125 150 PVC 7 P1 55 | 3,65
EG-MHH 52139 @160 155 PVC 7 P1 24 | 520
EG-MHH 52131 @200 200 PVC 7 P1 11 (12,42
EG-MHH 52198 @250 265 PVC 7 P1 4 | 34,00
EG-MHH 52199 @315 310 PVC 7 P1 2 [106,13
MANGUITO H-H
COUPLING F-F
MANCHON F-F
UNIAO F-F
REF. CoD. DIM. ™™ Al—] +INFO FAM ) u/C €/U
EG-TM 52152 @40 PVC 7 S7 | 100 | 0,61
EG-TM 52153 @50 PVC 7 S7 30 | 0,78
EG-TM 52154 @75 PVC 7 P3 98 | 1,07
EG-TM 52155 @90 PVC 7 P3 72 | 1,43
EG-TM 52156 @110 PVC 7 P2 75 | 0,83
EG-TM 52157 @125 PVC 7 P2 62 | 2,27
EG-TM 52158 2160 PVC 7 P2 30 | 4,55
EG-TM 52182 @200 PVC 7 P2 17 | 7,90
EG-TM 52183 @250 PVC 7 P3 4 119,64
EG-TM 52184 @315 PVC 7 P2 5 |47,57
$) .
"nOR TAPON MACHO
&= s MALE END CAP
S0 BOUCHON MALE
e TAMPAO MACHO
849
<03
%]
oOw
SO0
A<
2025 REF. cop. DIM. MM Ale—] +INFO FAM V7] u/C €/U
EG-TMR 52196 @32 PVC 7 S7 50 1,06
EG-TMR 52161 @40 PVC 7 S7 35 | 1,32
EG-TMR 52162 @50 PVC 7 S7 25 | 1,59
EG-TMR 52163 @75 PVC 7 S4 25 | 2,16
EG-TMR 52164 @90 PVC 7 S4 20 | 3,13
EG-TMR 52165 @110 PVC 7 P3 30 | 427
EG-TMR 52166 @125 PVC 7 P3 24 | 495
EG-TMR 52167 @160 PVC 7 B3 12 | 14,67
EG-TMR 52189 @200 PVC 7 P2 13 126,21
EG-TMR 52195 @250 PVC 7 P3 4 |60,34
EG-TMR 52200 @315 PVC 7 P2 4 |223,55
TAPON MACHO CON REGISTRO
MALE ACCESS PLUG/CAP
TAMPON MALE DE VISITE
TAMPAO DE VISITA
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EVACUACION GRIS

aRes condls =
SOTECNEAGUA -

Twe. \.) Q

Design ESGOTO CINZENTO
REF. COD. DIM. (™™ N + INFO FAM ® U/C €/U
EG-IAE 52168 @110/125 x @40 40 PVC 7 P3 75 | 1,51
EG-IAE 52169 @110/125 x @50 50 PVC 7 P3 70 | 1,51
INJERTO ABRAZADERA ELASTICA
CLAMP SADDLE (ELASTIC)
SELLE DE BRANCHEMENT ELASTIQUE
ABRACADEIRA ELASTICA
REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM ] U/C €/U
EG-IA 52172 @75/90 x @40 40 PVC 7 P3 75 | 1,64
EG-IA 52173 @75/90 x @50 50 PVC 7 P3 70 | 1,64
EG-IA 52178 @110/125 x @40 40 PVC 7 P3 75 | 1,42
EG-IA 52179 @110/125 x @50 50 PVC 7 P3 70 | 1,42
INJERTO ABRAZADERA
CLAMP SADDLE
SELLE DE BRANCHEMENT
ABRAGADEIRA ELASTICA
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U
EG-AM 52640 | @40-50 (@32 INTERIOR) PVC 7 S4 30 |24,06
EG-AM 52610 @110 PVC 7 S4 4 149,99
AIREADOR CON MEMBRANA
AIR ADMITTANCE VALVE WITH MEMBRANE
AERATEUR A MEMBRANE
AERADOR COM MEMBRANA
REF. CoD. DIM. ™™ Ale—] + INFO FAM ) u/C €/U
EG-SA 52932 @32 PVC 7 P3 40 (17,71
EG-SA 52940 @40 PVC 7 P3 40 18,21
EG-SA 52950 @50 PVC 7 P3 40 19,32
EG-SA 52975 @75 PVC 7 P3 12 21,59
EG-SA 52990 @90 PVC 7 P3 10 |24,27
EG-SA 52991 @110 PVC 7 P3 6 (29,45
EG-SA 52992 @125 PVC 7 P3 6 31,01
EG-SA 52996 @160 PVC 7 P2 4 144,17
EG-SA 52998 @200 PVC 7 P2 4 138,82
SOMBRERETE AIREACION (PIZARRA)
BLACK AIR ADMITTANCE HAT
CHAPEAU DE VENTILATION NOIR
CHAPEU VENTILAGAO
REF. COD. DIM. (™ Al— + INFO FAM D U/C €/U
EG-RCRM 52870 @40-32x %2 PVC 7 S7 40 | 2,83
EG-RCRM 52871 @40-32 x % PVC 7 S7 40 | 2,83
RACOR CALDERA ROSCA MACHO
MALE THREADED CONNECTOR FOR HEATER
RACCORD MALE A VISSER POUR CHAUDIERE
RACOR CALDEIRA ROSCA MACHO
REF. COD. DIM. (™™ N + INFO FAM ® u/C €/U
EG-RCRH 52872 @40-32 X » PVC 7 S7 40 | 2,83
EG-RCRH 52873 @40-32 x % PVC 7 S7 40 | 2,83

RACOR CALDERA ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED CONNECTOR FOR HEATER
RACCORD FEMELLE A VISSER POUR CHAUDIERE
RACOR CALDEIRA ROSCA FEMEA
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PVC ACCESSORIES
ACCESSOIRES PVC
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DEMOSTRACION
DEL SISTEMA

SYSTEM DEMOSTRATION

EVACUACION GRIS o ~
ke SATECNEACGUA

ESGOTO CINZENTO o Design

MANGUITOS DE REPARACION / REPAIR COUPLINGS

REF. COD. DIM. (™™ Al—s] + INFO FAM V) u/C €/U
EG-MRMH.1787| 52103 @90 x 340 870 PVC 7 | P3| 8 | 894
EG-MRMH.1T87 | 52104 @110 x @50 87° pVC 7 | P2 | 18 | 916
EG-MRMH.1T87| 52105 @125 x @50 g7° PVC 7 | P3| 6 |1686
MANGUITO REPARADOR M-H 1T 87°
REPAIR COUPLING M-F 87° 1 INLET
MANCHON DE REPARATION M-F 87° 1 PRISE
UNIAO REPARAGCAO M-F 1T 87°

REF. COD. DIM. (™™ Al—] + INFO FAM V] u/C €/U
EG—MRMH.1T45‘ 52102 ‘ @110 x @50 450 pVC ‘ 7 ‘ P2 ‘ 18 ‘ 9,29
MANGUITO REPARADOR M-H 1T 45°
REPAIR COUPLING M-F 45° 1 INLET
MANCHON DE REPARATION M-F 45° 1 PRISE
UNIAO REPARAGAO M-F 1T 45°

REF. COD. DIM. (™™ A |‘—’| + INFO FAM 5] u/C €/U
EG-MRMH.2T87 ‘ 52106 ‘ @110 x @50 g7° PVC ‘ 7 ‘ ) ‘ 18 ‘ 16,13
MANGUITO REPARADOR M-H 2T 87°
REPAIR COUPLING M-F 87° 2 INLETS
MANCHON DE REPARATION M-F 87° 2 PRISES
UNIAO REPARACA.O M-F 2T 87°

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U

EG-MRMH | 52185 @90 PVC 7 | P3| 10876
EG-MRMH | 52186 @110 pVC 7 | P3| 9 |902
EG-MRMH | 52187 @125 PVC 7 | P2 | 15 | 691
EG-MRMH | 52188 @160 PVC 7 | p1| 18 |2292

MANGUITO REPARADOR M-H

REPAIR COUPLING M-F

MANCHON DE REPARATION M-F

UNIAO REPARACAO M-F

REF. COD. DIM. (™™ A |‘—>| + INFO FAM 7] u/C €/U

EG-MRIH | 52175 @90 pVC 7 | P3| 10 | 911
EG-MRIH | 52176 @110 PVC 7 P3| 6 |779
EGMRIH | 52177 @125 PVC 7 | P2 | 18 | 886

MANGUITO REPARADOR H A INTERIOR TUBO

REPAIR COUPLING F TO INTERIOR PIPE

MANCHON DE REPARATION F A INTERIEUR DU TUBE
UNIAO REPARACAO F INTERIOR TUBO




EVACUACION GRIS

aRet condls —
=  GREYSEWAGE
SO TECNEACGUA EACTTON R
= Design ESGOTO CINZENTO
REF. COD. DIM. (™™ A |<—’| + INFO FAM 7] u/C €/U
EGMCHI | 52309 | @90 x @75 PVC | 7 | P3| 10 [1167
MANGUITO CONICO H/PVC A INTERIOR/PVC
CONICAL COUPLING F/ PVC TO INTERIOR PVC
MANCHON CONIQUE F/PVC A INTERIEUR DU TUBE PVC
UNIAO CONICA F/PVC A INTERIOR/PVC

CONEXIONES A FIBROCEMENTO / FIBER CEMENT CONNECTIONS

REF. COD. DIM. ™0 N — + INFO FAM [ U/C €/U

EG-MCHM 52300 @90 FIBROCEMENTO 7 P3 10 |10,81
EG-MCHM 52301 2110 FIBROCEMENTO 7 P3 9 |11,67
EG-MCHM 52302 2125 FIBROCEMENTO 7 P3 6 1219

MANGUITO CONVERSOR H/FIBROCEMENTO A M/PVC (NO ENCOLA)
CONVERTER COUPLING F/ FIBER CEMENT TO M/ PVC (NON GLUEABLE)
MANCHON UNION F/FIBROCIMENT A M/ PVC (NON COLLABLE)

UNIAO CONVERSOR F/FIBROCIMENTO A M/PVC (NAO COLA)

REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM Q U/C €/U

EG-MCHI 52303 290 FIBROCEMENTO 7 P3 9 |1081
EG-MCHI 52304 @110 FIBROCEMENTO 7 P3 9 |11,67
EG-MCHI 52305 2125 FIBROCEMENTO 7 P3 7 1234

MANGUITO CONVERSOR H/FIBROCEMENTO A INTERIOR/PVC (NO ENCOLA)
CONVERTER COUPLING F/ FIBER CEMENT TO INTERIOR PVC (NON GLUEABLE)

MANCHON UNION F/FIBROCIMENT A INTERIEUR DU TUBE PVC (NON COLLABLE)

UNIAO CONVERSOR F/FIBROCIMENTO A INTERIOR/PVC (NAO COLA)

REF. COD. DIM. (™™™ A |+—] + INFO FAM Q U/C €/U

EG-MCHI ‘ 52306 ‘ @125 x 3105 FIBROCEMENTO ‘ 7 ‘ P3 ‘ 12 ‘ 11,67
MANGUITO CONVERSOR H/PVC A INTERIOR/FIBROCEMENTO (NO ENCOLA)
CONVERTER COUPLING F/PVC TO INTERIOR/FIBER CEMENT (NON GLUEABLE)
MANCHON UNION F/PVC A INTERIEUR FIBROCIMENT (NON COLLABLE)

UNIAO CONVERSOR F/PVC A INTERIOR/FIBROCIMENTO (NAO COLA)
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REF. COD. DIM. ™0 Al—| + INFO FAM [ U/C €/U

EGMCHM | 52308 | @125 x @95 FIBROCEMENTO | 7 | P3 | 15 |11,67

MANGUITO CONVERSOR H/PVC A INTERIOR/MIXTO (NO ENCOLA)
CONVERTER COUPLING F/ PVC TO INTERIOR/MIXED (NON GLUEABLE)
MANCHON UNION F/PVC A INTERIEUR/MIXTE (NON COLLABLE)

UNIAO CONVERSOR F/PVC A INTERIOR/MIXTO (NAO COLA)

REF. COD. DIM. (™M T — + INFO FAM S u/C €/U

EG-MCHM ‘52307‘ 2110 x @90 FIBROCEMENTO ‘ 7 ‘ P3 ‘ 10 “11,67

MANGUITO CONVERSOR H/PVC A INTERIOR/MIXTO (NO ENCOLA)
CONVERTER COUPLING F/ PVC TO INTERIOR/MIXED (NON GLUEABLE)
MANCHON UNION F/PVC A INTERIEUR/MIXTE (NON COLLABLE)

UNIAO CONVERSOR F/PVC A INTERIOR/MIXTO (NAO COLA)
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EVACUACION GRIS

akes condiy —
GREY SEWAGE &
EVACUATION GRISE g3]“ Tl CN==-'5AG IJA
ESGOTO CINZENTO = Design
SISTEMAS DE REGISTRO / ACCESS SYSTEMS
REF. COD. DIM. (™ Al—s] + INFO FAM ] U/C €/U
EG-SRMH 52222 @110 PVC 7 P2 3 (41,82
EG-SRMH 52223 @125 PVC 7 P2 2 42,36
EG-SRMH 52224 @160 PVC 7 P1 2 |8513
EG-SRMH 52225 @200 PVC 7 VA 1 [151,72
SIFON REGISTRO M-H
"V" ACCESS TRAP M-F
SIPHON DISCONNECTEUR DE VISISTE M-F
SIFAO DE VISITA M-F
REF. COD. DIM. (™™™ N — + INFO FAM ® u/C €/U
EG-VA 52252 @110 PVC 7 P2 2 |17516
EG-VA 52253 @125 PVC 7 P2 2 (176,65
EG-VA 52254 @160 PVC 7 P2 2 273,36
EG-VA 52265 @200 PVC 7 P1 2 |490,17
VALVULA ANTIRRETORNO
NON-RETURN VALVE
CLAPET ANTI-RETOUR
VALVULA ANTI-RETORNO
REF. COD. DIM. (™M T — + INFO FAM S u/C €/U
EG-VA - PVC 52532 @32 PVC S4 8 |41,25
EG-VA - PVC 52540 @40 PVC S4 8 |[47,50
EG-VA - PVC 52550 @50 PVC S4 8 |5574

VALVULA ANTIRRETORNO ENCOLAR
NON-RETURN VALVE (GLUEABLE)
CLAPET ANTI-RETOUR A COLLER
VALVULA ANTI-RETORNO COLAR

DEMOSTRACION

DEL SISTEMA

SYSTEM DEMOSTRATION
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EVACUACION BLANCA

ales condly —
SO TECNEAGUA oA
= Design ESGOTO BRANCO

Y GAMA BLANCA

r WHITE RANGE

REF. COD. DIM. (™M T — + INFO FAM ) u/C €/U
EB-CHH87 52800 @32 87° PVC BLANCO 7 P4 75 | 0,69
EB-CHH87 52801 @40 87° PVC BLANCO 7 P4 40 | 0,82
» CODO H-H 87° BLANCO
ELBOW F-F 87° (WHITE)
COUDE F-F 87° (BLANC)
JOELHO F-F 87° BRANCO
REF. COD. DIM. (™M A l— + INFO FAM ) u/C €/U
EB-CHH45 52820 @32 45° PVC BLANCO 7 P4 80 | 0,69
EB-CHH45 52821 @40 45° PVC BLANCO 7 P4 50 | 0,98
; \ CODO H-H 45° BLANCO
[ ELBOW F-F 45° (WHITE)
L COUDE F-F 45° (BLANC)
JOELHO F-F 45° BRANCO
REF. COD. DIM. (™™ Al—s] + INFO FAM ] U/C €/U
i EB-MHH 52832 @32 55 PVC BLANCO 7 P4 | 100 | 1,03
EB-MHH 52833 @40 55 PVC BLANCO 7 P4 60 | 1,19

MANGUITO H-H BLANCO
COUPLING F-F (WHITE)
MANCHON F-F (BLANC)
UNIAO F-F BRANCA
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PRODUCTO EN NORMA UNE EN 1329

PRODUCT IN STANDARD UNE EN 1329

2025

UNIDADES CAJAS ADAPTADAS

ADAPTED BOX QUANTITIES

CODIGO EAN A PARTIR DEL @50

EAN CODE FROM @50
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2025

PRESION — =
SOATECNEAGUA
PRESSAO =

Design

ACCESORIOS PVC PRESION

PVC PRESSURE FITTINGS

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
PRODUCT DESCRIPTION

Las tuberias de PVC-U PN16 estén disefiadas para sistemas de conduccién de liquidos
a presion en aplicaciones domésticas, industriales y agricolas. Fabricadas con cloruro
de polivinilo no plastificado, ofrecen alta resistencia quimica, excelente durabilidad y una
instalacién sencilla mediante unién por encolado o rosca.

Son ideales para el transporte de agua potable, sistemas de riego, tratamiento de aguas,
conduccién de productos quimicos y otras aplicaciones técnicas exigentes

PVC-U PNI16 pipes are designed for pressurized liquid distribution systems in domestic, industrial, and agricultural applications.
Made from unplasticized polyvinyl chloride, they offer high chemical resistance, excellent durability, and easy installation through

solvent cement jointing.
They are ideal for potable water transport, irrigation systems, water treatment, chemical conveyance and other demanding technical uses.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
PRODUCT CARACTERISTICS

Materia prima

Raw matterial:

Datos de referencia
Reference standards:

PVC-U

PN16 DIN8063

Dimensiones 20 mm - 110 mm
Size range:

Certificado

Certification: UNE EN 1452

RESULTADOS ENSAYOS

TEST RESULTS
Propiedades Requisitos Resultados
Properties Requirements Results
Densndad 1.350 - 1.460 kg/m® FAVORABLE
Density PASS
Comportamiento Calor . FAVORABLE
. 150+2°C
Heat Resistance PASS
Vl_cat S74°C FAVORABLE
Vicat PASS
Absorcion ) FAVORABLE
Water Absorption >50 g/m PASS
PreS|o_n 20°C - 60°C FAVORABLE
Pressure Resistance PASS

RECOMENDACIONES DE INSTALACION
INSTALLATION RECOMMENDATIONS

1. Corte recto y limpio
Utilice herramientas adecuadas para garantizar un corte recto y sin rebabas.

2. Limpieza de superficies

Antes de aplicar el adhesivo, limpie bien las superficies de unién con un pafio seco
o con acetona.

3. Prueba en seco

Realice un montaje en seco para comprobar el encaje correcto de las piezas.

4, Aplicacion de adhesivo

Aplique el adhesivo de forma uniforme en el interior del accesorio y en el exterior
del tubo. Inserte girando ligeramente.

5. Tiempo de fijacidon y secado

No mueva ni someta a presién la unién durante los primeros minutos. Evite el
contacto con agua durante al menos 24 horas.

6. Soporte y fijacion

Instale abrazaderas de sujecion cada 1,5 a 2 metros para evitar deformaciones.

7. Evitar fuentes de calor

Mantenga las tuberias alejadas de estufas, calderas u otras fuentes de calor directo.

8. Prueba de presiéon
Realice una prueba de presion solo después del curado completo del adhesivo.

132

PRODUCTO CERTIFICADO

CERTIFIED PRODUCT

UNIDADES CAJAS REDUCIDAS

REDUCED BOX QUANTITIES

CODIGO EAN EN TODA LA GAMA

EAN CODE AVAILABLE FOR THE ENTIRE RANGE

1. Straight, clean cut
Use proper tools to ensure a straight, burr-free cut.

2. Surface cleaning
Clean bonding surfaces with a dry cloth or acetone before applying
the adhesive.

3. Dry fit

Dry fit components to ensure correct alignment before gluing.

4. Adhesive application

Apply solvent cement evenly inside the fitting and on the pipe. Insert
while slightly twisting.

5. Setting and drying time

Do not move or pressurize the joint for a few minutes. Avoid water
contact for at least 24 hours.

6. Support and fixing

Install pipe supports every 1.5 to 2 meters to prevent sagging or deformation.
7. Avoid heat sources

Keep pipes away from stoves, boilers, or direct heat sources.

8.Pressure testing
Perform pressure testing only after full adhesive curing.



PRESION

aRes condls —
o PRESSURE
g_3/“:\ TE’CNE_.‘EAG UA PRESSION
= Design PRESSAO
[ T ININAREG ~AAG AMDI tamAe 1
UNIDADES CAJAS AMPLIADAS
CODOS / ELBOWS L LARGER BOX QUANTITIES N
REF. CoD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM ® u/Cc €/U
P-CPHH90 90020 @20 90° PVC-U 7 S7 | 100 | 0,34
P-CPHH90 90025 @25 90° PVC-U 7 S7 50 | 0,48
P-CPHH90 90032 @32 90° PVC-U 7 S7 30 | 0,67
P-CPHH90 90040 @40 90° PVC-U 7 P4 35 | 095
P-CPHH90 90050 @50 90° PVC-U 7 P4 20 | 1,33
' P-CPHHO0 | 90051 @50 90° PVC-U 7 | p3 [[60]] 131
P-CPHH90 90063 @63 90° PVC-U 7 P3 30 | 237
P-CPHH90 90075 @75 90° PVC-U 7 P3 15 | 3,76
P-CPHH90 90090 @90 90° PVC-U 7 P3 10 | 6,22
P-CPHH90 90091 @110 90° PVC-U 7 R3] 5 (12,07
CODO PVC PRESION H-H 90°
ELBOW F-F 90° PRESSURE PVC
COUDE PVC PRESSION F-F 90°
JOELHO PVC PRESSAO F-F 90°
REF. CoD. pIM. MM Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
P-CPHH45 90620 @20 45° PVC-U 7 S7 100 | 0,49
P-CPHH45 90625 @25 45° PVC-U 7 S7 50 | 0,51
P-CPHH45 90632 @32 45° PVC-U 7 S7 40 | 0,81
P-CPHH45 90640 240 45° PVC-U 7 P4 40 | 0,99
P-CPHH45 90650 @50 45° PVC-U 7 P4 25 | 1,26
P-CPHH45 90663 @63 45° PVC-U 7 P3 40 | 2,10
P-CPHH45 90675 @75 45° PVC-U 7 P3 30 | 3,80
P-CPHH45 90690 @90 45° PVC-U 7 R3] 20 | 587
P-CPHH45 90691 @110 45° PVC-U 7 P2 10 |11,17
CODO PVC PRESION H-H 45° oD
ELBOW F-F 45° PRESSURE PVC '3-‘:“ S
COUDE PVC PRESSION F-F 45° 8 ‘,_ﬁ g
JOELHO PVC PRESSAQ F-F 45° 08s g
849
<03
(%]
oOw
SO0
a<<
2025
REF. CoD. DIM. (™™ Ale—] +INFO FAM ® u/C €/U
P-CPRH90 90120 @20x7%" 90° PVC-U 7 S7 | 100 | 0,72
P-CPRH90 90125 @25x%" 90° PVC-U 7 7/ 50 | 0,81
P-CPRH90 90132 @32x1" 90° PVC-U 7 S7 30 | 1,08
P-CPRH90 90140 @40x1%" 90° PVC-U 7 P4 30 | 1,63
P-CPRH90 90150 @50x1%" 90° PVC-U 7 P4 10 | 2,66
P-CPRH90 90163 @63x2" 90° PVC-U 7 R3] 30 | 3,14
P-CPRH90 90175 @75x2%" 90° PVC-U 7 P3 15 | 15,09
P-CPRH90 90190 @90x3" 90° PVC-U 7 P3 10 |[23,62
P-CPRH90 90191 @110x4" 90° PVC-U 7 P3 5 (36,20

CODO PVC PRESION RH 90°
ELBOW THREADED F 90° PRESSURE PVC
COUDE TARAUDE F PVC PRESSION 90
JOELHO PVC PRESSAO R/FEMEA 90°
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ke condis —
PRESSURE ~—
PRESSION g_3/"“ T CN$AGUA
PRESSAO =N Design
e |
UNIDADES CAJAS AMPLIADAS
DERIVACIONES / TEES L LARGER BOX QUANTITIES N
REF. COD. DIM. m A + INFO FAM ® u/c €/U
P-DPHH90 90920 @20 90° PVC-U 7 S7 50 | 0,42
P-DPHH90 90925 @25 90° PVC-U 7 S7 25 | 0,54
P-DPHH90 90932 @32 90° PVC-U 7 S7 20 | 0,89
P-DPHH90 90940 @40 90° PVC-U 7 P4 20 1,31
P-DPHH90 90950 @50 90° PVC-U 7 P4 10 | 1,97
' P-DPHH90 | 90951 @50 90° PVC-U 7 | P3 |[30]] 1,94
P-DPHH90 90963 @63 90° PVC-U 7 P3 20 | 2,40
P-DPHH90 90975 @75 90° PVC-U 7 28 10 | 515
P-DPHH90 90990 @90 90° PVC-U 7 P2 10 9,41
P-DPHH90 90991 @110 90° PVC-U 7 P3 5 (14,75
DERIVACION PVC PRESION H-H 90°
TEE F-F 90° PRESSURE PVC
TE EGAL PVC PRESSION F-F 90°
H-H 90° PVC TOMADA DE PRESSAO
REF. coD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM ® u/C €/U
P-DDPHH90 91532 @32 90° PVC-U 7 S7 10 | 4,56
P-DDPHH90 91540 @40 90° PVC-U 7 P4 15 | 545
P-DDPHH90 91550 @50 90° PVC-U 7 P4 10 | 6,20
P-DDPHH90 91563 263 90° PVC-U 7 P3 15 |10,61
P-DDPHH90 91575 @75 90° PVC-U 7 P2 10 [1573
P-DDPHH90 91590 @90 90° PVC-U 7 P2 8 120,85
P-DDPHH90 91591 @110 90° PVC-U 7 P2 5 131,30
DERIVACION DOBLE PVC PRESION H-H 90°
Q CROSS F-F 90° PRESSURE PVC
pea CULOTTE DOUBLE PVC PRESSION 90°
xa uE.. CRUZETA PVC PRESSAO
20 n
NnEO
3oz
S
W o
oow
SQQ
a3
2025
REF. coD. DIM. (™™ Ale—] +INFO FAM ® u/C €/U
P-DPRH90 91020 @20x%" 90° PVC-U 7 S7 50 | 0,82
P-DPRH90 91025 @25x%" 90° PVC-U 7 S7 30 | 0,94
W3  P-DPRHY0 | 91026 @25x%" 90° PVC-U 7 | S7 | 30 | 094
P-DPRH90 91032 @32x1" 90° PVC-U 7 P4 40 | 1,35
P-DPRH90 91040 B40x1%" 90° PVC-U 7 P4 20 | 2,33
P-DPRH90 91050 @50x1%" 90° PVC-U 7 P3 30 | 2,52
P-DPRH90 91063 @63x2" 90° PVC-U 7 P3 20 | 3,52
P-DPRH90 91075 @75x2%" 90° PVC-U 7 P3 10 |17,01
P-DPRH90 91090 @90x3" 90° PVC-U 7 P2 10 | 25,31
P-DPRH90 91091 @110x4" 90° PVC-U 7 P3 5 141,30

DERIVACION PVC PRESION RH 90°
TEE THREADED F 90° PRESSURE PVC

TE TARAUDE F PVC PRESSION 90°

TE PVC PRESSAO R/FEMEA
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MANGUITOS / courLINGS

PRESION

aRes condls —
S TECNEAGUA
— Design PRESSAO

REF. CoD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
P-MPHH 91620 @20 PVC-U 7 S7 | 120 | 0,33
P-MPHH 91625 @25 PVC-U 7 S7 75 | 0,39
P-MPHH 91632 @32 PVC-U 7 S7 30 | 0,54
P-MPHH 91640 @40 PVC-U 7 P4 50 | 0,72
P-MPHH 91650 @50 PVC-U 7 P4 | 30 | 096
P-MPHH 91663 263 PVC-U 7 28 65 | 1,53
P-MPHH 91675 @75 PVC-U 7 P4 14 | 3,34
P-MPHH 91690 @90 PVC-U 7 P4 10 | 3,93
P-MPHH 91691 @110 PVC-U 7 P4 3 6,87
MANGUITO PVC PRESION H-H
COUPLING F-F PRESSURE PVC
MANCHON PVC PRESSION F-F
UNIAO PVC PRESSAO F-F
REF. CoD. DIM. MM Ale—] +INFO FAM /) u/C €/U
P-MPRH 91720 @20x7%" PVC-U 7 S7 | 100 | 0,64
P-MPRH 91725 @25x%" PVC-U 7 S7 50 | 0,83
P-MPRH 91732 @32x1" PVC-U 7 S7 | 40 | 0,83
P-MPRH 91740 @40x1%" PVC-U 7 Y/ 20 | 0,98
P-MPRH 91750 @50x1%" PVC-U 7 P4 | 25 | 1,45
P-MPRH 91763 ?63x2" PVC-U 7 P3 50 | 2,17
P-MPRH 91775 @75x2%" PVC-U 7 P4 12 | 7,54
P-MPRH 91790 @90x3" PVC-U 7 P4 6 |10,56
P-MPRH 91791 @110x4" PVC-U 7 P4 3 [16,59
MANGUITO PVC PRESION RH o
COUPLING THREADED F PRESSURE PVC S 2
MANCHON TARAUDE F PVC PRESSION Fa=S
UNIAO PVC PRESSAO F-F Sl o
a8
<8¢
2025
REF. CoD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM ® u/C €/U
P-MPRM 92320 @20x%" PVC-U 7 S7 | 100 | 0,47
P-MPRM 92325 @25x%" PVC-U 7 S7 50 | 0,54
P-MPRM 92332 @32x1" PVC-U 7 S7 45 | 0,59
P-MPRM 92340 BA40x1%" PVC-U 7 P4 | 40 | 0,88
P-MPRM 92350 ?50x1%" PVC-U 7 P4 | 30 | 1,08
P-MPRM 92363 @63x2" PVC-U 7 P4 15 | 1,79
P-MPRM 92375 @75x2%" PVC-U 7 S7 8 | 447
P-MPRM 92390 @90x3" PVC-U 7 P4 8 6,73
P-MPRM 92391 @110x4" PVC-U 7 P4 3 |1081

MANGUITO PVC PRESION RM
COUPLING THREADED M PRESSURE PVC
MANCHON TARAUDE M PVC PRESSION
MANGUEIRA DE PRESSAO EM PVC H-H
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PRESSURE fief) Aa
PRESSION g_3/“ T CNE_._AG IJA
PRESSAO =N Design
REDUCCIONES Y TAPONES / REDUCERS AND CAPS
REF. coD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/Cc €/U
P-CRP 93125 @325 x 320 PVC-U 7 | S7 | 150 | 0,29
P-CRP 93132 @332 x 920 PVC-U 7 | S7 | 100 | 0,34
P-CRP 93133 332 x 325 PVC-U 7 | S7 | 100|032
P-CRP 93140 B340 x 920 PVC-U 7 | S7 | 75 | 053
P-CRP 93141 @340 x 932 PVC-U 7 | S7 | 75 | 047
HEW P-CRP 93142 @40 x @25 PVC-U 7 | s7 | 75 | 047
P-CRP 93150 @50 x @40 PVC-U 7 | S7 | 50 | 0,59
P-CRP 93163 @63 x @50 PVC-U 7 P4 | 50 | 0,83
P-CRP 93175 @75 x 963 PVC-U 7 P4 | 30 | 1,06
P-CRP 93190 @90 x 763 PVC-U 7 P4 | 20 | 328
P-CRP 93191 @90 x @75 PVC-U 7 P4 | 20 | 246
P-CRP 93192 @110 x @75 PVC-U 7 P4 | 10 | 6,21
P-CRP 93193 @110 x @90 PVC-U 7 P4 | 10 | 4,63
CASQUILLO REDUCTOR PVC PRESION
REDUCING RING PRESSURE PVC
REDUCTION PVC PRESSION
CASQUILHO REDUCA"O PVC PRESSAO
REF. coD. DIM. MM Al—] +INFO FAM V7] u/C €/U
P-TLP 93520 320 PVC-U 7 S7 | 150 | 0,30
P-TLP 93525 @25 PVC-U 7 S7 | 150 | 0,34
P-TLP 93532 @32 PVC-U 7 P4 | 100 | 0,45
P-TLP 93540 @40 PVC-U 7 S7 | 50 | 082
P-TLP 93550 @50 PVC-U 7 S7 | 30 | 1,04
P-TLP 93563 763 PVC-U 7 P4 | 25 | 1,39
P-TLP 93575 @75 PVC-U 7 P4 | 15 | 3,04
P-TLP 93590 @90 PVC-U 7 P4 | 10 | 462
P-TLP 93591 @110 PVC-U 7 P4 | 5 |972
TAPON LISO PVC PRESION
END CAP PRESSURE PVC
BOUCHON PVC PRESSION @20
TAMPAO LISO PVC PRESSAO
€]
god 5
Ea 3 BRIDAS PRESION / PRESSURE FLANGES
200
&0
8 g);s) REF. COD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
<TW 0
St P-BP 94250 @50 PVC-U 7 P4 | 20 | 2,70
QA <ITT
P-BP 94263 363 PVC-U 7 P4 | 20 | 311
P-BP 94275 @75 PVC-U 7 P3 | 20 | 355
2025
P-BP 94290 @90 PVC-U 7 P3 | 20 | 428
P-BP 94211 @110 PVC-U 7 P3 | 20 | 7,36
BRIDA PVC PRESION
FLANGE (PRESSURE PVC)
BRIDE PVC PRESSION
FLANGE PVC PRESSAO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM &) u/C €/U
P-ABP 93850 @50 PVC-U 7 S7 | 20 | 142
P-ABP 93863 363 PVC-U 7 P4 | 20 | 1,80
P-ABP 93875 @75 PVC-U 7 P4 | 20 | 216
P-ABP 93890 @90 PVC-U 7 P4 | 20 | 332
P-ABP 93811 @110 PVC-U 7 P3 | 20 | 527

ADAPTADOR BRIDA PVC PRESION
FLANGE ADAPTOR (PRESSURE PVC)
ADAPTATEUR PORTE BRIDE PVC PRESSION
ADAPTADOR FLANGE PVC PRESSAO
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SATECNEAGUA
— Design PRESSAO
ENLACES 3 PIEZAS / 3PCS UNIONS
REF. coD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM ® u/C €/U
P-E3PP 95220 @20 PVC-U 7 | s7 | 35 |1,28
P-E3PP 95225 @25 PVC-U 7 | s7 | 20 | 151
P-E3PP 95232 @32 PVC-U 7 | s7 | 15 | 1,98
P-E3PP 95240 @40 PVC-U 7 | P4 | 20 | 251
P-E3PP 95250 @50 PVC-U 7 | P4 | 15 |33
P-E3PP 95263 63 PVC-U 7 | P8 | 25 | 715
P-E3PP 95275 @75 PVC-U 7 | P3| 15 |2236
P-E3PP 95290 @90 PVC-U 7 | P3| 10 |2543
P-E3PP 95291 @110 PVC-U 7 | P3| 5 |3580
ENLACE 3PCS PVC PRESION
3PCS UNION PRESSURE PVC
UNION~3 PIECFS pPvVC PRESSIONN
JUNGAO S/CONICA PVC PRESSAO
REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
P-E3PRHP | 95320 @20x%" PVC-U 7 | s7 | 35 | 292
P-E3PRHP | 95325 #25x%" PVC-U 7 | s7 | 20 | 391
P-E3PRHP | 95332 @32x1" PVC-U 7 | s7 | 15 | 528
P-E3PRHP | 95340 B40x1%" PVC-U 7 | P4 | 20 | 6,00
P-E3PRHP | 95350 @50x1%" PVC-U 7 | P4 | 15 | 715
P-EBPRHP | 95363 #63x2" PVC-U 7 | P3| 25 | 853
P-E3PRHP | 95375 @75x2 1/2" PVC-U 7 | P3| 15 |26,23
P-E3PRHP | 95390 ?#90x3" PVC-U 7 | P3| 10 |29,90
P-E3PRHP | 95391 ?@110x4" PVC-U 7 | P3| 5 |3824
ENLACE 3PCS RH PVC PRESION
3PCS THREADED F UNIONlPRESSURE PVC
UNION 3 PIECES TARAUDENF PVC PRESSION
ELO 3PCS RM PVC PRESSAO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM D u/C €/U
P-E3PRMP | 95520 @20x%" PVC-U 7 | s7 | 50 | 256
P-E3PRMP | 95525 #25x%" PVC-U 7 | S7 | 30 | 344
P-E3PRMP | 95532 @32x1" PVC-U 7 | S7 | 20 | 465 0o §
W) P-E3PRMP | 95540 P40x1%" PVC-U 7 | P4 | 25 | 527 §§ 2
P-E3PRMP | 95550 @50x1%" PVC-U 7 | P4 | 15 | 587 §§§
P-E3PRMP | 95563 ?63x2" PVC-U 7 | P3| 25 | 864 §§§
ENLACE 3PCS RM PVC PRESION §§§

3PCS THREADED M UNION (PRESSURE PVC)
UNION 3 PIECES TARAUDE M PVC PRESSION
JUNGAO S/CONICA R/MACHO PVC PRESSAO

PRESION

2025
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FITTING PPFV

ACCESORIOS ROSCADOS

ADAPTADORES / COLLARINES

VALVULAS DE ESFERA

FITTING LATON



ACCESORIOS PE

2025
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FITTING PPFV
PPFV FITTINGS
RACCORDS PPFV

PE ACCESSORIES
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FITTING PPFV

FITTING PPFV rrrvrrrings

FACILIDAD DE MONTAIJE: SIN NECESIDAD DE DESMONTAR LA PIEZA
EASY OF ASSEMBLY: NO NEED TO DISASSEMBLE THE PART

AENOR

Certificado AENOR de Producto

\(I\

a NI

-

PN10 / PE40 con CERTIFICADO AENOR segin UNE-EN 12201-5:2012
PN10 / PE40 with CERTIFICATION AENOR in accordance with UNE-EN 12201-5:2012

UNIDADES CAJAS REDUCIDAS 1
SMALLER BOX QUANTITIES
—_ — - N —
ARANDELA
CUERPO WASHER :L?TERCA
BODY
POLIPROPILENO / POLYPROPYLEN POL'PROP'LENO / POLYPROPYLEN POLIPROPILENO CON FIBRA DE VIDREO /
l POLYPROPYLENE WITH VIDRIUM FIBRE
JUNTA TORICA CASQUILLO cONICO

O RING
NBR

CONIC SLEEVE
POLIPROPILENO / POLYPROPYLEN

LI

CODIFICACION Y DIFERENCIACION POR COLORES EN TODA LA GAMA SIN COSTE ADICIONAL
COLOUR CODING AND DIFFERENTATION ACCORDING TO @ AT NO EXTRA COST

@}.

REF. CoD. DIM. MM Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
FP-ERM 20020 @20x%" 41 -69 PPFV 3 F4 80 | 1,89
FP-ERM 20025 @25x%" 48 - 80 PPFV g F4 | 50 | 2,21
FP-ERM 20032 @32x1" 60-100 PPFV 3 F3 | 90 | 3,38

' FP-ERM 24032 @32x1" 60-100 PPFV 3 | F4 |[30]] 354
FP-ERM 20040 @40x1%" 70-108 PPFV 3 F3 50 | 5,07
FP-ERM 20050 250x1%" 86-135 PPFV 3 F3 | 35 | 820
FP-ERM 20063 ?63x2" 108 -165 PPFV 3 F3 18 12,81
FP-ERM 20075 @75x2%" 130-190 PPFV 3 F3 9 21,82
FP-ERM 20090 @90x3" 148 - 205 PPFV 3 F3 6 [36,72

ENLACE ROSCA MACHO

MALE THREADED COUPLING (COMPRESSION FITTINGS)

RAC~CORD M

UNIAO AR ROSCA MACHO

REF. CoD. DIM. ™M™ Al—] +INFO FAM /) u/C €/U
FP-ERH 20120 @20x7%" 41-65 PPFV 3 F4 80 | 2,34
FP-ERH 20125 @25x%" 48-76 PPFV 3 F4 | 50 | 2,78
FP-ERH 20132 @32x1" 60 - 88 PPFV 3 F3 90 | 3,64

' FP-ERH 24132 @32x1" 60 - 88 PPFV 3 | F4 |[30]] 382
FP-ERH 20140 @40x1%" 70-110 PPFV 3 F3 50 | 555
FP-ERH 20150 @50x1%" 86-123 PPFV 3 ES 35 | 8,67
FP-ERH 20163 ?63x2" 108-143 PPFV 3 F3 18 [13,42
FP-ERH 20175 @75x2%" 130-176 PPFV 3 E3 9 (2441
FP-ERH 20190 @90x3" 148-190 PPFV 3 F3 6 |[38,52

ENLACE ROSCA HEMBRA

FEMALE THREADED COUPLING (COMPRESSION FITTINGS)

RACCORD F

ELO DE ROSCA FEMEA



FITTING PPFV

akes conds —
SATECNEAGUA Pt
i Design FITTING PPFV

CONSULTA EL VIDEO DE INSTALACION DE NUESTRO FITTING EN EL CODIGO QR

ACCESORIO TUBO POLIETILENO SEE THE INSTALLATION VIDEO OF OUR FITTING IN THE QR CODE
L |

REF. coD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ) u/C €/U
FP-EREC 20520 @20 41-105 PPFV 3 F4 50 | 3,06
FP-EREC 20525 @25 48-120 PPFV 3 F3 90 | 3,71
FP-EREC | 24525 @25 48-120 PPFV 3 | F4 [[30]] 389
FP-EREC 20532 @32 60 - 145 PPFV 3 F3 55 | 5,63
FP-EREC 20540 @40 70-175 PPFV 3 F3 30 | 821
FP-EREC 20550 @50 86-193 PPFV 3 F& 20 |13,67
FP-EREC 20563 @63 108-216 PPFV 3 F3 8 [21,02
FP-EREC 20575 @75 130-270 PPFV 3 F3 6 [38,52
FP-EREC 20590 @90 148 - 300 PPFV 3 F3 4 164,13
ENLACE RECTO
STRAIGHT COUPLING (COMPRESSIN FITTINGS)
MANCHON
UNIAO AR
REF. COoD. pIm. (MM Al—] +INFO FAM 7] u/C €/U
FP-ERED 20625 @25 x 320 48-106 PPFV 3 F4 30 | 3,71
FP-ERED 20632 @32 x @25 60-131 PPFV 8 F4 20 | 589
FP-ERED 20640 @40 x @32 70-157 PPFV 3 F4 12 | 7,60
FP-ERED 20650 @50 x @40 86-197 PPFV 3 73 15 11,76
FP-ERED 20663 @63 x @50 108 -212 PPFV 3 F3 10 [18,89
FP-ERED 20675 @75 x @63 130-248 PPFV 3 F3 6 (3512
FP-ERED 20690 @90 x @75 148 - 285 PPFV 3 F3 4 |5370
ENLACE RECTO REDUCIDO
REDUCED STRAIGHT COUPLING (COMPRESSION FITTINGS)
MANCHON REDUIT
UNIAO AR REDUGAO
REF. COD. DIM. (™M Al—] +INFO FAM (V7] u/C €/U
FP-DT3B 20420 @20 81-124 PPFV 3 F3 75 | 4,63
FP-DT3B 20425 @25 96 - 147 PPFV 3 E8 50 | 5,66
FP-DT3B 20432 @32 115-173 PPFV 3 F3 30 8,09
FP-DT3B 20440 @40 145-210 PPFV 3 73 18 12,37
FP-DT3B 20450 @50 165 -245 PPFV 3 F3 12 20,22
FP-DT3B 20463 263 200-285 PPFV 3 B8 4 31,84
FP-DT3B 20475 @75 245 - 355 PPFV 3 F3 3 | 5473
FP-DT3B 20490 @90 295 - 395 PPFV 3 F3 2 |81,26
DERIVACION T3 BOCAS
TEE (COMPRESSION FITINGS)
T.‘:f EGAL
TEAR @ W w
58w
3
REF. COD. pIM. (™M Ale—] +INFO FAM ® uc €U n3S
383
FP-DT3BRED | 20725 @25 x @20 x @325 93-146 PPFV 3 F3 50 | 6,16 583
QA<
FP-DT3BRED | 20732 @32 x @25 x @32 110-168 PPFV 3 B8 25 | 8,10
FP-DT3BRED | 20740 @40 x @32 x @40 123-217 PPFV 3 F3 15 111,35 2025
FP-DT3BRED | 20750 @50 x @40 x @50 155-244 PPFV 3 E8 12 12291
FP-DT3BRED | 20763 @63 x @50 x @63 184 -283 PPFV 3 F3 5 (3219

DERIVACION T3 BOCAS REDUCIDO
REDUCED TEE (COMPRESSION FITTINGS)
TE REDUIT

TE AR REDUGAO
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FITTING PPFV
PPFV FITTINGS
RACCORDS PPFV
FITTING PPFV

-
7
¥
&

S TECNEAGUA
REF. co. DIM. (™M Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
FP-DTRH 22220 @20x%" 44-104 PPFV 3 F4 40 | 3,99
FP-DTRH 22225 @25x%" &= 1188 PPFV S F3 80 | 495
FP-DTRH 22332 @32x1" 68-160 PPFV 3 F3 40 | 6,92
FP-DTRH 22440 BA40x1%" 80-194 PPFV 3 78 25 | 9,36
FP-DTRH 22550 @50x1%" 98 -232 PPFV 3 F3 15 17,95
FP-DTRH 22663 ?63x2" 125-260 PPFV 3 F3 24,79
FP-DTRH 22775 @75x2%" 140-350 PPFV 3 F3 38,17
FP-DTRH 22890 @90x3" 154 -370 PPFV 3 F3 62,85
DERIVACION T ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED TEE (COMPRESSION FITTINGS)
TE TARAUDEF
TE AR ROSCA FEMEA
REF. COD. DIM. (™M Al—] +INFO FAM 7] u/Cc €/U
FP-C90 20320 @20 88/88 PPFV 3 F4 45 | 3,20
FP-C90 20325 @25 100 /100 PPFV 3 F4 25 | 397
FP-C90 20332 @32 124 /124 PPFV 3 F3 45 | 576
FP-C90 20340 @40 144 /144 PPFV 3 F3 25 | 8,88
FP-C90 20350 @50 168 /168 PPFV 3 F4 5 (14,39
FP-C90 20363 763 197 /197 PPFV 3 F3 6 |2247
FP-C90 20375 @75 236/ 236 PPFV 3 F3 4 13833
FP-C90 20390 @90 275/ 275 PPFV 3 F3 3 63,80
CODO 90°
ELBOW 90° (COMPRESSION FITTINGS)
COUDE 90°
JOELHO AR 90°
REF. COoD. DIM. (™M) Al—] +INFO FAM V7] u/c €/U
FP-C90RM 20920 @20x7%" 77167 PPFV 3 F4 70 | 2,75
FP-C90RM 20925 @25x%" 90/ 80 PPFV 3 F4 | 40 | 3,41
FP-C90RM 20932 @32x1" 122/98 PPFV 3 F4 20 | 515
FP-C90RM 20940 @40x1%" 138/110 PPFV 3 F3 40 | 6,15
FP-C90RM 20950 @50x1%" 162/122 PPFV 3 F4 7 11054
FP-CO90RM 20963 ?63x2" 195/ 165 PPFV 3 F3 9 |1346
CODO 90° ROSCA MACHO
MALE THREADEI? ELBOW 90° (COMPRESSION FITTINGS)
COUDE TARAUDE M 90°
JOELHO MACHO AR 90°
REF. COD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM V) u/c €/U
FP-C90RH 20820 @20x7%" 80/ 53 PPFV 3 F4 70 | 3,45
FP-C90RH 20825 @25x%" 100/ 66 PPFV 3 F4 | 40 | 3,80
FP-C90RH 20832 @32x1" 116/76 PPFV 3 F4 20 | 513
FP-C90RH 20840 @40x1%" 137 /90 PPFV 3 F3 40 | 6,79
FP-C90RH 20850 @50x1%" 160/ 110 PPFV 3 F4 7 11,61
FP-C90RH 20863 263x2" 190/ 140 PPFV 3 F3 9 14,79
FP-C90RH 20875 @75x2%" 2307160 PPFV 3 F3 6 |30,02
FP-C90RH 20890 @90x3" 265/190 PPFV 3 F3 3 |5818

CODO 90° ROSCA HEMBRA

FEMALE THREADED ELBOW 90° (COMPRESSION FITTINGS)
COUDE TARAUDE F 90°

JOELHO FEMEA AR 90°



ales condis =5
SATECNEAGUA
i Design
REF. COD. DIM. (™™ A |<—>|
FP-CO0RHL 23325 @25x3%" 105/105
FP-CO90RHL 23332 @32 x 1 130/ 130

CODO 90° ROSCA HEMBRA LATERAL

LATERAL FEMALE THREADED ELBOW 90° (COMPRESSION FITTINGS)
COUDE TARAUDE LATERAL F 90°

JOELHO AR ENTRADA FEMEA LATERAL 90°

REF. CoD. DIM. (™™ Al—]|
FP-TF 20220 @20 41/ 55
FP-TF 20225 @25 48 / 64
FP-TF 20232 @32 60/76
ER=IE 20240 240 70/90
FP-TF 20250 @50 86/115
[FR=TITF 20263 263 108 /135
FP-TF 20275 @75 130/172
ERINE 20290 @90 148 /185
TAPON FINAL
END CAP (COMPRESSION FITTINGS)
BOUCHON
TAMPAO AR
REF. CoD. DIM. (™™ Al—]|
FP-PG 80000 @20 x %2 96 /57
FP-PG 80001 @25 x % 109/ 64
FP-PG 80002 @32x1 110/76
PLACA GRIFO

WALL PLATE ELBOW (COMPRESSION FITTINGS)
APPLIQUE MURALE
JOELHO C/PATER

REFUERZO METALICO / METALLIC REINFORCEMENT

R

REF. COD. DIM. (™™ Al—
FP-ERH.CM 28163 @63 x2 108-143
FP-ERH.CM 28175 @75x2 % 130-176
FP-ERH.CM 28190 @90x3 148-190

FIT. ENLACE ROSCA HEMBRA CM

FEMALE THREADED COUPLING WITH METAL RING
RACCORD F AM

CASQUILHO AR ROSCA FEMEA CM

REF. COD. DIM. ™™ Al—]
FP-DTRH.CM | 28663 @63 x2 125-260
FP-DTRH.CM | 28775 @75x2 % 140 - 350
FP-DTRH.CM | 28990 @90 x 3 154 -370

FIT. DERIVACION T ROSCA HEMBRA CM
FEMALE THREADED TEE WITH METAL RING

TE TARAUDE F AM

TE AR ROSCA FEMEA CM

REF. COD. DIM. (™™ N —
FP-C90RH.CM | 28863 @63 x2 190-140
FP-C90RH.CM | 28875 @75x2 % 230-160
FP-C90RH.CM | 28890 @90x3 265-190

FIT. CODO 90° ROSCA HEMBRA CM
FEMALE THREADED ELBOW 90° WITH METAL RING
COUDE TARAUDE F 90° AM

JOELHO 90° ROSCA FEMEA CM

FITTING PPFV

PPFV FITTINGS
RACCORDS PPFV
FITTING PPFV
+ INFO FAM & U/C €/U
PPFV 3 F4 25 | 4,37
PPFV 3 F3 45 | 6,32
+ INFO FAM 7] u/C €/U
PPFV 3 F4 | 100 | 2,42
PPFV 3 F4 60 | 2,85
PPFV 3 F4 30 | 437
PPFV 3 F4 19 | &E6
PPFV 3 F4 12 | 8,51
PPFV 3] F3 18 13,10
PPFV 3 F3 9 (34,63
PPFV 3 F3 6 |[43,53
+INFO FAM 7] u/C €/U
PPFV 3 F4 25 | 4,69
PPFV 3 F4 25 | 5,68
PPFV 3 F4 15 | 8,08
+ INFO FAM [V U/C €/U
PPFV 3 F3 18 120,82
PPFV 3 F3 9 31,70
PPFV 3 F3 6 |4731
+INFO FAM ] U/C €/U
PPFV 3 F3 6 |30,65
PPFV 3 F3 4 |52,00
PPFV 3 F3 2 171,85
+ INFO FAM o) U/C €/U
PPFV 3 F3 9 119,26
PPFV 3 F3 6 (3734
PPFV 3 F3 3 |63,72
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ACCESORIOS ROSCADOS

THREADED ACCESORIES N &
ACCESSOIRES FILETES g3/“ TECN=ACGCUA
ACESSORIOS ROSCADOS =X Design

ACCESORIOS ROSCADOS

THREADED ACCESSORIES

*Novedad disponible a partir del 4° trimestre del 2025 / Available from the 4° quarter of 2025

REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
AR-C90RH | 26320 A PP 3 | PTE | PTE | 0,46
AR-C90RH | 26325 %' PP 3 | PTE | PTE | 0,69
ARCI0RH | 26332 7" PP 3 | PTE| PTE | 1,33
ARCI0RH | 26340 1%" PP 3 | PTE| PTE | 1,84
AR-CI0RH | 26350 17" PP 3 | PTE | PTE | 2,40
3  AR-C9ORH 26363 2" PP 3 | PTE | PTE | 481
CODO 90° ROSCA HEMBRA
90° ELBOW FEMALE THREAD
COUDE 90° FEMELLE FILETE
COTOVELO 90° ROSCA FEMEA
REF. CoD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM ® u/C €/U
W3  AR-D3RH 26420 %" PP 3 | PTE | PTE | 0,62
WA’  AR-D3RH 26425 %" PP 3 | PTE | PTE | 1,01
W3  AR-D3RH 26432 1" PP 3 | PTE | PTE | 1,63
L3  AR-D3RH 26440 1%" PP 3 | PTE | PTE | 2,30
L2  AR-D3RH 26450 1%" PP 3 | PTE | PTE | 3,05
W3  AR-D3RH 26463 2" PP 3 | PTE | PTE | 6,23
DERIVACION T3 BOCAS ROSCA HEMBRA
TEE WITH THREE FEMALE THREADED ENDS
TE A TROIS SORTIES FILETEES FEMELLES
DERIVACA~O T3 COM ROSCA FEMEA
REF. COoD. DIM. (™M Al—] +INFO FAM D u/C €/U
WA  AR-MRH 26520 %" PP 3 | PTE| PTE | 0,30
AR-MRH 26525 %' PP 3 | PTE | PTE | 0,41
AR-MRH 26532 7" PP 3 | PTE | PTE | 0,60
AR-MRH 26540 1 %" PP 3 | PTE| PTE | 0,82
AR-MRH 26550 11" PP 3 | PTE | PTE | 1,12
W3y AR-MRH 26563 2" PP 3 | PTE | PTE | 2,63
MANGUITO ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED COUPLING
MANCHON FEMELLE FILETE
MANGUITO COM ROSCA FEMEA
@y
§§8 REF. CoD. DIM. ™M™ Ale—] +INFO FAM 7] u/C €/U
2E0
£as ARM 26020 %' PP 3 | PTE | PTE | 0,16
QW
QU AR-M 26025 %" PP 3 | PTE | PTE | 027
QAT
AR-M 26032 7" PP 3 | PTE | PTE | 043
2025 ARM 26040 1 %" PP 3 | PTE | PTE | 0,52
AR-M 26050 11" PP 3 | PTE | PTE | 073
NEW AR-M 26063 2" PP 3 | PTE | PTE | 1,35
MACHON
NIPPLE
MAMELON
NIPLE
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ACCESORIOS ROSCADOS

aRes condls —
& THREADED ACCESORIES
37‘! ' CN%AG lJA ACCESSOIRES FILETES
= Design ACESSORIOS ROSCADOS
REF. coD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
AR-RHM 26125 % X %" PP 3 | PTE| PTE | 0,16
AR-RHM 26132 1" % %" PP 3 | PTE | PTE | 0,31
AR-RHM 26133 1"%%" PP 3 | PTE| PTE | 042
AR-RHM 26140 1%" x %" PP 3 | PTE | PTE | 0,50
AR-RHM 26141 1% x 1" PP 3 | PTE | PTE | 0,34
RNEW AR-RHM 26150 1%"X %" PP 3 | PTE | PTE | 0,53
HEW AR-RHM 26151 1%"x1" PP 3 | PTE | PTE | 0,53
NEW AR-RHM 26152 1%"x1 %" PP 3 | PTE | PTE | 0,31
REW AR-RHM 26163 2"x1" PP 3 | PTE | PTE | 0,94
HEW AR-RHM 26164 2"x1%" PP 3 | PTE | PTE | 0,76
NEW AR-RHM 26165 2"x1%" PP 3 | PTE| PTE | 0,79
REDUCCION HEMBRA MACHO
MALE-FEMALE REDUCER
REDUCTION MALE-FEMELLE
REDUCAO MACHO-FEMEA
AR-CO90RMH | 26820 " PP 3 | PTE | PTE | 039
AR-C90RMH | 26825 %" PP 3 | PTE | PTE | 0,62
CODO 90° ROSCA MACHO HEMBRA
90° ELBOW MALE-FEMALE THREAD
COUDE 90° MALE-FEMELLE FILETE
COTOVELO 90° MACHO-FEMEA ROSCA
REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/Cc €/U
AR-TRM 26220 A PP 3 | PTE | PTE | 0,14
ARTRM | 26225 %' PP 3 | pTE | PTE | 021
AR-TRM 26232 7" PP 3 | PTE | PTE | 0,23
REV AR-TRM 26240 1%" PP 3 | PTE | PTE | 0,60
REW AR-TRM 26250 1%" PP 3 | PTE | PTE | 0,69
NEW AR-TRM 26263 2" PP 3 | PTE| PTE | 1,14
TAPON ROSCA MACHO
MALE THREADED PLUG
BOUCHON MALE FILETE
TAMPAO COM ROSCA MACHO
REF. COD. DIM. (™M™ Al—] + INFO FAM V] u/C €/U
NEW AR-TRH 26720 %" PP 3 | PTE| PTE | 0,21
NEW AR-TRH 26725 %" PP 3 | PTE | PTE | 0,30
TAPON ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED PLUG
BOUCHON FEMELLE FILETE
TAMPAO COM ROSCA FEMEA
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM &) U/C €/U
W3  AR-MRRH 26625 %" X %" PP 3 | PTE | PTE | 0,41
Wiy AR-MRRH 26632 1"x %" PP 3 | PTE | PTE | 0,60 oL
B2  AR-MRRH 26633 1"X %" PP 3 | PTE | PTE | 0,64 2 §§
Q
MANGUITO REDUCIDO ROSCA HEMBRA P&
REDUCING FEMALE THREADED COUPLING 329
MANCHON REDUCTEUR FEMELLE FILETE S
MANGUITO REDUGAO ROSCA FEMEA Hoo
REF. COD. DIM. (™™ N — + INFO FAM &) U/C €/U
2025
REW AR-ML 26920 %" X 4" PP 3 | PTE | PTE | 048
NEW AR-ML 26925 %" x 4" PP 3 | PTE | PTE | 0,82
MACHON LARGO
LONG NIPPLE
MAMELON LONG
NIPLE LONGO
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ADAPTADORES / COLLARINES

ket cord —
T et oL SO TECNEAGUA
ADAPTADORES / TOMADAS EM CARGA =~ Design
ADAPTADORES BIDON / BARREL ADAPTERS
REF. cob. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM ® u/c €/U
FP-ABDHM 28020 2"x %" 30/31 PP 3 F4 | 25 | 525
FP-ABDHM 28025 2"x %" 32/31 PP 3 F4 | 25 | 550
FP-ABDHM 28032 2"x1" 32-31 PP 3 F4 | 25 | 575
FP-ABDHM 28050 2"x 1%" 35/35 PP 3 F4 | 25 | 6,00
MANGUITO ADAPTADOR BIDON/DEPOSITO H-M
TANK COUPLING FITTING M-F
MANCHON ADAPTATEUR BIDON F-M
CASQUILHO ADAPTADOR DEPOSITO M-F
REF. CoD. DIM. (™M) Al—] + INFO FAM ) u/Cc €/U
FP-ABDHH 28120 2"x %" 24 PP 3 F4 50 | 4,25
FP-ABDHH 28125 2"x %" 24 PP 3 F4 50 | 4,50
FP-ABDHH 28132 2"x 1" 24 PP 3 F4 50 | 4,75
FP-ABDHH 28150 2"x 1%" 24 PP 3 F3 50 | 7,75
MANGUITO ADAPTADOR BIDON/DEPOSITO H-H
TANK COUPLING FITTING F-F
MANCHON ADAPTATEUR BIDON F-F
CASQUILHO ADAPTADOR DEPOSITO F-F
COLLARINES / cLAMP SADDLES
REF. CoD. DIM. ™M Ale—] +INFO FAM ) u/C €/U
C-PPIT 21501 @25x %2 INOX + PP 3 F4 | 45 | 2,73
C-PP1T 21502 @25 x % INOX + PP 3 F4 | 45 | 2,73
C-PP1T 21503 @32x "% INOX + PP 3 F4 | 40 | 343
C-PP1T 21504 @32 x % INOX + PP 3 F4 | 30 | 343
C-PP1T 21505 @32 x1 INOX + PP 3 F4 | 30 | 343
C-PP1T 21506 @40 x 2 INOX + PP 3 F4 | 25 | 412
C-PP1T 21507 @40 x % INOX + PP 3 F4 25 | 412
C-PP1T 21508 @40 x 1 INOX + PP 3 F4 | 25 | 412
C-PP1T 21509 @50 x %2 INOX + PP 3 F4 15 | 4,90
C-PP1T 21510 @50 x % INOX + PP 3 F4 15 | 4,90
C-PPIT 21511 @50 x 1 INOX + PP 3 F4 15 | 4,90
C-PP1T 21512 263 x Y2 INOX + PP 3 F4 15 | 7,07
C-PPIT 21513 @63 x % INOX + PP 8 F4 15 | 7,07
C-PP1T 21514 @63 x 1 INOX + PP 3 F4 15 | 7,07
C-PP1T 21515 @63 x 1% INOX + PP & F4 15 | 7,07
C-PPIT 21516 @63 x 1% INOX + PP 3 F4 15 | 7,07
C-PP1T 21517 @75x %2 INOX + PP 8 F4 10 | 8,78
C-PPIT 21518 @75 x % INOX + PP 3 F4 10 | 8,78
C-PP1T 21519 @75x 1 INOX + PP 8 F4 10 | 8,78
euliy C-PP1T 21520 @75x 1% INOX + PP 3 F4 8 | 878
5}% % C-PPIT 21521 @75 x 1% INOX + PP 3 F4 8 | 878
g%@i C-PPIT | 21522 @75x%2 INOX + PP 3 | Fa| 8 |878
§§ g C-PPIT 21523 @90 x %2 INOX + PP 8 F4 8 1084
C-PP1T 21524 @90 x % INOX + PP 3 F4 6 1084
C-PP1T 21525 290 x 1 INOX + PP 3 F4 6 |1084
299 C-PPIT 21526 @90 x 1% INOX + PP 3 F4 6 |1084
C-PP1T 21527 @90 x 1% INOX + PP 3 F4 6 |10,84
C-PPIT 21528 @90 x 2 INOX + PP 3 F4 5 (10,84
COLLARIN
CLAMP SADDLE
COLLIER
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SATECNEAGUA

Design

VALVULAS DE ESFERA / BALLVALVES

REF. COD. DIM. (MM
VE-PVC.ENC. | 29120 @20
VE-PVC.ENC. | 29125 @25
VE-PVC.ENC. | 29132 @32
VE-PVC.ENC. | 29140 @40
VE-PVC.ENC. | 29150 @50
VE-PVC.ENC. | 29163 263
VE-PVC.ENC. | 29175 @75
VE-PVC.ENC. | 29190 @90
VE-PVC.ENC. | 29191 @110

VALVULA ESFERA PVC PRESION ENCOLAR
PRESSURE PVC BALL VALVE (GLUEABLE)

VANNE A BILLE PVC PRESSION A COLLER

VALVULA ESFERA PVC PRESSAO COLAR

REF. COoD. DIM. ™M
VE-PVC.RH 29220 2
VE-PVC.RH 29225 %
VE-PVC.RH 29232 1
VE-PVC.RH 29240 1%
VE-PVC.RH 29250 1%
VE-PVC.RH 29263 2
VE-PVC.RH 29275 2%
VE-PVC.RH 29290 3
VE-PVC.RH 29291 4

VALVULA ESFERA PVC PRESION ROSCAR
PRESSURE PVC BALL VALVE (THREADED)
VANNE A BILLE PVC PRESSION A VISSER
VALVULA ESFERA PVC PRESSAO ROSCAR

REF. COD. DIM. (MM
VE-PVC.MIX 29320 @20x%"
VE-PVC.MIX 29325 @25x%"
VE-PVC.MIX 29332 @32x1"
VE-PVC.MIX 29340 @40x1%"
VE-PVC.MIX 29350 @50x1%"
VE-PVC.MIX 29363 @63x2"
VE-PVC.MIX 29375 @75x2%"
VE-PVC.MIX 29390 @90x3"
VE-PVC.MIX 29391 @110x4"

VALVULA ESFERA PVC PRESION MIXTA

PRESSURE PVC BALL VALVE (MIXED)
VANNE A BILLE PVC PRESSION MIXTE
VALVULA DE ESFERA DE PRESSAO MISTA EM PVC

€
€%
€
%

REF. COD. DIM. ™M
VE-PP 29020 220
VE-PP 29025 225
VE-PP 29032 232
VE-PP 29040 240
VE-PP 29050 @50
VE-PP 29063 263

VALVULA ESFERA PP PARA TUBO PE
PP BALL VALVE FOR PE PIPE

VANNE A BILLE PP POUR TUBE PE
VALVULA ESFERA PP PARA TUBO PE

Al—

80-115

95-130

115-145
130-165
150-180
170-215
220-235
270-275
280-310

Al—]

80-115
95-130
115-145
130- 165
150-180
170-215
220-235
270-275
280-310

Al—]

80-115
95-130
115- 145
130- 165
150 - 180
170-215
220-235
270-275
280-310

A |<—>|

75-170
110-190
115-210
145-280
150-290
175-370

VALVULAS DE ESFERA

+ INFO

PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16/PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 /PVC-U
PN16 / PVC-U

+ INFO

PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 /PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16/ PVC-U

+ INFO

PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16/ PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16/ PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U
PN16 / PVC-U

+ INFO

PN16 /PP
PN16 / PP
PN16 / PP
PN16 / PP
PN16 / PP
PN16 / PP

BALL VALVES
VANNES ABILLE

VALVULAS DE ESFERA

Py
2

W W W W W W w w w

FAM

W W W W W W w w w

FAM

W W W W W W w w w

FAM

w W W w w w

S7 18 (10,19
S7 8 [13,61
S7 6 |1447
F4 9 2043
F4 7 (2288
F4 3 [3395
F3 3 138,46
F3 3 (176,12
S2 2 |180,56

&) u/C €/U

S7 18 11,24
S7 10 |14,61
S7 6 |16,18

F4 9 2213
F4 7 12383
F4 3 |3504
F3 3 |146,33
F4 3 [185,66
S2 2 213,95

S7 | 18 |10,68
S7 | 10 |13,88
S7 6 |1538
F4 9 21,03
F4 7 (2264
F4 3 (3329
F3 3 [139,01
F4 3 (176,38
S2 2 [203,25
5] u/c €U
F4 | 20 |13,15
S7 7 |17,53
F4 | 10 |20,83
F4 4 128,05
F4 3 |3588
F4 1 [46,48
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FITTING LATON

aRes cordls =
N SATECNEAGUA
FITTING LATAO =X Design

FITTING LATON F77inG 8rass

CODIFICACION COMPLETA EN TODA LA GAMA
FULL CODING ACROSS THE RANGE

POSIBILIDAD DE PEDIR UNIDADES SUELTAS SIN CARGO POR MANIPULACION NI PICKING
POSSIBILITY TO ORDER SINGLE UNITS FREE OF HANDLING AND PICKING CHARGES

REF. CoD. DIM. (™M Al—] +INFO FAM ® u/Cc €/U
FL-ERM 30020 @20 x %2 34-45 LATON 3 L6 | 100 | 5,52
FL-ERM 30025 @25x % 43-52 LATON 3 L6 70 | 837
FL-ERM 30032 @32 x 1 50-62 LATON 3 L6 40 |13,34
FL-ERM 30040 @40 x 1% 61-75 LATON 3 L6 20 |20,28
FL-ERM 30050 @50 x 1% 73-82 LATON 3 L6 15 |31,84
FL-ERM 30063 @63 x 2 90-95 LATON 3 L6 8 53,99
ENLACE ROSCA MACHO
MALE THREADED COUPLING (BRASS FITTINGS)
RACCORD M
CASQUILHO MACHO AR LATAO
REF. coD. DIM. ™™ Al—] +INFO FAM &) u/C €/U
FL-ERH 30120 @20 x % 34-49 LATON 3 L6 | 100 | 589
FL-ERH 30125 @25 x % 43 - 56 LATON 3 L6 60 | 8,46
FL-ERH 30132 @32 x1 50-65 LATON 3 L6 40 [13,69
FL-ERH 30140 @40 x 1% 61-65 LATON 3 L6 20 21,15
FL-ERH 30150 @50 x 1% 73-70 LATON 3 L6 15 [3512
FL-ERH 30163 @63 x 2 90-115 LATON 3 L6 8 |58,68
ENLACE ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED COUPLING (BRASS FITTINGS)
RACCORD F
CASQUILHO FEMEA AR LATAO
REF. COD. DIM. (™M Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
FL-ER 30520 @20 34-66 LATON 3 L6 70 | 8,73
FL-ER 30525 @25 43-75 LATON 3 L6 30 [13,31
FL-ER 30532 @32 50-85 LATON 3 L6 25 20,61
FL-ER 30540 @40 61-98 LATON 3 L6 18 |32,10
FL-ER 30550 @50 73-115 LATON 3 L6 8 [50,35
FL-ER 30563 263 90-115 LATON 3 L6 5 (88,42
ENLACE RECTO
STRAIGHT COUPLING (BRASS FITTINGS)
MANCHON
UNIAO AR LATAO
Ga'w
g Do REF. CoD. DIM. M™M Al—] +INFO FAM ) u/C €/U
258
3 22 FL-DT3B 30420 @20 60-90 LATON 3 L6 40 |15,05
OW®n 2
E 8 3 FL-DT3B 30425 @25 68-98 LATON 3 L6 20 (22,70
A< .
FL-DT3B 30432 @32 78-115 LATON 3 L6 15 [36,73
2025 FL-DT3B 30440 @40 95-134 LATON 3 L6 6 (61,95
FL-DT3B 30450 @50 112-151 LATON 3 L6 3 192,38
FL-DT3B 30463 @63 130-172 LATON 3 L6 2 |153,44
DERIVACION T3 BOCAS
TEE (BRASS FITTINGS)
TE EGAL
TE LATAO AR
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FITTING LATON

akes conds —
BRASS FITTINGS
SATECNEAGUA MBI
=X Design FITTING LATAO
REF. CoD. DIM. ™™ Ale—] + INFO FAM ) u/C €/U
FL-DTRH 30220 @20 x %2 54 - 88 LATON 3 L6 40 [11,84
FL-DTRH 30225 @25 x % 62-95 LATON 3 L6 30 (18,12
FL-DTRH 30232 @32 x1 72-115 LATON 3 L6 15 |28,68
FL-DTRH 30240 @40 x 1% 89-134 LATON 3 L6 49,85
FL-DTRH 30250 @50 x 1% 115-151 LATON 3 L6 74,49
FL-DTRH 30263 @63 x 2 122-172 LATON B3 L6 3 [131,83
DERIVACION T ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED TEE (BRASS FITTINGS)
TE TARAUDE F
TE FEMEA AR LATAO
REF. COoD. DIM. (™M Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
FL-C90 30320 @20 65-65 LATON 3 L6 60 (10,42
FL-C90 30325 @25 75-75 LATON 3 L6 30 [16,02
FL-C90 30332 @32 85-85 LATON 3 L6 20 |26,45
FL-C90 30340 @40 105-105 LATON 3 L6 10 |[42,25
FL-C90 30350 @50 120-120 LATON 3 L6 5 |6549
FL-C90 30363 @63 150-150 LATON 3 L6 3 (108,80
CODO 90°
ELBOW 90° (BRASS FITTINGS)
COUDE 90°
JOELHO AR LATAO
REF. CoD. DIM. (™M) Al—] +INFO FAM 7] u/c €/U
FL-C90RM 30920 @20 x ¥ 65- 50 LATON 3 L6 80 | 7,04
FL-C90RM 30925 @25x % 75-60 LATON 3 L6 40 [10,95
FL-C90RM 30932 @32x1 85-70 LATON 3 L6 30 (17,72
FL-C90RM 30940 @40 x 1% 105-85 LATON 3 L6 20 |30,63
FL-C90RM 30950 @50 x 1% 120-90 LATON 3 L6 9 |4376
FL-C90RM 30963 @63 x 2 150-120 LATON 3 L6 5 |7524
CODO 90° ROSCA MACHO
MALE THREADED ELBOW 90° (BRASS FITTINGS)
COUDE TARAUDE M 90°
JOELHO MACHO AR LATAO
REF. CoD. pIM. MM Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
FL-C90RH 30820 @20 x %2 65-50 LATON 3 L6 80 | 7,35
FL-C90RH 30825 @25 x % 75-60 LATON 3 L6 40 (11,75
FL-C90RH 30832 @32 x1 85-70 LATON 3 L6 25 118,80
FL-C90RH 30840 @40 x 1% 105-85 LATON 3 L6 18 |[30,99
FL-C90RH 30850 @50 x 1% 120-90 LATON 3 L6 9 148,30
FL-C90RH 30863 @63 x 2 150-120 LATON 3 L6 5 |[83,52
CODO 90° ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED ELBOW 90° (BRASS FITTINGS)
COUDE TARAUDE F 90° Q8w
JOELHO FEMEA AR LATAO g Lo
258
0A3
o
REF. coD. DIM. MM Al—] + INFO FAM ® u/C €/U ,jﬁ 8@
a<<I
FL-PG 30620 @20 x %2 70-64 LATON 3 L6 50 (10,56
FL-PG 30625 @25x % 77 - 64 LATON 3 L6 30 [15,93 2025
FL-PG 30632 @32 x1 81-74 LATON 3 L6 25 |23,85
PLACA GRIFO
WALL PLATE ELBOW (COMPRESSION FITTINGS)
APPLIQUE MURALE
JOELHO C/PATER
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FITTING LATON

akes condiy —
BRASS FITTINGS
PACoRRaLATON SO TECNEACGUA
FITTING LATAO =N Design
GRANDES DIMENSIONES EMBRIDADO / [ ARGE SIZE FLANGED
REF. CoD. DIM. ™M Ale—] + INFO FAM 7] u/C €/U
FL-ERM 30075 @75 100-105 LATON 3 L6 8 (113,04
FL-ERM 30090 @90 115-120 LATON 3 L6 3 [167,34
ENLACE ROSCA MACHO
MALE THREADED COUPLING (BRASS FITTINGS)
RACCORD M
UNIAO MACHO AR LATAO
REF. coD. DIM. ™M™ Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
FL-ERH 30175 @75 105-100 LATON 3 L6 8 (117,94
FL-ERH 30190 @90 120-115 LATON 8 L6 3 177,45
ENLACE ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED COUPLING (BRASS FITTINGS)
RACCORD F
UNIAO FEMEA AR LATAO
REF. CoD. DIM. (MM Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
FL-ER 30575 @75 120-150 LATON 3 L6 4 193,36
FL-ER 30590 @90 150-170 LATON 3 L6 3 (296,95
ENLACE RECTO
STRAIGHT COUPLING (BRASS FITTINGS)
MANCHON
UNIAO AR LATAO

REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
FL-C90RM 30975 @75 170-160 LATON 3 L6 3 (156,92
FL-C90RM 30990 @90 200-180 LATON 3 L6 2 261,68
CODO 90° ROSCA MACHO
MALE THREADED ELBOW 90° (BRASS FITTINGS)
COUDE TARAUDE M 90°
JOELHO MACHO AR LATAO
REF. coD. DIM. MM Al—] + INFO FAM ® u/C €/U
FL-C90 30375 @75 180-180 LATON 3 L6 2 [246,55
FL-C90 30390 @90 215-215 LATON 3 L6 1 ]404,66
CODO 90°
ELBOW 90° (BRASS FITTINGS)
COUDE 90°
JOELHO AR LATAO
REF. CoD. DIM. (™™ Al—] +INFO FAM 7] u/c €/U
FL-C90RH 30875 @75 165-138 LATON 3 L6 3 (152,46
FL-C90RH 30890 @90 200-160 LATON 3 L6 2 [252,95
nw
g% & CODO 90° ROSCA HEMBRA
3 E 8 FEMALE THREADED ELBOW 90° (BRASS FITTINGS)
0% COUDE TARAUDE F 90°
S0a JOELHO FEMEA AR LATAO
0D
£
REF. CoD. DIM. (MM Al—] +INFO FAM ® u/C €/U
2025 .
FL-DTRH 30275 @75 135-240 LATON 3 L6 1 [267,63
FL-DTRH 30290 @90 160 - 280 LATON 3 L6 1 1416,56

DERIVACION T ROSCA HEMBRA
FEMALE THREADED TEE (BRASS FITTINGS)
TE TARAUDE F

TE FEMEA AR LATAO
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FITTING LATON

SATECNEAGUA s res

Design FITTING LATAO
REF. coD. DIM. (™™ Ale—] + INFO FAM ® u/C €/U
FL-DT3B 30475 @75 190 - 240 LATON 3 L6 1 [364,45
FL-DT3B 30490 @90 220-280 LATON 3 L6 1 [577,23
DERIVACION T3 BOCAS
TEE (BRASS FITTINGS)
TE EGAL
TE AR LATAO

r - - - - - - - - - - - - — — ,
DEMOSTRACION
| DEL SISTEMA
CUERPO ARANDELA TUERCA SYSTEM DEMOSTRATION
| BODY WASHER NUT
LATON / BRASS LATON / BRASS LATON / BRASS

JUNTA Tﬂﬂlﬂl CASQUILLO cONIcOo |
ORING CONIC SLEEVE
NBR LATON / BRASS |

r
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

g -4
@ Tl :
CERTIFICADO DE LA TEMPERATURA DE TRABAJO PRESION MAXIMA
NORMA UNE EN 1254 ENTRE -10C° Y +80C° CERTIFICADA 16 BAR(PN16)
EN 1245 STANDARD WORKING TEMPERATURE CERTIFIED MAXIMUM
CERTIFICATE BETWEEN -10C° AND +80C° PRESSURE 16 BAR (PN16)

JZ2  ALTA RESISTENCIA A LA CORROSION Y SU FORMACION
E:\g\.“ﬂ HIGH RESISTANCE TO CORROSION AND ITS FORMATION
o BUENA CONDUCTIVIDAD TERMICA, LO QUE PERMITE DISIPAR EL CALOR
6"‘”‘ GOOD THERMAL CONDUCTIVITY, WHICH ALLOWS HEAT DISSIPATION

FACIL INSTALACION TANTO POR ROSCA, SOLDADURA O PRESION
EASY INSTALLATION EITHER BY THREADING, WELDING OR PRESSING

ALTA RESISTENCIA A LA CORROSION Y SU FORMACION
HIGH RESISTANCE TO CORROSION AND ITS FORMATION

S &

* Debido a la fluctuacién de las materias primas, el precio del fitting de latén se podra modificar sin previo aviso.
*Due tu fluctuations in the price of raw materials, the price of brass fitting is subject to change without notice.
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SIFONES Y DESAGUES
TRAPS AND DRAINS

SIPHONS ET DRAINS

SIFOES E RALOS

DESAGUES SUELO
FLOOR DRAINS

DRAINS DE SOL
DRENAGEM DE PISO

ACCESORIOS PE
PE ACCESORIES
ACCESSORIES PE
ACESSORIOS PE



RECAMBIOS

SPARE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PECAS DE REPOSICAO
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RECAMBIOS
SPARE PARTS

PIECES DE RECHANGE
PECAS DE REPOSICAO

SIFONES Y DESAGUES

TRAPS AND DRAINS
REF. COD. DIM. (™™ u/C_ €U
E T215 | 50863|032-40x 940/300| 25 | 4,37
ALARGADERA FLEXIBLE ACORTABLE TUBO

4 LISOAPVC
v FLEXIBLE EXTENSION FROM PLAIN PIPE TO PVC
EXTENSION FLEXIBLE DECOUPABLE TUBE LISSE A PVC
ALARGADOR FLEXIVEL DE CORTAR TUBO LISO PVC

REF. COD. DIM. MM u/C €U
T52R [50490| 1%x@40 | 6 | 536

BRAZO AHORRO ESPACIO TUERCA LOCA
SPACE SAVING ELBOW EXTENSION WITH LOOSE NUT
BRAS GAIN DE PLACE AVEC ECROU LIBRE

BRACO POUPA ESPACO PORCA LOUCA

REF. COD. DIM. MM U/C_ €/U
T52 |50491| @70x@40 |6 |823
\@ BRAZO AHORRO ESPACIO VALVULA
< SPACE SAVING ELBOW EXTENSION WITH VALVE

BRAS GAIN DE PLACE AVEC BONDE
BRACO POUPA ESPAGO VALVULA

REF. COD. DIM. (™™ u/C_ €U

T52BP ‘50493\ @115 x @40 ‘ 6 \11,12

BRAZO AHORRO ESPACIO VALVULA CESTA
=2 VASTAGO/PLASTICO

SPACE SAVING ELBOW EXTENSION WITH BASKET WAS-
TE (PLASTIC KNOB)

BRAS GAIN DE PLACE AVEC BONDE A PANIER TIGE
PLASTIQUE

BRAGO POUPA ESPAGO VALVULA CESTA PINO PLASTICO

REF. COD. DIM. (™) u/C_ €U

T572D | 55579 | |s/p| 711
KIT REBOSADERO FREGADERO DUAL
(REDONDO + CUADRADO)
DUAL SINK OVERFLOW KIT (ROUND + SQUARE)
KIT TROP-PLEIN EVIER DUAL (ROND + RECTANGULA/RE)
KIT RESPIRO BANCA DUAL (REDONDO+QUADRADO)

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

T-573 ‘55573‘ ‘S/P‘ 0,59
DESTORNILLADOR CASQUILLO ROSCADO
VALVULAS CESTA FREGADERO
PLASTIC SCREWDRIVER FOR BASKET VALVE
TOURNEVIS BAGUE FILETEE BONDE PANIER EVIER

DESAPARAFUSADOR CASQUILHO ROSCADO
VALVULA CESTA

154

SATECNEAGUA

Design

REF. COD. DIM. (MM u/C_ €U
@ T17 [50118 @70 x @35 20 | 8,80
T17 [50119 @70 x @40 20 | 8,80
0 VALVULA PARA SIFON FLEXIBLE/GOMA
B VALVE FOR RUBBER FLEXIBLE TRAP
BONDE POUR SIPHON FLEXIBLE CAOUTCHOUC
VALVULA PARA SIFAO FLEXIVEL/BORRACHA
REF. COD. DIM. (™) u/C_ €U
T18 [50120 1% x @35 20 | 3,67
T-18 [50122 1% x @35 20 | 3,67

RACOR PARA SIFON FLEXIBLE/GOMA
CONNECTOR FOR RUBBER FLEXIBLE TRAP
RACCORD POUR SIPHON FLEXIBLE CAOUTCHOUC
CASQUILHO PARA SIFAO FLEXIVEL/BORRACHA

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

T-52 ‘50492‘ @115 x @40 ‘ 6 ‘9,52

\Q BRAZO AHORRO ESPACIO VALVULA

= SPACE SAVING ELBOW EXTENSION WITH VALVE
BRAS GAIN DE PLACE AVEC BONDE
BRAGO POUPA ESPAGO VALVULA

REF. COD. DIM. (™M™ U/C_ €U

T-52BM ‘ 50494 ‘ @115 x @40 ‘ 6 ‘ 11,76
\@ BRAZO AHORRO ESPACIO VALVULA CESTA
=71 VASTAGO/METALICO

SPACE SAVING ELBOW EXTENSION WITH BASKET
WASTE (METAL KNOB)

BRAS GAIN DE PLACE AVEC BONDE A PANIER TIGE
METALLIQUE

BRAGO POUPA ESPAGO VALVULA CESTA PINO METALICO

REF. COD. DIM. (MM U/C €/U

@ T-572R ‘55571 ‘ ‘S/P‘ 4,74

KIT REBOSADERO FREGADERO REDONDO
ROUND SINK OVERFLOW KIT

KIT TROP-PLEIN EVIER ROND

KIT RESPIRO BANCA REDONDO

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

% T-572C ‘55572‘ ‘S/P‘ 593

KIT REBOSADERO FREGADERO CUADRADO
A SQUARE SINK OVERFLOW KIT

KIT TROP-PLEIN EVIER RECTANGULAIRE

KIT RESPIRO BANCA QUADRADO



SATECNEAGUA

-
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Design

REF. COD. DIM. (MM U/C €U
T-518 | 50989 1-020 S/P| 0,73
T-518 | 50968 1%-032 S/P| 0,85
T-518 | 50967 1%-@40 S/P| 1,00
TUERCA BLANCA
WHITE NUT
ECROU BLANC

PORCA BRANCA

REF. COD. DIM. (T U/C €U
T-519 | 50999 1-020 S/P| 2,90
T-519 |50998 1%-@32 S/P| 3,26
T-519 | 50997 1%-@40 S/P| 3,98
TUERCA CROMO
CHROME NUT
ECROU CHROME

PORCA BRANCA

REF. COD. DIM. (™) U/C__ €U
T-518B | 58968 1%-332 S/P| 3,59
T-518B | 58967 1%-@40 S/P| 4,38
TUERCA PP NEGRA
BLACK NUT
ECROU PP NOIR
PORCA PP PRETA

REF. COD. DIM. (MM U/C_ €U
T338 |s0980| 1wx1e  |25]153

KIT CONVERSOR TUERCA-AMPLIACION

Y JUNTA

WHITE NUT CONVERTER (EXPANSION + GASKET)

KIT CONVERTISSEUR ECROU REDUCTION NOIR + JOINT
KIT CONVERSOR TUERCA-AMPLIAGAO E JUNTA

REF. COD. DIM. (™™ U/C €U

T»338ME‘ 40980‘ 1% x 1% ‘ 25 ‘ 3,53
KIT CONVERSOR TUERCA-AMPLIACION Y
JUNTA CROMADO

CHROME NUT CONVERTER (EXPANSION + GASKET)

KIT CONVERTISSEUR ECROU AMPLIATION CHROME +
JOINT

KIT CONVERSOR DE EXTENSAO DE PORCA CROMADA
E JUNTA

REF. COD. DIM. (™) U/C__ €U

73388 |58980|  1ux1% | 25353
KIT CONVERSOR TUERCA-AMPLIACION
Y JUNTA NEGRO
BLACK NUT CONVERTER (EXPANS/ON + GASKET)
KIT CONVERTISSEUR ECROU AMPLIATION NOIR + JOINT
KIT CONVERSOR TUERCA'AMPUACAO E JUNTA PRETO

REF. [ DIM. (™) U/C_ €U
T-530 |55531 @32x 1% S/P| 0,83
T-530 |55530 @40 x 1% S/P| 0,89

CASQUILLO DUAL RACOR PLANO/CONICO
DUAL SOCKET CONNECTOR (PLAIN AND CONICAL)
BAGUE DUAL RACCORD PLAT/CONIQUE
CASQUILHO DUAL RACOR PLANO/CONICO

o

RECAMBIOS

_ SPARE PARTS

PIECES DE RECHANGE

PEGCAS DE REPOSICAO
REF. COD. DIM. (T U/C €U
7339 [50078|  1ex1% |50 153

KIT CONVERSOR TUERCA-REDUCCION

Y JUNTA

WHITE NUT CONVERTER (REDUCING RING + GASKET)
KIT CONVERTISSEUR ECROU REDUCTION + JOINT
KIT CONVERSAO PORCA-REDUGAO E VEDAGAO

REF. COD. DIM. ™M™ u/C €/U
T439 50079  1mx1% | 50276
KIT CONVERSOR TUERCA-REDUCCION
Y JUNTA CROMADO

CHROME NUT CONVERTER (REDUCING RING + GASKET)
KIT CONVERTISSEUR ECROU REDUCTION CHROME + JOINT
KIT CONVERSAO PORCA-REDUGAO E VEDAGAO CROMADO

REF. COD. DIM. (™™ U/C_ €U

T3398 [58978|  1mx1% |50 | 304
KIT CONVERSOR TUERCA-REDUCCION
Y JUNTA NEGRO
BLACK NUT CONVERTER (REDUCING RING + GASKET)
KIT CONVERTISSEUR ECROU REDUCTION NOIR + JOINT
KIT CONVERSAO PORCA-REDUGAO E VEDACAO PRETO

REF. COD. DIM. (M™M) u/C €/U
T-540 | 55540 S/P| 1,78
T-540M | 55541 MINI S/P| 1,48
TAPON REGISTRO SIFON BOTELLA
BOTTLE TRAP ACCESS CAP

BOUCHON DE VISITE POUR SIPHON BOUTEILLE
TAMPAO REGISTRO SIFAO GARRAFA

REF. COD. DIM. (™M U/C €/U
T-542 | 55547 PLUS S/P| 1,78
T-542M [ 55548 |  PLUSMINI  |S/P| 1,48
TAPON REGISTRO SIFON BOTELLA
BOTTLE TRAP ACCESS CAP

BOUCHON DE VISITE POUR SIPHON BOUTEILLE
TAMPAO REGISTRO SIFAO BOTELLA

REF. COD. DIM. (MM U/C_ €U

T-545 | 55545 S/P| 0,95
T-545M | 55546 MINI S/P| 0,83
TAPON REGISTRO SIFON CURVO
CURVED TRAP ACCESS CAP
BOUCHON DE VISITE POUR SIPHON COURBE
TAMPAO REGISTRO SIFAO S
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RECAMBIOS

SPARE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PECAS DE REPOSICAO
REF. COD. DIM. MM U/C__ €U
T580 |55580 [cOMP F78Ty T80T S/P| 3,55
= —~— . .
- EMBUDO SIFON DE LA VALVULA PLATO

156

DUCHA DE TORNILLOS

FUNNEL FOR SCREWABLE SHOWER TRAY TRAP
ELEMENT POUR BONDE RECEVEUR DOUCHE
SIPHONIQUE A VISSER

ELEMENTO SIFAO VALVULA BASE DUCHE DE PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™M U/C €U

T-590 ‘55590‘ COMP.T-178 ‘S/P‘ 3,55

EMBUDO BAJO SIFON DE LA VALVULA PLATO
DE DUCHA DE TORNILLOS
LOW FUNNEL FOR SCREWABLE SHOWER TRAY TRAP

ELEMENT POUR BONDE RECEVEUR DOUCHE
SIPHONIQUE A VISSER

FUNIL INFERIOR DO SIFAO DA VALVULA DO CHUVEIRO
DE PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (MM u/C__ €U
T591 |55591 [coMPT179y 180 S/P| 395

EMBUDO ALTO SIFON DE LA VALVULA PLATO
DE DUCHA DE TORNILLOS

HIGH FUNNEL FOR SCREWABLE SHOWER TRAY TRAP
ELEMENT POUR BONDE RECEVEUR DOUCHE
SIPHONIQUE A VISSER

FUNIL ALTO SIFAO DA VALVULA PLACA DE CHUVEIRO
DE PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (T U/C €U
7502 | 55502 |COMPT178. 1781 ¢ 5| 4 59
yT-180

FILTRO QUITAPELOS DE LA VALVULA PLATO
DE DUCHA DE TORNILLOS

HAIR CATCHER FILTER FOR SCREWABLE SHOWER
TRAY TRAP

FILTRE A CHEVEUX BONDE RECEVEUR DOUCHE

FILTRO QUITAPELOS DA VALVULA PLATO DE CHUVEIRO
DE PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™M U/C €U

T-585T ‘ 55585 ‘COMP T—78TyT—80T‘ s/P ‘ 6,53

ARO PLASTICO VALVULA DUCHA

CON TORNILLOS

PLASTIC RING FOR SHOWER TRAY TRAP WITH SCREWS
ANNEAU PLASTIQUE BONDE RECEVEUR DOUCHE A VIS
ARO PLASTICO VALVULA BASE DUCHE COM PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (M U/C €U

T-578T | 50239 |@115 (78T Y T-80T) | S/P | 13,09

T-578B | 50233 @115 (1-788) | S/P|13,09
T-578 | 50234 @115 (178) S/P|13,09
T-577 |50235 @90 (1-77) S/P|13,09

EMBELLECEDOR VALVULA PLATO DUCHA
COVER FOR SHOWER TRAY TRAP

CAPOT POUR BONDE RECEVEUR DOUCHE
ESPELHO VALVULA BASE DUCHE

SATECNEAGUA

Design

REF. COD. DIM. (™™ u/C_ €U

T581 |55581 [cOMP T78Ty T80T S/P| 255
VASO SIFON DE LA VALVULA PLATO DUCHA
DE TORNILLOS
WATER TRAP FOR SCREWABLE SHOWER TRAY TRAP
TASSE POUR EONDE RECEVEUR DE DOCUHE
SIPHONIQUE A VIS
COPO SIFAO VALVULA BASE DUCHE DE PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™™ U/C €U
T503 [55503| CcOMPT178  |s/P| 255

VASO SIFONICO BAJO DE LA VALVULA PLATO
DE DUCHA DE TORNILLOS
LOW WATER TRAP FOR SCREWABLE SHOWER TRAY TRAP

TASSE BASSE POUR BONDE RECEVEUR DE DOCUHE
SIPHONIQUE A VIS

VASO SIFONICO BAIXO DA VALVULA PLATO DE
CHUVEIRO DE PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™M™ U/C__ €U

T504 |55594 [cOMP 179y T180[ S/P| 295

VASO SIFONICO ALTO DE LA VALVULA PLATO
DE DUCHA DE TORNILLOS

HIGH WATER TRAP FOR SCREWABLE SHOWER TRAY TRAP
TASSE HAUTE POUR BONDE RECEVEUR DE DOCUHE
SIPHONIQUE A VIS

VASO SIFONICO ALTO DA VALVULA PLATO DE DUCHA
DE PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™ u/C_ €U
COMP. T-178TM,
T—587TM‘ 55587 ‘T—179TM yT180TM S/P ‘ 11,28

ARO METALICO VALVULA DUCHA

CON TORNILLOS

INOX RING FOR SCREWABLE SHOWER TRAY TRAP
ANNEAU METALLIQUE BONDE RECEVEUR DOUCHE A VIS
ARO METALICO VALVULA CHUVEIRO COM PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™™ [

T—585TM‘ 55586 ‘COMP. T—78TyT—80T‘ S/P ‘ 11,28

ARO METALICO VALVULA DUCHA

CON TORNILLOS

METAL RING FOR SHOWER TRAY TRAP WITH SCREWS
ANNEAU PLASTIQUE BONDE RECEVEUR DOUCHE A VIS
ARO METALICO VALVULA BASE DUCHE COM PARAFUSOS

REF. COD. DIM. (™ U/C__ €U
T-243 |50243 COMP.T178,T-179 S/P| 7,95
yT-180

EMBELLECEDOR DE LA VALVULA PLATO DE
DUCHA DE TORNILLOS

COVER FOR SHOWER TRAY TRAP

CAPOT POUR BONDE RECEVEUR DOUCHE

VALVULA DUPLA CURVA/SIFAO DE CORRENTE



SATECNEAGUA

¢

Design

REF. COD. DIM. ™M™ uU/C €/U
T303RW| 59302 @70 |s/p| 748
EMBELLECEDOR PLASTICO BLANCO MATE
TECNO CLICK-CLACK

WHITE PLASTIC CAP FOR TECNO CLICK-CLACK
CAPOT EN PLASTIQUE NOIR POUR TECNO CLICK-CLACK

EMBELLECEDOR PLASTICO BRANCO FOSCO TECNO
CLICK-CLACK

REF. COD. DIM. (MM U/C €U
T-303R | 50302 70 |s/p| 605
EMBELLECEDOR PLASTICO CROMADO
TECNO CLICK-CLACK

CHROMED PLASTIC CAP FOR TECNO CLICK-CLACK
CAPOT EN PLASTIQUE CHROME POUR TECNO CLICK-CLACK
ESPELHO PLASTICO CROMADO TECNO CLIC-CLAC

REF. COD. DIM. (MM u/C €U
T-303RB| 58302 @70 |s/p| 7.48
EMBELLECEDOR PLASTICO NEGRO TECNO
CLICK-CLACK

BLACK PLASTIC CAP FOR TECNO CLICK-CLACK
CAPOT EN PLASTIQUE NOIR POUR TECNO CLICK-CLACK
ESPELHO PLASTICO PRETO TECNO CLIC-CLAC

REF. COD. DIM. (MM u/C €U
T92 | 50349| @115 x1%-040 | 25 | 3,43

TAPON CESTA COLOR/BLANCO
BASKET WASTE PLUG WHITE COLOR
BOUCHON PANIER BLANC

TAMPAO CESTA COR/BRANCO

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

T92 ‘50378‘ 2115 x 1%-340 ‘ 25 ‘ 3,43

TAPON CESTA COLOR/NEGRO
BASKET WASTE PLUG BLACK COLOR
BOUCHON PANIER NOIR

ROLHA DO CESTO COR/CASTANHO

REF. COD. DIM. (™M U/C €U

T92 ‘50379‘ 2115 x 1%-340 ‘ 25 ‘ 3,43

TAPON CESTA COLOR/MARRON
BASKET WASTE PLUG BROWN COLOR
BOUCHON PANIER MARRON

TAMPAO CESTA COR/CASTANHO

REF. COD. DIM. (™M) u/C €U
T92 |50389| @115x1%-040 | 25 | 3,43

TAPON CESTA COLOR/TERRAF.
BASKET WASTE PLUG LIGHT BROWN COLOR
BOUCHON PANIER MARRON CLAIR

TAMPAO CESTA COR/TERRA FRANCA

RECAMBIOS

_ SPARE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PEGCAS DE REPOSICAO
REF. COD. DIM. (T Uu/C_ €U
T500 | 50900 945 | 50| 1,00
TAPON FREGADERO NEGRO
SINK PLUG
BOUCHON EVIER NOIR
TAMPAO BANCA PRETO
REF. COD. DIM. (™™ [
T500A | 50901 | 945 |s/p| 112

TAPON FREGADERO NEGRO CON ASA
SINK PLUG WITH HANDLE

BOUCHON EVIER NOIR AVEC POIGNEE
TAMPAO BANCA PRETO COM ASA

REF. COD. DIM. ™™ U/C__ €U
T-501 |50905 245/D.270 251 3,30
T-501 |50906 245/ D.380 251|512

TAPON NEGRO CON CADENA
SINK PLUG WITH CHAIN

BOUCHON NOIR AVEC CHAINE
TAMPAO PRETO COM CORRENTE

REF. COD. DIM. (MM u/C_ €/U
T93 |50351| @85x1%040 |25 459

TAPON CESTA INOX

STAINLESS STEEL BASKET WASTE PLUG
BOUCHON BONDE A PANIER INOX
TAMPAO CESTA INOX

REF. COD. DIM. (MM U/C €U
T93 |50350| @115x1%040 | 25 | 4,59

TAPON CESTA INOX

STAINLESS STEEL BASKET WASTE PLUG
BOUCHON BONDE A PANIER INOX
TAMPAO CESTA INOX

REF. COD. DIM. (™™ U/C €U

T-93BP ‘50358‘ 2115 x 1%-040 ‘ 25 ‘ 4,59

TAPON CESTA INOX VASTAGO/PLASTICO
STAINLESS STEEL BASKET WASTE PLUG (PLASTIC KNOB)
BOUCHON BONDE A PANIER INOX TIGE PLASTIQUE
TAMPAO CESTA INOX PINO PLASTICO

REF. COD. DIM. (MM u/C €U
T93BM | 50359| @115x1%040 | 25 | 498

TAPON CESTA INOX VASTAGO/METALICO
STAINLESS STEEL BASKET WASTE PLUG (METAL KNOB)
BOUCHON BONDE A PANIER INOX TIGE METALLIQUE
TAMPAO CESTA INOX PINO METALICO
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REF. COD. DIM. (™M U/cC €U

T6171 [55171| comMP.T171 [s/p| 1,25
CAPUCHON SIFONICO PLATO DUCHA
OBRA T-171
SIPHONIC CAP FOR SHOWER TRAY T-171

CHAPEAU SIPHONIQUE RECEVEUR DOUCHE T-171
CHAPEU SIFONICO BASE DUCHE OBRA T-171

REF. COD. DIM. ™ U/C__ €U

T6181 55181 CcOMP.T181 |s/P| 1,50
CAPUCHON SIFONICO PLATO DUCHA
OBRA T-181
SIPHONIC CAP FOR SHOWER TRAY T-181
CHAPEAU SIPHONIQUE RECEVEUR DOUCHE T-181
CHAPEU SIFONICO BASE DUCHE OBRA T-181

REF. [ DIM. (™™ U/C_ €U

T503 50915 @70 |s/p| 1,40

PLAFON INOX REBOSADERO BANERA
COVER FOR BATHTUB OVERFLOW

CAPOT INOX POUR TROP-PLEIN BAIGNOIRE
ESPELHO INOX RESPIRO BANHEIRA

REF. COD. DIM. (™M™ U/c €U

T-301X ‘ 50107‘ @7 x @15/ D.45 ‘S/P‘ 4,18
REPUESTO ACCIONAMIENTO CLICK-CLACK
LATON GRANDE (T-301 Y T-307)

BRASS BOLT FOR POP-UP VALVE PLUG (LARGE)
VIS MECANISME POUR BONDE CLIC-CLAC (GRANDE)

GRANDE SUBSTITUICAO DA UNIDADE CLICK-CLACK
DE LATAO

REF. COD. DIM. (™M U/C €U

T-553W ‘ 59909 ‘ @70 ‘ S/P ‘ 1,38
REJILLA INOX PARA TECNO CLICK-CLACK
BLANCO

INOX CUP FOR WHITE TECNO CLICK-CLACK

GRILLE INOX POUR TECNO CLICK-CLACK BLANCHE
GRELHA INOX PARA TECNO CLICK-CLACK BRANCO

REF. COD. DIM. (™M) u/C €/U
T553 | 50909 @70 |s/p| 125

REJILLA INOX PARA TECNO CLICK-CLACK
INOX CUP FOR CHROME TECNO CLICK-CLACK
GRILLE INOX POUR TECNO CLICK-CLACK

GRELHA INOX PARA TECNO CLIC-CLAC

REF. COD. DIM. (T U/C €U
T5538 | 58909 | @70 s/P| 138
REJILLA INOX PARA TECNO CLICK-CLACK
NEGRO

INOX CUP FOR BLACK TECNO CLICK-CLACK
GRILLE INOX POUR TECNO CLICK-CLACK NOIRE
GRELHA INOX PARA TECNO CLIC-CLAC PRETA

o
S

SATECNEAGUA

Design

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

T6071 | 55071 [comp 71y T8 10x10] S/P | 1,00
CAPUCHON SIFONICO PLATO DUCHA
OBRA T-71
SIPHONIC CAP FOR SHOWER TRAY T-71
CHAPEAU SIPHONIQUE RECEVEUR DOUCHE T-71
CHAPEU SIFONICO BASE DUCHE OBRA T-71

REF. COD. DIM. (MM U/C €/U

T-94 ‘50902‘ @45 / D.30-65 ‘S/P‘ 5,67

TAPON BANERA CIERRE AUTOMATICO
PLUG FOR AUTOMATIC BATHTUB VALVE
BOUCHON BAIGNOIRE FERMETURE AUTOMATIQUE
TAMPAO BANHEIRA FECHO AUTOMATICO

REF. COD. DIM. (™M U/C €U
T503A | 50031 | @75 |s/p| 9,92

PLAFON REBOSADERO BANERA AUTOMATICA
COVER FOR AUTOMATIC BATHTUB OVERFLOW

CAPOT TROP-PLEIN BAIGNOIRE AUTOMATIQUE
ESPELHO RESPIRO BANHEIRA AUTOMATICO

REF. COD. DIM. (™M U/c €U

T-304X ‘50‘]‘]3‘ @7 x @15/ D.45 ‘S/P‘ 4,18

REPUESTO ACCIONAMIENTO CLICK-CLACK
LATON PEQUENA (T-304)

BRASS BOLT FOR POP-UP VALVE PLUG (SMALL)

VIS MECANISME POUR BONDE CLIC-CLAC (PETITE)

SUBST/IUICAO DA PEQUENA UNIDADE CLICK-CLACK
DE LATAO

REF. COD. DIM. (™) U/C__ €/U
T-502 |50910 265 S/P| 1,25
T-502 | 50911 @70 S/P| 1,25
T-502 |50912 285 S/P| 2,10
T-502 |50913 @115 S/P| 3,13

CHAPA INOX VALVULA
INOX CUP FOR VALVES
GRILLE INOX BONDE
CHAPA INOX VALVULA

REF. COD. DIM. (™) u/C__ €U
T-576 |55576 @85 S/P| 3,50
T-575 | 55575 @115 S/P| 3,86

CHAPA VALVULA CESTA
INOX CUP FOR GASKET VALVE
GRILLE BONDE PANIER

CHAPA VALVULA CESTA

REF. COD. DIM. (™™ u/C_ €U

T574 |ss5574| @115 |s/P| 386

CHAPA VALVULA CESTA MODELOS BP/BM
INOX CUP FOR GASKET VALVE (BP/BM MODELS)
GRILLE BONDE PANIER MODELE BP/BM

CHAPA VALVULA CESTA MODELO P/M



SATECNEAGUA

D D

@D

Design
REF. COD. DIM. ™™ U/C__ €U
T-516 |50948 @70 S/P| 1,72
T-516 | 50946 @85 S/P| 1,72
T-516 | 50947 @115 S/P| 2,48
CHAPA INOX DUCHA
INOX CUP FOR SHOWER TRAY
GRILLE INOX DOUCHE
CHAPA INOX BASE CHUVEIRO
REF. COD. DIM. (™™ U/C €U
T-504 ‘ 50920‘ @110 ‘S/P‘ 2,68
EMBELLECEDOR BOTE SIFONICO
INOX CUP FOR FLOOR TRAP
COUVERCLE SIPHON DE SOL
ESPELHO SIFAO PAVIMENTO
REF. COD. DIM. (™™ U/C €U
T-504S ‘ 50921 ‘ @110 ‘ S/P ‘ 2,90

EMBELLECEDOR BOTE SIFONICO SUMIDERO
INOX CUP FOR DRAIN FLOOR TRAP

COUVERCLE AVALOIR SIPHON DE SOL

TAMPA SIFAO PAVIMENTO SUMIDOURO

REF. COD. DIM. ™M) U/C €/U
T-506 |50930 270 S/P| 1,37
T-506 |50931 380 S/P| 2,04

CADENA DE BOLAS
BALL CHAIN
CHAINE A BILLES
CORRENTE BOLAS
REF. COD. DIM. (MM uU/C €/U

T-405M ‘ 55406 ‘ @15x 28 ‘S/P‘ 2,36
CASQUILLO ROSCADO METALICO PARA
VALVULA FREGADERO MODELOS BP/BM
METAL THREADED SOCKET FOR SINK VALVES
(MODELS BP/BM)

DOUILLE FILETEE METALLIQUE POUR BONDE EVIER
MODELE BP/BM

CASQUILHO ROSCADO METALICO PARA VALVULA
BANCA MODELO BP/BM

REF. COD. DIM. (™ U/C__ €U

T405P | 55405  @15x60  |s/P| 118
CASQUILLO ROSCADO PLASTICO PARA

VALVULA FREGADERO MODELOS BP/BM

PLASTIC THREADED SOCKET FOR SINK VALVES
(MODELS BP/BM)

DOUILLE FILETEE PLASTIQUE POUR BONDE EVIER
MODELE BP/BM

CASQUILHO ROSCADO PLASTICO PARA VALVULA BANCA
MODELO BP/BM

SRR

RECAMBIOS

_ SPARE PARTS
PIECES DE RECHANGE
PEGCAS DE REPOSICAO
REF. COD. DIM. (MM U/C €U
T—57SBC‘ 50240‘ 128x128 ‘S/P ‘ 15,00

EMBELLECEDOR VALVULA PLATO DUCHA
INOX COVER FOR SHOWER TRAY TRAP

GRILLE INOX POUR BONDE RECEVEUR DOUCHE
TAMPA INOX BASE DUCHE

REF. COD. DIM. (™M U/C €U

T-504A ‘ 55504 ‘ 2110 ‘S/P‘ 297

EMBELLECEDOR BOTE SIFONICO AIREACION
INOX CUP FOR AERATION FLOOR TRAP

COUVERCLE AERATION SIPHON DE SOL

TAMPA SIFAO PAVIMENTO C/RESPIRO

REF. COD. DIM. (MM U/C €/U

T-570R ‘55569‘ ‘S/P‘ 0,71

CHAPA REBOSADERO REDONDO FREGADERO
INOX CUP FOR ROUND OVERFLOW

GRILLE TROP-PLEIN ROND EVIER

CHAPA RESPIRO REDONDO BANCA

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

T570C |55570]| |s/P| 0,95

CHAPA REBOSADERO CUADRADO FREGADERO
INOX CUP FOR SQUARE OVERFLOW

GRILLE TROP-PLEIN RECTANGULAIRE EVIER

CHAPA RESPIRO QUADRADO BANCA

REF. COD. DIM. (™ U/C__€/U
T-505 |50941 35x19 S/P| 0,23
T-505 |50942 BISP25 S/P| 0,19
T-505 |50944 4,8x25 S/P| 0,31
T-505 |50945 48x32 S/P| 0,32

TORNILLO ROSCA CHAPA
SCREW )

VIS A METAUX

PARAFUSO ROSCA CHAPA

REF. COD. DIM. ™™ U/C__ €U
T-505 |50925 6x20 S/P| 0,33
T-505 |50926 6 x 35 S/P| 0,48
T-505 |50928 6 x 45 S/P| 0,56
T-505 |50929 6 x 55 S/P| 0,69
T-505 |50927 6 x 65 S/P| 0,73
T-505 |50932 6x75 S/P| 0,99

TORNILLO GOTA DE SEBO

SLOTTED RAISED COUNTERSUNK HEAD SCREWS
VIS A METAUX

PARAFUSO GOTA DE SEBO

REF. COD. DIM. (MM U/C €/U

T-505P ‘ 55505 ‘ M5 x 40 ‘ S/P ‘ 0,59
TORNILLO CABEZA PHILLIPS PARA
VALVULAS DUCHA TORNILLOS
PHILIPPS SCREW FOR SHOWER TRAY TRAP
VIS PHILIPPS POUR BONDE RECEVEUR DOUCHE
PARAFUSO CABECA PHILLIPS PARA VALVULA DUCHE
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PARA INSTALAR ALARGADERAS DE @32 A CONEXIONES DE @40

RECAMBIOS
SPARE PARTS

PIECES DE RECHANGE
PECAS DE REPOSICAO

SERIE LUXURY / LUXURY SERIES

——————

REF. COD. DIM. (MM U/C_ €U
T-505C | 50430| 6x65CROMO |[S/P| 1,87
T-5050 | 50431 6 x 65 ORO S/P| 2,54

T-505BL | 50432 | 6 x 65 BLANCO |S/P| 1,65

TORNILLO LUJO GOTA DE SEBO

SLOTTED RAISED COUNTERSUNK HEAD SCREWS COLOR
VIS A METAUX LUXE

PARAFUSO LUXO GOTA DE SEBO

REF. COD. DIM. (T U/C €/
T-500C | 50415 @45 CROMO  |S/P| 7,45
T-5000 | 50416 @45 ORO S/P|10,57
T-500BL | 50417 | @45 BLANCO |S/P| 9,13

TAPON LUJO

LUXURY PLUG

BOUCHON METALLIQUE LUXE
TAMPAO LUXO

REF. COD. DIM. (™M™ U/C_ €U
T-503C | 50421 @70 CROMO  |S/P| 2,78
T-5030 | 50422 @70 ORO S/P| 817

T-503BL | 50439 | @70 BLANCO |S/P| 5,44

PLAFON LUJO REBOSADERO BANERA
LUXURY COVER FOR BATHTUB OVERFLOW
CAPOT LUXE POUR TROP-PLEIN BAIGNOIRE
ESPELHO LUXO RESPIRO BANHEIRA

JUNTAS / GASKETS

160

REF. COD. DIM. (™M™ U/C_ €U

7229 ‘50718‘ ©28-35 x @45 \30 ‘ 175

JUNTA REPUESTO UNION TUBO METALICO
RUBBER SPARE PART FOR COUPLING TO METAL PIPE
JOINT DE RECHANGE UNION TUBE METALLIQUE
VEDAGAO SUBSTITUICAO UNIAO TUBO METALICO

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

T-229 ‘50720‘ 228-32 x @40 ‘ 60 ‘ 1,75

JUNTA REPUESTO UNION TUBO METALICO
RUBBER SPARE PART FOR COUPLING TO METAL PIPE
JOINT DE RECHANGE UNION TUBE METALLIQUE
VEDA(JAO SUBST/TUICAO UNIAO TUBO METALICO

q

o

o
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SATECNEAGUA

Design

REF. COD. DIM. MM U/C €U
T-506C | 50437 270 CROMO S/P| 6,24
T-5060 | 50433 270 ORO S/P| 6,24
T-506BL | 50434 | 270BLANCO |S/P| 4,54
T-5060 | 50435 420 S/P| 9,37
T-506BL | 50436 420 S/P| 9,66
CADENA DE BOLAS LUJO
BALL CHAIN COLOR
CHAINE A BILLES LUXE
CORRENTE BOLAS LUXO

REF. COD. DIM. (T U/C__ €/
T-502C | 50418 @70 CROMO |S/P| 3,37
T-5020 | 50419 @70 ORO S/P| 817
T-502BL | 50420 | @70 BLANCO |S/P| 5,44
CHAPA LUJO VALVULA
LUXURY INOX CUP COLOR
GRILLE BONDE LUXE
CHAPA LUXO VALVULA

REF. COD. DIM. ™™ U/C__ €/U

T-504L | 50424 @110 S/P|39,99
T-504SL | 50425 | @110 SUMIDERO |S/P|39,99

EMBELLECEDOR LUJO BOTE SIFONICO ORO
INOX CUP FOR FLOOR TRAP GOLD COLOR
COUVERCLE LUXE OR POUR SIPHON DE SOL

TAMPA LUXO SIFAO PAVIMENTO OURO

REF. COD. DIM. (M U/C_ €U

7229 ‘50719\ ¢38-40 x @45 ‘60 ‘ 175

JUNTA REPUESTO UNION TUBO METALICO
RUBBER SPARE PART FOR COUPLING TO METAL PIPE
JOINT DE RECHANGE UNION TUBE METALLIQUE
VEDAGAO SUBSTITUICAO UNIAO TUBO METALICO

REF. COD. DIM. (M U/C_ €U

T229 |50721| @2840x050 | 30175

JUNTA REPUESTO UNION TUBO METALICO
RUBBER SPARE PART FOR COUPLING TO METAL PIPE
JOINT DE RECHANGE UNION TUBE METALLIQUE
VEDAGAO SUBSTITUICAO UNIAO TUBO METALICO



SATECNEAGUA

Design

REF. COD. DIM. (MM U/C €U
T-515 | 50939 285 100| 0,80
T-515 | 50938 @115 100 1,05

JUNTA PLANA SUPERIOR PLATO DUCHA
(BASE REJILLA)

PLAIN SUPERIOR GASKET FOR SHOWER TRAY

JOINT PLAT SUPERIEUR RECEVEUR DOUCHE (BASE GRILLE)
VEDA(JAO PLANA SUPERIOR BASE DUCHE (BASE GRELHA)

REF. COD. DIM. (™) u/c__ €U
T-513 | 50960 @70 100| 0,64
T-513 | 50961 285 100| 0,64
T-513 |50962 290 100| 0,64
T-513 |50963 @115 20| 0,78

JUNTA BASE INFERIOR LABIADA (CUERPO
VALVULAS)

BASE GASKET FOR VALVES
JOINT BASE INFERIEURE (CORPS BONDE)
VEDACAO BASE INFERIOR LABIADA (CORPO VALVULAS)

REF. COD. DIM. (™M U/C €U

T-509R ‘ 50952‘ 1%-332 ‘100‘ 0,25

JUNTA PLANA PARA RACOR CON VALONA
PLAIN GASKET FOR CONNECTORS

JOINT PLAT POUR EXTENSION

VEDAGAO PLANA SUPERIOR (BASE GRELHA)

REF. CoD. DIM. (™™ u/C €U
7539 ‘50977‘ % x 1% ‘100‘ 117
JUNTA PLANA CONVERSOR

PLAIN GASKET FOR CONVERTER
JOINT PLAT POUR CONVERTISSEUR
VEDAGAO PLANA CONVERSOR

T508 |50040| @32x@40 [100] 031

JUNTA REDUCCION CONICA FLEXIBLE
REDUCING CONICAL GASKET

JOINT DE REDUCTION CONIQUE FLEXIBLE
VEDAGAO REDUCAO CONICA FLEXIVEL

T-541M ‘ 55543‘ ‘100‘ 0,30

JUNTA TAPON REGISTRO SIFON BOTELLA MINI
GASKET FOR BOTTLE TRAP CAP

JOINT POUR BOUCHON DE VISITE SIPHON
BOUTEILLE MINI

VEDAGAO TAMPAO REGISTRO SIFAO GARRAFA MINI

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

T582 |55582 [comP 7787y T80T 100| 0,95

JUNTA TORICA DEL EMBUDO VALVULA
DUCHA TORNILLOS

O-RING FOR SHOWER TRAY TRAP FUNNEL

JOINT TORIQUE POUR ELEMENT BONDE RECEVEUR A VIS
VEDAGAO TORICA FUNIL VALVULA BASE DUCHE PARAFUSOS

RECAMBIOS

SPARE PARTS

PIECES DE RECHANGE

PEGCAS DE REPOSICAO
REF. COD. DIM. (™) u/C__ €U
T-512 | 50953 @65 100| 0,30
T-512 | 50954 @70 100| 0,35
T-512 | 50955 @85 100| 0,40
T-512 | 50956 @115 100| 0,45

JUNTA PLANA SUPERIOR (BASE REJILLA)
PLAIN SUPERIOR GASKET FOR VALVES

JOINT PLAT SUPERIEUR (BASE GRILLE)

VEDAGAO PLANA SUPERIOR (BASE GRELHA)

REF. COD. DIM. ™™ U/C__ €U
T-517 | 50964 @90 1001 0,60
T-517 | 50965 @115 100| 0,74

JUNTA BASE INFERIOR (CUERPO VALVULAS)
BASE GASKET FOR VALVES

JOINT BASE INFERIEURE (CORPS BONDE)

VEDAGAO BASE INFERIOR (CORPO VALVULAS)

REF. COD. DIM. (™) u/C_ €U
T-509 |50950 1%-@32 100| 0,25
T-509 |50951 1%-040 100| 0,25
JUNTA PLANA
PLAIN GASKET
JOINT PLAT

VEDAGAO PLANA

REF. COD. DIM. MM u/c_ €U
T-507 |50935 1-@20 100| 0,25
T-507 |50936 10332 100 0,27
T-507 |50937 1%-040 100| 0,29

JUNTA CONICA FLEXIBLE
CONICAL GASKET

JOINT CONIQUE FLEXIBLE
VEDAGAO CONICA FLEXIVEL

REF. COD. DIM. (™™ U/C_ €U

T541 55542 |100| 0,36

JUNTA TAPON REGISTRO SIFON BOTELLA
GASKET FOR BOTTLE TRAP CAP

JOINT POUR BOUCHON DE VISITE SIPHON BOUTEILLE
VEDAGAO TAMPAO REGISTRO SIFAO GARRAFA

REF. COD. DIM. (™M U/C €U

T-541 M+‘ 55544 ‘ ‘ 100 ‘ 0,30

JUNTA TAPON REGISTRO SIFON BOTELLA
MINI PLUS (PLANA)
GASKET FOR MINI BOTTLE TRAP CAP (PLAIN)

JOINT POUR BOUCHON DE VISITE SIPHON BOUTEILLE
MINI PLUS

JUNTA TAMPA REGISTRO SIFAO GARRAFA MINI
PLUS (PLANA)

REF. COD. DIM. (MM U/C €U

T-105 ‘ 50105‘ 230 x @35 ‘100‘ 117
MEMBRANA CIERRE TAPON CLICK-CLACK
LATON
MEMBRANE FOR BRASS POP-UP VALVE
JOINT DE FERMETURE BOUCHON CLIC-CLAC LAITON
MEMBRANA FECHO TAMPA CLIC-CLAC LATAO
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PIECES DE RECHANGE
PECAS DE REPOSICAO

DESAGUES DE SUELO

FLOOR DRAINS
REF. COD. pDIM. (MM u/C €/U
T88RF [50694|  25x25 | 4 [6599
REJILLA SUMIDERO FUNDICION
IRON GRID FOR IRON FLOOR DRAIN
GRILLE DE SIPHON DE COUR FONTE
GRELHA SUMIDOURO FUND/CA~O
REF. COD. DIM. MM u/C_ €/U
T520N | 50578 | 1010 | 20| 11,64

162

REJILLA LINEAL INOX SUMIDERO
LINEAL INOX GRID FOR FLOOR DRAIN
GRILLE LINEAL INOX POUR SIPHON DE COUR
GRELHA LINEAL INOX SUMIDOURO

REF. COD. DIM. (™ u/C_ €U

T520L | 50563 | 1010 | 20| 14553

REJILLA LUJO INOX SUMIDERO
LUXURY INOX GRID FOR FLOOR DRAIN
GRILLE LUXE INOX POUR SIPHON DE COUR
GRELHA LUXO INOX SUMIDOURO

REF. COD. DIM. MM U/C_ €U
T-186V | 55697 | 10x10/ @40 50 | 6,96
T-186V | 55696 | 15X15/ @50 301|773
T-186V | 55630 |20x20-25x25/@110-90| 8 |[12,36

T-186V | 55629 | 30x30/ @125 4 (19,11

SOMBRERO PVC VERTICAL

VERTICAL EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN (BODY ONLY)
CORPS RECEVEUR VERTICAL POUR SIPHON DE COUR
CHAPEU PVC VERTICAL

REF. COD. DIM. MM U/C €U

T-186H ‘55644 ‘20x20-25x25/®110-90‘ 6 \12,35

SOMBRERO PVC HORIZONTAL

HORIZONTAL EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN (BODY ONLY)
CORPS RECEVEUR HORIZONTAL POUR SIPHON DE COUR
CHAPEU PVC HORIZONTAL

REF. COD. DIM. (™) U/C_ €U
T-88R |50648 15x15 S/P| 7,24
T-88R | 50647 20x20 S/P| 877
T-88R | 50646 25x25 S/P|11,43
T-88R | 50645 30x30 S/P|17,56

REJILLA PVC SUMIDERO

PVC GRID FOR FLOOR DRAIN
GRILLE PVC POUR SIPHON DE COUR
GRELHA PVC SUMIDOURO

SATECNEAGUA

Design

REF. COD. DIM. ™™ U/C__ €U
T-510 |50652 10x10 20 | 4,92
T-510 |50654 15x15 S/P| 9,77
T-510 |50653 20x20 S/P|16,39

REJILLA INOX SUMIDERO
STANDARD INOX GRID FOR FLOOR DRAIN
GRILLE INOX POUR SIPHON DE SOL
GRELHA INOX SUMIDOURO

REF. COD. DIM. (™ u/C_ €U

5200 |50577 | 10x10 | 20| 872

REJILLA DIAGONAL INOX SUMIDERO
DIAGONAL INOX GRID FOR FLOOR DRAIN
GRILLE DIAGONAL INOX POUR SIPHON DE COUR
GRELHA DIAGONAL INOX SUMIDOURO

REF. COD. DIM. (M U/C_ €U

T511L | 50655 | 1010 | 20 581

REJILLA LUJO ABS SUMIDERO
LUXURY ABS GRID FOR FLOOR DRAIN
GRILLE LUXE ABS POUR SIPHON DE COUR
GRELHA LUXO ABS SUMIDOURO

REF. COD. DIM. ™M™ U/C__ €U
T-186VH| 55602 | 10x10/ @40 40 | 7,34
T-186VH| 55441 | 15X15/@50 | 25| 8,10
T-186VH| 55640 | 15x15/@75-50 | 15| 7,73
T-186VH | 55604 [20x20-25x25/@110-90, 6 |[12,74

SOMBRERO PVC VH

VH EXTENDIBLE PVC FLOOR DRAIN (BODY ONLY)
CORPS RECEVEUR VH POUR SIPHON DE COUR
CHAPEU PVC VH

REF. COD. DIM. (M) U/C_ €U
T87R [s0949|  10x10  [s/P| 488
REJILLA PVC SUMIDERO
PVC GRID FOR FLOOR DRAIN
GRILLE PVC POUR SIPHON DE COUR
GRELHA PVC SUMIDOURO
REF. COD. DIM. (MM U/C_ €U
T-84 |50362 10x10 / @40 12| 2,48
T-84 |[50361 15X15/ @50 5 | 331

T-84 | 50360 [20x20-25x25/@90-110, 6 | 6,61

CODO 360° SUMIDERO

360° ELBOW FOR FLOOR DRAIN
COUDE 360° POUR SIPHON DE COUR
JOELHO 360° SUMIDOURO
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REF. COD. DIM. (T U/C__ €U _ - i ) EJEMPLO DE

T91 | 50641 1515/ 2020/ 253| 18 11,81 < G @% T Sy INSTALACION

SOMBRERO ANTIGRAVILLA SUMIDERO
HIGH GRID FOR PVC FLOOR DRAIN

GRILLE HAUTE PVC POUR SIPHON DE COUR
CHAPEU ANTI-FOLHAS SUMIDOURO

ACCESORIOS PE

PE ACCESORIES
REF. COD. DIM. (™™ U/C_ €U REF. COD. DIM. (™™ U/C €U
FP-RTF | 25120 @20 S/P| 0,75 FP-RCC | 25220 @20 S/P| 0,30
FP-RTF | 25125 @25 S/P| 0,84 FP-RCC | 25225 @25 S/P| 0,35
FP-RTF | 25132 2 P|1 -
@ 513 @3 S/ 38 FP-RCC | 25232 @32 S/P| 0,60
FP-RTF | 25140 @40 S/P| 1,85 FP-RCC | 25240 @40 S/P| 0,78
FP-RTF | 25150 @50 S/P| 3,87 FP-RCC | 25250 @50 S/P| 1,98
FP-RTF | 25163 263 S/P| 6,44 FP-RCC | 25263 263 S/P| 2,45
FP-RTF | 25175 @75 S/P|10,80 FP-RCC | 25275 @75 S/P| 4,03
FP-RTF | 25190 @90 S/P 17,52 FP-RCC | 25290 @90 S/P| 522
TUERCA FITTING CASQUILLO CONICO FITTING
NUT (COMPRESSION FITTINGS) CONICAL RING (COMPRESSION FITTINGS)
ECROU FITTING BAGUE DE CRAMPAGE FITTING
RACOR AR CASQUILHO CONICO AR
REF. COD. DIM. (MM U/C €U REF. COD. DIM. M™ U/C €U
FP-RPJ | 25320 @20 S/P| 0,20 FP-RJT | 50970 @20 100| 0,40
FP-RPJ | 25325 @25 S/P| 0,25 FP-RJT | 50971 @25 100| 0,46
@ FP-RPJ | 25332 @32 S/P| 0,30 @ FP-RJT | 50972 @32 100 0,53
FP-RPJ | 25340 @40 S/P| 0,40 FP-RJT | 50973 @40 100| 0,65
FP-RPJ | 25350 @50 S/P| 0,60 FP-RJT | 50974 @50 100| 0,85
FP-RPJ | 25363 263 S/P| 0,74 FP-RJT | 50975 263 50 | 1,40
FP-RPJ | 25375 @75 S/P| 2,27 FP-RJT | 50976 @75 40 | 2,52
FP-RPJ | 25390 @90 S/P| 3,26 FP-RJT | 50969 @90 30 | 3,06
PRENSA JUNTA FITTING JUNTA TORICA FITTING
O-RING HOLDER (COMPRESSION FITTINGS) O-RING (COMPRESSION FITTINGS)
INSERT JOINT FITTING JOINT TORIQUE FITTING
ANILHA AR ORING AR

© ARANDELA ®» TUERCA
WASHER NUT

W

©® JUNTA TORICA CASQUILLO CONICO
O RING CONIC SLEEVE

2
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3
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Indice de codigos

20020 | FP-ERM 140 20750 | FP-DT3BRED 141 25125 | FP-RTF 163 26525 | AR-MRH 144
20025 | FP-ERM 140 20763 | FP-DT3BRED 141 25132 | FP-RTF 163 26532 | AR-MRH 144
20032 | FP-ERM 140 20820 | FP-C90RH 142 25140 | FP-RTF 163 26540 | AR-MRH 144
20040 | FP-ERM 140 20825 | FP-C90RH 142 25150 | FP-RTF 163 26550 | AR-MRH 144
20050 | FP-ERM 140 20832 | FP-C90RH 142 25163 | FP-RTF 163 26563 | AR-MRH 144
20063 | FP-ERM 140 20840 | FP-C90RH 142 25175 | FP-RTF 163 26625 | AR-MRRH 145
20075 | FP-ERM 140 20850 | FP-C90RH 142 25190 | FP-RTF 163 26632 | AR-MRRH 145
20090 | FP-ERM 140 20863 | FP-C90RH 142 25220 | FP-RCC 163 26633 | AR-MRRH 145
20120 | FP-ERH 140 20875 | FP-C90RH 142 25225 | FP-RCC 163 26720 | AR-TRH 145
20125 | FP-ERH 140 20890 | FP-C90RH 142 25232 | FP-RCC 163 26725 | AR-TRH 145
20132 | FP-ERH 140 20920 | FP-C90RM 142 25240 | FP-RCC 163 26820 | AR-C90RMH 145
20140 | FP-ERH 140 20925 | FP-C90RM 142 25250 | FP-RCC 163 26825 | AR-C90RMH 145
20150 | FP-ERH 140 20932 | FP-C90RM 142 25263 | FP-RCC 163 26920 | AR-ML 145
20163 | FP-ERH 140 20940 | FP-C90RM 142 25275 | FP-RCC 163 26925 | AR-ML 145
20175 | FP-ERH 140 20950 | FP-C90RM 142 25290 | FP-RCC 163 28020 | FP-ABDHM 146
20190 | FP-ERH 140 20963 | FP-C90RM 142 25320 | FP-RPJ 163 28025 | FP-ABDHM 146
20220 | FP-TF 143 21501 | C-PP1T 146 25325 | FP-RPJ 163 28032 | FP-ABDHM 146
20225 | FP-TF 143 21502 | C-PP1T 146 25332 | FP-RPJ 163 28050 | FP-ABDHM 146
20232 | FP-TF 143 21503 | C-PP1T 146 25340 | FP-RPJ 163 28120 | FP-ABDHH 146
20240 | FP-TF 143 21504 | C-PP1T 146 25350 | FP-RPJ 163 28125 | FP-ABDHH 146
20250 | FP-TF 143 21505 | C-PP1T 146 25363 | FP-RPJ 163 28132 | FP-ABDHH 146
20263 | FP-TF 143 21506 | C-PP1T 146 25375 | FP-RPJ 163 28150 | FP-ABDHH 146
20275 | FP-TF 143 21507 | C-PP1T 146 25390 | FP-RPJ 163 28163 | FP-ERH.CM 143
20290 | FP-TF 143 21508 | C-PP1T 146 26020 | AR-M 144 28175 | FP-ERH.CM 143
20320 | FP-C90 142 21509 | C-PP1T 146 26025 | AR-M 144 28190 | FP-ERH.CM 143
20325 | FP-C90 142 21510 | C-PP1T 146 26032 | AR-M 144 28663 | FP-DTRH.CM 143
20332 | FP-C90 142 21511 | C-PP1T 146 26040 | AR-M 144 28775 | FP-DTRH.CM 143
20340 | FP-C90 142 21512 | C-PP1T 146 26050 | AR-M 144 28863 | FP-C90RH.CM 143
20350 | FP-C90 142 21513 | C-PP1T 146 26063 | AR-M 144 28875 | FP-C90RH.CM 143
20363 | FP-C90 142 21514 | C-PP1T 146 26125 | AR-RHM 145 28890 | FP-C90RH.CM 143
20375 | FP-C90 142 21515 | C-PP1T 146 26132 | AR-RHM 145 28990 | FP-DTRH.CM 143
20390 | FP-C90 142 21516 | C-PP1T 146 26140 | AR-RHM 145 29020 | VE-PP 147
20420 | FP-DT3B 141 21517 | C-PP1T 146 26141 | AR-RHM 145 29025 | VE-PP 147
20425 | FP-DT3B 141 21518 | C-PP1T 146 26150 | AR-RHM 145 29032 | VE-PP 147
20432 | FP-DT3B 141 21519 | C-PP1T 146 26151 | AR-RHM 145 29040 | VE-PP 147
20440 | FP-DT3B 141 21520 | C-PP1T 146 26152 | AR-RHM 145 29050 | VE-PP 147
20450 | FP-DT3B 141 21521 | C-PP1T 146 26163 | AR-RHM 145 29063 | VE-PP 147
20463 | FP-DT3B 141 21522 | C-PP1T 146 26164 | AR-RHM 145 29120 | VE-PVC.ENC. 147
20475 | FP-DT3B 141 21523 | C-PP1T 146 26165 | AR-RHM 145 29125 | VE-PVC.ENC. 147
20490 | FP-DT3B 141 21524 | C-PP1T 146 26220 | AR-TRM 145 29132 | VE-PVC.ENC. 147
20520 | FP-EREC 141 21525 | C-PP1T 146 26225 | AR-TRM 145 29140 | VE-PVC.ENC. 147
20525 | FP-EREC 141 21526 | C-PP1T 146 26232 | AR-TRM 145 29150 | VE-PVC.ENC. 147
20532 | FP-EREC 141 21527 | C-PP1T 146 26240 | AR-TRM 145 29163 | VE-PVC.ENC. 147
20540 | FP-EREC 141 21528 | C-PP1T 146 26250 | AR-TRM 145 29175 | VE-PVC.ENC. 147
20550 | FP-EREC 141 22220 | FP-DTRH 142 26263 | AR-TRM 145 29190 | VE-PVC.ENC. 147
20563 | FP-EREC 141 22225 | FP-DTRH 142 26320 | AR-C90RH 144 29191 | VE-PVC.ENC. 147
20575 | FP-EREC 141 22332 | FP-DTRH 142 26325 | AR-C90RH 144 29220 | VE-PVC.RH 147
20590 | FP-EREC 141 22440 | FP-DTRH 142 26332 | AR-C90RH 144 29225 | VE-PVC.RH 147
20625 | FP-ERED 141 22550 | FP-DTRH 142 26340 | AR-C90RH 144 29232 | VE-PVC.RH 147
20632 | FP-ERED 141 22663 | FP-DTRH 142 26350 | AR-C90RH 144 29240 | VE-PVC.RH 147
20640 | FP-ERED 141 22775 | FP-DTRH 142 26363 | AR-C90RH 144 29250 | VE-PVC.RH 147
20650 | FP-ERED 141 22890 | FP-DTRH 142 26420 | AR-D3RH 144 29263 | VE-PVC.RH 147
20663 | FP-ERED 141 23325 | FP-C90RHL 143 26425 | AR-D3RH 144 29275 | VE-PVC.RH 147
20675 | FP-ERED 141 23332 | FP-C90RHL 143 26432 | AR-D3RH 144 29290 | VE-PVC.RH 147
20690 | FP-ERED 141 24032 | FP-ERM 140 26440 | AR-D3RH 144 29291 | VE-PVC.RH 147
20725 | FP-DT3BRED 141 24132 | FP-ERH 140 26450 | AR-D3RH 144 29320 | VE-PVC.MIX 147
20732 | FP-DT3BRED 141 24525 | FP-EREC 141 26463 | AR-D3RH 144 29325 | VE-PVC.MIX 147
20740 | FP-DT3BRED 141 25120 | FP-RTF 163 26520 | AR-MRH 144 29332 | VE-PVC.MIX 147

164



SATECNEAGUA

Design

2025
29340 | VE-PVC.MIX 147 40039 | T-39D ME 53 50019 | T-333M 64 50101 | T-304NR 48
29350 | VE-PVC.MIX 147 40070 | T-31S ME 51 50020 | T-3 57 50102 | T-39 66
29363 | VE-PVC.MIX 147 40108 | T-30C ME 52 50021 | T-3M 57 50103 | T-301N 48
29375 | VE-PVC.MIX 147 40109 | T-2MC ME 52 50022 | T-3M 57 50104 | T-301NR 48
29390 | VE-PVC.MIX 147 40110 | T-60C ME 47 50023 | T-23 79 50105 | T-105 161
29391 | VE-PVC.MIX 147 40111 | T-60C ME 47 50024 | T-3+ 56 50106 | T-302 48
30020 | FL-ERM 148 40193 | T-312 ME 54 50025 | T-4M 57 50107 | T-301X 158
30025 | FL-ERM 148 40245 | T-245 ME 53 50026 | T-4M 57 50108 | T-30MC 49
30032 | FL-ERM 148 40246 | T-245 ME 53 50027 | T-3M+ 56 50109 | T-2MC 49
30040 | FL-ERM 148 40325 | T-68 ME 52 50028 | T-3M+ 56 50110 | T-60C 49
30050 | FL-ERM 148 40326 | T-251C ME 52 50029 | T-64A 83 50111 | T-60C 49
30063 | FL-ERM 148 40327 | T-250C ME 52 50030 | T-4VA 58 50112 | T-2MC 49
30075 | FL-ERM 150 40345 | T-204 ME 54 50031 | T-503A 158 50113 | T-304X 158
30090 | FL-ERM 150 40346 | T-204 ME 54 50032 | T-239 66 50114 | T-15 67
30120 | FL-ERH 148 40363 | T-201B ME 53 50033 | 7139 66 50115 | T-15 67
30125 | FL-ERH 148 40431 | T-261 ME 51 50034 | T-34TD 62 50116 | T-16 67
30132 | FL-ERH 148 40438 | T-31ME 51 50035 | T-33+ 60 50117 | T-16 67
30140 | FL-ERH 148 40439 | T4AM ME 50 50036 | T-639 66 50118 | T-17 154
30150 | FL-ERH 148 40440 | T-61 ME 52 50037 | T-30+ 60 50119 | T-17 154
30163 | FL-ERH 148 40441 | T4AM ME 50 50039 | T-39D 66 50120 | T-18 154
30175 | FL-ERH 150 40442 | T-31ME 51 50040 | T-39D 66 50122 | T-18 154
30190 | FL-ERH 150 40443 | T-61 ME 52 50041 | T4 57 50123 | T181L 95
30220 | FL-DTRH 149 40444 | T-30C ME 51 50042 | T-4TD 58 50124 | T181L 95
30225 | FL-DTRH 149 40445 | T-3M ME 50 50043 | T-5 58 50125 | T181L 95
30232 | FL-DTRH 149 40446 | T-38 ME 50 50044 | T-31+ 60 50126 | T-181L 95
30240 | FL-DTRH 149 40447 | T-211 ME 54 50045 | T-4+ 56 50127 | T181L 95
30250 | FL-DTRH 149 40448 | T-204 ME 54 50046 | TAM+ 56 50128 | T-181L 95
30263 | FL-DTRH 149 40449 | T-204 ME 54 50047 | T-AM+ 56 50129 | T-181L 95
30275 | FL-DTRH 150 40450 | T-204 ME 54 50048 | T-4ML 58 50130 | T-304L 48
30290 | FL-DTRH 150 40451 | T-204 ME 54 50049 | T-4ML 58 50131 | T-301L 48
30320 | FL-C90 149 40452 | T-200 ME 53 50050 | T-4L 58 50132 | T-225 67
30325 | FL-C90 149 40453 | T-211 ME 54 50051 | T-4T 58 50133 | T-181C 95
30332 | FL-C90 149 40454 | T-250 ME 50 50052 | T-8 59 50134 | T-181C 95
30340 | FL-C90 149 40455 | T-251 ME 51 50053 | T-9 59 50135 | T-181C 95
30350 | FL-C90 149 40456 | T-39 ME 53 50054 | T-10 59 50136 | T-181C 95
30363 | FL-C90 149 40459 | T-39 ME 53 50055 | T-10 59 50137 | T-181C 95
30375 | FL-C90 150 40462 | T-200 ME 53 50056 | T-8L 59 50138 | T-181C 95
30390 | FL-C90 150 40463 | T-79 ME 50 50057 | T-30 61 50139 | T-181C 95
30420 | FL-DT3B 148 40464 | T-79C ME 51 50058 | T-33 61 50140 | T-225 67
30425 | FL-DT3B 148 40471 | T-260 ME 50 50059 | T-31 61 50142 | T-604C 48
30432 | FL-DT3B 148 40519 | T-305ME 48 50060 | T-31T 62 50149 | T-150AG 115
30440 | FL-DT3B 148 40805 | T-201 ME 53 50061 | T-33F 67 50150 | T-225 67
30450 | FL-DT3B 148 40806 | T-201 ME 53 50062 | T-31F 67 50151 | T-130GB 111
30463 | FL-DT3B 148 40823 | T-204C ME 54 50063 | T-34T 62 50152 | T-150PP 115
30475 | FL-DT3B 150 40824 | T-205 ME 54 50064 | T-30M 61 50153 | T-151AG 115
30490 | FL-DT3B 150 40825 | T-205 ME 54 50065 | T-33M 61 50154 | T-152AG 115
30520 | FL-ER 148 40826 | T-121 ME 54 50066 | T-31M 61 50155 | T-152PP 115
30525 | FL-ER 148 40827 | T-224 ME 54 50068 | T-11 59 50156 | T-153AG 115
30532 | FL-ER 148 40828 | T-224 ME 54 50069 | T-35 67 50157 | T-160AG 114
30540 | FL-ER 148 40830 | T-206 ME 53 50070 | T-31S 62 50158 | T-161AG 114
30550 | FL-ER 148 40831 | T-206 ME 53 50071 | T-31L 62 50159 | T-162AG 114
30563 | FL-ER 148 40845 | T-209M ME 55 50072 | T-31L 62 50160 | T-163AG 114
30575 | FL-ER 150 40847 | T-209M ME 55 50073 | T-103M 64 50161 | T-164AG 114
30590 | FL-ER 150 40848 | T-209M ME 55 50074 | T-103 64 50163 | T-33M 61
30620 | FL-PG 149 40850 | T-217 ME 55 50075 | T-104 64 50164 | T-30M 61
30625 | FL-PG 149 40853 | T-209C ME 55 50076 | T-39 66 50165 | T-132GB 111
30632 | FL-PG 149 40855 | T-217 ME 55 50077 | T-39 66 50166 | T-31M 61
30820 | FL-C90RH 149 40980 | T-338ME 155 50078 | T-40 49 50167 | T-133GB 111
30825 | FL-C90RH 149 50000 | T-2 57 50079 | T-41 49 50168 | T-131GB 111
30832 | FL-C90RH 149 50001 | T-2+ 56 50082 | T-104M 64 50169 | T-134GB 111
30840 | FL-C90RH 149 50002 | T-2E 63 50084 | T-40B 49 50170 | T-171 98
30850 | FL-C90RH 149 50003 | T-2CBP 63 50086 | T-330 64 50172 | T-171SC 98
30863 | FL-C90RH 149 50004 | T-2CRBP 63 50087 | T-331 64 50173 | T-LL.GEO 99
30875 | FL-C90RH 150 50005 | T-2ER 63 50088 | T-30E 62 50174 | T-LL.GEO 99
30890 | FL-C90RH 150 50010 | T-2M 57 50089 | T-39M 67 50175 | T-LL.GEO 99
30920 | FL-C90RM 149 50011 | T-2M 57 50090 | T-39M 67 50176 | T-LL.GEO 99
30925 | FL-C90RM 149 50012 | T-2M+ 56 50091 | T-300R 47 50177 | T-LL.GEO 99
30932 | FL-C90RM 149 50013 | T-2M+ 56 50092 | T-300C 49 50178 | T-LL.GEO 99
30940 | FL-C90RM 149 50014 | T-102 64 50093 | T-31TD 62 50179 | F171SL 98
30950 | FL-C90RM 149 50015 | T-102M 64 50095 | T-310R 47 50180 | T-LIL.PVC 99
30963 | FL-C90RM 149 50016 | T-330M 64 50096 | TC 84 50181 | T-LL.PVC 99
30975 | FL-C90RM 150 50017 | T-331M 64 50097 | T-39DA 66 50183 | T-181R 95
30990 | FL-CO90RM 150 50018 | T-333 64 50100 | T-304N 48 50184 | T-181R 95
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50185 | T-181R 95 50292 | T-192 109 50409 | K-62C0O 55 50503 | T-307 47
50186 | T-181R 95 50293 | T-193 109 50410 | K-61C 55 50504 | T-307A 47
50187 | T-181R 95 50294 | T-194 109 50411 | K-610 55 50505 | T-63 82
50188 | T-181R 95 50295 | T-195 109 50412 | K-61BL 55 50506 | T-63C 82
50189 | T-181R 95 50296 | T-196 109 50413 | K-61B 55 50510 | T-64 83

50190 | T-311 84 50297 | T-193S 109 50414 | K-61CO 55 50511 | T-64C 83

50191 | T-311 84 50300 | T-60 74 50415 | T-500C 160 50512 | T-64CL 83

50192 | T-311 84 50301 | T-60 74 50416 | T-5000 160 50513 | T-180TM 76

50193 | T-312 84 50302 | T-303R 157 50417 | T-500BL 160 50515 | T-64B 83

50194 | T-30M+ 60 50303 | T-303 47 50418 | T-502C 160 50516 | T-179TM 76
50195 | T-30M+ 60 50305 | T-60G 74 50419 | T-5020 160 50518 | T-179TSM 76
50196 | T-33M+ 60 50306 | T-306 47 50420 | T-502BL 160 50519 | T-305 48
50197 | T-33M+ 60 50310 | T-61 74 50421 | T-503C 160 50520 | T-65 81

50198 | T-31M+ 60 50315 | T-61 74 50422 | T-5030 160 50521 | T-177TM 77
50199 | T-31M+ 60 50320 | T-67 81 50423 | T-61C 55 50522 | T-177TSM 77
50200 | T-44 68 50323 | T-78BS 79 50424 | T-504L 160 50523 | T-180TSM 76
50201 | T-44 68 50325 | T-68 74 50425 | T-504SL 160 50525 | T-66 81

50202 | T-44E 68 50326 | T-68G 74 50426 | T-61B 55 50528 | T-80T 78
50203 | T-44CBP 68 50328 | T-78TS 78 50427 | T-610 55 50529 | T-80TS 78
50204 | T-44CRBP 68 50329 | T-178TSM 77 50428 | T-61CO 55 50530 | T-63B 82
50205 | T-45 68 50330 | T-69 74 50429 | T-61BL 55 50531 | T-66P 81

50206 | T-45L 68 50331 | T-66P 81 50430 | T-505C 160 50532 | T-66P 81

50210 | T-46 69 50335 | T-70 74 50431 | T-5050 160 50533 | T-81 81

50211 | T-46 69 50337 | T-72D 72 50432 | T-505BL 160 50534 | T-81 81

50212 | T-46E 69 50338 | T-72D 72 50433 | T-5060 160 50535 | T-67 81

50214 | T-44ER 68 50339 | T-178TM 77 50434 | T-506BL 160 50537 | T-71 92
50215 | T-47 69 50340 | T-72 72 50435 | T-5060 160 50538 | T-77 79

50216 | T47L 69 50341 | T-72 72 50436 | T-506BL 160 50539 | T-78 79

50220 | T-49 69 50342 | T-756 72 50437 | T-506C 160 50541 | T-79 63

50221 | T-49 69 50343 | T-72R 72 50439 | T-503BL 160 50542 | T-79C 63

50222 | T-49E 69 50344 | T-72R 72 50440 | T-88 104 50544 | T-71L 92
50225 | T-50 69 50345 | T-73 72 50441 | T-86VH 104 50547 | T-74G 80

50228 | T-44ER 68 50346 | T-73 72 50442 | T-88I 105 50548 | T-74P 80

50232 | T-78B 79 50347 | T-76 72 50443 | T-86VHI 105 50550 | T-71G 93

50233 | T-578B 156 50349 | T-92 157 50444 | T-88D 106 505652 | T-71LG 93

50234 | T-578 156 50350 | T-93 157 50445 | T-88N 106 50555 | T-77A 80
50235 | T-577 156 50351 | T-93 157 50446 | T-88LI 106 50556 | T-77B 80
50236 | T-78BC 79 50352 | T-72RBP 73 50447 | T-88L 106 50563 | T-520L 162
50238 | T-78T 78 50353 | T-72RBM 73 50448 | T-87N 106 50565 | T-132GB 111
50239 | T-578T 156 50354 | T-72BP 73 50450 | T-62 82 50567 | T-71LI 92
50240 | T-578BC 159 50355 | T-72BM 73 50451 | T-62C 82 50569 | T-71LGI 93
50243 | T-243 156 50356 | T-73BP 73 50452 | T-88 104 50571 | T-LL.PVC 99
50245 | T-245 85 50357 | T-73BM 73 50454 | T-86VHD 106 50572 | T-571SL 99
50246 | T-245 85 50358 | T-93BP 157 50455 | T-86VHN 106 50577 | T-520D 162
50250 | T-55R 70 50359 | T-93BM 157 50456 | T-86VHLI 106 50578 | T-520N 162
50251 | T-55 70 50360 | T-84 162 50457 | T-86VHL 106 50579 | T-571SC 99
50252 | T-55 70 50361 | T-84 162 50461 | T-361 75 50582 | T-71NG 93
50253 | T-55BP 70 50362 | T-84 162 50462 | T-362 75 50584 | T-71N 92
50254 | T-55BM 70 50363 | T-201B 87 50463 | T-363 75 50586 | T-71DG 93
50255 | T-56R 71 50364 | T-72D BP 73 50464 | T-361R 75 50588 | T-71D 92
50256 | T-56 71 50365 | T-72D BM 73 50465 | T-362R 75 50600 | T-85S 100
50257 | T-56 71 50372 | T-75 72 50466 | T-363R 75 50601 | T-88 104
50258 | T-56BP 71 50377 | T-76 72 50470 | T-57R 70 50602 | T-86VH 104
50259 | T-56BM 71 50378 | T92 157 50471 | T-57 70 50603 | T-133PB 113
50263 | DEVA 36 50379 | T92 157 50472 | T-57 70 50604 | T-86VH 104
50264 | MEDAS 36 50381 | T-181 96 50473 | T-57BP 70 50605 | T-85 100
50265 | RONDELLA 36 50382 | 75 72 50474 | T-57BM 70 50606 | T-85B 101
50266 | T-269 32 50383 | T-75 72 50475 | T-58R 71 50607 | T-85C 101
50267 | SUACES 35 50387 | T-76 72 50476 | T-58 71 50608 | T-85A 100
50268 | AROSA 37 50388 | T-76 72 50477 | T-58 71 50609 | T-85BS 101
50269 | ALEGRANZA 37 50389 | T-92 157 50478 | T-58BP 71 50610 | T-90 38
50277 | T-277 33 50390 | T-390 34 50479 | T-58BM 71 50611 | T-110E 38
50278 | T-278K 33 50391 | T-191S 109 50482 | T-86VHIA 105 50612 | T90L 38
50279 | T-279 32 50395 | T-395 34 50483 | T-86VHNA 106 50613 | T-110 38
50283 | T-181D 95 50400 | T-610 55 50484 | T-86VHDA 106 50614 | T-90EL 38
50284 | T-181D 95 50401 | T-61C 55 50485 | T-86VHLIA 106 50615 | T90E 38
50285 | T-181D 95 50402 | T-61BL 55 50486 | T-86VHLA 106 50616 | T-87LI 106
50286 | T-181D 95 50403 | T-61B 55 50490 | T-52R 154 50617 | T-89 100
50287 | T-181D 95 50404 | T-61CO 55 50491 | T-52 154 50618 | T-89A 100
50288 | T-181D 95 50405 | K-62C 55 50492 | T-52 154 50619 | T-294 32
50289 | T-181D 95 50406 | K-620 55 50493 | T-52BP 154 50620 | T-85BA 101
50290 | T-190 109 50407 | K-62BL 55 50494 | T-52BM 154 50621 | T-89S 100
50291 | T-191 109 50408 | K-62B 55 50501 | T-62C PVC 82 50622 | EG-CR 124
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50623 | T-291 33 50703 | T-119 39 50832 | T-210 89 50935 | T-507 161
50624 | T-89E 100 50704 | T-122 39 50833 | T-216 89 50936 | T-507 161
50625 | IBIZA 35 50705 | T-120 41 50834 | T-219 89 50937 | T-507 161
50626 | LUCENTUM 37 50706 | T-120XL 41 50835 | T-207 86 50938 | T-515 161
50627 | TABARCA 35 50707 | 127 41 50836 | T-207 86 50939 | T-515 161
50628 | T-86V 104 50708 | T-128 41 50837 | T-207VA 86 50940 | T-508 161
50629 | T-86V 104 50709 | T-129 41 50839 | T-208 86 50941 | T-505 159
50630 | T-86V 104 50710 | T-230 90 50840 | T-208 86 50942 | T-505 159
50632 | T-88 104 50711 | T-230 90 50841 | T-209H 88 50944 | T-505 159
50633 | T-88 104 50712 | T-231 90 50842 | T-209H 88 50945 | T-505 159
50634 | T-451 28 50713 | T-231 90 50843 | T-39C 66 50946 | T-516 159
50635 | T-461 28 50714 | T-232 90 50845 | T-209M 88 50947 | T-516 159
50636 | T-88 104 50715 | T-232 90 50846 | T-39C 66 50948 | T-516 159
50637 | T-87I 105 50716 | T-233 90 50847 | T-209M 88 50949 | T-87R 162
50638 | T-87 104 50717 | T-233 90 50848 | T-209M 88 50950 | T-509 161
50639 | T-86VH 104 50718 | T-229 160 50849 | T-210 89 50951 | T-509 161
50640 | T-86VH 104 50719 | T-229 160 50850 | T-217 88 50952 | T-509R 161
50641 | T91 163 50720 | T-229 160 50851 | T-211 84 50953 | T-512 161
50642 | T-86H 104 50721 | T-229 160 50852 | T-211 84 50954 | T-512 161
50644 | T-86H 104 50722 | T-122R 39 50853 | T-209C 88 50955 | T-512 161
50645 | T-88R 162 50723 | T-117R 39 50855 | T-217 88 50956 | T-512 161
50646 | T-88R 162 50724 | T-138 40 50860 | T-212 86 50960 | T-513 161
50647 | T-88R 162 50725 | T-125 39 50861 | T-213 86 50961 | T-513 161
50648 | T-88R 162 50726 | T-123 38 50862 | T-214 86 50962 | T-513 161
50650 | T-292 33 50727 | T-124 38 50863 | T-215 154 50963 | T-513 161
50651 | T-130GB 111 50730 | T-290 32 50864 | T-216 89 50964 | T-517 161
50652 | T-510 162 50734 | T-452 29 50865 | T-298+ 33 50965 | T-517 161
50653 | T-510 162 50735 | T-462 29 50866 | T-258 33 50967 | T-518 155
50654 | T-510 162 50743 | T-143 38 50867 | T-291K 33 50968 | T-518 155
50655 | T-511L 162 50744 | T-148 40 50868 | T-268 33 50969 | FP-RJT 163
50656 | T-130G 110 50745 | T-144 38 50869 | T-282P 32 50970 | FP-RPJ 163
50657 | T-131G 110 50746 | T-126 38 50874 | T-289 25 50971 | FP-RJT 163
50658 | T-133 110 50747 | T-146 38 50875 | T-289S 25 50972 | FP-RJT 163
50659 | T-132G 110 50748 | T-2101 89 50877 | T-281P 32 50973 | FP-RJT 163
50660 | T-134G 110 50749 | T-2101 89 50878 | T-289T 32 50974 | FP-RJT 163
50661 | T-132P 112 50763 | T-216l 89 50880 | T-289R 25 50975 | FP-RJT 163
50662 | T-134P 112 50764 | T-216l 89 50881 | T-88VH 104 50976 | FP-RJT 163
50663 | T-130P 112 50768 | T-468 27 50882 | T-88VH 104 50977 | T-539 161
50664 | T-131P 112 50769 | T-469+ 26 50883 | T-88VH 104 50978 | T-339 155
50665 | T-87L 106 50770 | T-280N+ 17 50884 | T-88VH 104 50979 | T-439 155
50666 | T-130PB 113 50771 | T-280NS+ 17 50885 | T-88VHI 105 50980 | T-338 155
50667 | T-133GB 111 50772 | T-281N+ 19 50887 | T-88VHI 105 50986 | T-280P 32
50668 | T-131GB 111 50773 | T-281NS+ 19 50888 | T-293 32 50987 | T-86VI 105
50669 | T-134GB 111 50774 | T-282N+ 21 50889 | T-289SS 25 50988 | T-86VI 105
50670 | EG-CR 124 50775 | T-282NS+ 21 50890 | T-88VHI 105 50989 | T-518 155
50671 | T-131PB 113 50776 | T-285N+ 23 50891 | T-88VHN 106 50997 | T-519 155
50673 | T-132PB 113 50777 | T-285NS+ 23 50892 | T-88VHD 106 50998 | T-519 155
50674 | T-117 39 50783 | T-219I 89 50893 | T-88VHLI 106 50999 | T-519 155
50675 | T-112 40 50784 | T-219I 89 50894 | T-88VHL 106 51010 | EG-CMH87 118
50676 | T-113 38 50800 | T-200 84 50896 | T-296 32 51020 | EG-CHH45 119
50677 | T-114 38 50802 | T-200 84 50898 | T-298 33 51022 | EG-CHH45 119
50678 | T-115 40 50803 | T-218 86 50899 | T-299 33 51030 | EG-CMH45 118
50679 | T-116 40 50804 | T-219 89 50900 | T-500 157 51050 | EG-DHH45 121
50680 | T-86VI 105 50805 | T-201 84 50901 | T-500A 157 51060 | EG-DMH87 120
50681 | T-86VHI 105 50806 | T-201 84 50902 | T-94 158 51070 | EG-DHH87 121
50682 | T-86VHI 105 50808 | T-221A 87 50905 | T-501 157 51206 | EG-CMH67 118
50684 | T-86HI 105 50809 | T-221R 87 50906 | T-501 157 51209 | EG-CHH67 119
50685 | T-88| 105 50810 | T-202 85 50909 | T-553 158 52000 | EG-CHH87 119
50686 | T-88| 105 50811 | T-222 87 50910 | T-502 158 52001 | EG-CHH87 119
50687 | T-88| 105 50812 | T-202 85 50911 | T-502 158 52002 | EG-CHH87 119
50688 | T-111 40 50815 | T-203 85 50912 | T-502 158 52003 | EG-CHH87 119
50689 | T-86VHI 105 50818 | T-209H 88 50913 | T-502 158 52005 | EG-CHH87 119
50690 | T-87D 106 50819 | T-209H 88 50915 | T-503 158 52006 | EG-CHH87 119
50691 | T-141 110 50820 | T-204 87 50920 | T-504 159 52007 | EG-CHH87 119
50692 | T-140 110 50821 | T-204 87 50921 | T-504S 159 52008 | EG-CHH87.2T 123
50693 | T-88F 106 50823 | T-204C 87 50925 | T-505 159 52009 | EG-CHH87.2T 123
50694 | T-88RF 162 50824 | T-205 85 50926 | T-505 159 52010 | EG-CMH87 118
50696 | T-86V 104 50825 | T-205 85 50927 | T-505 159 52011 | EG-CMH87 118
50697 | T-86V 104 50827 | T-224 85 50928 | T-505 159 52012 | EG-CMH87 118
50698 | EG-CR 124 50828 | T-224 85 50929 | T-505 159 52013 | EG-CMH87 118
50699 | T-90D 38 50829 | T-121 87 50930 | T-506 159 52014 | EG-CMH87 118
50701 | T-118M 40 50830 | T-206 85 50931 | T-506 159 52015 | EG-CMH87 118
50702 | T-118 40 50831 | T-206 85 50932 | T-505 159 52016 | EG-CMH87 118
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52017 | EG-CMH87 118 52113 | EG-CMH22 123 52191 | EG-CMH87.2T 123 52302 | EG-MCHM 129
52018 | EG-CMH87 118 52114 | EG-CMH22 123 52192 | EG-CMH87.2T 123 52303 | EG-MCHI 129
52019 | EG-CMH87 118 52115 | EG-REMH 125 52195 | EG-TMR 126 52304 | EG-MCHI 129
52020 | EG-CHH45 119 52116 | EG-REMH 125 52196 | EG-TMR 126 52305 | EG-MCHI 129
52021 | EG-CHH45 119 52117 | EG-REMH 125 52198 | EG-MHH 126 52306 | EG-MCHI 129
52022 | EG-CHH45 119 52118 | EG-REMH 125 52199 | EG-MHH 126 52307 | EG-MCHM 129
52023 | EG-CHH45 119 52119 | EG-REMH 125 52200 | EG-TMR 126 52308 | EG-MCHM 129
52024 | EG-CHH45 119 52120 | EG-CMH87 118 52201 | EG-CHH67 119 52309 | EG-MCHI 129
52025 | EG-CHH45 119 52121 | EG-REMH 125 52202 | EG-CHH67 119 52350 | EG-TRMH 124
52026 | EG-CHH45 119 52122 | EG-CMH67 118 52203 | EG-CHH67 119 52351 | EG-TRMH 124
52027 | EG-CHH45 119 52123 | EG-REMH 125 52204 | EG-DDHH45 122 52354 | EG-TRMH 124
52028 | EG-CHH45 119 52124 | EG-REMH 125 52206 | EG-CMH67 118 52355 | EG-TRMH 124
52029 | EG-CHH45 119 52125 | EG-CHH87.2T 123 52207 | EG-CMH67 118 52356 | EG-TRMH 124
52030 | EG-CMH45 118 52126 | EG-REMH 125 52208 | EG-CMH67 118 52357 | EG-TRMH 124
52031 | EG-CMH45 118 52127 | EG-REMH 125 52209 | EG-CHH67 119 52372 | EG-DHH87 121
52032 | EG-CMH45 118 52128 | EG-REMH 125 52210 | EG-CHH67 119 52440 | EG-DMH45 120
52033 | EG-CMH45 118 52129 | EG-REMH 125 52211 | EG-CHH67 119 52450 | EG-DMH45 120
52034 | EG-CMH45 118 52130 | EG-CHH45 119 52215 | EG-DDPMH45 122 52470 | EG-DMH87 120
52035 | EG-CMH45 118 52131 | EG-MHH 126 52216 | EG-DDPMH45 122 52472 | EG-DHH87 121
52036 | EG-CMH45 118 52132 | EG-MHH 126 52217 | EG-CMH67 118 52510 | EG-DDEMHA45 122
52037 | EG-CMH45 118 52133 | EG-MHH 126 52218 | EG-CMH67 118 52525 | EG-DDEMHA45 122
52038 | EG-CMH45 118 52134 | EG-MHH 126 52219 | EG-CMH67 118 52532 | EG-VA-PVC 130
52039 | EG-CMH45 118 52135 | EG-MHH 126 52220 | EG-CMH67 118 52540 | EG-VA-PVC 130
52040 | EG-CMH45 118 52136 | EG-MHH 126 52221 | EG-CMH67 118 52550 | EG-VA-PVC 130
52041 | EG-DMH45 120 52137 | EG-MHH 126 52222 | EG-SRMH 130 52590 | EG-DDEMHA45 122
52042 | EG-DMH45 120 52138 | EG-MHH 126 52223 | EG-SRMH 130 52595 | EG-DDEMH67 122
52043 | EG-DMH45 120 52139 | EG-MHH 126 52224 | EG-SRMH 130 52610 | EG-AM 127
52044 | EG-DMH45 120 52140 | EG-RECMH 124 52225 | EG-SRMH 130 52640 | EG-AM 127
52045 | EG-DMH45 120 52141 | EG-RECMH 124 52228 | EG-DHH67 121 52710 | EG-DDEMH87 122
52046 | EG-DMH45 120 52142 | EG-RECMH 124 52229 | EG-DHH67 121 52725 | EG-DDEMH87 122
52047 | EG-DMH45 120 52143 | EG-RECMH 124 52230 | EG-DHH67 121 52800 | EB-CHH87 131
52048 | EG-DMH45 120 52144 | EG-RECMH 124 52231 | EG-DDPMH45 122 52801 | EB-CHH87 131
52049 | EG-DMH45 120 52145 | EG-RECMH 124 52233 | EG-CHH87 119 52810 | EG-CMH45.2T 123
52050 | EG-DHH45 121 52146 | EG-RECMH 124 52234 | EG-DMH67 120 52820 | EB-CHH45 131
52051 | EG-DHH45 121 52147 | EG-RECMH 124 52235 | EG-DMH67 120 52821 | EB-CHH45 131
52052 | EG-DHH45 121 52148 | EG-RECMH 124 52236 | EG-DMH67 120 52825 | EG-CMH45.2T 123
52053 | EG-DHH45 121 52149 | EG-RECMH 124 52237 | EG-DMH67 120 52830 | EG-CMH67.2T 123
52054 | EG-DHH45 121 52150 | EG-RECMH 124 52238 | EG-DMH67 120 52832 | EB-MHH 131
52055 | EG-DHH45 121 52152 | EG-TM 126 52240 | EG-DDMH87 122 52833 | EB-MHH 131
52056 | EG-DHH45 121 52153 | EG-TM 126 52241 | EG-DMH67 120 52870 | EG-RCRM 127
52057 | EG-DHH45 121 52154 | EG-TM 126 52242 | EG-DMH67 120 52871 | EG-RCRM 127
52058 | EG-DHH45 121 52155 | EG-TM 126 52243 | EG-DMH67 120 52872 | EG-RCRH 127
52059 | EG-DHH45 121 52156 | EG-TM 126 52250 | EG-DDMH87 122 52873 | EG-RCRH 127
52060 | EG-DMH87 120 52157 | EG-TM 126 52251 | EG-DDMH87 122 52932 | EG-SA 127
52061 | EG-DMH87 120 52158 | EG-TM 126 52252 | EG-VA 130 52940 | EG-SA 127
52062 | EG-DMH87 120 52159 | EG-TRMH 124 52253 | EG-VA 130 52950 | EG-SA 127
52063 | EG-DMH87 120 52160 | EG-TRMH 124 52254 | EG-VA 130 52975 | EG-SA 127
52064 | EG-DMH87 120 52161 | EG-TMR 126 52255 | EG-DDMH87 122 52990 | EG-SA 127
52065 | EG-DMH87 120 52162 | EG-TMR 126 52256 | EG-DDPMH45 122 52991 | EG-SA 127
52066 | EG-DMH87 120 52163 | EG-TMR 126 52257 | EG-DDPMH45 122 52992 | EG-SA 127
52067 | EG-DMH87 120 52164 | EG-TMR 126 52258 | EG-DDPMH45 122 52996 | EG-SA 127
52068 | EG-DMH87 120 52165 | EG-TMR 126 52259 | EGTRVH 124 52998 | EG-SA 127
52069 | EG-DMH87 120 52166 | EG-TMR 126 52265 | EG-VA 130 54100 | T-270C 30
52070 | EG-DHH87 121 52167 | EG-TMR 126 52270 | EG-TMR.1T 125 54101 | T-272 30
52071 | EG-DHH87 121 52168 | EG-IAE 127 52271 | EG-TMR.IT 125 54102 | T-270 31
52072 | EG-DHH87 121 52169 | EG-IAE 127 52272 | EG-TMR.1T 125 54103 | T-271 31
52073 | EG-DHH87 121 52172 | EG-IA 127 52274 | EG-TMR.IT 125 54104 | T-272R 30
52074 | EG-DHH87 121 52173 | EG-IA 127 52275 | EG-TMR.1T 125 54105 | T-PA 31
52075 | EG-DHH87 121 52175 | EG-MRIH 128 52276 | EG-TMR.IT 125 54106 | T-CA1 31
52077 | EG-DHH87 121 52176 | EG-MRIH 128 52278 | EG-TMR.1T 125 54107 | T-CA2 31
52078 | EG-CHH87 119 52177 | EG-MRIH 128 52279 | EG-TMR.T 125 54109 | T-TP1 31
52079 | EG-CHH87 119 52178 | EG-IA 127 52280 | EG-TMR.1T 125 54110 | T-TP2 31
52080 | EG-CHH87 119 52179 | EG-IA 127 52281 | EG-TMR.T 125 54113 | TRO13 30
52088 | EG-DHH87 121 52181 | EG-RECMH 124 52283 | EG-TMR.1T 125 54120 | T-EG1 31
52089 | EG-DHH87 121 52182 | EG-TM 126 52284 | EG-TMR.1T 125 54121 | TEG2 31
52101 | EG-DHH45 121 52183 | EG-TM 126 52285 | EG-TMR.1T 125 54122 | TEG3 31
52102 | EG-MRMH.1T45 128 52184 | EG-TM 126 52286 | EG-TMR.1T 125 54400 | T-RF1 33
52103 | EG-MRMH.1T87 128 52185 | EG-MRMH 128 52288 | EG-TMRIT 125 54401 | T-RB2 33
52104 | EG-MRMH.1T87 128 52186 | EG-MRMH 128 52292 | EG-TMR.IT 125 54402 | TRB3 33
52105 | EG-FMRMH.1T87 128 52187 | EG-MRMH 128 52295 | EG-TMR.1T 125 54403 | T-RB4 33
52106 | EG-MRMH.2T87 128 52188 | EG-MRMH 128 52296 | EG-TMR.1T 125 54500 | T-TI 31
52110 | EG-CMH87.1T 123 52189 | EG-TMR 126 52300 | EG-MCHM 129 54501 | T-TI2 31
52111 | EG-CMH87.1T 123 52190 | EG-CMH87.2T 123 52301 | EG-MCHM 129 54502 | T-TL1 31
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54503 | T-TI3 31 55629 | T-186V 162 75774 | T-282B.462 21 91732 | P-MPRH 135
55071 | T-6071 158 55630 | T-186V 162 76770 | T-280B.452 17 91740 | P-MPRH 135
55151 | T-135GB 111 55640 | T-186VH 162 76772 | T-281B.452 19 91750 | P-MPRH 135
55171 | T-6171 158 55644 | T-186H 162 76774 | T-282B.452 21 91763 | P-MPRH 135
55181 | T-6181 158 55651 | T-135GB 111 80000 | FP-PG 143 91775 | P-MPRH 135
55383 | T-1181 96 55656 | T-135G 110 80001 | FP-PG 143 91790 | P-MPRH 135
55384 | T-1181 96 55666 | T-135PB 113 80002 | FP-PG 143 91791 | P-MPRH 135
55385 | T-1181 96 55696 | T-186V 162 90020 | P-CPHH90 133 92320 | P-MPRM 135
55386 | T-1181 96 55697 | T-186V 162 90025 | P-CPHH90 133 92325 | P-MPRM 135
55387 | T-1181 96 55883 | T-5181R 97 90032 | P-CPHH90 133 92332 | P-MPRM 135
55388 | T-1181 96 55884 | T-5181R 97 90040 | P-CPHH90 133 92340 | P-MPRM 135
55389 | T-1181 96 55885 | T-5181R 97 90050 | P-CPHH90 133 92350 | P-MPRM 135
55405 | T-405P 159 55886 | T-5181R 97 90051 | P-CPHH90 133 92363 | P-MPRM 135
55406 | T-405M 159 55887 | T-5181R 97 90063 | P-CPHH90 133 92375 | P-MPRM 135
55423 | T-5181L 97 55888 | T-5181R 97 90075 | P-CPHH90 133 92390 | P-MPRM 135
55424 | T-5181L 97 55889 | T-5181R 97 90090 | P-CPHH90 133 92391 | P-MPRM 135
55425 | T-5181L 97 58039 | T-39DB 45 90091 | P-CPHH90 133 93125 | P-CRP 136
55426 | T-5181L 97 58091 | T-300RB 44 90120 | P-CPRH90 133 93132 | P-CRP 136
55427 | T-5181L 97 58095 | T-310RB 44 90125 | P-CPRH90 133 93133 | P-CRP 136
55428 | T-5181L 97 58103 | T-301B 44 90132 | P-CPRH90 133 93140 | P-CRP 136
55429 | T-5181L 97 58110 | T-60CB 44 90140 | P-CPRH90 133 93141 | P-CRP 136
55433 | T-5181C 97 58111 | T-60CB 44 90150 | P-CPRH90 133 93142 | P-CRP 136
55434 | T-5181C 97 58142 | T-604B 48 90163 | P-CPRH90 133 93150 | P-CRP 136
55435 | T-5181C 97 58279 | T-279B 32 90175 | P-CPRH90 133 93163 | P-CRP 136
55436 | T-5181C 97 58302 | T-303RB 157 90190 | P-CPRH90 133 93175 | P-CRP 136
55437 | T-5181C 97 58303 | T-303B 44 90191 | P-CPRH90 133 93190 | P-CRP 136
55438 | T-5181C 97 58306 | T-306B 44 90620 | P-CPHH45 133 93191 | P-CRP 136
55439 | T-5181C 97 58363 | T-201BB 45 90625 | P-CPHH45 133 93192 | P-CRP 136
55441 | T-186VH 162 58519 | T-305B 48 90632 | P-CPHH45 133 93193 | P-CRP 136
55483 | T-5181D 97 58800 | T-200B 45 90640 | P-CPHH45 133 93520 | P-TLP 136
55484 | T-5181D 97 58802 | T-200B 45 90650 | P-CPHH45 133 93525 | P-TLP 136
55485 | T-5181D 97 58820 | T-204B 45 90663 | P-CPHH45 133 93532 | P-TLP 136
55486 | T-5181D 97 58821 | T-204B 45 90675 | P-CPHH45 133 93540 | P-TLP 136
55487 | T-5181D 97 58823 | T-204CB 45 90690 | P-CPHH45 133 93550 | P-TLP 136
55488 | T-5181D 97 58830 | T-206B 45 90691 | P-CPHH45 133 93563 | P-TLP 136
55489 | T-5181D 97 58831 | T-206B 45 90920 | P-DPHH90 134 93575 | P-TLP 136
55504 | T-504A 159 58851 | T-211B 45 90925 | P-DPHH90 134 93590 | P-TLP 136
55505 | T-505P 159 58852 | T-211B 45 90932 | P-DPHH90 134 93591 | P-TLP 136
55530 | T-530 155 58869 | T-282PB 32 90940 | P-DPHH90 134 93811 | P-ABP 136
55531 | T-530 155 58877 | T-281PB 32 90950 | P-DPHH90 134 93850 | P-ABP 136
55540 | T-540 155 58909 | T-553B 158 90951 | P-DPHH90 134 93863 | P-ABP 136
55541 | T-540M 155 58967 | T-518B 155 90963 | P-DPHH90 134 93875 | P-ABP 136
55542 | T-541 161 58968 | T-518B 155 90975 | P-DPHH90 134 93890 | P-ABP 136
55543 | T-541M 161 58978 | T-339B 155 90990 | P-DPHH90 134 94211 | P-BP 136
55544 | T-541M+ 161 58980 | T-338B 155 90991 | P-DPHH90 134 94250 | P-BP 136
55545 | T-545 155 58986 | T-280PB 32 91020 | P-DPRH90 134 94263 | P-BP 136
55546 | T-545M 155 59091 | T-300RW 46 91025 | P-DPRH90 134 94275 | P-BP 136
55547 | T-542 155 59095 | T-310RW 46 91026 | P-DPRH90 134 94290 | P-BP 136
55548 | T-542M 155 59103 | T-301W 46 91032 | P-DPRH90 134 95220 | P-E3PP 137
55569 | T-570R 159 59110 | T-60CW 46 91040 | P-DPRH90 134 95225 | P-E3PP 137
55570 | T-570C 159 59111 | T-60CW 46 91050 | P-DPRH90 134 95232 | P-E3PP 137
55571 | T-572R 154 59142 | T-604W 48 91063 | P-DPRH90 134 95240 | P-E3PP 137
55572 | T-572C 154 59302 | T-303RW 157 91075 | P-DPRH90 134 95250 | P-E3PP 137
55573 | T-573 154 59303 | T-303W 46 91090 | P-DPRH90 134 95263 | P-E3PP 137
55574 | T-574 158 59306 | T-306W 46 91091 | P-DPRH90 134 95275 | P-E3PP 137
55575 | T-575 158 59909 | T-553W 158 91532 | P-DDPHH90 134 95290 | P-E3PP 137
55576 | T-576 158 70770 | T-280B 17 91540 | P-DDPHH90 134 95291 | P-E3PP 137
55579 | T-572D 154 70772 | T-281B 19 91550 | P-DDPHH90 134 95320 | P-E3PRHP 137
55580 | T-580 156 70774 | T-282B 21 91563 | P-DDPHH90 134 95325 | P-E3PRHP 137
55581 | T-581 156 71770 | T-280B.469 17 91575 | P-DDPHH90 134 95332 | P-E3PRHP 137
55582 | T582 161 71772 | T-281B.469 19 91590 | P-DDPHH90 134 95340 | P-E3PRHP 137
55585 | T-585T 156 71774 | T-282B.469 21 91591 | P-DDPHH90 134 95350 | P-E3PRHP 137
55586 | T-585TM 156 72770 | T-280B.468 17 91620 | P-MPHH 135 95363 | P-E3PRHP 137
55587 | T-587TM 156 72772 | T-281B.468 19 91625 | P-MPHH 135 95375 | P-E3RHPP 137
55590 | T-590 156 72774 | T-282B.468 21 91632 | P-MPHH 135 95390 | P-E3RHPP 137
556591 | T-591 156 73770 | T-280B.461 17 91640 | P-MPHH 135 95391 | P-E3RHPP 137
55592 | T-592 156 73772 | T-281B.461 19 91650 | P-MPHH 135 95520 | P-E3PRMP 137
556593 | T-593 156 73774 | T-282B.461 21 91663 | P-MPHH 135 95525 | P-ESPRMP 137
55594 | T-594 156 74770 | T-280B.451 17 91675 | P-MPHH 135 95532 | P-E3PRMP 137
55602 | T-186VH 162 74772 | T-281B.451 19 91690 | P-MPHH 135 95540 | P-E3PRMP 137
55604 | T-186VH 162 74774 | T-282B.451 21 91691 | P-MPHH 135 95550 | P-E3PRMP 137
55617 | T-589 101 75770 | T-280B.462 17 91720 | P-MPRH 135 95563 | P-E3PRMP 137
55624 | T-589E 101 75772 | T-281B.462 19 91725 | P-MPRH 135
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AENOR certifica que la organizacién

HIDROTECNOAGUA, S.L.

dispone de un sistema de gestion de la calidad conforme con la Norma ISO 9001:2015
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CEO
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|QN ET trust
together.

Certificate

AENOR has issued an IQNET recognized certificate that the organization:
HIDROTECNOAGUA, S.L.

Avenida Rodalet, 20.
03690 - SAN VICENTE DEL RASPEIG
(ALICANTE / ALACANT)

has implemented and maintains a/an
Quality Management System

for the following scope:
Design, manufacturing and commercialization of hidrosanitary metallic and plastic systems by
injection, for conduction and
evacuation of fluids in the construction and the irrigation.

which fulfils the requirements of the following standard

ISO 9001:2015
First issued on: 2024-12-19 Validity date: 2027-06-30

Registration Number: ES-0575/2024

Alex Stoichitoiu Rafael GARCIA MEIRO
President of IQNET CEO

This attestation is directly linked to the IGNET Member’s original certificate and shall not be used as a stand-alo

IQNET Members":

AENOR Spain AFNOR Certification France APCER Portugal CCC CISQ Iltaly CQC China CQM China CQS Czech Republic
Cro Cert tia DQS Holding GmbH Germany EAGLE Certification Group USA FCAV Br FONDONORMA Venezuela ICONTEC
lombia ICS Bosr nd Herzegovina Inspecta Sertifiointi Oy Finland INTECO Costa Rica IRAM Argentina JQA Japan KFQ Kore
LSQA Uruguay MIRTEC Greece MSZT Hungary Nemko AS Norway NSAI Ireland NYCE-SIGE Mexico PCBC Poland Quality Austria

Austria Sl lsrael SIQ Slovenia SIRIM QAS International Malaysia SQS Switzerland SRAC Romania TSE Turkiye YUQS Serbia
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AENOR certifica que la organizacion

HIDROTECNOAGUA, S.L.

dispone de un sistema de gestién ambiental conforme con la Norma IS0 14001:2015
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Certificado AENOR de Producto

AENOR
001/004869

AENOR certifica que la organizacién

HIDROTECNOAGUA, S.L.

con domicilio socialen AV RODALET, 20 03690 SAN VICENTE DEL RASPEIG (Alicante - Espafia)

suministra Uniones de tubos de polietileno con accesorios mecénicos
para conducciones de fluidos a presién

conformescon  UNE-EN 12201-5:2012

Descripcién  Marca comercial: HHDROTECNOAGUA
Tipo de tubo: TUBOS DE POLIETILENO PE 40 PN 10 bar

Mas informacién en el anexo.
Centro(s) de produccién AV RODALET, 20 03690 SAN VICENTE DEL RASPEIG (Alicante - Espafia)

Esquema de certificacion  Paraconceder este Certificado, AENOR ha ensayado el producto y ha
comprobado el sistema de la calidad aplicado para su elaboracion. AENOR
realiza estas actividades periédicamente mientras el Certificado no haya
sido anulado, segtin se establece en el Reglamento Particular RP 01.29,

Este certificado anula al 001/004869, de fecha 2019-03-13

Primera emisién  2009-03-13
Modificacion  2024-03-13
Expiracion 2029-03-13

Rafael GARCIA MEIRO
CEO

AENOR CONFIA S.A.U.
Génova, 6.28004 Madrid. Espafia
Tel. 91 432 60 00.- www.aenor.com
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Responsabilidad
corporativa (RSC

PROYECTOS

INTERNACIONALES

INTERNATIONAL PROJECTS

Estamos comprometidos con el
desarrollo internacional. Nuestro
apoyo a diferentes iniciativas
solidarias se refleja tanto en la
colaboracién personal como

en aportaciones econémicas
directas que ayudan a sostener
proyectos de gran valor social.
Entre ellos, merece una mencién
especial nuestro trato cercano con
el Hospital Nemba de Rwanda,
ubicado en plena Africa Oriental.
El propio Rafael Moran ha tenido el
privilegio de visitarles y conocer de
primera mano sus necesidades y
las posibilidades de cooperacién.

We are committed to international
development. Our support for
different solidarity initiatives is
reflected not only in personal
collaboration but also in direct
financial contributions that help
sustain projects of great social
value. Among them, our close
relationship with Nemba Hospital
in Rwanda, located in the heart

of East Africa, deserves special
mention. Rafael Moran himself
has had the privilege of visiting
them and learning first-hand about
their needs and the opportunities
for cooperation.

social
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PROYECTOS
NACIONALES

NATIONAL PROJECTS

Nos sensibilizamos con las necesidades mas

cercanas y colaboramos activamente con We are deeply aware of the needs within our local
asociaciones de nuestro entorno para poner de community and actively collaborate with nearby
nuestra parte. Se nos dan a conocer situaciones de associations to do our part. We are informed of
diferentes ambitos y participamos tanto en proyectos  various situations across different areas, and we
relacionados con la precariedad social, la salud, participate in projects related to social vulnerability,
emergencias o el maltrato animal, entre otros. health, emergencies, and animal abuse, among others.
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COMPROMISO
MEDIOAMBIENTAL

ENVIRONMENTAL COMMITMENT

En TECNOAGUA estamos mas que
comprometidos con la sostenibilidad y el
cuidado medioambiental, desde iniciativas de
sensibilizacion hasta los protocolos de gestién
ambiental que venimos cumpliendo. Prueba
de ello es nuestra reciente obtencién del
certificado AENOR de la ISO 14001 o nuestro
proyecto de placas solares, que nos aporta una
autosuficiencia superior al 35% equivalente a
la plantacion de mas de 2.000 arboles al afio y
una reduccion de nuestras emisiones de CO,
de mas de 200 toneladas al afio.

At TECNOAGUA, we are deeply committed

to sustainability and environmental care

— from awareness initiatives to the strict
adherence to environmental management
protocols. A clear example of this is our
recent achievement of the AENOR ISO 14001
certification and our solar panel project,

which provides us with over 35% energy self-
sufficiency. This is equivalent to planting more
than 2,000 trees per year and reducing our CO,
emissions by over 200 tons annually.




INICIATIVAS
DEPORTIVAS

SPORTS INITIATIVES

Promovemos el deporte como uno de los pilares
fundamentales para mantener una vida saludable y
respaldamos diferentes iniciativas o patrocinios que
promuevan dichos principios. De forma muy especial,
desde hace muchos afios tenemos un barco de
regatas que compite en ambito nacional cada

mes con una tripulacién que disfruta del deporte y
materializa la importancia del trabajo en equipo.

We promote sports as one of the fundamental
pillars of a healthy lifestyle, and we support various
initiatives and sponsorships that embody these
values. In particular, for many years we have proudly
sponsored a racing sailboat that competes nationally
each month with a crew that not only enjoys the sport,
but also demonstrates the importance of teamwork.




2025

SATECNEAGUA

178

Design

COMPETENCIA JUDICIAL:

Para resolver las cuestiones que puedan derivarse
de la aplicacién de estas condiciones generales,
tanto HIDROTECNOAGUA, S.L. como el compra-
dor convienen someterse a los Juzgados y Tribu-
nales de Alicante, renunciando a su propio fuero.

RESERVA DE PROPIEDAD:

HIDROTECNOAGUA, S.L., con CIF B54192323,
conservara la propiedad de las mercancias su-
ministradas hasta que se abone el pago total del
correspondiente precio de compray se liquiden la
totalidad de las deudas por parte del comprador.

RESERVA DE MODIFICACIONES:

Se reserva el derecho a introducir modificacio-
nes de disefio, medidas, unidades o de cual-
quier otra naturaleza de todos los productos
sin previo aviso.

PRECIOS:
Los precios de venta en este catdlogo son PVP
(recomendados) y no incluyen IVA. La tarifa en
vigor puede ser modificada o anulada sin pre-
vio aviso.

PEDIDOS/EXPEDICIONES:

La mercancia viaja siempre por cuenta y riesgo
del comprador. Los pedidos podran ser enviados
y facturados parcialmente, sin que ello implique
su anulacion. Los restos de pedido se conside-
rardn anulados salvo que se indique lo contrario.
No se admitiran cancelaciones ni ampliaciones
de pedidos ya fabricados o en curso de fabrica-
cion. No se gestionaran envios a direcciones dis-
tintas del domicilio habitual del comprador. Los
pedidos recibidos deberan incluir siempre nues-
tro codigo de producto (50000, 20020, 40039,
etc.). En caso de discrepancia entre el codigo y
la descripcion, prevalecera el cédigo facilitado.

PORTES:

La mercancia sera entregada a portes pagados
para pedidos superiores a: 500 € en destino na-
cional peninsular e Islas Baleares, 750 € en des-
tino Portugal peninsular y 1.000 € en destino Is-
las Canarias, Ceuta o Melilla (Islas Menores con
sobrecargo por m? segun transportista). Si no se
alcanzan los importes anteriores, se emitira un
cargo minimo de 20 € en concepto de portes y
procesamiento de pedido. Para cualquier otro
destino o situacién concreta, rogamos consultar
previamente sus condiciones.

CONDICIONES GENERALES

PICKING:

Los pedidos deberan realizarse en cajas comple-
tas y miultiplos de las mismas. Excepcionalmen-
te, podran suministrarse cantidades inferiores
previa autorizacién, con un recargo por manipu-
lacién segun el siguiente escalado: 5% para 1 a
5 lineas de articulos, 10 % para 6 a 10 lineas y
20 % para mas de 10 lineas de articulos sin res-
petar unidades por caja.

FORMA DE PAGO:

Segun lo establecido en la legislacion vigente y
sujeto a clasificacion crediticia. Pedido minimo
de 300 € con forma de pago a crédito mediante
giro, pagaré u otras férmulas similares de crédi-
to previamente acordadas.

GARANTIA:

La garantia de nuestros productos se limita a la
reposicion del articulo defectuoso.

Ademas, cubre dafios a terceros mediante poli-
za de responsabilidad civil, siempre que se haya
realizado una instalacién correcta. Cualquier re-
clamacién de calidad debera efectuarse dentro
de los primeros 15 dias tras la entrega. La em-
presa quedara eximida de toda responsabilidad
en caso de uso indebido o para fines distintos de
los previstos.

DEVOLUCIONES:

No se admiten devoluciones salvo por defecto
de fabricacion, incidencia en transporte o auto-
rizacién expresa a nivel comercial. En cualquier
caso, no se aceptard la recepcién de mercancia
no autorizada previamente, y su gestiéon podra
generar un cargo adicional por manipulacién, re-
empaquetado o demérito.

RECOMENDACIONES TECNICAS
Y ACLARACIONES COMERCIALES
- Los platos de ducha no deben integrarse en
la obra; su fijacion debe realizarse mediante
elastémero tipo “Sikaflex”, facilitando asi el
acceso al sifén sin dafar el revestimiento.

- Las bafieras tampoco deben integrarse en la
obra. Ademads, deben contar con un registro
de acceso al desagiie y rebosadero que per-
mita su sustitucion sin causar dafos.



GENERAL TERMS

JURISDICTION:

To resolve any disputes arising from the applica-
tion of these general terms and conditions, both
HIDROTECNOAGUA, S.L. and the buyer agree to
submit to the Courts and Tribunals of Alicante,
expressly waiving their own jurisdiction.

RETENTION OF TITLE:

HIDROTECNOAGUA, S.L., with VAT number
B54192323, retains ownership of the goods sup-
plied until full payment of the corresponding pur-
chase price is made and all outstanding debts by
the buyer have been settled.

MODIFICATION RIGHTS:

We reserve the right to introduce design, dimen-
sion, unit, or any other type of modification to
any of our products without prior notice.

PRICES:

The sale prices listed in this catalog are recom-
mended retail prices (RRP) and do not include
VAT. The current price list may be modified or
cancelled without prior notice.

ORDERS / SHIPMENTS:

Goods are always shipped at the buyer’s risk
and expense. Orders may be partially shipped
and invoiced, without this implying their can-
cellation. Any remaining items from a partial
order will be considered cancelled unless oth-
erwise specified. Cancellations or additions
will not be accepted for orders that are already
manufactured or in production. We do not ship
to addresses other than the buyer’s usual deliv-
ery address. All orders must include our prod-
uct reference code (e.g., 50000, 20020, 40039,
etc.). In the event of a discrepancy between
the code and the description, the product code
will prevail.

SHIPPING COSTS:

Goods will be shipped carriage paid for or-
ders exceeding: 500€ to mainland Spain and
Balearic Islands, 750€ to mainland Portugal
and 1.000<€ to Canary Islands, Ceuta or Melilla
(extra charges may apply for smaller islands
depending on volume and carrier). If the min-
imum order amounts are not met, a minimum
charge of 20€ will apply for shipping and order
processing. For any other destinations or spe-
cial situations, please contact us in advance to
confirm conditions.

PICKING:

Orders must be placed in full boxes and in mul-
tiples thereof. Exceptionally, smaller quantities
may be supplied with prior authorization, and a
handling fee will be applied as follows:, 5% for 1 to
5 product lines, 10% for 6 to 10 lines and 20% for
more than 10 lines not respecting box quantities.

PAYMENT TERMS:

As established by current legislation and sub-
ject to credit approval. Minimum order of 300%€,
with credit payment via bill of exchange, prom-
issory note, or other previously agreed credit
instruments.

WARRANTY:

Our product warranty is limited to the replace-
ment of the defective item. It also covers
third-party damages through our liability insur-
ance, provided the installation has been carried
out correctly. Any quality claim must be made
within 15 days of delivery. The company shall
not be held responsible for misuse or use for
purposes other than those intended.

RETURNS:

Returns are not accepted except in cases of
manufacturing defects, transport damage, or
with express commercial authorization. In any
case, goods will not be accepted unless prior
authorization has been granted. Return handling
may incur additional charges for manipulation,
repackaging, or depreciation.

TECHNICAL RECOMMENDATIONS

& COMMERCIAL CLARIFICATIONS

- Shower trays must not be integrated into the
structure. Their installation should be carried out
using an elastomeric adhesive such as “Sikaf-
lex”, allowing access to the trap without damag-
ing the surface covering.

- Bathtubs must also not be integrated into the
structure. Additionally, they must include an in-
spection opening for access to the drain and
overflow system, allowing replacement without
damaging the installation.
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ADVERTENCIA
IMPORTANTE

Los datos incluidos en este catalogo han sido
elaborados con la maxima atencién, pero pueden
contener errores tipograficos o verse modificados
sin previo aviso como consecuencia de mejoras,
innovacién o evolucion de nuestros productos.

Toda la informacioén se ofrece de buena fe y carece de
cardcter contractual. HIDROTECNOAGUA, S.L. declina
cualquier responsabilidad derivada de la interpretacion
o aplicacion de los contenidos aqui recogidos.

La versién mas actualizada de este catalogo esta
disponible en nuestra pagina web oficial.

TECNEAGUA

Design

IMPORTANT
NOTICE

The information included in this catalog has been
prepared with the utmost care, but may contain
typographical errors or be subject to change
without prior notice due to product improvements,
innovation, or ongoing development.

All information is provided in good faith and is
non-contractual. HIDROTECNOAGUA, S.L. declines
any responsibility arising from the interpretation or
application of the contents herein.

The most up-to-date version of this catalog is
available on our official website.

www.hidrotecnoagua.com
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